BAXI

strénka Navod k montazi, obsluze a udrzbé
€S 3 Vysoce ucinny zavésny kondenzacni plynovy kotel
strana Navod na montaz, pouzivanie a udrzbu
sk 87 Vysokoucinny kondenzacény plynovy kotol zavesny na stenu
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Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam, ze jste si zakoupil/a toto zafizeni.

Pfed pouzitim vyrobku si prosim pozorné prectéte tento
navod a uschovejte jej na bezpecném misté pro budouci
potfebu. Pro zajisténi trvalé bezpec&nosti a u€inného provozu
vyrobku doporu€ujeme pravidelné provadét pfedepsanou
udrzbu. NaSe servisni a prodejni oddéleni vam budou k
dispozici.

Pfrejeme Vam bezzavadovy provoz tohoto zafizeni po dobu
mnoha let.

Vazeny zakaznik,
dakujeme, ze ste si zakupili tento spotrebi€.

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte dodany navod
na pouzivanie. Ulozte ho na bezpe¢nom mieste pre pripad
buduceho pouzitia. Ak chcete zaistit’ udrzanie bezpecnej

a efektivnej prevadzky, odporu€¢ame vykonavat pravidelne
servis produktu. So servisom vam poméze nasa servisna
organizécia a organiz4cia podpory pre zakaznikov.

Verime, Ze tento produkt vam bude bez problémov sluzit dihé
roky.
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1 POKYNY A UPOZORNENI PRO UZIVATELE A INSTALATERY

1.1 VsSeobecné bezpeénostni pokyny

Toto zafizeni smi pouzivat déti od osmi let i osoby s télesnym, smyslovym ¢i mentalnim postizenim nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti za pfedpokladu, Ze jsou pod dohledem a jsou pouceny, jak zafizeni pouzivat bezpeénym zpUisobem,
a rozuméji souvisejicim nebezpecim. Nedovolte détem hrat si se zafizenim. UzZivatelské ¢isténi a udrzbu zafizeni nesmeji
provadét déti bez dozoru.

Upozornéni

Nedotykejte se potrubi odvodu spalin. V zavislosti na nastaveni kotle mGze teplota potrubi odvodu spalin pfesahovat
60 °C.

Upozornéni
Po del$i dobu se nedotykejte topnych téles. V zavislosti na nastaveni kotle miZze teplota topnych téles prfesahovat 60 °C.

Upozornéni
Dodrzujte bezpecnostni pokyny tykajici se teplé vody. V zavislosti na nastaveni kotle mize teplota teplé vody pfesahovat
65 °C.

Upozornéni
PFed jakoukoliv praci na zafizeni odpojte zafizeni od elektrické sité.

Varovani
Odtok kondenzatu se nesmi upravovat ani ucpat. Pokud je pouzit systém pro neutralizaci kondenzatu, je soustavu nutno
pravidelné Cistit podle pokynu vyrobce.

Nebezpedi
Pokud citite zapach plynu:

1. Nepouzivejte otevieny ohen, nekurte, nepouzivejte elektrické spinace nebo vypinace (zvonek, svétlo, elektromotory,
vytahy atd.).

Zaviete pfivod plynu.

Otevrete okna.

Evakuujte zasazené misto.

Informujte kvalifikovany odborny personal.

oo

Nebezpedci
Pokud ucitite spaliny:

1. Vypnéte zafizeni.

2. Oteviete okna.

3. Evakuujte zasazené misto.

4. Informujte kvalifikovany odborny personal.

Nebezpedci
Nerozprasujte aerosol pobliz tohoto zafizeni, je-li v provozu.

Nebezpedi
Nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti zafizeni hoflavé materialy (napf. paliva, fedidla, papir).

Nebezpedi
Neumistujte u tohoto zafizeni nebo na ném zadné predméty.

Nebezpedi
Neupravujte toto zafizeni.

Dulezité
1 Funkce protimrazové ochrany nepracuje, neni-li kotel pfipojen k napéajeni nebo je zavfen plynovy kohout.

1.2 Doporucéeni

Varovani
Instalaci a udrzbu kotle musi provadét autorizovany pracovnik servisni sité Baxi v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

Varovani
Demontaz a likvidaci kotle musi provadét kvalifikovany instalatér v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 5



cs 1 POKYNY A UPOZORNENI PRO UZIVATELE A INSTALATERY

Varovani
Pfed zahajenim praci na kotli vzdy odpojte elektrickou sit a zavrete hlavni plynovy kohout.

Varovani
Po provedeni udrzby a servisu zkontrolujte cely systém ohledné netésnosti.

Nebezpedi
Z dlivodu bezpecénosti doporucujeme nainstalovat ve vasi domacnosti na vhodnych mistech detektory koufe a CO
s alarmem.

ﬁ Upozornéni

« Zaijistéte, aby byl kotel za vSech okolnosti pfistupny.

» Kotel musi byt umistén v prostoru chranéném pfed mrazem.

» Pokud je trvale pfipojeny kabel napdjeni, je nutné vzdy nainstalovat dvoupdlovy hlavni vypinac s rozpinaci vzdalenosti
kontakt( nejméné 3 mm (EN 60335-1).

* Pokud se vytapény objekt delSi dobu nevyuziva a hrozi nebezpedi zamrznuti, doporu€uje se vypustit kotel a systém.

» Protimrazova ochrana nefunguje, kdyz je kotel mimo provoz.

» Ochrana kotle chrani pouze kotel, nikoli systém.

» Pravidelné kontrolujte tlak vody v topném systému. Pokud klesne tlak vody pod 0,8 bar, doplrite vodu do systému
(doporuceny tlak vody mezi 1,0 az 2 bar).

i Diulezité
Tento dokument ponechte v blizkosti kotle.
i Dulezité
Pokyny a vystrazné Stitky je zakazano odstrafiovat €i zakryvat a musi byt jasné Citelné po celou Zivotnost kotle.
Poskozené nebo necitelné Stitky s pokyny a vystrahami se musi okamzité vyménit za nové.
i Dulezité
Upravy kotle vyzaduji pisemny souhlas spole€nosti Baxi.
Nebezpedi
RGzné komponenty baleni (plastové sacky, polystyren atd.) musi byt uchovany z dosahu déti, protozZe jsou potencialné
nebezpecné.

1.3 Povinnosti

1.3.1 Povinnosti koncového uzivatele

Aby byl zaru€en optimalni provoz systému, musi uzivatel dodrzovat nasledujici pokyny:

» Precltéte si a dodrzujte vSechny instrukce uvedené v navodech dodanych se zafizenim.

» Uzivatel neni opravnén zafizeni otevirat.

» Zaijistit, aby instalaci a prvni uvedeni do provozu provedl kvalifikovany pracovnik servisni sité Baxi.
» Pozadejte svého servisniho technika, aby vas seznamil s obsluhou vaseho zafizeni.

 Zajistit, aby udrzbu a nezbytné kontroly provadél kvalifikovany pracovnik servisni sité Baxi.

» Navod k obsluze uschovejte v dobrém stavu v blizkosti zafizeni.

1.3.2 Povinnosti servisniho technika

Osoba provadgjici instalaci nese odpovédnost za instalaci a musi dodrzovat nasledujici pokyny:

» Precist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené v navodu s dodanym vyrobkem.

« Instalovat zafizeni v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

» Vysvétlit uzivateli obsluhu zafizeni.

« \ pfipadé nutnosti udrzby, uvédomit uzivatele o povinnosti provadéni kontrol a udrzby zafizeni.
» Predat uzivateli vSechny navody k obsluze.

1.3.3 Povinnosti vyrobce

Nase vyrobky jsou vyrobeny v souladu s pozadavky raznych platnych smérnic. Vyrobky jsou dodavany s oznacéenim C €
a veskerou potfebnou dokumentaci. V zajmu zvySovani kvality nasich vyrobkl se neustale snazime vyrobky zlepSovat. Z toho
dlvodu si vyhrazujeme pravo na zménu specifikaci uvedenych v tomto dokumentu.

V nasledujicich pfipadech neni mozné vyrobcem ani dodavatelem uznat zaruku:

* Nedodrzeni navodu k instalaci a udrzbé zafizeni.
* Nedodrzeni navodu k obsluze zafizeni.
« Zadna nebo nedostatecna udrzba zafizeni.
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2 NAVOD K OBSLUZE  cs

1.4 Symboly pouzité v navodu

V tomto navodu jsou pouzity rizné Grovné varovani, aby upozornily na zvlastni pokyny. Cilem je zvysit bezpeénost uzivateld,
zamezit pfipadnym problémuim a zajistit spravny provoz zafizeni.

Nebezpeci
Nebezpecdi, které mize vést k t€Zkym poranénim osob.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Varovani
Nebezpedi, které muze vést k lehkym poranénim osob.

Upozornéni
Nebezpeci vécnych Skod.
i Dulezité
Pozor — dulezité informace.
Viz
Odkaz na jiné navody nebo stranky v tomto navodu.

i

2 NAVOD K OBSLUZE

21 VsSeobecny popis

Ugelem tohoto plynového kondenzaéniho kotle je ohiev vody na teplotu, ktera je niz$i neZ bod varu pfi atmosférickém tlaku.
Musi byt pfipojen k topnému systému a k rozvodnému systému teplé vody, ktery odpovida jeho vykonnostnim charakteristikam.
Vlastnosti tohoto kotle:

 nizky obsah Skodlivych emisi,

 vysoce ucinné vytapéni,

« spaliny odvadéné koaxialnim nebo délenym konektorem,
« pfedni ovladaci panel s displejem,

« lehky a kompaktni.

2.2  Princip funkce

221 Nastaveni vzduchu/plynu

Vzduch je nasavan ventilatorem a plyn vstfikovan pfimo ve vySce Venturiho trubice. Otacky ventilatoru jsou regulovany
automaticky elektronickou deskou podle pfislusného nastaveni. Plyn a vzduch jsou sméSované v kolektoru. Pomér plyn/vzduch
zajistuje spravné vzajemné pfizplsobeni mnozZstvi plynu a vzduchu pro optimalni spalovani. Smés plyn/vzduch je vhanéna do
hofaku v pfedni ¢asti tepelného vyméniku. Zde elektricky zapalovac zapaluje smés sérii jisker, ktera hofi a vytvafi tepelnou
energii.

222 Spalovani

Horak ohfiva otopnou vodu, ktera protéka vyménikem. Je-li teplota spalin niz8i nez rosny bod (cca 55°C), vodni para obsazena
ve spalinach se srazi na strané spalin tepelného vyméniku. Teplo ziskané béhem procesu kondenzace (latentni teplo nebo
kondenzacni teplo) je také predavano do topné vody. Po ochlazeni jsou spaliny odvadény trubkou odvodu spalin. Kondenzat je
odvadén sifonem.

2.2.3 Vytapéni a priprava teplé vody

V kotlich pouzivanych pro vytapéni a pro pfipravu teplé vody je voda ohfivana integrovanym vodnim deskovym tepelnym
vymeénikem. Trojcestnym ventilem je topna voda dodavana do systému vytapéni nebo do deskového tepelného vyméniku pro
teplou vodu. Vystupni ¢idlo detekuje, ze byl otevien kohoutek pro teplou vodu, a sdéli to elektronické desce, ktera trojcestny
ventil pfepne do polohy pro teplou vodu a aktivuje ¢erpadlo.

V kotlich ,pouze pro vytapéni“ je ohfata voda dodavana do topného systému nebo, pokud je pfitomen, do zasobniku teplé vody,
pokud je to vyzadano. Cidlo teploty odesle signal pozadavku na teplo ze zasobniku TV do elektronické desky se silovymi
obvody, ktera pfepne trojcestny ventil do polohy TV a ovlada Cerpadlo.

Trojcestny ventil je pruzinovy ventil, ktery spotfebovava elektfinu pouze pfi pfepnuti z jedné polohy do druhé. Pfednost ma
pozadavek na teplo v rezimu vody.
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cs 2 NAVOD K OBSLUZE
2.3 Popis ovladaciho panelu
2.31 Prochéazeni menu
Obr. 1

®

@,

® 6 ®

BO-0000243-E

Tab.

1 Dostupné moznosti menu

®

Informaéni menu

® | Menu Uzivatel
M
9 Menu Servis
L
Menu Chyba

X
c]

Menu Poditadlo

1
2.

. Ridici desku aktivuijte stisknutim jakéhokoliv tlagitka.

Pro pfistup k nastaveni dostupného menu stisknéte soucasné dvé
prava tlacitka F3—F4.

. Stisknéte tlacitka F5, F6 nebo F7, F8 pro vybér nabidky a stisknéte

tlacitko F4 pro potvrzeni.

4. Stisknéte tlacitka F5, F6 nebo F7, F8 pro prochazeni seznamu
parametr( a stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni.
5. Stisknéte tlacitka F5, F6 nebo F7, F8 pro editaci parametru
a stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni.
6. Pro navrat na vychozi zobrazeni stisknéte tlacitko F1.
i Dilezité
Na displeji se zobrazi vychozi zobrazeni, pokud nestisknete zadné
tlaCitko po dobu dvou minut. Pokud k tomu dojde, je tfeba postup
opakovat.
2.3.2 Popis
Obr.2  Ovladaci panel . oL
m il Tab.2 TLACITKA VYTAPENI A TV
VYTAPENI: Stisknéte tlagitko F5 nebo F6 pro zménu teploty doda-
@ @ vané do topného systému (pozadovana hodnota vytapéni
“I“ 25-80 °C).
- « stisknutim tlagitka F6 teplotu sniZite;
Il' « stisknutim tlaCitka F5 teplotu zvysite;
TEPLA VODA: Stisknutim tlagitka F7 nebo F8 nastavite teplotu te-
@ @ @ « | plé vody (pozadovana hodnota TV 35-60 °C).
« stisknutim tlaCitka F8 teplotu snizite;
Bo-ononzec « stisknutim tlagitka F7 teplotu zvysite;
Obr.3  Rozlozeni tlaCitek .
Tab.3 TLACITKA
+ O O -; F1 |Escape: Navrat k pfedchozi drovni.
1] M | F2 |Ruéni odblokovani (reset)
- Q Q - F3 | ON-OFF (Stand-by)
Q O O F4 |Tlagitko Enter: Potvrdi volbu hodnoty.
F5- | ZvySuje zvolenou hodnotu / prochazeni listy menu doprava.
BO-0000376 F7
F6- | Snizuje zvolenou hodnotu / prochazeni liSty menu doleva.
F8
233 Vyznam symbold na displeji
Tab.4 Symboly na displeji
3 Je aktivovan rezim Kominik (ru€né nastaveny provoz pfi maximalnim nebo minimalnim vykonu pro méfeni O/
CO,).
A Horak je zapnuty.
= Zobrazeni tlaku vody v systému.
8 LUNA COMPACT 7897556 - 03 - 10042026




2 NAVOD K OBSLUZE  cs

Je aktivovan provoz TV. (*)

n
"“l Je aktivovan provozni rezim topeni. (*)

@ Informacéni menu: Zobrazeni riznych aktualnich hodnot.
ﬁ Uzivatelské menu: Nastaveni urovné Uzivatel Ize konfigurovat.

I%f Menu Servis: Nastaveni urovné Servis Ize konfigurovat.

® Menu Chyba: Je mozné zobrazit chyby.

G Menu Pocitadla: Je mozné zobrazit rizna pocitadla.

‘@ Automatické nacitani a obnovovani tlaku v systému. (pouze v pfislusnych pfipadech) (**)

i Diulezité

(*) Pokud se na displeji zobrazuje symbol, znamena to, Zze probiha pozadavek na teplo (ohfev).
3 Dulezité
1

(**) Kdyz symbol blika, probiha cyklus pinéni systému. Pokud symbol sviti nepfetrzité, je funkce plnéni pozastavena.

24 Provoz
241 Zména vystupni teploty pro vytapéni

Obr. 4 1. Stisknutim tlacitek F5-F6 nastavite poZzadovanou teplotu.
i 2. Stisknutim tlacitka F4 hodnotu potvrdte, popfipadé nékolik sekund

@ — — — —— vyckejte, nez se hodnota ulozZi automaticky.
1L
L) L]

Lal i Dilezité
l ' l Teplota na vystupu se upravi automaticky pfi pouziti:
¢ Modulaéni termostat.

@ @ @ » Regulator OpenTherm.

* Modulaéni termostat BAXI MAGO

B0O-0000271-6

24.2 Zména teploty teplé vody (TV)

Obr. 5 1. Stisknutim tlagitek F7-F8 nastavite pozadovanou teplotu.
i3 2. Stisknutim tlacitka F4 hodnotu potvrdte, popfipadé nékolik sekund

" @ vyckejte, nez se hodnota ulozi automaticky.
)

IIIII@ A
LI Ol

® e

243 Vypinani vytapéni a pripravy teplé vody (TV)

B0O-0000271-7

Pro deaktivaci provozu kotle v rezimu vytapéni:
Obr. 6

®

« Opakovaneé stisknéte tlacitko F6 tolikrat, az se zobrazi OFF.

-- « Vytapéni bylo vypnuto.
4 \
Vytapéni je deaktivovano, ale funkce protimrazové ochrany

I ®
r- r- a provoz pfipravy TV zlstanou aktivni
@ @ @ Pro deaktivaci provozu kotle v rezimu pfipravy TV:

BO-0000271-8

° ol vals
i ﬂ l Dulezité

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 9
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Obr. 7 « Opakované stisknéte tlacitko F8 tolikrat, az se zobrazi OFF.

@ _iﬁ/_ @  Pfiprava TV se vypne.
-— e o= 'Y
' l l.- '.- n Pro odstaveni celého kotle:
'_' ' ' « Odpojte napajeni zafizeni pomoci dvoupdélového spinace instalovaného
predfadné a zavfete plynovy kohout.

@ @ @ 3 Dulezité

B0-0000271-9 1 V tomto stavu nejsou kotel a otopny systém chranény proti mrazu.

24.4 Protimrazova ochrana

Je dobré zabranit tplnému vypusténi topného systému, protoze vyména vody mlze zplsobit zbyteéné a Skodlivé usazovani
vodniho kamene uvnitf kotle a topnych prvkd. Nema-li byt topny systém pouzivan béhem zimnich mésicu a existuje-li riziko
mrazu, doporucujeme pfidat do vody v systému vhodné protimrazové pfipravky uréené ke zvlastnim aceliim (napf.
propylenglykol, ktery obsahuje inhibitory vodniho kamene a koroze). Elektronicky fidici systém kotle je vybaven funkci
protimrazové ochrany pro topny systém. Tato funkce aktivuje Cerpadlo kotle, pokud teplota na vystupu do topného systému
klesne pod 7 °C. Dosahne-li teplota vody 4 °C, hofak se zapne a zvysi teplotu vody v systému na 10 °C. Pfi dosazeni této
hodnoty se hofak vypne a €erpadlo pokracuje v provozu dalSi 15 minut.

3 Dulezité
1 Funkce protimrazové ochrany nepracuje, neni-li kotel pfipojen k napéajeni nebo je zavfen plynovy kohout.

2.5 Nastaveni

2.5.1 Pfistup k UZIVATELSKYM parametram

Obr. 8 Rozlozeni tlagitek
111

)

Pro zobrazeni/zménu seznamu UZIVATELSKYCH parametrd postupuijte
takto:

« stisknéte soucasné tlaCitka F3 a F4, na listé nabidky za¢ne blikat
symbol @;

» Prejdéte do menu Uzivatel ﬁ stisknutim tlaCitka F7 nebo F8 (F5 nebo
F6) a poté pro potvrzeni stisknéte tlacitko F4.
« Stisknéte tlacitko F7 nebo F8 (F5 nebo F6), az se objevi pozadovany
@ @ @ parametr, a poté pro potvrzeni stisknéte tlagitko F4.
« Stisknéte tlacitka F7 nebo F8 (F5 nebo F6) pro zménu hodnoty a poté

80-0000438 pro potvrzeni stisknéte tlacitko F4.

Blop

Upozornéni
Zména nastaveni z vyroby by mohla negativné ovlivnit provoz
zafizeni, fidici elektronické desky nebo zony.

i Dilezité
Néktera vyrobni nastaveni se mohou liSit podle pfislusného trhu,
na ktery se vyrobek dodava.

Viz také
Seznam nastaveni, stranka 54

i

2.6 Udrzba
2.6.1 VsSeobecné

Kotel nevyZaduje sloZitou udrzbu. Doporu€ujeme v8ak jeho €astou kontrolu a udrzbu v pravidelnych intervalech.
Alespon jednou ro¢né musi autorizovany technik servisni sité Baxi provést dukladnou udrzbu a vycisténi kotle.

» Zajistéte, aby bylo zafizeni odpojeno od napajeni.

» Vadné nebo opotfebované dily nahrazujte originalnimi nahradnimi dily.

» PFi provadéni standardni kontroly a udrzby vzdy vymérite vS§echna tésnéni na demontovanych soucastech.

» Zkontrolujte, zda jsou vSechna tésnéni spravné umisténa (tésnéni ma spravnou polohu a sedi v pfislusné drazce, ktera je
vodotésna a vzduchotésna).

10 LUNA COMPACT 7897556 - 03 - 10042026
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« Pri provadéni kontroly a udrzby nesmi nikdy voda (kapky, postfik) pfijit do kontaktu s elektrickymi sou¢astmi, protoze hrozi
riziko urazu elektrickym proudem.

2.6.2 Pokyny pro udrzbu

Pro zajisténi bezpecnosti, funkénosti a optimalni u€innosti v priibéhu ¢asu musi zafizeni kazdy rok zkontrolovat autorizovany
servisni pracovnik. Pecliva udrzba je vzdy zarukou bezpec€nosti a Uspor pfi spravé systému.

Pravidelné kontrolujte, zda se tlak zobrazeny na displeji pohybuje v rozmezi 1,0-1,5 bar pfi studeném systému. Pokud je nizsi,
zvySujte jej velice pomalu, abyste usnadnili odvzdudnéni systému, dokud nebude dosazZeno optimalniho provozniho tlaku.
i Dulezité
Zafizeni je vybaveno hydraulickym tlakovym spinacem, ktery v pfipadé pfili§ nizkého tlaku zabrarnuje provozu kotle.
Pokud tlak klesa Casto, obratte se na autorizovany tym sluzby technické podpory.

2.6.3 PInéni topného systému

Obr.9  Zobrazeni systémového tlaku

; o Upozornéni
v pohotovostnim rezimu PFi pInéni topného systému vam doporudujeme postupovat zvlast
__=bar pozorné. Uvolnéte zejména vSechny termostatické hlavice
umisténé v systému a nechejte pomalu natéct vodu, aby se do
|—" / ' — primarniho okruhu nedostal vzduch, dokud neni dosazen potfebny
S e @ provozni tlak. Nakonec odvzdusnéte vSechna topna télesa
' " \ s '. ' v systému. Baxi nenese odpovédnost za $kody zpusobené
-_— - vzduchovymi bublinami v tepelném vyméniku v disledku
nespravného nebo nepfesného dodrzovani vySe uvedenych
® @6 pokym
BO-0000271-1 i Dalezité

Plnici kohout systému (modry) je pfitomen pouze na modelech
Combi. Kotle pouze pro vytapéni vyzaduji instalaci kohoutu vné
kotle.

Obr. 10 PInéni topného systému 1. Pfed naplnénim topny systém radné vycistéte a dukladné

proplachnéte.
2. Plnici knoflik je svétle modry a je umistén pod kotlem. PFi plnéni
systému postupujte nasledovné:
3. Zatahnéte knoflik (A) smérem doll a vytahnéte ho z mista uloZeni.
4. Pro naplnéni systému otacejte knoflikem pomalu proti sméru
hodinovych ruci¢ek (doleva). NepouZivejte nastroje, pracujte pouze
rukama.
. Naplrite systém na tlak 1,0 az 1,5 bar.
. Zavrete kohout a zkontrolujte, zda nedochazi k tnikam.
. Pro odvzdusnéni aktivujte funkci podle popisu v kapitole s nazvem
LPostup odvzdusnéni®.

~N o O

BO-0000228

2.6.4  Cisténi soustavy
Aby se zabranilo rusivému hluku, ktery se maze vytvaret pfi vytapéni nebo

pfi napousténi vody, je nutné odstranit ze zafizeni, trubek nebo ventill
vesSkery vzduch. Postupuijte pfitom takto:

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 1
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Obr. 11 Cisténi soustavy . Otevrete ventily A a B vSech radiatord v systému.

. Prostorovy termostat nastavte na nejvy$si moznou hodnotu.

. Pockejte, az budou télesa tepla.

. Pockejte cca deset minut na vychladnuti radiator(.

. Odvzdusnéte radiatory. Zacnéte od spodnich pater.

. Otevrete odvzduSnovaci ventil, (C) nebo (C1), polozte na pfipojku
hadr (D).

. Pockejte, az za¢ne z odvzduSnovaciho ventilu vytékat jen voda
a potom jej uzavrete.

9. Polozte na odvzdusinovaci ventil hadr a otevrete je;.
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i Dulezité

Davejte pozor, protoze voda muze byt i nadale horka.
3 Dulezité
1

Pokud je hydraulicky tlak v systému vytapéni nizsi nez 0,8 bar, je
doporuceno hodnotu tlaku obnovit (doporuceny tlak v hydraulickém
systému se pohybuje v rozmezi 1,5 a 2,0 bar).

BO-0000026

2.6.5 Servisni upozornéni

Pokud kotel vyZzaduje provedeni udrzby, na displeji se zobrazi zprava s pfislusnym pozadavkem. K provadéni preventivni
udrzby pouzivejte automaticka servisni upozornéni, aby se pocet vypadkl snizil na minimum.
Na servisni hlaSeni je nutné reagovat do 2 mésicu. Proto se co nejdfive spojte se svym servisnim technikem nebo
autorizovanym servisnim stfediskem.
i pﬁleiité

Udrzba musi byt provedena do dvou mésic od upozornéni.
i Dulezité

Pokud je ke kotli pfipojen modulaéni termostat, muze tento termostat zobrazovat rovnéz zpravu SERVICE. Prectéte si
pFirucku k termostatu.
Dulezité
Po provedeni udrzby upozornéni SERVICE vyresetujte.

2.7 Zivotni prostiedi

2.71  Uspory energie

Sefizeni vytapéni

Nastavte vystupni teplotu zafizeni podle typu instalace. V instalacich s radiatory doporu€ujeme nastavit maximalni vystupni
teplotu topné vody pfiblizné na 60 °C a tuto teplotu zvysit pouze v pfipadé, Zze neni dosazeno pozadované urovné komfortu.

V systémech s topnymi podlahovymi panely nepfekracujte teplotu ur€enou projektantem topného systému. Pro automatické
nastaveni vystupni teploty podle atmosférickych podminek nebo vnitini teploty doporu¢ujeme pouzit externi snimac a/nebo
ovladaci panel. Tim je zajiSt€na vyroba pouze takového mnozstvi tepla, které je aktualné pozadovano. Nastavte teplotu
prostfedi tak, abyste neprehfivali mistnosti. Kazdy stuper nadmérného tepla zvySuje spotfebu energie o zhruba 6 %. Rovnéz
byste méli nastavit teplotu prostfedi v zavislosti na pouzivani jednotlivych mistnosti. Napf. loznice nebo mistnosti, které nejsou
pravidelné pouzivany, Ize vytapét na nizsi teplotu nez ostatni mistnosti. Pouzivejte funkci hodinového programovani (je-li

k dispozici) a nastavte teplotu prostfedi béhem noci na zhruba o 5 °C nizSi nez teplotu béhem dne. Jakékoli nizsi nastaveni
teploty nevede k dal§im Usporam nakladi. Nastavené teploty dale snizte pouze v pfipadé, Ze budete nepfitomni delsi obdobi,
napf. b&hem dovolené. Nezakryvejte radiatory, protoZze tim branite spravné cirkulaci vzduchu. Nenechavejte oteviena okna pro
vétrani mistnosti — pouze je zcela oteviete na kratkou dobu.

Nastaveni teploty teplé vody

Nastaveni komfortni teploty teplé vody a zabranéni jejimu sméSovani se studenou vodou vam umozniuje Setfit energii. Kazdy
stuperni nadmérné teploty TV plytva energii a ma za nasledek rychlejsi tvorbu vodniho kamene (ten je hlavnim divodem zavad
zafizeni).

12 LUNA COMPACT 7897556 - 03 - 10042026
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2.8 Dodatek

2.8.1 Informacni list vyrobku — kombinované kotle

Tab.5 Informacni list vyrobku pro kombinované kotle

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
\k’;’laepe”' vnittnich prostor — teplotni apli- Stredni  |Stfedni  |Stfedni |Stfedni |Stfedni | Stfedni
Ohrev vody — stanoveny diagram zatize-

XXL
ni

Ohrev vody — tfida energetické uc€innosti

20 24 28

Jmenovity tepelny vykon (Prated nebo kW
Psup)
Vytapéni vnitfnich prostor — ro€ni spo- GJ

XL XL XL
Vytapéni vnitnich prostor — tfida sezon-
ol energetické uginosti A D D
A 4
19

24 28

. ) 74 86 58 61 74 86

tfeba energie

Ohrev vody — ro¢ni spotfeba energie kwh () 21,0 21,5 21,6 26,8
GJ@ | ) 16,0 17,0 17,0 21,0

PV ~ - o

Vytapen_l vrjlt,r?_lch prostor — sezonni Yo 94.0 94.0 94.0 94.0 94.0 94,0

energeticka ucinnost

Energeticka ucinnost ohfevu vody % - - 91 89 89 90

Hladina akustického vykonu Ly ve dB 51 52 49 49 51 52

vnitfnim prostoru

(1) elektfiny
(2) paliva

2.8.2 Informacni list vyrobku — regulatory teploty

Tab.6 Informachni list vyrobku pro regulatory teploty
Pro pouziti Pro pouziti
s modulaénimi | s topnymi sy-
LI topnymi systé- stém?/ Zyapnu)t,ol
my Vypnuto
Tfida V v
PFispévek pro energetickou ucinnost vytapéni prostoru % 3 2

3 POKYNY PRO INSTALATERY

3.1 Technické specifikace

3.1.1 Certifikace

Tab.7 Certifikace

Cislo certifikace CE 0085DN0051

Trida NOx 6

Typ pfipojeni odvodu vyfuko- | B23,B23p.B33,Cr1013,C13, C33, Ca3, Casp, Cs3,Ce3,Cs3,Co3,
vych plyn(

3.1.2 Smeérnice

Nase spole¢nost prohlasuje, Ze tyto vyrobky jsou dodavany s oznacenim C € v souladu se zakladnimi poZzadavky nasledujicich
smeérnic Evropského parlamentu a Rady:

» smeérnice pro plynové spotfebice (EU) 2016/426 (od 21. dubna 2018 dale)
» smérnice 92/42/EHS o ucinnosti kotlt
» smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 13
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* smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2014/35/ES

» smérnice 2010/30/ES o uvadéni spotfeby energie

 nafizeni (EU) ¢. 2017/1369 (pro kotle s P < 70 kW)

» nafizeni o uvadéni spotfeby energie (EU) ¢. 813/2013

* narizeni o energetickych Stitcich (EU) €. 811/2013 (pro kotle s P < 70 kW)

Kromé predpist a smérnic je rovnéz tfeba dodrzovat doplfikové smérnice uvedené v téchto pokynech. VSechny dodatky
a dodate¢né pozadavky plati k okamziku instalace.

31.3 Kategorie plynu

Zemé Kategorie Druh plynu Pripojovaci tlak (mbar)
Export ll2Hze/p Zlgglg?f?(zt?u)tan/propan) 28
Ceska republika ll2H38/P Z'Xg/gé?ffﬂtan/pmpam 28
Slovensko H2ts/p glg(r)]/g?f'le(zt?gtan/propan) 58
Dulezité

¢asu mGze ménit procento O,. (Pfiklad: 20 % H, v plynu mize mit za nasledek 1,5% zvySeni O, ve spalinach).

314 Tovarni zkousky

Pfed opusténim vyrobniho zavodu je u kazdého zafizeni provedeno optimalni nastaveni a tyto zkousky:

» Bezpecnost elektrického pfipojeni

* Nastaveni (O,/CO,).

« Funkce teplé vody (pouze u bitermalnich kotl()
e Tésnost topného okruhu

» Tésnost okruhu teplé vody

» Tésnost plynového okruhu

» Nastaveni parametru.

3.1.5 Technické udaje

Tab.8 Technicka nastaveni pro kombinované ohfivace s kotli

Toto zafizeni je vhodné pro plyn G20 obsahujici az 20 % vodiku (H,). V dlsledku kolisani procenta H, se postupem

LUNA COM-

PACT 1.24 1.28 20 24 28 32

Kondenzaéni ko-

tel Ano Ano Ano Ano Ano Ano

Nizkoteplotni ko-

tel() Ne Ne Ne Ne Ne Ne

Kotel B1 Ne Ne Ne Ne Ne Ne

Kogeneracni

- Ne Ne Ne Ne Ne Ne
zdroj tepla

Kombinovany

e Ne Ne Ano Ano Ano Ano
ohfivaé

Jmenovity tepel- | Pra-

A kW 24,0 28,0 19,0 20,0 24,0 28,0
ny vykon ted

Uziteny tepelny
vykon pfi jmeno-
vitém tepelném
vykonu a ve vy-
sokoteplotnim re-
Zimu @

P4 kW 24,0 28,0 19,0 20,0 24,0 28,0
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Ccs

LUNA COM-
PACT

1.24

1.28

20

24

28

32

Provozni tepelny
vykon pfi 30 %
jmenovitého te-
pelného vykonu
a v nizkoteplot-
nim rezimu(!

P1

kW

8,1

9,5

6.5

6.8

8,1

9,5

Vytapéni vniti-
nich prostor —
sezonni energe-
ticka uc€innost

ns

%

94,0

94,0

94,0

94,0

94,0

94,0

Uzite¢na ucinnost
pfi jmenovitém te-
pelném vykonu

a ve vysokote-
plotnim rezimu(®

n4

%

87,9

87,8

88,0

88,0

87,9

87,8

UZite€na ucinnost
pfi 30 % jmenovi-
tého tepelného
vykonu a v nizko-
teplotnim rezi-
mu(M

nt

%

98,8

98,7

99,3

99,3

98,8

98,7

Prikon pomocné
elektrické ener-

gie

Max. vykon

elmax

kW

0,033

0,043

0,024

0,024

0,033

0,043

Minimalni vykon

elmin

kW

0,011

0,011

0,011

0,011

0,011

0,011

Pohotovostni re-
zim

PSB

kW

0,004

0,004

0,004

0,004

0,004

0,004

DalSi polozky

Tepelna ztrata
v pohotovostnim
rezimu

Pstby

kW

0,040

0,040

0,040

0,040

0,040

0,040

Spotreba elektric-
ké energie pro
zapalovani

Pign

kW

Ro¢ni spotieba
energie

QHE

GJ

74,0

86,0

58,0

61,0

74,0

86,0

Hladina akustic-
kého vykonu ve
vnitfnim prostoru

LWA

dB

51

52

49

49

51

52

Emise oxidd dusi-
ku

NOx

mg/k
Wh

20,0

21,0

19,0

19,0

20,0

21,0

Parametry TV

Deklarovany za-
tézovy profil

XL

XL

XL

XXL

Denni spotfeba
elektrické energie

Qelek

kWh

0,187

0,194

0,184

0,209

Roc¢ni spotfeba
elektrické energie

AEC

kWh

41

43

40

46

Energeticka
ucinnost ohrevu
vody

nwh

%

91

89

89

90

Denni spotifeba
paliva

Qpali-
Vo

kWh

21,00

21,50

21,60

22,80

Roc¢ni spotfeba
paliva

AFC

GJ

16

17

17

21

(1) Nizka teplota: teplota vratky (u vstupu kotle) u kondenzacnich kotlt 30 °C, u nizkoteplotnich kotlt 37 °C a u ostatnich ohfivact 50 °C.
(2) Vysokoteplotnim rezimem se rozumi teplota vratky 60 °C na vstupu do kotle a vystupni teplota 80 °C na vystupu kotle

7897556 - 03 - 10042026
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Tab.9 VSeobecné

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Jmenovity tepelny pfikon KW _ 320 196 247 28.9 320
(Qn) pro teplou vodu ’ ’ ' ' '
Jmenovity tepelny pfikon

(Qn) se zasobnikem teplé | kW 28,9 32,0 - - - -
vody

Jmenovity tepelny prikon .y 247 28,9 19,6 20,6 247 28,9
(Qn) pro vytapéni ’ ’ ’ ’ ’ ’
Snizeny tepelny pfikon

(Qn) 80/60 °C kW 29 3,2 25 25 29 3,2
Jmenovity tepelny vykon 28,0 31,0 19,0 24,0 28,0 31,0
(Pn) pro teplou vodu ’ ’ ’ ’ ’ ’
Jmenovity tepelny vykon

(Pn) se zasobnikem teplé | kW 28,0 31,0 - - - -
vody

Jmenovity tepelny vykon

(Pn) 80/60 °C pro vytapéni kW 24,0 28,0 19,0 20,0 24,0 28,0
Jmenovity tepelny vykon

(Pn) 80/60 °C Tovarni hod- | kW 24,0 28,0 19,0 20,0 24,0 28,0
nota

Jmenovity tepelny vykon

(Pn) 50/30 °C pro vytapéni kW 26,1 30,6 20,7 21,8 26,1 30,6
Minimalni tepelny vykon

(Pn) 80/60 °C kW 2,8 3,1 2.4 24 2,8 3,1
Minimalni tepelny vykon

(Pn) 50/30 °C kW 3.1 34 2,6 26 3,1 3.4
f(r;"‘(aﬂi‘;‘”ta Ucinnost 50/30 |, 105,8 105,8 105,8 105,8 105,8 105,8
Tab.10  Vlastnosti topného okruhu

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Maximalni tlak bar 3 3 3 3 3 3
Minimalni dynamicky tlak bar |05 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Efj’zsah teplot topného okru- fo |95 gg 25-80 25-80 25-80 25-80 25-80
Objem vody expanzni nad- | 8 8 8 8 8 8
oby

Minimaini tlak expanzni nad- bar 08 08 08 08 08 08
oby , , , , , ,
Tab.11  Vlastnosti okruhu teplé vody

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Maximalni tlak bar |- - 8,0 8,0 8,0 8,0
Minimalni dynamicky tlak bar - - 0,15 0,15 0,15 0,15
Minimalni pratok vody I/min |- — 2,0 2,0 2,0 2,0
Specificky pratok (D) I/min |- - 9,1 11,5 13,4 14,8
Rozsah teplot okruhu teplé c ) ) 35:65 35:65 35:65 35:65
vody ' ' ' '
Pfiprava teplé vody s AT = Umin |- ) 109 138 16 1 178
25 K b ’ b ’
Priprava teplé vody s AT = Umin |- ) 78 9.8 15 127
35 K ; , , ;
Pfiprava teplé vody s AT = Umin |- ) 54 6.9 8.0 8.9
50 K ; , , ,
Tab.12  Vlastnosti spalovani

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Spotfeba plynu G20 (Qmax) [ m3/h |2,61 3,06 2,07 2,61 3,06 3,38
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LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Spotfeba plynu G20 (Qmax) 3 ) ) ) )
se zasobnikem teplé vody m?h 3,06 3,38
Spotieba plynu G20 (Qmin) |m3/h |0,31 0,34 0,26 0,26 0,31 0,34
Spotfeba plynu propan G301\ |4 o5 2,28 1,54 1,95 2,28 2,52
(Qmax)
Spotfeba plynu propan G30
(Qmax) se zasobnikem teplé | kg/h |2,28 2,52 - - - -
vody
Spotfeba plynu propan G30 |\ 16 93 0,25 0,20 0,20 0,23 0,25
(Qmin)
Spotfeba plynu propan G311, 14 g9 2,24 1,52 1,92 2,24 2,48
(Qmax)
Spotfeba plynu propan G31
(Qmax) se zasobnikem teplé | kg/h |2,24 2,48 - - - -
vody
Spotfeba plynu propan G311\ 16 93 0,25 0,19 0,19 0,23 0,25
(Qmin)
Prumer samostainého vy- | . | gg/g0 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
stupniho potrubi
Prumer koaxidlniho potrubi | | 60/100 60/100 60/100 60/100 60/100 60/100
pro odvod spalin
Hmotnostni pratok spalin 1y o 15 913 0,013 0,009 0,011 0,013 0,015
(max)
Hmotnostni pratok spalin
(max) se zasobnikem teplé |kg/s |- - - - - -
vody
z"m”i“:)tnosm' pratok spalin 1 s 10,001 0,002 0,001 0,001 0,001 0,002
Teplota spalin °C 80 80 80 80 80 80
Tab.13  Elektricka cast
LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Napajeci napéti Vv 230 230 230 230 230 230
rIfl!ektrlcka frekvence napaje- Hy 50 50 50 50 50 50
Jmenovity elektricky vykon w 91 102 68 78 91 102
Jmenovity elektricky vykon ) ) ) ) ) )
se zasobnikem teplé vody
Tab.14  Ostatni specifikace
LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Stupen ochrany proti vihkosti
(EN 60529) IP X5D X5D X5D X5D X5D X5D
Cista hmotnost v prazdném/ |\ | 57 51095 |27.5/205  |27,5/295  |27,5295  |27.5295  |27.529,5
naplnéném stavu
Rozmeéry (H/L/P) mm | 700/395/285 |700/395/285 |700/395/285 |700/395/285 |700/395/285 |700/395/285
H: vyska — L: Sitka — P: hloubka
3.1.6 Vlastnosti teplotnich €idel
Tab.15  Teplotni ¢idlo, venkovni €idlo (NTC1000 Beta 3419 1 kQ pfi 25 °C)
Teplota [°C] -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
Odpor [Q] 7578 | 5861 4 574 3600 2 857 2284 1840 1492 1218 1000 827
Tab.16  Cidlo vystupni teploty / zpate¢ky topného okruhu, &idla zasobniku TV a &idla TV (NTC10K Beta 3977 10 kQ pfi 25 °C)
Teplota [°C] 0 10 20 25 30 40 50 60 70 80 90
Odpor [Q] 32505 | 19854 | 12483 | 9999 8060 5332 3608 2492 1754 1257 915
7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 17
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Tab.17  Cidlo teploty spalin k ochran& vyméniku tepla (NTC20K Beta 3970 20 kQ pFi 25 °C)

Teplota [°C] 0 10 20 25 30 40 50 60 70 80 90 100

Odpor [Q] 66 050 | 40 030 | 25030 | 20000 | 16 090 | 10610 | 7166 | 4943 | 3478 | 2492 | 1816 | 1344

_____ > 110 120 130 140 150 160 170 180 190 - - -

————— > | 1009 768 592 461 364 290 233 189 155 - - -

31.7 Rozméry a pripojeni

Obr. 12 Rozméry a pfipojeni
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Odvod kondenzatu / pojistny ventil & 21,8

Vystup vody topného okruhu (3/4")

3 Vystup teplé vody (1/2") / vstup do vyméniku zasobniku teplé vody
(3/4")

N

4 Vstup plynu (3/4")

5 Vstup okruhu studené vody (1/2")

6 Vratka vody topného okruhu (3/4") / vratka z vyméniku zasobniku
teplé vody (3/4")

7 PInéni kotle / topného systému
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Obr. 13 Papirova Sablona vytapéni + kombinovany model pro pfipravu teplé vody
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3.1.8 Schéma elektrického zapojeni

Obr. 14  Schéma elektrického zapojeni kotle pro kombinovany model pro vytapéni + pfipravu TV
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Tab.18  Elektrické zapojeni

X1 Napajeni druhého pfimého topného okruhu
X3 Napéjeni Cerpadla (P)
Elektrické napajeni:
X4 L: Faze 230 V — 50 Hz
Svorkovnice M1 N: Nulovy vodi¢
@ : Konektor uzemnéni
X6-X7 @ : Uzemnéni
X8 PFipojeni CAN
Cidla:
» Teplota vratky (RT)
X9 « Vystupni teplota (FT)

¢ Teplota spalin (FS)

» Teplota teplé vody (WS)

Cidla:

o Priitokomér teplé vody (TV) (HS) — pouze pro kombinovany model pro vytapéni + pfipravu
X10 tveplé vody

« Cidlo tlaku vody (WPS)

« Signal PWM pro €erpadlo (PWM PUMP)

» Externi pamét konfigurace (CSU)

X1
Svorkovnice M2 (1-2)
X11
Svorkovnice M2 (3-4)

Blokovani kotle RL (normalné rozpojeny kontakt)

Externi €idlo zasobniku (TS) / vstup TV

20 LUNA COMPACT 7897556 - 03 - 10042026
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Svorkovr:s:; M2 (5-6) Cidlo venkovni teploty (OS)
Svorkovn)::; M2 (7-8) Prostorova jednotka: Open Therm (OT), R-bus nebo prostorovy termostat 24 V (RT)
X17-X2 @ : Uzemnéni
X20 Pfipojeni SERVISNIHO rozhrani
X22 PFipojeni plynového ventilu (GV)
X25 PWM signal ventilatoru (PWM FAN)
Elektrické napajeni:
X28 « Trojcestny ventil (DV)
¢ Ventilator (FAN)
F1 Pojistka: 3,15 A, 5 x 20 mm, 250 V AC, F
SPK loniza¢ni/zapalovaci elektroda

Tab.19 Barva kabelu

BK Cerny

BN Hnédy

BU Modry (a svétle modry)
GNYE Zlutozeleny

GY Sedy (bfidlicovy)

RD Cervena

WH Bily

YE Zluta

GN Zeleny

PPL fialova

3.2 Popis produktu

3.21 Vseobecny popis

Ugelem tohoto plynového kondenzaéniho kotle je ohfev vody na teplotu, ktera je niz$i neZ bod varu pfi atmosférickém tlaku.

Musi byt pfipojen k topnému systému a k rozvodnému systému teplé vody, ktery odpovida jeho vykonnostnim charakteristikam.

Vlastnosti tohoto kotle:

« nizky obsah $kodlivych emisi,
 vysoce Ucinné vytapéni,

« spaliny odvadéné koaxialnim nebo délenym konektorem,
 pfedni ovladaci panel s displejem,

« lehky a kompaktni.

7897556 - 03 - 10042026
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3.2.2 Schematicky nakres

Obr. 15 Schematicky nakres

i & i B

BO-0000278-2

“I“ﬁ Kombi: Vytapéni + TV
“I“ Pouze vytapéni
1

. Vyménik tepla (vytapéni)

2. Hydroblok

3. Deskovy tepelny vyménik pro teplou vodu (kombinované modely
Lvytapéni + TV)

. Pojistny ventil

. Nabéh do vytapéni

. Vystup TV / vystup topné vody do zasobniku TV (pouze u pfedem
vybaveného modelu)

. Vstup pitné studené vody

. Vratka vytapéni / zasobnik TV

. Cerpadlo (topny okruh)

. Trojcestny ventil s pohonem

. Plnici kohout (pouze v pfipadé, Ze je zahrnut)

o O b

- O © 0~

B
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Obr. 16
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. Vé&z odvodu spalin
. Ventil pro kontrolu/napousténi vzduchu expanzni nadoby

Expanzni nadoba

. Pripojovaci potrubi expanzni nadoby hydraulického okruhu
. Kolektor vzduch/plyn

. Ventilator (sestava vzduch/plyn: ovladaci deska a smé&Sovaci ventil)
. Cidlo teploty zpate&ky z topného okruhu

. Plynovy ventil

. Odvzdusnovaci ventil topného systému a Cerpadla

. Cerpadlo

. 3cestny ventil

. Kabelova prichodka

. Cidlo teploty TV

. Ovladaci panel s elektronickou deskou kotle a displejem

. Deskovy vyménik pro teplou vodu / obtokova trubka — bypass (*)
. Upevniovaci Srouby deskového vymeéniku tepla pro TV

. Sifon

. Paojistny ventil (3 bar) a vypoustéci kohout vody systému

. Cidlo tlaku (topny okruh)

. Cidlo vystupni teploty do topného okruhu (°C)

. Trubka pro odvod kondenzatu smérem k sifonu

. loniza¢ni/zapalovaci elektroda

. Pfiruba horaku

. Cidlo teploty spalin

. PFipojka pro uzemnéni kotle

. Kryt

. Haky pro nasténnou konzolu

Kotel se dodava v baleni obsahujicim nasledujici polozky:

* Plynovy zavésny kotel

» Konzola pro upevnéni kotle na sténu

» PFipojka odvodu spalin

» Papirova Sablona

» Navod k montazi, obsluze a udrzbé

» Sada hmozdinek/Sroubud pro upevnéni kotle na sténu
3.25 PrisluSenstvi a volitelné moznosti

Veskera prisluSenstvi a volitelné moznosti jsou k dispozici podle ceniku Baxi.

7897556 - 03 - 10042026
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3.3 Pied montazi

3.31 Instalaéni pozadavky

Varovani
Nasledujici technické pokyny jsou ur€eny pro servisni techniky.

3 Dulezité

1 Informace o pridavném cerpadle: V piipadé instalace externiho ¢erpadla se ujistéte, Ze jeho udaje o pratoku jsou
kompatibilni s charakteristikami systému. Tim se zaru€i spravny provoz zafizeni.

3 Dulezité

1

Informace o solarnich systémech: Pokud je k solarnimu systému pfipojeno zafizeni bez zasobniku teplé vody (TV),
nesmi maximalni teplota uzitkové vody pfekrogit 60 °C.

Upozornéni
V pfipadé nedodrzeni pokynt ztraci platnost zaruka na zafizeni.

m  Elektrické napajeni
Napajeni 230 V ~/ 50 Hz

Upozornéni
Zaijistéte dodrzeni polarity uvedené na svorkach, tj. ,faze” (L), nulovy vodi¢ (N) a uzemnéni ( = )

3.3.2 Instala¢ni predpisy

Zapojeni zafizeni musi byt provedeno pouze kvalifikovanym odbornikem v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

m  Uprava vody

Upozornéni

Do vody pro vytapéni nepfidavejte zadné chemické produkty, aniz byste se nejdfive poradili se specialistou na Upravu
vody. Napfiklad: nemrznouci smés, zmékcovace vody, pFipravky pro zvyseni nebo snizeni pH, chemické pfisady a/nebo
inhibitory. Mohlo by dojit k poru$e v kotli a zejména k poSkozeni vyméniku tepla.

Dulezité

PFed pfipojenim nového kotle stavajici nebo novy topny systém vzdy dikladné proplachnéte. Tento postup je velmi
dulezity. Proplachnuti pomaha odstranit pozlstatky instalaéniho procesu (svareci strusku, montazni material atd.)

a nahromadéné nedistoty (usazeniny, kaly atd.). Proces proplachnuti rovnéz podporuje pfenos tepla v systému a snizuje
spotfebu energie. Bude-li tfeba, pouzijte specialni produkt k proplachnuti systému. Vyrobce produktu musi potvrdit, ze
tento produkt je vhodny pro pouziti se vSemi materialy, které se pouzivaji v celém systému vytapéni.

Proplachnéte postupné vSechny asti systému. Zajistite-li Fadnou cirkulaci v kazdé &asti, pfedejdete komplikacim.
Zvlastni pozornost je rovnéz tfeba vénovat ,slepym mistim®, kde je omezeny pratok a kde se mohou hromadit necistoty.

pozustatky v systému mohou mit negativni vliv. Proces proplachnuti musi byt provadén odbornikem a s velkou
peclivosti. Po vyc€isténi a proplachnuti mize byt otopny systém napustén.

Vedle kvality vody ma znacény vyznam také instalace. Pokud jsou pouzity materidly citlivé na difuzi kysliku (napfiklad urcité civky
pro podlahové vytapéni), mize do otopné vody pronikat velké mnozstvi kysliku. Tomu je nutné vzdy zabranit.

Dokonce kdyZ systém vyZaduje pravidelné doplfiovani vodou z vodovodu, muze do otopné vody stale pronikat kyslik a dal$i
slou€eniny (v€etné vodniho kamene). Proto je nutné zabranit nekontrolovanému doplhovani. Proto je vyZzadovan vodomér
a kniha k zaznamenavani vysledk.
i Dulezité
Ro¢ni doplfiovani vody nesmi pfekroc€it 5 % kapacity instalace. Pro doplfiovani systému bez pouZiti pfipravku pro
vyrovnani pH nikdy nepouzivejte 100% demineralizovanou nebo sterilizovanou vodu. Do topného systému by se dostala
korozivni voda, ktera mlize zplsobit vazné Skody na rlznych soucastech topného systému, v€etné tepelného vyméniku.

m  Obéhové cerpadlo

Systém pouziva modulaéni Eerpadlo s velkou dopravni vySkou, které je vhodné pro pouziti v jednotrubkovych i dvoutrubkovych
topnych systémech. Automaticky odvzdusSrniovaci ventil zabudovany do téla ¢erpadla umozriuje rychlé odvzduSnéni topného
systému.

Provoz €erpadla v rezimu pfipravy teplé vody —> 100 %, pevna hodnota.
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Abyste predesli hluku, ktery vznika proudénim, musite vénovat pozornost hydraulickému navrhu otopného systému.
Obr. 18 Graf dopravni vysky (Kotel pouze pro vytapéni )
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Obr. 19  Graf dopravni vysky ( Kotel pro vytapéni + TV )
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Tab.20  Popis grafu

Q Prato¢né mnozstvi

H Dispozi¢ni dopravni vyska Cerpadla

min Minimalni hodnota modulace v rezimu vytapéni (PP018)
max Maximalni hodnota v rezimu vytapéni (PP016)

m  Nadimenzované obéhové cerpadlo (prislusenstvi)

Tento model kotle je kompatibilni s volitelnym naddimenzovanym cirkulacnim Cerpadlem, které poskytuje vySSi dopravni vySku
nez Cerpadlo, které je s kotlem dodavané standardné.

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 25
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Obr. 20 Graf dopravni vysky u naddimenzovaného ¢erpadla (Kotel pouze pro vytapéni )
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Obr. 21 Graf dopravni vysky u naddimenzovaného Cerpadla ( Kotel pro vytapéni + TV )
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Tab.21  Popis grafu

Q Prato¢né mnozstvi
H Dispozi¢ni dopravni vySka Cerpadla
min Minimalni hodnota modulace v reZimu vytapéni (PP018)
max Maximalni hodnota v rezimu vytapéni (PP016)
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3.33 Volba mista pro instalaci

Obr. 22 Rozméry
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3 Dulezité
1 Pro usnadnéni instalace a odstranéni adaptéru odvodu spalin kotle doporuujeme dodrzovat rozméry uvedené na
obrazku (vyjadfené v mm) podle typu pouzitého adaptéru (A, B).

Pfed instalaci kotle najdéte idealni polohu pro jeho montaz s ohledem na:

« platné normy;

» celkové rozméry zafizeni;

» polohu vystupu spalin anebo pFipojky pfivodu vzduchu;

» kotel musi byt instalovan na pevnou sténu, ktera unese hmotnost zafizeni napusténého vodou a pIné vybaveného
prislusenstvim;

« kotel musi byt instalovan na rovné sténé (maximalni povoleny sklon 1,5°).

Upozornéni
Kotel neinstalujte na misto bez stfechy, aby nedoslo k poSkozeni zafizeni destém nebo snéhem..

3.34 Vyrobni Stitek a servisni Stitek kotle

Obr. 23  Umisténi vyrobniho Stitku
dolni €asti nebo na vnitfni horni ¢asti kotle, viz vedlejSi obrazek.

Vyrobni Stitek obsahuje dllezité informace o zafizeni, viz nasledujici
priklad.

BO-0000143-1
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V zavislosti na pFislusném trhu maze byt typovy Stitek umistén na vnéjsi
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Obr. 24 Vyrobni stitek Tab.22  Popis vyrobniho Stitku
e o n ) "BRAND" Obchodni znacka.
“BRAN Du “Code Comm.Co::l’e - —
Product name "Code" Vyrobni kod.
m_| &~ | |~ | ! " e
anHl o W W Comm.Code Obchodni kéd produktu.
Pn 80/60°C_ xx - xx | xx - xx |kW kw
Pn 50/30°C xx-xx | kw kW "Product name" Nazev modelu
PMS 3 bar <95 °C
PMW  8bar ook C €aons - o e
o xeimin e WP Qn Hi Jmenovity pfikon (nizsi vyhfevnost).
" Cxx..Cxx..Bxx..Bxx P Uzite€ny jmenovity vykon (nabéh 80 °C, zpatecka
[ XX 2H - G20 - 20 mbar n 60 OC).
5 PMS Maximalni tlak topného okruhu (bar).
e PMW Maximalni tlak okruhu pitné vody (bar).
% JPEDRIRE b D Specificky pratok (I/min).
L s/n: XXXXXXXXX THXXXK XX NOx TFrida NOx.
B0-0000010 IP Elektrické kryti.
V-Hz-W Napajeni a vykon
Bxx/Cxx Konfigurace systému vzduch/spaliny.
Kategorie pouzitého plynu (zavisi na zemi pouzi-
XXXXXXX ti)
CN1/CN2 Tovarni parametry.
s/n Sériové Cislo.
3 Dulezité
PFi zméné plynu (pro tento model kotle) aktualizujte typovy Stitek
pomoci nesmazatelného znackovace.
Obr. 25 Servisni stitek Tab.23  Popis servisniho stitku
"Code" Vyrobni kod.

3.3.5

BO-7726559-3

Pieprava

"Product name"

Nazev modelu.

s/n

Sériové Cislo.

Zabalené zafizeni pfepravujte ve vodorovné poloze pomoci vhodného voziku. Kotel Ize pfepravovat ve svislé poloze pomoci
dvoukolového voziku pouze na kratké vzdalenosti.

Varovani
K manipulaci s kotlem jsou potfeba 2 osoby.

Varovani
Osoby povérené presunem kotle musi pouzivat ochranné rukavice a bezpec€nostni obuv.

3.3.6 Rozbaleni / pocatecni priprava

Upozornéni
PFi odstranovani obalu a pfi zvedani zafizeni nedrzte zafizeni za sifon na vypoustéci trubce nachazejici se pod kotlem.

K odstranéni obalu kotle postupujte podle postupu popsaného nize:

» Odstrarite pfislusenstvi (1), vezméte montazni konzolu kotle a upevnéte ji ke sténé.
» StaZzenim smérem nahoru odstrarite polystyrén (2).

» Vytazenim smérem nahoru vyjméte karton (3).

» Odstrarite dérovanou ¢ast polystyrénu na dné (4).

o Zvednéte "LIFT" (5) kotel za uchopovaci body ,a“ a ,.b“ (5) ;

» Zaveéste kotel na nasténnou konzolu (5).
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» Stazenim smérem dolG odstrante polystyrén (6).

Nebezpedi
Casti baleni (plastové sagky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti, protoZze mohou byt zdrojem
nebezpedi.

Dulezité
Adaptér pro odvod spalin v baleni (A1-A2) se liSi podle cilového trhu.

Dulezité
Spalinové hrdlo A1 mize byt v zavislosti na cilovém trhu jiz nainstalovano ve vyrobku.

3.4 Instalace

3.41 VsSeobecné

Instalaci je tfeba provést podle platnych predpisu, technickych pravidel a pokynd uvedenych v tomto navodu.

3.4.2 Priprava

Jakmile urc¢ite pfesnou polohu kotle, upevnéte Sablonu na sténu.

Instalujte produkt pocinaje umisténim hydraulickych a plynovych pfipojek. Pfesvédcte se, ze zadni €ast kotle je pokud mozno
rovnobézna se sténou (v pfipadé potfeby zvyste rozestup mensi oblasti). V pfipadé stavajicich systému a jejich vymény se
kromé vySe uvedenych opatfeni doporucuje instalovat magneticky filtr na vstupu kotle pro jimani usazenin a necistot, které
mohou zUstat v systému i po jeho proplachovani a které by se mohly ¢asem dostat do obéhu.

Po upevnéni kotle na sténu pfipojte potrubi odvodu spalin a pfivodu vzduchu. Sifon pfipojte dikladné ke kanalizaci
s prubéznym spadem. Nesmi se vyskytovat vodorovné Useky.

Nebezpedci
Je pfisné zakazano (i prechodné) skladovat v kotelné a v tésné blizkosti kotle hoflavé predméty a latky.

Upozornéni

Pokud je spalovaci vzduch odebiran pfimo z mistnosti, ve které je zafizeni nainstalované, zajistéte, aby se v mistnosti
neskladovaly zadné chemické latky. Spreje, rozpoustédia, CistiCe na bazi chloru, barvy, lepidla, amoniakové slou€eniny,
prasky apod. mohou zpUlsobit korozi souc¢asti zafizeni a spalinového potrubi. Pokud zafizeni instalujete v kosmetickém
salénu, lakovné, tesafrstvi, uklidové firmé apod., zafizeni instalujte do oddélené mistnosti, kde je zarucen pfisun
spalovaciho vzduchu bez chemickych pfimési.

Upozornéni

Kotel musi byt umistén v prostoru chranéném pred mrazem. V blizkosti zafizeni musi byt odpadni pfipojka na odvod
kondenzatu. Je-li zafizeni instalovano v teplotach prostfedi pod 0 °C, pfijméte potfebna opatfeni proti tvorbé ledu

v sifonu a na vystupu kondenzatu.

343 Instalace na sténu

Upozornéni
Pfi vrtani stény kotel zakryjte, aby byl chranén proti uvolnénému prachu.

PFi instalaci kotle postupujte po uréeni pfesné polohy na sténé takto:

. Urcete polohu pro vyvrtani dvou upeviovacich otvord ve sténé a dbejte na to, aby byly ve stejné vysce;

. Vyvrtejte otvory do stény, nejméné do hloubky 50 mm, s vrtakem @ 8 mm (1).

. Vlozte hmozdinky @ 8 mm a upevnéte nasténnou konzolu pomoci Sroubl @ 6 mm a pfislusnych podlozek (2).

. Zvednéte kotel (ve dvou osobach) a umistéte jej na sténu podle hakd nosné konzoly (3).

. Ujistéte se, Ze kotel je umistén ve svislém sméru a maximalni odchylka nepfekracuje 15 mm, jak je to uvedeno na obrazku

(4).

abhwN =
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Obr. 26 Instalace na sténu

0 +15mm

BO_0000051

3.44 Montaz venkovniho c¢idla

Je dllezité vybrat pro instalaci takové misto, na kterém muze venkovni ¢idlo spravné a u¢inné méfit venkovni teplotu.
Obr. 27 Doporu¢ena umisténi A
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1/2 H (min. 2,5 m)J
Optimalni umisténi
Mozné umisténi
VySka obytného prostoru fizeného venkovnim ¢idlem
Obytny prostor Fizeny venkovnim €idlem

NIN-=

Doporuéena umisténi (A):

» Na fasadé zoény, kterou je tfeba vytopit, pokud mozno smérem na sever.
« PFiblizné v poloviné vysky vytapéné budovy.

e Mimo pfimé slunecni zareni.

» Snadno pfistupné misto.

Nedoporuc¢ena umisténi (B):

» misto skryté ¢asti budovy (balkon, pfevisla stfecha atd.);
e misto v blizkosti rusivych zdroju tepla (pfimé slunecni svétlo, komin, vétraci mfizka atd.).
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Obr. 28 Nedoporuéena umisténi B

- : % e

T % I
5 /
RERRAN [ | S 5y gy A ﬁ

BO-0000279

Upozornéni
Venkovni €idlo neni soucasti dodavky zafizeni, ale dodava se samostatné jako pfislusenstvi.

3.4.5 Pfipojky vody

Upozornéni
Neprovadéjte svareCské prace pfimo pod zafizenim, protoze by mohly poskodit zakladnu kotle. Teplo by rovnéz mohlo
poskodit vodni tésnéni kohoutd. Svafte a smontujte trubky pfed nainstalovanim kotle.

Upozornéni
Peclivé upevnéte vodni pfipojky kotle (maximalni utahovaci moment 30 Nm).

m Pripojeni topného okruhu

» Doporucuje se instalovat vstupni a vystupni uzaviraci kohouty pro vytapéni, které jsou k dispozici jako pfislusenstvi.
 PFipojte vystup z topeni na Sroubeni vstupu kotle.

« Pripojte nabéhové potrubi vytapéni ke Sroubeni vystupu kotle.

» Do vratky kotle durazné doporu€ujeme namontovat filtr, aby nedo$lo k posSkozeni kotle necistotami.

» K trubce vratky je tfeba pfipojit expanzni nadobu spravné velikosti a tlaku.

Oznameni
Pfed pfipojovanim trubek odmontujte vSechny ochranné zatky.

Varovani

Topné potrubi musi byt instalovano podle platnych predpist. Vypustna trubka pojistného ventilu nesmi byt pfipajena.
Svarelské prace provadéjte v dostatecné vzdalenosti od kotle nebo jesté pred instalaci kotle. Pod pojistny ventil
nainstalujte vypoustéci potrubi Ustici do kanalizacniho systému budovy.

m  Pfipojeni okruhu TV

Varovani

Potrubi pro teplou vodu musi byt instalovano dle platnych predpist. Svarecské prace provadéjte v dostateéné
vzdalenosti od kotle nebo jesté pred instalaci kotle. PFi pouziti plastového potrubi dodrzujte pokyny vyrobce pro
pfipojeni.

 PFivodni trubku teplé vody pfipojte ke vstupnimu adaptéru vody na kotli.

 Vystupni trubku teplé vody (TV) pfipojte k pfipojce rozvodné sité domu.

« Pro pfipojeni externiho akumulaéniho zasobniku ke kotli pouze pro vytapéni pfipojte pfivod kotle k externimu akumulaénimu
zasobniku k Sroubeni 3/4" tak, jak je znazornéno v nasledujici kapitole.

Upozornéni
Pfed pfipojovanim trubek odmontujte vSechny ochranné zatky.

Upozornéni
Pouze pro kotle k vytapéni. Pokud se topny systém napousti pfes sanitarni vodni okruh, instalujte v plnicim potrubi
sanitarni vody odpojovaci zafizeni v souladu s platnymi pfedpisy.

m  Pfipojeni zasobniku TV

Kotel je elektricky pfedem nakonfigurovan pro pfipojeni externiho
zasobniku. Hydraulické pfipojeni zasobniku je uvedeno na obrazku nize.
PFipojte prioritni ¢idlo NTC pro TV ke svorkam 3—4 svorkovnice M2.
Snimaci prvek ¢idla NTC musi byt zasunut do spravné jimky, ktera je na
zasobniku pfipravena. Zkontrolujte, zda teplosménny vykon viozky
zasobniku je spravny pro vykon kotle.
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Obr. 29  Pfipojeni zasobniku TV

Teplota teplé vody (+35 °C az +60 °C) se nastavuje stisknutim tlacitka F7
nebo F8. Stisknutim tlacitka F4 nastavite poZzadovanou teplotu.

i Dulezité
Zkontrolujte, zda parametr DP200=1
Dulezité
Nastavte parametr DP004 pro povoleni funkce proti Legionelle

a parametr DP160 pro nastaveni hodnoty maximaini teploty, kdyz
je tato funkce aktivovana.

Y

Topny systém
Trojcestny ventil s pohonem

Vystup do topného okruhu
Vystup pro ohfev zasobniku TV

©

Kotel

A

Vratka z topného okruhu
Zasobnik TV
Teplotni ¢idlo zasobniku TV

A
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/NN
Loy
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BO-7772478

m  Objem expanzni nadoby

ma v zakladni vybavé expanzni nadobu na 8 litrU.

Tab.24  Objem expanzni nadoby se ur¢uje podle objemu vody v topném okruhu

Pogateéni pretlak Objem systému (1)
v expanzni nadobé 100 | 125 | 150 | 175 200 250 | 300 > 300
0,5 bar (50 kPa) 4,8 6,0 7,2 8,4 9,6 12,0 | 14,4 Objem systému x 0,048
1 bar (100 kPa) 80* | 10,0 | 12,0 | 140 | 16,0 | 20,0 | 24,0 Objem systému x 0,080
1,5 bar (150 kPa) 13,3 | 16,6 | 20,0 | 23,3 | 26,6 | 333 | 39,9 Objem systému x 0,133

* Konfigurace od vyrobce

Podminky platnosti tabulky:

 Pojistny ventil 3 bar.

e Primérna teplota vody: 70 °C

 Teplota nabéhu do topného okruhu: 80 °C

 Teplota vratky v topném okruhu: 60 °C

« Plnici tlak systému je mensi nebo stejny nez pocatec¢ni pretlak v expanzni nadobé.

m  Pripojeni vystupniho potrubi k sifonu sbérné nadrze
kondenzatu

PFipojte vystup sifonu umistény pod kotlem k domovni kanalizaci pomoci pruzné hadice v souladu s b&Znymi normami
a predpisy. Vystupni potrubi musi mit sklon minimalné 3 cm na metr s maximalni vodorovnou délkou 5 metr(.

Varovani
Pred spusténim kotle naplrite sifon vodou, aby se spaliny z kotle nedostavaly do mistnosti.

Upozornéni
Kondenzat nesmi byt vypoustén do odvodu stfesniho okapu.

Varovani

Odtok kondenzatu se nesmi upravovat ani ucpat. Pokud je pouzit systém pro neutralizaci kondenzatu, je soustavu nutno
pravidelné Cistit podle pokynu vyrobce.

3.4.6

Pripojka plynu

Upozornéni

PFed zapocetim praci na plynovém potrubi zaviete hlavni plynovy kohout. Pfed montazi se ujistéte, ze plynomér je
dostatecné dimenzovan. V navaznosti na toto musi byt zohlednéna celkova spotfeba plynu v domacnosti. Pokud je
kapacita plynoméru nedostate¢nd, sjednejte vyménu s dodavatelem plynu.

» Odstrarite ochranny uzaveér na plynové pfipojce kotle.
» Plynovou trubku pfipojte k pfipojce pfivodu plynu kotle.
» Na tuto hadici pfimo pod kotlem namontujte uzaviraci plynovy ventil.

32
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Upozornéni
Peclivé upevnéte plynovou pfipojku kotle (maximalni utahovaci moment 30 Nm).

Dulezité
PFipojeni musi splfiovat podminky platnych norem a pfedpist. Pfesvédcte se, Ze se do plynového potrubi nedostal

prach, voda atd. V opa&ném pfipadé potrubi vyfouknéte a dikladné jim zatfeste. Doporu€ujeme instalovat na plynové
potrubi vhodny filtr, ktery zabraruje ucpani plynové armatury.

3.4.7

Pfipojky privodu vzduchu / odvodu spalin

m Kilasifikace

Obr. 30 Priklady instalace
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Zaftizeni pouzivané pro pfipojeni ke kominu pro odvod spalin mimo mistnost, ve které je instalovano. Spalovaci
vzduch je odvadén pfimo z mistnosti.

Zafizeni Bogp se pouziva pro pfipojeni k systému odvodu spalin navrzenému pro provoz s pozitivnim tlakem.

Zafizeni pouzivané pro pfipojeni ke spole€nému kominu. Tento systém se sklada z jednoho kanalu s pfirozenym
tahem. Spalinova trubka kotle je obsazena uvnitf trubky pro pfivod spalovaciho vzduchu, ktery je odebiran z vnitfku
mistnosti. Spalovaci vzduch pronika otvory v povrchu koaxialni trubky zafizeni.

Zarizeni je uréeno pro pfipojeni k systému odvodu spalin navrzenému pro provoz s kladnym tlakem.

Zatizeni navrzené pro pfipojeni pomoci potrubi k vodorovnému vystupu, kterym je pfivadén €erstvy vzduch k hofa-
ku pfi sou€asném odvodu spalin do venkovniho prostoru koaxialnimi otvory nebo otvory, které jsou dostateéné tés-
né, aby odolavaly pfiméfenym vétrnym podminkam. Vystupy pro déleny odvod spalin musi byt umistény ve ¢tverci
se stranou 50 cm. Podrobné informace naleznete u jednotlivych ¢asti pfisluSenstvi.

Zafizeni navrzené pro pfipojeni pomoci potrubi ke svislému vystupu, kterym je pfivadén Cerstvy vzduch k hofaku pfi
sou€asném odvodu spalin do venkovniho prostoru koaxialnimi otvory nebo otvory, které jsou dostate¢né té&sné, aby
odolavaly pfiméfenym vétrnym podminkam. Vystupy pro déleny odvod spalin musi byt umistény ve &tverci se stra-
nou 50 cm. Podrobné informace naleznete u jednotlivych €asti pfislusenstvi.

Ca3

Zarizeni pouzivané pro pfipojeni k systému se spoleénym potrubim pouzivanym vice nez jednim zafrizenim pro-
stfednictvim jeho dvou dodanych trubek. Tento systém se spole¢nym potrubim obsahuje dvé trubky pfipojené k vy-
stupu, kterym je pfivadén Cerstvy vzduch k hofaku pfi sou¢asném odvodu spalin do venkovniho prostoru koaxialni-
mi otvory nebo otvory, které jsou dostatecné tésné, aby odolavaly pfimé&fenym vétrnym podminkam.

Casp

Zafizeni Cy3 je ureno pro pfipojeni k systému odvodu spalin navrzenému pro provoz s pozitivnim tlakem.

Cs3

Zafizeni pfipojené prostfednictvim svych samostatnych trubek ke dvéma rliznym vystuptm pro pfivod spalovaciho
vzduchu a odvod spalin. Tyto trubky mohou kongit v oblastech s rGznymi tlaky, ale nikoli na rdznych sténach budo-

vy.

Zafizeni pouzivané pro pfipojeni ke schvalenému systému odvodu spalin, které se prodava samostatné pro pfivod
spalovaciho vzduchu a odvod spalin. Maximalini ztrata tlaku v potrubi nesmi pfesahovat 100 Pa. Trubky musi byt
certifikovany pro specialni pouziti a pro teplotu pfesahujici 100 °C. Pouzity kominovy vystup musi byt certifikovan
v souladu s normou EN 1856-1.
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Zafizeni pfipojené prostfednictvim své spalinové trubky k systému se spolecnou nebo samostatnou trubkou. Tento
Csg3 systém se sklada z jednoho kanalu s pfirozenym tahem. Zafizeni je pfipojené prostfednictvim druhého potrubi k vy-
stupu pro pfivod spalovaciho vzduchu z venkovniho prostoru budovy.

Zafizeni pfipojené prostfednictvim své spalinové trubky ke svislému vystupu a prostfednictvim svého potrubi pfivo-
du spalovaciho vzduchu ke stavajicimu kominu. Vstup pfivadi €erstvy vzduch k hofaku pfi sou¢asném odvodu spa-

C . . - % ax . VI
9 lin do venkovniho prostoru koaxialnimi otvory nebo otvory, které jsou dostateéné té€sné, aby odolavaly pfiméfenym
vétrnym podminkam.
3 Dulezité
1

+ Kominova Sachta musi pfed pfipojenim spalinové trubky prodistit.
* Aby nedochazelo k pfenosu hluku z provozu kotle do domacnosti, nezazdivejte potrubi systému odvodu spalin do
stén, ale pouZijte objimky.

m  Upevnéni trubek ke sténé

Pro zajisténi vétsi provozni bezpecnosti museji byt potrubi odvodu spalin / pfivodu vzduchu bezpeéné upevnény ke sténé
pomoci specifickych upevhovacich drzakd. Konzoly musi byt rozmistény ve vzdalenosti 1 metru od sebe s ohledem na spoje.

Obr. 31  ZpUsob upevnéni potrubi ke sténé

Nebezpedi

Jestlize potrubi odvodu spalin a materialy pro pfivod vzduchu nebudou namontovany podle pokynt (nebudou tésné,
spravné upevnéné atd.), mGze to mit za nasledek nebezpecéné situace a/nebo fyzicka zranéni.

BO-0000031

®  Souosé trubky

Pro koaxialni potrubi jsou k dispozici dva typy adaptéra: (A) a (B). Svisla trubka umoznuje vlozZeni svislé souosé trubky nebo
souosé trubky s ohybem 90° nebo 45°, coz umozriuje pfipojeni kotle k potrubim pro sani a odvod spalin v kterémkoliv sméru,
diky moznosti oto€eni 360°. Tvarovka (B) je 90° koaxialni koleno navrzené pro pouziti v instalacich, kde je zmenSeny horni
prostor mezi kotlem a odvodem spalin namontovanym na sténé.

Obr. 32 Typ koaxialniho sani — odvodu spalin
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BO-0000231

Koleno 90° umoznuje pfipojeni kotle k potrubi pfivodu vzduchu / odvodu spalin a pfizpusobeni riiznym pozadavkum.

Toto koleno mlze byt rovnéz pouzito jako pfidavné koleno v kombinaci s potrubim nebo kolenem 45°.
V pfipadé odvodu spalin do venkovniho prostoru musi potrubi sani — odvodu spalin alespor o 18 mm vystupovat ze stény, aby
bylo mozno umistit podlozku a jeji tésnéni proti vnikani vody.
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BO-0000280

B Véz odvodu spalin a koaxialni potrubi upevnéné Srouby

Upevnéte pfivodni trubky pomoci dvou pozinkovanych $roubt @ 4,2 mm s maximalni délkou 16 mm.
i Dulezité
Zakoupite-li produkty nevyrobené vyrobcem, doporu€ujeme zakoupit Srouby podobné délky a velikosti.
i Dulezité
Pfed upevnénim Sroubl se ujistéte, zZe trubka je vlozena do tésnéni druhé trubky v délce nejméné 4,5 cm.

Varovani
Zajistéte minimalni sklon trubky smérem ke kotli nejméné 5 cm na metr.
Obr. 33 Upevnéni véZe koaxialniho odvodu spalin

BO-0000233

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 35




cs 3 POKYNY PRO INSTALATERY

m  Priklady montaze koncentrickych potrubi

Obr. 34  Priklady montaze koncentrickych potrubi
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® Tabulka typ odvodu spalin C(10)3
SPOLECNY KOMIN FUNGUJICi S PRETLAKEM PRO KOTLE
S UTESNENOU SPALOVACi KOMOROU

Velikost spole€ného kominu je stanovena dodavatelem, podle normy
EN 13384-2.

Typ pfipojeni odvodu spalin: C(10)3

Princip

Popis

[V

i

AD-3000959-02

Kombinovany systém pfivodu vzduchu a odvodu spalin (spoleény vzduchovy/spalinovy sy-
stém) s pretlakem.

Nebezpeci
Instalace kotlt na spolecny pretlakovy komin je povolena pouze pro zemni plyn G20
(metan).

Kotel je navrzen pro pfipojeni na spole¢ny komin o velikosti pro provoz v podminkach, kdy
staticky tlak spole¢ného potrubi spalin mGzZe prekro€it staticky tlak spole¢ného potrubi vzdu-
chu o hodnoté 25 Pa ve stavu, v némz n — 1 kotld pracuje na maximailni tepelny pfikon

a 1 kotel pracuje na minimalni tepelny pfikon povoleny regulaci.

» Minimalni povoleny tlakovy rozdil mezi pfivodem vzduchu a vyvodem spalin je -200 Pa
(v€etné tlaku vétru —100 Pa).

» Maximalni hodnota recirkulace povolena za vétrnych podminek je 10 %.

» Kanal musi byt konstruovan pro jmenovitou teplotu spalin 25 °C.

» Na dno kanalu umistéte odvod kondenzatu opatfeny sifonem.

» Kominova koncovka musi byt konstruovana pro tuto konfiguraci a musi zpUsobovat tah
v kanalu.

» PreruSovac tahu neni dovolen.

i Dulezité
Pro tuto konfiguraci upravte otacky ventilatoru podle nize uvedené tabulky. Ohledné
dalSich informaci se obratte na nas.
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Tab.26  Typ pfipojeni odvodu spalin: C(1g)3 @ C12)3 (zemni plyn)
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1.24 1.28
— —
LUNA COMPACT 111} R 11 R
Minimum | Maximum | Maximum | Minimum | Maximum | Maximum
Korekce otacek ventilatoru Par. GP067 - - GP067 - -
% 4 - - 4 - -
Jmenovity pfikon kW 2,9 24,7 28,9 3,2 28,9 32,0
CO: % 8,5 9 9 8,5 9 9
Maximalni tlak spalin na vystupu kotle Pa 25 90 93 25 91 93
Minimalni tlak spalin na vystupu kotle Pa -200 -200 -200 -200 -200 -200
Maximalni hmotnostni pratok spalin gls 1,4 11,3 13,3 1,5 13,3 14,7
Teplota spalin pii 80 °C / 60 °C °C 64 71 - 64 75 -
Teplota spalin pfi 50 °C /30 °C °C 40 46 - 40 50 -
Max. teplota spalin pro TV °C - - 75 - - 75
Minimalni délka potrubi spalin 60/100 m 0,2
Maximalni délka potrubi spalin 60/100 m 3,0
Tab.27  Typ pfipojeni odvodu spalin: C(1g)3 @ C(12)3 (zemni plyn)
20 24
— —
LUNA COMPACT Il R Il R
Minimum | Maximum | Maximum | Minimum | Maximum | Maximum
Korekce otacek ventilatoru Par. GP067 - - GP067 - -
% 5 - - 5 - -
Jmenovity pfikon kW 2,5 19,6 19,6 2,5 20,6 24,7
CO: % 8,5 9 9 8,5 9 9
Maximalni tlak spalin na vystupu kotle Pa 25 88 88 25 89 93
Minimalni tlak spalin na vystupu kotle Pa -200 -200 -200 -200 -200 -200
Maximalni hmotnostni pratok spalin gls 1,2 9,0 9,0 1,2 9,5 1,3
Teplota spalin pii 80 °C / 60 °C °C 64 65 - 64 65 -
Teplota spalin pfi 50 °C / 30 °C °C 40 41 - 40 41 -
Max. teplota spalin pro TV °C - - 65 - - 7
Minimalni délka potrubi spalin 60/100 m 0,2
Maximalni délka potrubi spalin 60/100 m 3,0
Tab.28  Typ pfipojeni odvodu spalin: C1g)3 @ C12)3 (zemni plyn)
28 32
— —
LUNA COMPACT ]""" |P|\\ ]""" IPI\\
Minimum | Maximum | Maximum | Minimum | Maximum | Maximum
Korekce otacek ventilatoru Par. GP067 - - GP067 - -
% 4 - - 4 - -
Jmenovity pfikon kW 2.9 24,7 28,9 3,2 28,9 32,0
CO: % 8,5 9 9 8,5 9 9
Maximalni tlak spalin na vystupu kotle Pa 25,0 90,0 93,1 25,0 91,2 93,1
Minimalni tlak spalin na vystupu kotle Pa -200 -200 -200 -200 -200 -200
Maximalni hmotnostni pratok spalin gls 1,4 11,3 13,3 1,5 13,3 14,7
Teplota spalin pfi 80 °C / 60 °C °C 64 71 - 64 75 -
Teplota spalin pfi 50 °C / 30 °C °C 40 46 - 40 50 -
Max. teplota spalin pro TV °C - - 75 - - 75
Minimalni délka potrubi spalin 60/100 m 0,2
Maximalni délka potrubi spalin 60/100 m 3,0
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Obr. 35 Pfiklad hotového samolepiciho
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/ Parametrit / Parametere /
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Tab.29  Tabulka dat pro plyn G20/G25

i Dulezité
V pfipadé udrzby/rozebrani spalinového systému kotle, ktery je
instalovan na spole¢ném odvodu spalin s pretlakem, provedte
nezbytna preventivni opatfeni, aby spaliny z ostatnich kotlt
instalovanych na tomto spole€ném odvodu spalin nevnikly do

mistnosti, kde je tento kotel instalovan.
Pro oba kominy C 1q(3) @ C 123y pouZijte Stitek dodany ke kotli.
3 Dulezité
1
Po aktualizaci parametrd aktualizujte doplrikovy Stitek (viz obrazek na

strané), jak je rovnéz popsano v ¢asti ,Kontrola spalovani“ —> ,Zavére¢né
pokyny*.

Nebezpedi

V pfipadé udrzby/rozebrani spalinového systému kotle, ktery je
instalovan na spole¢ném odvodu spalin s pfetlakem, provedte
nezbytna preventivni opatfeni, aby spaliny z ostatnich kotlt
instalovanych na tomto spole€ném odvodu spalin nevnikly do
mistnosti, kde je tento kotel instalovan.

m  Odvod spalin typu C43P

Spoleény komin provozovany s pretlakem pro utésnéné komorové
kotle

Nastaveni otacek ventilatoru (minimalni vykon)

Pro tento typ odvodu spalin je tfeba pouzivat spalinové trubky, které

splnuji stavajici pozadavky, nebo drzaky podle dokumentu technické
aplikace CSTB (Scientific and Technical Centre for the Construction

Industry). Velikost spole¢ného kominu je stanovena dodavatelem,

v souladu s nafizenim 13384-2.

Pro tento typ instalace je tfeba zménit upravit parametr GP067 (otacky
ventilatoru pfi minimalnim vykonu) elektronické desky kotle. Upravované
hodnoty v tabulce nize.

LUNA COMPACT

Model 1.24 1.28 20
Provozni rezim - Maxi- Maxi- Maxi- Maxi- Maxi- Maxi-

Minimum | Mmum JUM - Minimum | mum UM Minimum | mum mum

- | E= - | £ - | E=

Jmenovity tepelny pfi- |kW | 2,9 247 28,9 3,2 28,9 32,0 2,5 19,6 19,6
kon (Qmin-Qn-Qmax)
Jmenovity tepelny vy- |kW | 2,8 28,0 28,0 3.1 28,0 31,0 24 19,0 19,0
kon (Pmin-Pn-Pmax)
Nastaveni parametr( - |GP067 |- - GP067 |- - GP067 |- -
Korekce minimalniho |% |7,0 - - 7,0 - - 7,0 - -
topného vykonu
CO: % |85 9,0 9,0 8,5 9,0 9,0 8,5 9,0 9,0
Pretlak spalin Pa |25 90 135 25 91 135 25 88,2 135
Hmotnostni prutok gls |14 11,3 13,5 1,5 13,3 13,5 1,2 9,0 13,5
spalin
Teplota spalin (pfi °C |80 80 80 80 80 80 80 80 80
80 °C /60 °C)
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Teplota spalin (pfi °C |56 56 - 56 56 - 56 56 -
50 °C /30 °C)
Teplota spalin (TV) °C |- - 85 - - 85 - - 85
Tab.30 Tabulka dat pro plyn G20/G25
LUNA COMPACT
Model 24 28 32
Provozni rezim - Maxi- Maxi- Maxi- Maxi- Maxi- Maxi-
Minimum | Mum UM Minimum | mum UM Minimum | mum mum
| E= - | E= - | c=
Jmenovity tepelny pfi- |kW | 2,5 20,6 24,7 29 247 28,9 3,2 28,9 32,0
kon (Qmin-Qn-Qmax)
Jmenovity tepelny vy- |kW |2,4 20,0 24,0 2,8 24,0 28,0 3,1 28,0 31,0
kon (Pmin-Pn-Pmax)
Nastaveni parametr( - |GP067 |- - GP067 |- - GP067 |- -
Korekce minimalniho  |% [7,0 - - 7,0 - - 7,0 - -
topného vykonu
CO: % |85 9,0 9,0 8,5 9,0 9,0 8,5 9,0 9,0
Pretlak spalin Pa (25 89,3 135 25 90 135 25 100 150
Hmotnostni pratok gls 1,2 9,5 13,5 1,4 11,3 13,5 1,5 13,3 15,3
spalin
Teplota spalin (pfi °C |80 80 80 80 80 80 80 80 80
80 °C /60 °C)
Teplota spalin (pfi °C |56 56 - 56 56 - 56 56 -
50 °C /30 °C)
Teplota spalin (TV) °C |- - 85 - - 85 - - 85

m Oddélené (paralelni) potrubi

Obr. 36  Instalace pro samostatna potrubi Pro specialni instalace pfivodu vzduchu / spalinové trubky Ize pouzit

jednoduchou délenou pfipojku. Tato pfipojka umozriuje vést pfivod
vzduchu a odvod spalin jakymkoli smérem diky moznosti otaceni o 360°.
Tento typ trubky umozriuje odvadét spaliny mimo budovu nebo do
samostatnych kominU. Pfivod spalovaciho vzduchu a odvod spalin Ize
umistit v riznych oblastech. Délena pfipojka je upevnéna pfimo na kotli
a umoznuje vstup/vystup spalovaciho vzduchu a spalin ze dvou
samostatnych trubek (80 mm). Koleno 90° umoziiuje pfipojeni kotle

k potrubi pfivodu vzduchu / odvodu spalin a pfizpGsobeni riznym
pozadavkim. Toto koleno muze byt rovnéz pouzito jako pfidavné koleno
v kombinaci s potrubim nebo kolenem 45°. Pfi odvodu spalin do
venkovniho prostoru musi spalinova trubka ustit minimalné 18 mm od
stény, aby bylo mozné nasadit hlinikovou podlozku s t&snénim proti
vnikani vody.

Upozornéni
Dbejte na spravné upevnéni délené pripojky jejim oto€enim
z polohy ,,0% do polohy ,1“ podle obrazku.

Upozornéni
Zajistéte minimalni sklon trubky odvodu spalin smérem ke kotli
nejméné 5 cm na metr.
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Obr. 37

120

BO-0000019

m Priklady instalace samostatného potrubi

Obr. 38 Priklady instalace samostatného potrubi

B0O-0000055

L2

Tab.31  Maximalni délky odvodu spalin

HHHHHEEH

BO-0000112

m Délky potrubi pfivodu vzduchu / odvodu spalin

Pro uréeni maximalni délky potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin
pouzijte nasledujici tabulku.

» L1: Maximalni délka potrubi pfivodu spalovaciho vzduchu

e L2: Maximalni délka odvodu spalin

« L: Maximalni délka trubky pfivodu spalovaciho vzduchu a vystupni
spalinové trubky (L1+L2 pro délené trubky)

Tvb Srou- 20-24 1.24 - 28 1.28 - 32
yp Sr¢ @ [mm]
beni L [m] Lo [m] | Lq[m] L [m] La[m] | Lq[m] L [m] La[m] | Lq[m]

80/80 80 70 10 80 70 10 80 70 10
80/50 * 40 30 10 35 25 10 30 20 10

80/60 ** 40 30 10 40 30 10 40 30 10
60/100 10 - - 10 - - 10 - -
80/125 25 - - 25 - - 25 - -

* Hrdlo pro odvod spalin o priméru 50 mm s pevnym a pruznym potrubim.

* Hrdlo pro odvod spalin o priméru 60 mm s pevnym a pruznym potrubim.
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*  Dulezité
1

Informace o potrubi pro odvod spalin prodavanych vyrobcem.

3 POKYNY PRO INSTALATERY | cs

Nebezpedi

Pro instalace typu ,B* musi mit mistnost, kde se zafizeni nachazi, dostatecné otvory pro pfivod vzduchu. Tyto otvory

nesmeji byt zmensené nebo uzaviené.

*  Dulezité
1

Pro spalinové trubky 80/125, 80/50 a 80/60 jsou k dispozici specialni adaptéry jako pfisluSenstvi.

Ekvivalentni dispozi¢ni tlakova ztrata

Tab.32 Dispozi¢ni ztrata tlaku ekvivalentni linearni délce potrubi (L)

(€D ‘f‘( KL
Uhel ko- Koleno pro odvod
lena Koleno Koleno Koleno @ 80 mm | Keleno pro odvody spalin
@ 80/125 mm @ 60/100 mm @ 60 mm pevné @ 50 mm pevné
a @ 50 mm flexibilni

- [m] [m] [m] [m] [m]

90 1 1 0,5 2 3

45 0,25 0,5 0,25 - -
3 Dulezité
1

Informace o potrubi pro odvod spalin prodavanych vyrobcem.

3.4.8 Nastaveni korekce vykonu [%]
Tab.33  Procentualni odchylka [%] otacek ventilatoru podle délky odvodu spalin (pfivod vzduchu & 80 mm) se zemnim ply-
nem.
1.24 1.28
Tlak spalin [Pa]| GPO068 [%] GP088 [%] T'a';:ap]a"" GP068 [%] GP088 [%]
L2 [m] — —
[ 111 = 1111
- 28 kW 24 kW - 32 kW 28 kW
@ 50 [mm] pevné/flexibilni (L1 =10 m)
1-5 90 3 3 105 0 0
6-10 180 7 6 220 1 5
11-15 300 10 9 350 4 7
16-20 400 12 13 470 6 10
21-25 500 16 15 - - -
26-30 - - - - - -
@ 60 [mm] pevné (L1 =10 m)
1-10 - - - - - -
11-20 160 5 4 180 5
21-30 350 12 13 450 6 10
Tab.34  Procentualni odchylka [%] otacek ventilatoru podle délky odvodu spalin (pfivod vzduchu @ 80 mm) se zemnim ply-
nem.
20 24
Tlak spalin [Pa]| GP068 [%] GP088 [%] T'a'E:a‘;a"" GP068 [%] GP088 [%]
L2 [m] — —
R 1111 R 111
- 19 kW 19 kW - 24 kW 20 kW
@ 50 [mm] pevné/flexibilni (L1 =10 m)
1-5 50 -2 2 65 3
6-10 105 0 4 140 6 5
LUNA COMPACT 41
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20 24
Tlak spalin [Pa]| GP068 [%] GP088 [%] T'a'E:a";a"“ GP068 [%] GP088 [%]
L2 [m] _ _
' = 111 ' = 111
- 19 kW 19 kW - 24 kW 20 kW
11-15 155 4 6 220 10 7
16-20 205 11 11 310 15 12
21-25 260 14 12 400 18 13
26-30 300 16 14 460 20 15
@ 60 [mm] pevné (L1 =10 m)
1-10 - - - - - -
11-20 90 8 8 120 8 6
21-30 190 11 11 250 12 10
Tab.35 Procentudlni odchylka [%] otacek ventilatoru podle délky odvodu spalin (pfivod vzduchu @ 80 mm) se zemnim ply-
nem.
28 32
Tlak spalin [Pa] | GP068 [%] GP088 [%] T"“'E:a';']a"“ GP068 [%] GP088 [%]
L2 [m] _ _
' C= il ' = Ml
- 28 kW 24 kW - 32 kW 28 kW
@ 50 [mm] pevné/flexibilni (L1 =10 m)
1-5 90 3 3 105 0 0
6-10 180 7 6 220 1 5
11-15 300 10 9 350 4 7
16-20 400 12 13 470 6 10
21-25 500 16 15 - - -
26-30 600 - - - - -
@ 60 [mm] pevné (L1 =10 m)
1-10 - - - - - -
11-20 160 5 4 180 1 5
21-30 350 12 13 450 6 10

3.4.9 Elektricka pripojeni

Elektricka bezpe&nost zafizeni je zajiSténa pouze v pfipadé, Ze je spravné pfipojeno k u€innému uzemnéni v souladu s béZnymi
bezpelnostnimi normami instalace.

Kotel musi byt pfipojen k jednofazové a uzemnéné elektrické siti s napétim 230 V.

Upozornéni
Toto pfipojeni musi byt provedeno s pouzitim dvoupdlového spinace se vzdalenosti kontaktll minimalné 3 mm.

Napajeci kabel musi byt harmonizovany kabel ,HAR HO5 VV-F* 3 x 0,75 mm? s maximalnim pramé&rem 8 mm.

Varovani
Zkontrolujte, zda celkové jmenovité proudové zatizeni pFisluSenstvi pfipojeného k zafizeni je menSi nez 1 A. Je-li vyssi,
musi byt mezi pfisluSenstvi a desku napdjeciho obvodu instalovano relé nebo je nutné prisluSenstvi napajet externé.

m  Pristup k desce elektrickych pfipojeni kotle

Pro pfistup ke komponentam kotle musite odSroubovat dva Srouby (1) pod panelem a odstranit pfedni panel (2). Pro pfistup

k desce elektrickych pfipojeni vyjméte napajeci kabel elektrody (3) ze svorky v pfedni ¢asti ventilatoru, otocte ovladaci panel (4)
smeérem doll a poté oteviete kryt (5) uvolnénim &ty zapadek (doporucCuje se nepouzivat pfiliSnou silu, aby nedoslo k poruseni
plastovych hacku).
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Obr. 40 Pfristup k elektrickym pfipojenim

BO-7820843-1

m  Pristup k elektrickym pfipojenim

Pro pristup k elektrickym pfipojkam desky kotle sejméte predni panel, jak je znazornéno v pfedchozim odstavci, a pfipojte
napajeci kabel 230 V - 50 Hz k desce s ploSnymi spoji (viz také elektrické schéma na zacatku tohoto navodu).
Jeden nebo vice vodic¢l pridate k instalaci kotle takto:

« povolte Sroub (1) na univerzalni kabelové prichodce (A) umisténé na dolni pravé strané kotle (Sroub zajistuje kabelovou
prichodku);

« urcete spravny prumér kabelové prichodky, potom nafiznéte prisluSnou zastréku (2) tak, jak je znazornéno na obrazku,
a zavedte vodi¢ do otvoru;

« pfipojte vodi¢ a potom zajistéte kabelovou priichodku utazenim Sroubu (1).

Napajeci kabel je pfipojen ke svorce M1 elektronické desky kotle, jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku.
L: 230 V (hnédy vodic)

N: Nulovy vodi¢ (modry vodic)

@ : Uzemnéni:
Obr. 41 Doplnéni vodicu ke kotli

BO-0000313
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Obr. 42  Pripojeni desky kotle Svorkovnice M1 Elektrické napajeni 230 V - 50 Hz
L Pod napétim (230 V)
N Nula (N)
= Konektor uzemnéni
M2 (1-2) Normalné rozpojeny kontakt, blokovani kotle RL
M2 (3-4) Pfipojeni Cidla externiho zasobniku teplé vody
M2 (5-6) PFipojeni ¢idla venkovni teploty
M2 (7-8) R-Bus / OT / On-Off - prostorovy termostat;

pred pfipojenim zafizeni vyjméte propojku
BO-0000315-1

m Pripojeni prostorového termostatu
Pfipojeni prostorového termostatu (OT) nebo (R-Bus)

Pfipojte prostorovy termostat (RT), zafizeni Open Therm (OT) nebo (R-Bus) na svorku M2 7-8 elektronické desky kotle tak, jak
je znazornéno na schématu elektrického zapojeni na zacatku tohoto navodu.

i Dulezité
Prostorovy termostat musi byt pod malym napétim.

m Pripojeni ¢idla venkovni teploty

Pfipojte venkovni Cidlo ke svorce M2 5-6 (Tout/OS) elektronické desky kotle tak, jak je znazornéno ve schématu elektrického
zapojeni na za¢atku tohoto navodu.

3 Dulezité
1 Nastavte typ pouzitého venkovniho €idla nastavenim parametru AP056 (viz tabulka v odstavci ,Seznam parametrd
instalatéra®).

m  Servisni pripojeni (SERVICE)

Pfipojte bezdratové rozhrani ke svorce X20 zakladni desky kotle podle obrazku v kapitole ,Schéma zapojeni*.

m Pripojeni ¢idla zasobniku TV

Pripojte €idlo externiho kotle ke svorce 3-4 (Tdhw/TS) svorkovnice M2 tak, jak je znazornéno na obrazku.

m  Polohovani pojistky napajeni
Obr. 43 Poloha drzaku pojistek Pojistka rychlého typu 3,15 A F1 je instalovana do elektronické desky
kotle v oblasti vysokého napéti za konektorem X4. Pro pfistup
’7 k elektronické desce odstrarite pfedni panel, povolte kryt podle popisu
v odstavci ,Pfistup ke komponentam kotle” a potom odstrarite pojistku.
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BO-0000305

3.4.10 Druhy pfimy topny okruh

Pro pouziti funkce druhého pfimého topného okruhu provedte pfipojeni dle nakresu.
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Obr. 44 Priklad instalace

RU/RT/OT
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BO-7893951-A

Vice sekundarnich podzén je mozné ovladat za pomoci relé tim, Ze pfipojite termostaty podle obrazku.
Obr. 45 Pfiklad instalace s relé

RU/RT/OT

REL
230V
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Tab.36 PoZadované parametry

Nastaveni Popis VoliteIné moznosti Nastaveni z vyroby
AP201 nastavena hodnota na vstupu |25 - 80 °C 80 °C
druhé zoény
Upozornéni

Maximalni energeticka spotfeba pfipojitelného ¢erpadla je 90 W. Pokud je vykon vy$si, vloZzte mezi elektronickou desku
a Cerpadlo relé.

3.4.11 Naplnéni sifonu pfi instalaci

Obr. 46 Metoda naplnéni sifonu pfed namontovanim sestavy

BO-0000001

Otvor pfipojky odvodu spalin v horni ¢asti kotle ma plastovy kotoug€, ktery uzavira tepelny vyménik béhem prepravy. Pred
odstranénim kotouce naplrite nadrzku otvorem (A) vodou, az vytéka vystupem (B) nadrzky podle obrazku. Po naplnéni
odstrante plastovy kotou¢ (D) pomoci Ctyf svorek (C) a nainstalujte sestavu odvodu spalin.

Obr. 47 Metoda naplnéni sifonu, kdyz je Napliite sifon otvorem (A) vodou, aZ zaéne vytékat vypoustécim otvorem
sestava namontovana sifonu (B) podle obrazku.

Upozornéni

Doporucujeme, abyste pfi pInéni nadrzky postupovali zvlast
pozorné, viz obrazek (A). Jakakoli voda v pfipojce pfivodu vzduchu
by mohla poskodit zafizeni.

Upozornéni

Tento zpUsob pInéni sifonu je mozné pozit pouze pfi instalaci
zatizeni. Postup plnéni sifonu pfi provadéni tdrzby viz ,Cisténi
sifonu” v kapitole ,Udrzba“.

STT0000-089
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3.412 Vypusténi soustavy

Obr. 48 Vypusténi soustavy Vypoustéci knoflik je umistén pod kotlem, jak je uvedeno na obrazku. Pfi
vypousténi systému postupujte nasledovné:

S @I"‘;""l 1. Pfi vypousténi kotle pomalu otocte knoflik ve sméru hodinovych
i\)‘.‘% ﬁ ru¢i¢ek (vpravo). Pracujte pouze rukama — nepouzivejte naradi.
Bl : e e 2. Po vypusténi kohout opét zavrete otocenim opacnym smérem (vlevo).
ll'%\( : <
ARANS
TS

N

3.4.13 Proplachnuti topné soustavy

Instalace kotle na novou otopnou soustavu:

Pro vypusténi systému postupujte nasledovné:

» Soustavu dukladné proplachnéte.

» Soustavu vycistéte produkty doporu¢enymi dodavatelem kotle, aby se ze systému odstranily zbytky necistot (méd, konopna
vlakna, svareci pasta).

» Soustavu fadné proplachnout, az je voda Cista a prosta jakychkoli necistot

Instalace kotle na stavajici otopnou soustavu:
» Soustavu fadné odkalte.
» Soustavu dikladné proplachnéte.

» Soustavu vycistéte produkty doporu¢enymi dodavatelem kotle, aby se ze systému odstranily zbytky necistot (méd, konopna
vlakna, svareci pasta).

» Soustavu fadné proplachnout, az je voda Cista a prosta jakychkoli necistot

3.5 Uvedeni do provozu

3.51 Vseobecné
Predepsana procedura uvedeni kotle do provozu se provadi pfi prvnim pouziti, po delSi dobé (vice nez 28 dnech) odstaveni a

po zasazich vyzadujicich obnovu instalace kotle. Uvedeni kotle do provozu umozhuje uzivateli proveéfit nastaveni a provést
kontroly potfebné pro jistotu uplné bezpecnosti provozovani kotle.

3.5.2 Seznam kontrol pred uvedenim do provozu

Pfed uvedenim kotle do provozu provedte nasledujici kontroly:

1. Zkontrolujte, zda pfivadény druh plynu odpovida Gdajim na vyrobnim Stitku kotle.

Nebezpedi
Pokud nesouhlasi, kotel nesmi byt uveden do provozu.

. Zkontrolujte pfipojeni uzemnovaciho kabelu.

. Zkontrolujte plynovy okruh od plynového ventilu k hofaku.

. Prekontrolujte hydraulicky okruh od pfipojeni kotle k topnému okruhu.

. Zkontrolujte, zda se hydraulicky tlak v topném systému pohybuje v rozmezi 1,0 a 1,5 bar.
Zkontrolujte pfipojeni napajeni k riznym souéastem kotle.

Zkontrolujte elektrické pfipojeni termostatu i dalSich externich zafizeni.

Zkontrolujte vétrani prostoru, v némz je kotel instalovan.

Zkontrolujte spoje vedeni plynu.

©CONDOA LN

3.5.3 Postup pro uvedeni do provozu

Nebezpedi
Uvedeni vyrobku do provozu a pfestaveni na jiny druh plynu miZze provadét pouze autorizovana servisni sit’ Baxi.

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 47



cs 3 POKYNY PRO INSTALATERY

Pfi prvnim zapnuti kotle postupujte nasledovné:

1. Kdyz se na displeji objevi << GAS >> , stisknéte klavesu F4.
2. Displej zobrazuje << GP043 >> | stisknéte klavesu F4.
3. Stisknéte klavesy F7—F8 pro vybér druhu plynu:

1 —zemni plyn

2 - kapalny propan

4. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko F4.

5. Po potvrzeni druhu plynu se na displeji zobrazi << DEAIR >>

6. Funkce odvzdusnéni se aktivuje automaticky po zapnuti kotle. Tato funkce trva pfiblizné 6 minut. Na displeji se stfidavé
zobrazuje zprava << DEAIR >> s ukazatelem prdbéhu funkce << = — - = — - — — >> a tlak topného okruhu, napfiklad << 1.7

bar >>.
. Na konci funkce se na displeji zobrazi zprava << CAL >> nebo << H.20.39 >>
8. Pokud se na displeji zobrazi zprava << CAL >>, stisknéte klavesu F4, spusti se kalibra¢ni funkce a kotel se zapne. Doba
trvani funkce je pfiblizné 5 minut.

~

Upozornéni

Funkci kalibrace provadéjte vzdy v rezimu ohfevu TV otevienim jednoho &i vice kohoutkd, abyste zajistili patfi¢nou
vyménu tepla. V pfipadé kotle pfipojeného k zasobniku (externimu &i internimu) z 3cestného ventilu pfed zapocetim
kalibrace odstrarite motor.

9. Pokud se na displeji zobrazi zprava << H.20.39 >>, stisknéte sou€asné klavesy F1 + F4 a poté stisknéte klavesu F4. Spusti
se kalibracni funkce a kotel se zapne. Doba trvani funkce je pfiblizné 5 minut.
10. Na displeji se stfidavé zobrazuje zprava << CALIB >> s ukazatelem pribéhu funkce << - = - —— — —— — — >> a teplota
topného okruhu, napfiklad << 26 °C >>.
11. Pokud se na konci funkce nevyskytne zadna zavada, zobrazi se na displeji hlavni obrazovka.

3 Dulezité
1 Kalibraci Ize provést ruéné béhem celé Zivotnosti kotle (tj. po udrzbé s vyménou soucasti), jak je popsano v nasledujicim
odstavci.

3.54 Postup spusténi

PFi elektrickém zapojeni kotle se na displeji objevi nasledujici informace:

1. Objevi se napis ,INIT", ktery uvadi, Ze je aktivovana faze ,Inicializace” (nékolik sekund);
2. Objevi se verze softwaru "Vxx.xx." (2 sekundy);
3. Objevi se verze softwaru pro nastaveni kotle "Pxx.xx." (2 sekundy);
4. Objevi se symbol .. a hodnota tlaku vody v systému "x.x".
V pfipadé vypadku elektfiny se proces zopakuje znovu od zacatku.

Prejete-li si aktivovat pozadavek na vytapéni, prostorovy termostat musi byt nastaven na teplotu vyssi nez aktualni teplota
(popfipadé oteviete vodovodni kohoutek.)

Diulezité
1 Béhem inicializa¢ni faze v kroku 3 je mozné vstoupit na obrazovku pro nastaveni parametrl CN1 a CN2 jednim
stisknutim tlacitek F1-F4 (tlaitka nedrzte stisknuta)

3.5.5 Nastaveni plynu
Uvadéni vyrobku do provozu a v pfipadé potfeby zménu plynu smi provadét pouze autorizovana servisni sit Baxi.

®  Plynovy ventil

Pfi uvedeni kotle do provozu postupujte podle niZze uvedeného popisu:
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Obr. 49 Plynovy ventil

BO-0000215

3.5.6 Nastaveni spalovani

Obr. 50 Typ pfipojeni - méfici pfipojka pro
spaliny

BO-0000220

7897556 - 03 - 10042026
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. Otevrete hlavni plynovy kohout.

. Otevrete plynovy kohout na kotli.

. Sundejte predni kryt.

. Zkontrolujte tlak pfivodu plynu na méfici pfipojce tlaku Pi na plynovém
ventilu (obrazek naproti).

5. Zkontrolujte tésnost plynového vedeni véetné plynovych ventild.
ZkuSebni tlak nesmi prekrocit 60 mbar (6 kPa).

6. PrFivodni plynové potrubi odvzduSnéte odSroubovanim méfici pripojky
tlaku Pi na plynovém ventilu (obrazek naproti). Odbérové misto opét
uzavrete, jakmile potrubi bude dostate¢né& odvzdusnéno.

7. Zkontrolujte, zda sifon je plny vody (viz postup v kapitole ,Naplnéni
sifonu®).

8. Zkontrolujte tésnéni/stav odvodu spalin.

9. Zkontrolujte, zda v hydraulickych spojenich nejsou zadné netésnosti.

10. Pripojte prostorovy termostat / chytry prostorovy termostat.
11. Napéjeci napéti pro kotel.

A ON =

Kotel ma dvé vyhrazené pfipojky pro méfeni ucinnosti spalovani a Cistoty
vyfukovych plynd béhem provozu. Jedna objimka je pfipojena k okruhu
odvodu spalin (A), ktery se pouziva pro zjistovani Cistoty spalin a G¢innosti
spalovani. Druha je pfipojena k okruhu sani spalovani (B), ktery se
pouziva pro kontrolu mozné recirkulace spalin v pfipadé koaxialniho
potrubi. Pomoci objimky pfipojené k okruhu spalin Ize méfit nasledujici
parametry:

« teplotu spalin;
« koncentraci kysliku O, nebo alternativné oxidu uhli¢itého CO,;
 koncentraci oxidu uhelnatého CO.

Teplota spalovaciho vzduchu se musi zméfit pomoci natrubku pfipojeného
k okruhu vstupu vzduchu (B), zasunutim méfici sondy pfiblizné 7 cm.
Zmérte obsah CO,/O, a vystupni teplotu spalin ve vyhrazeném méficim
bodu. K provedeni tohoto Ukolu postupujte nasledovné:

« OdS8roubujte zatku méficiho bodu pro spaliny (adaptér systému pro
odvod spalin).

« Zméfte obsah CO,/O, ve spalinach pomoci méficiho zafizeni.
Porovnejte tuto hodnotu s pfedepsanou hodnotou.

¢ Analyzator spalin musi mit minimalni pfesnost £0,25 % O,/CO,, a £20
ppm CO.

Zmeéite hodnotu CO ve spalinach. Pokud je uroven CO vy3Ssi nez
400 ppm, provedte nasledujici ¢innosti:

« Zkontrolujte komin, zda je spravnym zpusobem nainstalovan.

« Zkontrolujte, zda pouzity druh plynu odpovida nastaveni kotle.

« Zkontrolujte, zda neni hofak poSkozen a odstrante znecisténi z horaku.

e Znovu zkontrolujte spravnost poméru plyn/vzduch.

« Provedte manualni kalibraci tak, jak je popsana v kapitole ,Provedeni
funkce manuaini kalibrace*.

« Pokud je uroven CO stale vy$Si nez 400 ppm, kontaktujte dodavatele.

Nebezpedi
Pokud je uroveri CO stale vy$Si nez 1 000 ppm, vypnéte zafizeni
a kontaktujte dodavatele.

Dilezité
Koncentrace CO ve spalinach musi byt vzdy v souladu s predpisy
instalace v zemi, ve které je zafizeni nainstalovano.
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Obr. 51

3.5.7

5

BO-0000272-12

50

aeog

Pfiklady kontrol spalovani

9%20000-08

Dulezité
Na tomto zafizeni neni tfeba provadét zadné mechanické
sefizovani ventilu. Plynovy ventil se sefizuje sam, automaticky

Dulezité
Béhem faze kalibrace zafizeni neni mozné provadét kontrolu
spalovani.

Upozornéni

Pro analyzu spalin zajistéte dostatec¢nou tepelnou vyménu

v systému v topném rezimu nebo v rezimu pfipravy teplé vody
(otevienim jednoho &i nékolika kohoutku pro teplou vodu), aby se
kotel nevypnul v dusledku prehfati. Pro spravnou funkci kotle musi
obsah CO, (O,) ve spalinach byt v toleranénim rozsahu uvedeném
v tabulce nize. Jestlize se namérena hodnota CO, (O5) odlisuje,
zkontrolujte neporusenost elektrod a vzdalenosti elektrod. Bude-li
tfeba, elektrody vyménte a pfitom je spravné umistéte a spustte
manualni kalibraéni funkci popsanou nize.

Provedeni manualni kalibraéni funkce

M

LUNA COMPACT

i Dilezité
Spustte kalibracni funkci pfi zavieném piednim panelu kotle.

Chcete-li ru¢né aktivovat funkci kalibrace plynového ventilu, postupujte
takto:

« Ve vychozim zobrazeni stisknéte soucasné tlacitka F1-F4.

« Na displeji se zobrazi hlaSeni << CAL >>.

« Stisknéte klavesu F4, spusti se kalibrani funkce. Doba trvani funkce je
pfiblizné 5 minut;

« Na displeji se stfidavé zobrazuje zprava << CALIB >> s ukazatelem
pribéhu funkce << - == - —— = — —— >> a teplota topného okruhu,
napriklad << 26 °C >>.

« Pokud se na konci funkce nevyskytne zadna zévada, zobrazi se na
displeji hlavni obrazovka.

» Po provedeni operaci udrzby se doporu€uje manuélné aktivovat
kalibra¢ni postup.

Jakmile je udrzba dokoncena, doporucuje se spustit kalibracni funkci
podle popisu v této kapitole.
i Dilezité

Kalibraci provedte v nasledujicich pfipadech:

» Vyména plynového ventilu.

» Vyména sméSovace a ventilatoru.

« Cisténi/vyména vyméniku tepla.

» VVyména pfiruby hofaku.

» VVyména elektrody (a/nebo kabelu) pro detekci plamene/

zapalovani.
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3.5.8 Provozni nastaveni

Tab.37 Parametr GP088 — pfizpuisobeni topného vykonu [%]

1.24 1.28 20
11 11} 11
24 kW 28 kW 19 kW
G20 0 0 0
G30 0 0 0
G31 0 0 0
* Tovarni nastaveni
Tab.38 Parametr GP088 — prizpuisobeni topného vykonu [%]
24 28 32
111 111} 11
20 kW 24 kW 28 kW
G20 0 0 0
G30 0 0 0
G31 0 0 0

* Tovarni nastaveni

3.5.9 Tabulka hodnot toleranci pro CO — CO, — O,

Tab.39  Tabulka hodnot v pfipad&, Ze pfedni panel je OTEVRENY/ZAVRENY

PREDNi PANEL OTEVRENY/ZAVRENY
Jmenovity obsah CO,% Max. CO Jmenovity obsah 0,%

Max. Pn Pmin ppm Max. Pn Pmin

. 9,0 % 8,5 % 4.8% 57 %
G20 (8.4-9,6) (7.9-9,1) <400 (35-5.9) (4.4-6,8)

10,0 % 10,0 % 57 % 57 %
G31 (9,.4-10,6) (9,4-10,6) <400 (4,7-6,6) (4.7-6,6)

10,6 % 10,6 % 52 % 52 %
G30 (10-11,2) (10-11,2) <400 (4,3-6,1) (4,3-6,1)

* Pfi pouziti smési do 20 % vodiku (H,) pouze sledujte hodnotu O, %.

Oznameni

Pro analyzu spalin musite pfejit na Uroven ,Servis“ a poté provést test pfi maximalnim a minimalnim vykonu podle

popisu nize.

Spaliny museji byt méfeny analyzatorem, ktery je pravidelné kalibrovan. Za normalniho provozu kotel provadi cykly
samokontroly spalovani. V této fazi Ize po kratké intervaly naméfit hodnoty CO nad 1 000 ppm.

*  Dulezité
1

Toto zafizeni je vhodné pro plyn G20 obsahujici az 20 % vodiku (H5). V disledku kolisani procenta H, se postupem
¢asu mUze ménit procento O,. (Pfiklad: 20 % H, v plynu mize mit za nasledek 1,5% zvySeni O, ve spalinach).

m Aktivace funkce Kominik

SIS

1. Soucasnym stisknutim a podrzenim téchto dvou tlacitek aktivujte
rezim Kominik.
= Objevi-li se na displeji pismeno L (nasledované vystupni teplotou),
pracuje kotel s minimalnim vykonem.

)

FRee
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2. Stisknéte tlacitko F5 nebo F7
= Objevi-li se na displeji pismeno h (nasledované vystupni teplotou),
pracuje kotel s maximalnim vykonem v REZIMU VYTAPENI.

&
©

Blop

& 6@ & 6

BO-0000409

f 3. Stisknéte tlacitko F5 nebo F7

= Objevi-li se na displeji pismeno H (nasledované vystupni teplotou),
pracuje kotel s maximalnim vykonem v REZIMU PRIPRAVY TEPLE
VODY.
Dulezité
Tato funkce se provadi v rezimu vytapéni. Béhem této funkce pro
systémy s NIZKOU TEPLOTOU (nap¥. podlahové vytapéni) je

vystupni teplota omezena nastavenim CP000 (maximalni vystupni
®e6 e e

@@-

)

i Dulezité
50-0000408 Pro aktivaci funkce rezimu pfipravy teplé vody nakonfigurujte
nastaveni na GP082 = 1. Po dokonceni vratte nastaveni na GP082
=0.

4. Pro navrat na vychozi zobrazeni stisknéte tlacitko F1.

Upozornéni
Doba trvani funkce je pfiblizné 30 minut.

3.5.10 Spusténi funkce automatického vyhledani

Po demontazi nebo vyméné elektronické desky (volitelné) je nutno provést funkci automatické detekce.

1. Zvolte menu Servis a zadejte heslo pro vstup

2. Stisknéte tlacitko F5 nebo F7 tak dlouho, az se zobrazi AD.
3. Pro potvrzeni stisknéte tlaCitko F4.

4. Pro aktivaci funkce znovu stisknéte tlacitko F4

Po chvili se zobrazi vychozi zobrazeni a proces automatické detekce je dokoncen.

3.5.11 Funkce odvzdusnéni

Ugelem této funkce je odvzdudnéni otopného systému. Po instalaci se funkce automaticky aktivuje p¥i prvnim spusténi kotle.
Ruéni spusténi funkce:

1. Zvolte menu Servis a zadejte heslo pro vstup

2. Tisknéte tlacitko F5 nebo F7 tak dlouho, az se zobrazi DEAIR

3. Stisknéte tlac¢itko F4 tak dlouho, az se na obrazovce zobrazi AIR
4. Pro aktivaci funkce znovu stisknéte tlacitko F4

3.5.12 Postup pfi prechodu na jiny druh plynu

Nebezpedi
Zmeénu druhu plynu smi provadét pouze autorizovana servisni sit Baxi.

PFi zméné druhu provozniho plynu kotle postupuijte takto:
» Pro pfistup k menu Servis stisknéte spole¢né dvé tlacitka F3—F4

» Tisknéte tlaitko F7 nebo tlacitko F5 tak dlouho, az se dostanete do menu SERVIS, poté stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni.
» Na displeji se objevi pismena CODE.

« Stisknéte a pfidrzte tlacitko F7 tak dlouho, az se zobrazi kod 0012, poté stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni.

« Stisknéte tlacitko F7 nebo tlacitko F5, az se zobrazi parametr GP043, poté stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni.

* Pro zménu hodnoty stisknéte tlacitka F7—F8.

» Vlyberte druh plynu:
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1 - zemni plyn
2 - kapalny propan

» Potvrdte stiskem tlacitka F4,
 pro ukonceni stisknéte F1.
» po nékolika sekundach se zobrazi chybové hladeni H03.26 (nutna kalibrace); poté je tfeba spustit manualini kalibraéni funkci.

Upozornéni

3 POKYNY PRO INSTALATERY | cs

Béhem kalibrace je nutné zajistit dostate€nou vyménu tepla (v rezimu vytapéni nebo TV), aby nedoSlo k pfehfati, které
by prerusilo samotnou funkci.

Dulezité

3.5.13

Zavérecéné pokyny

Obr. 52 Pfiklad hotového samolepiciho

Stitku

Adjusted for / Réglée pour /
Ingesteld op / Eingestellt auf
/ Regolato per / Ajustado
para / PuBpiopévo yia /
Nastawiony na / HacTpoeH
ans / Reglat pentru /
HacTpoeH 3a / ayarlanmistir /
Nastavljen za / beallitva/
Nastaveno pro / Asetettu
kaasulle / Justert for/
indstillet til/ =k J

MGas G20

Parameters / Paramétres /
Parameter / Parametri /
Parametros / MapdueTpol /
Parametry / NMapametpsbl /
Parametrii / Mapametpn /
Parametreler / Paraméterek
/ Parametrit / Parametere /
Parametre / 1dsg Jal

DPOxX - xxxx
GPOxx - xxxx

720 mbar

Moc...
D Clizpm

GPOxx - xxxx

3.6 Vypnuti

3.6.1

B0O-0000273

Obr. 53 Deaktivujte provoz v rezimu

vytapéni

®
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@
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Obr. 54 Vypnuti €innosti kotle v rezimu
pripravy teplé vody (TV)

BO-0000271-8
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Na konci vymény plynu uvedte na vyrobnim Stitku druh pouzitého plynu.

. Odstrarite méfici zafizeni.

. Vratte zatku pro analyzu spalin zpét na misto.

. Zaviete predni panel.

. Zahtejte systém na priblizné 70 °C.

. Vypnéte kotel.

Systém odvzdusnéte pfiblizné za 10 minut.

. Zapnéte kotel.

. Zkontrolujte tésnost odvodu spalin a pfivodu vzduchu.

. Zkontrolujte hydraulicky tlak v topném okruhu. V pfipadé potifeby
obnovte tlak (doporuceny hydraulicky tlak ma hodnotu 1,0 az 1,5 bar).

. V pfipadé instalaci na spole¢nych odvodech spalin (LAS) s pretlakem
pouzijte vyrobni Stitek na boku. Zaznamenejte druh provozovaného
zemniho plynu a korekci vykonu (%) zménénych parametrd na Stitku.
 Druh plynu, jestlize je provedeno pfizpusobeni pro jiny plyn;
e Pfivodni tlak plynu;
« \/ pfipadé aplikace s pretlakem typ vystupu spalin;
« Parametry upravené pro vysSe uvedené zmény;
« Libovolné parametry otacek ventilatoru upravené pro jiné ucely.

11. Informujte uzivatele o provozu kotle a ovladaciho panelu (anebo

dalkového ovladani, je-li soucasti dodavky).
12. Predat uzivateli vSechny navody k obsluze.

©CONOUAWN

-
o

Vypinani vytapéni a pripravy teplé vody (TV)

Pro deaktivaci provozu kotle v rezimu vytapéni:

« Opakovaneé stisknéte tlacitko F6 tolikrat, az se zobrazi OFF.
« Stisknutim tlaitka F4 hodnotu potvrdte, popfipadé nékolik sekund
vyCkejte, nez se hodnota uloZi automaticky.

i Dilezité
Vytapéni je deaktivovano, ale funkce protimrazové ochrany
a provoz pfipravy TV zlstanou aktivni.

Pro deaktivaci provozu kotle v rezimu pfipravy TV:

» Opakovaneé stisknéte tlacitko F8 tolikrat, az se zobrazi OFF.
« Stisknutim tlacitka F4 hodnotu potvrdte, popfipadé nékolik sekund
vyCkejte, nez se hodnota ulozi automaticky.

Pro odstaveni celého kotle:
« Vypnéte napajeni zafizeni a zavfete plynovy kohout.
i Dilezité
V tomto stavu nejsou kotel a otopny systém chranény proti mrazu.
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3.7 Protimrazova ochrana

Je dobré zabranit uplnému vypusténi topného systému, protoZze vyména vody mlze zpUsobit zbytecné a Skodlivé usazovani
vodniho kamene uvnitf kotle a topnych prvkd. Nema-li byt topny systém pouzivan béhem zimnich mésicu a existuje-li riziko
mrazu, doporucujeme pfidat do vody v systému vhodné protimrazové pfipravky uréené ke zvlastnim aceliim (napf.
propylenglykol, ktery obsahuje inhibitory vodniho kamene a koroze). Elektronicky fidici systém kotle je vybaven funkci
protimrazové ochrany pro topny systém. Tato funkce aktivuje ¢erpadlo kotle, pokud teplota na vystupu do topného systému
klesne pod 7 °C. Dosahne-li teplota vody 4 °C, hofak se zapne a zvysi teplotu vody v systému na 10 °C. Pfi dosazeni této
hodnoty se hofak vypne a ¢erpadlo pokraCuje v provozu dalSi 15 minut.

i Diulezité

Funkce protimrazové ochrany nepracuje, neni-li kotel pfipojen k napéajeni nebo je zavfen plynovy kohout.

3.8 Ochrana proti Legionelle

3 Dulezité
1 Funkce proti Legionelle je implicitné deaktivovana. Nastavte parametr DP004 pro povoleni funkce proti Legionelle
a parametr DP160 pro nastaveni hodnoty maximalni teploty, kdyz je tato funkce aktivovana.

3.9 Nastaveni

3.9.1 Pristup k nastavenim

Pro zobrazeni/zmé&nu seznamu SERVISNI nastaveni postupuijte takto:
« Otevfete menu.

o Tisknéte tlacitko F7 nebo tlacitko F8 tak dlouho, aZ se dostanete do
menu SERVIS, poté stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni.

» Na displeji se objevi pismena CODE.

« Stisknéte a pfidrzte tlacitko F7 tak dlouho, az se zobrazi kod 0012, poté
stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni.

« Tisknéte tlacitko F7 nebo tladitko F8 tak dlouho, az se zobrazi
pozadovany parametr, poté stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni.

¢ Pro zménu hodnoty stisknéte tlaCitka F7—F8.

« potvrdte stiskem tlacitka F4;
 pro ukonceni stisknéte F1.

Pro zobrazeni/Upravu seznamu nastaveni je také mozné pfipojit rozhrani
Bluetooth ke kotli prostfednictvim konektoru X20. Potom pfipojte ruéni
zafizeni (SERVIS) ke kotli pomoci softwaru SERVICE TOOL.

Nebezpedi

PRO NiZKOTEPLOTNi OTOPNE SYSTEMY UPRAVTE
NASTAVENi CP000 PODLE MAXIMALNI VYSTUPNi TEPLOTY.
V PRIPADE POUZITi DRUHE PRIME ZONY JE TAKE TREBA
ZMENIT PARAMETR AP201.

i Dulezité
Néktera vyrobni nastaveni se mohou liSit podle pfisludného trhu,
na ktery se vyrobek dodava.
3.9.2 Seznam nastaveni
Tab.40  Tabulka nastaveni
Nazev Popis "I;z\tl:rm ieds Minimum Maximum Uroven
Ruéni pozadavek vytapéni aktivovan na zakladé
AP002 zgvedem na§taven| AP026 0 _ ) S.erwsnl tech-
0: deaktivovano nik

1: aktivovano

Minimalni tlak vody v systému. Pokud je tlak vody
pod touto hodnotou, zafizeni zasle upozornéni na
APO006 nizky tlak nebo spusti cyklus automatického pinéni, | 0,8 0,6 1,5
je-li tato funkce k dispozici a je-li aktivovana v sou-
ladu s nastavenim parametru AP014 [bar]

Servisni tech-
nik
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Nazev Popis :‘;‘t’:rm oss Minimum Maximum Uroven
AP009 Poc<'at pro’voz’nlcvh Pjodln §potreb|ce do zobrazeni 3000 0 51 000 S.erwsnl tech-
oznameni o udrzbé [hodiny] nik

Aktivace/deaktivace upozornéni na udrzbu:
0: Zadné upozornéni Servisni tech-
APO10 1: Pfizplsobené upozornéni (zavisi na nastaveni 0 - - nik
AP009 a AP011)
2: Servisni upozornéni ABC
APO11 Pocc_at h'odln na’pajenj spot.reblce ze sité do vydani 17 500 0 51 000 S.erwsm tech-
servisniho oznameni [hodiny] nik
Vytapéni zap/vyp
APO16 | 0: Vypnuto 1 - - UzZivatel
1: Zapnuto
Tepla voda (TV) zap/vyp
APO17 0: Vypnuto 1 - - Uzivatel
1: Zapnuto
AP026 I?ozadovana ho’dnvot’a \:ystupnl teploty pro ruéni po- 40 10 90 S.erwsnl tech-
zadavek na vytapéni (°C) nik
Cidlo venkovni teploty
0: Zadné venkovni &idlo Servisni tech-
APOS6 4. AF60 2 i ) nik
2: QAC34
Letni — zimni rezim zapnut/vypnut (kdyz je pfipoje-
no venkovni ¢idlo). Jestlize je venkovni teplota nad
AP073 touto prahovo’u hodnotou, z’arl’zenl’Jevv ’Ietn|m_r:ez.|- 22 10 30 Usivatel
mu a nespusti se pro centralni vytapéni. Jestlize je
venkovni teplota pod touto teplotou, zafizeni je
v zimnim rezimu [°C]
Vynutte letni rezim (s venkovnim ¢idlem). Pfiprava
teplé vody (TV) aktivovana a vytapéni deaktivova-
APO74 no. 0 - - Uzivatel
0: Automaticky podle AP073
1: léto
Uroven izolace budovy (s venkovnim &idlem) [°C] Servisni tech-
APO79 0: Slabé izolovana budova 3 0 15 nik
15: Dobfe izolovana budova
AP080 Ven!<ovn| teplota (°C), pfi které dojde k aktivaci -10 -30 +25 S.erwsnl tech-
protimrazové ochrany nik
Aktivovat/deaktivovat usporny energeticky rezim
béhem zimniho obdobi Servisni tech-
APOB2 1. Vypnuto (off): deaktivovano 0 ) ) nik
1: Zapnuto (on): aktivovano
APO089 | Jméno servisniho technika - - - Uzivatel
AP090 | Telefonni Cislo servisniho technika - - - Uzivatel
Typ pouzitého venkovniho ¢idla:
0: Automaticky
1: Kabelové ¢idlo Servisni tech-
APO91 5. Bezdratové cidlo 0 i ) nik
3: Méfeno na internetu
4: Zadny
AP201 Nastavena hodnota na vstupu druhé zény [°C] 80 25 80 Servisni tech-
nik
CP000 Natzghov? teplota nastavena pro zénu, bez vnéjsi- 80 o5 80 S.erwsnl tech-
ho ¢idla [°C] nik
Zonova funkce Servisni tech-
CP020 |0: deaktivovano 1 - - :
- . nik
1: aktivovano
CPO60 Pozaqovana okolni teplota (°C) v zéné v obdobi do- 6 5 20 Usivatel
volené
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Nazev Popis :‘;‘t’:rm oss Minimum Maximum Uroven
Mez maximalni prostorové teploty daného okruhu
CPO70 | v utlumovém rezimu, ktera umozruje prepinani do |16 5 30 Uzivatel
komfortniho rezimu [°C]
CP080 Tepllotva (°C) nastavena podle uzivatelské aktivity 16 5 30 Usivatel
v zéné.
CP081 Tep’Iotva (°C) nastavena podle uzivatelské aktivity 20 5 30 Usivatel
v zOné.
CP082 Tep’lotva (°C) nastavena podle uzivatelské aktivity 6 5 30 Usivatel
v z6éné.
CP083 Tepllotva (°C) nastavena podle uzivatelské aktivity 21 5 30 Usivatel
v zéné.
CP084 Tep’lotva (°C) nastavena podle uzivatelské aktivity 22 5 30 Usivatel
v z6né.
CPO85 Tep’lotva (°C) nastavena podle uzivatelské aktivity 20 5 30 Usivatel
v z6éné.
CP200 | Manualni nastaveni okolni teploty (°C). 20 5 30 Uzivatel
CP210 |Kompenzace topné kfivky rezimu komfort 15 15 90 fitla(rwsm tech-
CP220 Kompenzace topné kfivky utlumového rezimu 15 15 90 ﬁitle(rwsnl tech-
CP230 | Sklon topné kFivky 1,5 0 4 :iek""'sn' tech-
CP240 | Upravit u€innost prostorové jednotky v zoné 3 0 10 Eiimsm tech-
Pfidana hodnota pro kalibraci prostorové teploty.
Tuto hodnotu Ize pouZit pro sladéni teplot mezi pro- Servisni tech-
CP250 . " . . 0 -5 5 :
storovou jednotkou a dal$i komponentou, jako je nik
napriklad meteorologicka stanice.
Provozni rezim zény:
cpazo |0 Frogramovani 1 - - Uzivatel
1: Ruéni nastaveni
2: Vypnuto
Typ omezeného no¢niho rezimu: Servisni tech-
CP340 | 0: Zastaveni pozadavku na teplo 1 - - .
AN nik
1: PokraCovani pozadavku na teplo
CP510 Docasna’ hodPota prostorové teploty, nastavena pro 20 5 30 Usivatel
danou zénu [°C]
Rezim krb
CP550 |0: deaktivovano 0 - - Uzivatel
1: aktivovano
Program ¢asovace pro vytapéni/chlazeni
cps7o | O Program 1 0 - - Uzivatel
1: Program 2
2: Program 3
CP660 | lkona volby zény - - - Uzivatel
Volba rychlosti zénového vytapéni
0: Mimoradné pomaly
1: Minimalini rychlost -
CP730 |2: Pomalejsi 3 - ; Servisni tech-
A nik
3: Normalni
4: Rychlejsi
5: Maximalni rychlost
Volba rychlosti zénového chlazeni
0: Minimalni rychlost
CP740 1 Poma!ej§| ° _ ) S.erwsnl tech-
2: Normalni nik
3: Rychlejsi
4: Maximalni rychlost
CP750 |Maximalni doba predehfevu (minuty). 0 0 240 Servisni tech-

nik
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Nazev Popis :‘;‘t’:rm oss Minimum Maximum Uroven
Volba strategie fizeni zony
0: Automaticky Servisni tech-
CP780 1: Na zakladé prostorové teploty 0 - - nik
2: Na z&kladé venkovni teploty
3: Na zakladé venkovni/prostorové teploty.
Funkce ochrany proti Legionelle zapnuta
DP004 O d’eakvtlvovano 0 ) ) S.erwsnl tech-
1: tydné nik
2: Denni (k dispozici pouze s pokojovou jednotkou)
DP005 Nastgvenl hodnoty teplotniho ofsetu vystupu ze za- 15 0 5 S.erV|sn| tech-
sobniku (K) nik
Pfrepnuti na teplotni diferenci (hysterezi) pro ohfev Servisni tech-
DP006 zasobniku TV (K) 4 2 15 nik
Poloha 3cestného ventilu v pohotovostnim rezimu
(pouze se zasobnikem TV) ) ) Servisni tech-
DPOO7" 16, Poloha pro vytapéni (UT) L nik
1: Poloha pro teplou vodu (TV)
DP034 | Kompenzace (offset) pro Gidlo zasobniku TV [°C] |0 0 10 :iekrv's”' tech-
Program ¢asovace pro TV
ppogo |0 Program 0 - - Uzivatel
1: Program 2
2: Program 3
DP070 |Pozadovana hodnota teploty teplé vody (°C). 60 35 65 Uzivatel
DP08O Pozgdovana; hodnota snizené teploty pro zasobnik 15 7 50 Usivatel
teplé vody (°C).
Aktivace Cidla/termostatu v zasobniku Servisni tech-
DP150 |0: Cidlo TV (teplé vody) 1 - - ik
1: Termostat TV (teplé vody)
Nastavena hodnota pro ochranu proti Legionelle Servisni tech-
DP160 v TV (s externim kotlem) [°C] 65 50 90 nik
DP170 | Ulozeni zacatku obdobi dovolené - - - :iekrwsnl tech-
DP180 |UloZeni konce obdobi dovolené - - - :iekrwsm tech-
DP190 Zmef\a cas’u vypinani intervalu ohfevu akumulacni- | ) ) Usivatel
ho z&sobniku
2 —model
Rezim Tepla voda (TV): LVytapéni +
0: Na zakladé programu Casovace TV o
DP200 4. Rezim komfort 1-model | - Uzivatel
2: Rezim Eco LVytapéni +
zasobnik TV*
Zadana hodnota teploty zasobniku teplé vody (TV) .
DP337 | h&hem obdobi dovolené [°C] 10 10 60 Uzivatel
DP357 E/?ba’ nez zoéna Sprcha bude ve stavu Alarm [minu- 0 0 180 Usivatel
Akce, ktera bude provedena primarnim systéemem
pro teplou vodu, kdyz vyprsi €asovac pro sprchu
DP367 |0: Vypnuto 0 - - Uzivatel
1: Upozornéni
2: Snizeni nastavené teploty TV
DP377 (F:%z)adovana teplota teplé vody pro utlumovy rezim 40 20 65 Usivatel
DP410 Délka trvar_1| de_szekcnl f_aze (DP160) béhem funk- 3 0 600 S_erwsnl tech-
ce TV proti Legionelle [minuty] nik
DP420 Maximalni doba trvani funkce proti legionelle [minu- 15 0 360 S.erwsnl tech-
ty] nik
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Nazev Popis :‘;‘t’:rm oss Minimum Maximum Uroven
Den zahajeni programu ochrany TV proti legionelle
[den]
1: Pondéli
2: Utery o
DP430 |3: Stfeda 1 1 7 fiir"'sn' tech-
4: Ctvrtek
5: Patek
6: Sobota
7: Nedéle
DP440 Z’ahajer.u programu oghrany TV proti legionelle [de- 30 0 143 S.erV|sn| tech-
sitky minut od pulnoci] nik
DP475 DoPa, po kterou je 3cestny ventil v poloze TV po 120 0 255 S.erwsnl tech-
pozadavku na teplou vodu [sekundy] nik
Vyberte druh plynu:
GP043 O Nic ne’vybrano 0 ) ) S.erV|sn| tech-
1: Zemni plyn nik
2: Kapalny plyn (G30-G31)
- o - ;
GPO66 Yy§tup zapalovani (A;) o . 20 60 S.erwsnl tech
viz tabulka v sekci ,Servisni nastaveni nik
Minimalni korekce na vystupu (%) . Servisni tech-
GPO67 | viz tabulka v sekci , Typ odtahu C(0y3* 0 15 nik
Korekce maximalniho vykonu pro TV [%] Servisni tech-
GP068 | * viz tabulka v sekci ,Nastaveni korekce vykonu * -30 30 nik
[%]*
GP082 Aktlv.acl:e okruhu pfipravy teplé vody béhem funkce 0 0 1 S.erV|sn| tech-
Kominik nik
Korekce maximalniho vykonu pro vytapéni [%]
* viz tabulku v kapitole ,Nastaveni maximalniho vy- Servisni tech-
GP088 | konu pro rezim vytapéni“ * -80 30 nik
* viz tabulka v sekci ,Nastaveni korekce vykonu
[%e]*
Provozni rezim s nizkym hlukem Servisni tech-
GP089 | 0: Vypnuto 0 - - :
nik
1: Zapnuto
PPO15 I?oba dodatecn’ehf) qbehu Cerpadla po zadani po- 1 0 99 S.erwsm tech-
Zadavku na vytapéni (minuty) nik
PP016  |Maximalni otagky derpadia v reZimu vytapéni (%) | 100 80 100 ﬁiir"'sn' tech-
PP018 | Minimalni otagky pro erpadio kotle (%) 85 80 100 :iekrv's”' tech-
ZP000 lv\las’tavem poctu dni uplynulych v prvni fazi vysou- 0 0 30 S.erwsm tech-
Seni podlahy [dny] nik
ZP010 Pocatecn! tgplot? vysouseni podlahy pro zénu bé- 7 7 60 S_erwsnl tech-
hem prvni faze [°C] nik
ZP020 Konecna Teplotaovysousenl podlahy pro zénu bé- 7 7 60 S.erwsnl tech-
hem prvni faze [°C] nik
ZP030 lv\las’tavenl poctu dni uplynulych v druhé fazi vysou- 0 0 30 S.erV|sn| tech-
Seni podlahy [dny] nik
ZP040 Pocatecnllte'plotao vysouseni podlahy pro zénu bé- 7 7 60 S_erwsnl tech-
hem druhé faze [°C] nik
ZP050 Konecna t’ep’lota :/ysousenl podlahy pro zénu bé- 7 7 60 S.erwsm tech-
hem druhé faze [°C] nik
ZP060 N'astavenl poctu dni uplynulych v tfeti fazi vysouse- 0 0 30 S.erV|sn| tech-
ni podlahy [dny] nik
ZP070 Pocat&acrln Feplocta vysouseni podlahy pro zénu bé- 7 7 60 S_erwsnl tech-
hem treti faze [°C] nik
ZP080 Kone(v:na' tgplot? vysou$eni podlahy pro zénu bé- 7 7 60 S.erwsm tech-
hem treti faze [°C] nik
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Nazev Popis :‘;‘t’:rm oss Minimum Maximum Uroven
VysouSeni podlahy zény zapnuto - .
ZP090 |0 = vypnuto 0 0 1 Servisni tech
nik
1 = zapnuto
DEAIR | Funkce ruéniho odvzdusnéni - - - ‘:’iir"'s”' tech-
CAL Funkce rugni kalibrace - - - :iekrwsnl tech-
CNF Konfigurace CN1a CN2 - - - ﬁ‘iir‘"s”' tech-
Vyhledavani zafizeni pfipojenych k elektronické Servisni tech-
AD - - - :
desce kotle nik
i Dulezité
Parametry GVC (GP066, GP067, GP068, GP089, GP090, GP091,
GP092, GP099) je nutné nastavit, kdyz je kotel v pohotovostnim
rezimu, a tudiz za nepfitomnosti aktivniho pozadavku na teplo.
Tab.41  Tabulka parametrt pro BAXI MAGO
Nazev Popis Hoc'|nota Minimum Maximum Uroveri
z vyroby
CPO60 Pozadovajna prostqrova te_zplota ( Q) v z6né v obdo- 6 5 20 Usivatel
bi dovolené / protimrazové ochrany
Z&dana hodnota maximalni prostorové teploty (°C)
cPo70 | Vomezeném rezimu, kterell umozlnulje’prepnutl do 16 5 30 Usivatel
rezimu komfort s ekvitermnim ovladanim (s venkov-
nim Cidlem)
CP080 Teplota (°C) nastavend aktivitou SLEEP v z6né |16 5 30 Uzivatel
CP081 Teplota (°C) nastavena aktivitou HOME v zéné 20 5 30 Uzivatel
CP082 Teplota (°C) nastavena aktivitou AWAY v zéné 6 5 30 UZivatel
CP083 | Teplota (°C) nastavena aktivitou MORNING v z6né |21 5 30 Uzivatel
CP084 | Teplota (°C) nastavena aktivitou EVENING v zéné |22 5 30 Uzivatel
CP085 | Teplota (°C) nastavena aktivitou CUSTOM v zéné |20 5 30 Uzivatel
CP200 Pozadovana okolni teplgfna (°C) pro zé6nu v rué¢nim 20 5 30 Usivatel
rezimu
CP210 Kompenzace topné kfivky rezimu komfort 15 15 90 Eiimsm tech-
CP220 Kompenzace topné kfivky utlumového rezimu 15 15 90 :itla(rwsnl tech-
L Servisni tech-
CP230 Sklon topné kFivky 1,5 0 4 nik
CP240 Upravit u€innost prostorové jednotky v zéné 3 0 10 ﬁiirwsm tech-
Pfidana hodnota pro kalibraci prostorové teploty.
Tuto hodnotu Ize pouzit pro sladéni teplot mezi pro- Servisni tech-
CP250 . g . . 0 -5 5 :
storovou jednotkou a dal$i komponentou, jako je nik
naprfiklad meteorologicka stanice.
Provozni rezim zény
CP320 0: Programovani. 1 - - Uzivatel
1: Ruéni nastaveni
2: Vypnuto
Typ omezeného no¢niho rezimu Servisni tech-
CP340 0: Zastaveni pozadavku na teplo 1 - - .
VRN nik
1: PokraCovani pozadavku na teplo
CP510 Doc¢asna hodnota prostorqve t(iploty, nastavena pro 20 5 30 Usivatel
danou zénu [°C]
Rezim krb
CP550 0: deaktivovano 0 - - Uzivatel
1: aktivovano
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. . Hodnota - . . .
Nazev Popis . Minimum Maximum Uroven
z vyroby

Casovy program zvoleny uZivatelem
0: Program 1
1: Program 2
2: Program 3

CP570 0 - - Uzivatel

ZvySeni vykonu pfi spusténi zénového ohfevu:
Zmeéna topné kfivky k urychleni nebo zpomaleni ¢a-
su pro dosazeni pozadovaného komfortu vytapéné-

ho prostoru
0: Extrémné pomalu
1: Pomalejsi
2: Pomalu
3: Normalni
4: Rychle
5: Extrémné rychle

CP730 3 - - Uzivatel

Rychlost vychladani budovy po vypnuti vytapéni
0: Extrémné pomalu
CP740 1 Pomelllu' 2 S_ervisni tech-
2: Normalni nik
3: Rychle
4: Extrémné rychle

Servisni tech-

CP750 Maximalni doba pfedehfevu (minuty). 0 0 240 nik

Casovy program pro TV

0: Program 1

1: Program 2

2: Program 3
Pozadovana hodnota snizené teploty pro zasobnik

teplé vody (°C).

DP337 | Zadana hodnota teploty zasobniku teplé vody (TV)
bé&hem obdobi dovolené [°C]

DP060 0 - - Uzivatel

DP080 15 7 50 Uzivatel

10 10 60 Uzivatel

i Dilezité
Néktera vyrobni nastaveni se mohou liSit podle pfislusného trhu,
na ktery se vyrobek dodava.

&, Viz také
PFistup k UZIVATELSKYM parametraim, stranka 10

3.93 Obnoveni tovarnich nastaveni

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, upravte nastaveni CN1 a CN2 podle udaju uvedenych na vyrobnim §titku kotle.

Upozornéni
Meéjte prosim na paméti, Ze resetovani nastaveni CN1 a CN2 pomoci dat na vyrobnim §titku vymaze jakékoli pfedchozi
nastaveni. Nezapomernte nastavit spravnou kalibraci plynového ventilu a otacky ventilatoru

Uprava parametrti CN1 a CN2 se provadi nasledujicim zplisobem:

» Prejdéte do menu SERVIS tak, jak je popsano v kapitole ,PFistup k parametrdm®.
« Tisknéte tlacitko F7—F8 tak dlouho, az se zobrazi CNF, poté stisknéte tlaitko F4 pro potvrzeni.
» Pro upravu hodnoty CN1 a/nebo CN2 stisknéte tlacitka F7—F8, poté stisknéte tlaCitko F4 pro potvrzeni.

3.94 Nastaveni maximalniho vykonu v rezimu vytapéni

Pouzijte graf pro znazornéni vztahu mezi % korekce a maximalnim
vykonem v rezimu vytapéni.
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Obr. 55 Tovarni nastaveni
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1. Pomoci tabulky vypliite graf pro vas typ kotle:

1.1.

1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.

2. Pomoc

Zvolte % korekce vykonu na vodorovné ose grafu.
Vedte svislou ¢aru od zvoleného vykonu.
Zastavte na prusecCiku ¢ary s kfivkou.
Vedte vodorovnou ¢aru z pruseciku s kfivkou.
Zastavte na priseciku ¢ary se svislou osou grafu.
Zjistéte hodnotu na pruseciku vodorovné €ary se svislou osou
grafu.
= Tato hodnota predstavuje vykon (tovarni nastaveni)
a relativni % korekce.

i grafu zvolte pozadovany vykon ve vztahu k % korekce

vykonu.

e

P? AR R A PR o
//Lq @
// A=

2.5

’ < R
BO-0000282-1

Obr. 57  Graf pro LUNA COMPACT — 1.24

2.1.

Zvolte pozadovany vykon na svislé ose grafu.

2.2. Vedte vodorovnou ¢aru od zvoleného vykonu.

2.3. Zastavte na pruseciku ¢ary s kfivkou.

2.4. Vedte svislou ¢aru z praseciku s kfivkou.

2.5. Zastavte na priseciku ¢ary s vodorovnou osou grafu.

2.6. Zjistéte hodnotu na priseciku svislé ¢ary s vodorovnou osou

grafu.
= Tato hodnota pfedstavuje % korekce pro ziskani
pozadovaného vykonu.

w
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LUNA COMPACT 1.24
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3. Pro nastaveni pozadovaného maximalniho vykonu zménte parametr

GP088.
Tab.42 LUNA COMPACT —1.24
Tepelny vykon pro vytapéni [kW]
[kW]
24,0 24,0 2,8**
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -63
G30 0 0 -63
G31 0 0 -63
* Tovarni nastaveni
** Minimalni nastavitelny vykon
7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 61
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Obr. 58 Graf pro LUNA COMPACT - 1.28

LUNA COMPACT 1.28
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Tab.43 LUNA COMPACT —1.28
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4. Pro nastaveni poZadovaného maximalniho vykonu zménte parametr

GP088.

Tepelny vykon pro vytapéni [kW]

[kW]
28,0 28,0* 3,1
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -75
G30 0 0 -75
G31 0 0 -75

* Tovarni nastaveni

** Minimalni nastavitelny vykon
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Obr. 59 Graf pro LUNA COMPACT - 20
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5. Pro nastaveni poZzadovaného maximalniho vykonu zmérite parametr
GP088.

Tab.44 LUNA COMPACT - 20

Tepelny vykon pro vytapéni [kW]
[kW]
19,0 19,0* 2,4+
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -48
G30 0 0 -48
G31 0 0 -48
* Tovarni nastaveni
** Minimalni nastavitelny vykon

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 63



Ccs

Obr. 60 Graf pro LUNA COMPACT - 24
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LUNA COMPACT 24
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6. Pro nastaveni pozadovaného maximalniho vykonu zmérite parametr

GP088.
Tab.45 LUNA COMPACT - 24
Tepelny vykon pro vytapéni [kW]
[kW]
20,0 20,0* 2,4*
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -50
G30 0 0 -50
G31 0 0 -50

* Tovarni nastaveni

** Minimalni nastavitelny vykon

64 LUNA COMPACT

7897556 - 03 - 10042026




3 POKYNY PRO INSTALATERY

Ccs

Obr. 61  Graf pro LUNA COMPACT - 28
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7. Pro nastaveni poZzadovaného maximalniho vykonu zmérite parametr
GP088.
Tab.46 LUNA COMPACT — 28
Tepelny vykon pro vytapéni [kW]
[kW]
24,0 24,0% 2,8**
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -63
G30 0 0 -63
G31 0 0 -63
* Tovarni nastaveni
** Minimalni nastavitelny vykon
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Obr. 62 Graf pro LUNA COMPACT — 32
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8. Pro nastaveni pozadovaného maximalniho vykonu zmérite parametr
GP088.

Tab.47 LUNA COMPACT - 32

Tepelny vykon pro vytapéni [kW]
[kW]
28,0 28,0" 3,1
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -75
G30 0 0 -75
G31 0 0 -75
* Tovarni nastaveni
** Minimalni nastavitelny vykon

3.9.5 Nastaveni topné kiivky

Pfipojte venkovni ¢idlo ke svorkam 5-6 a pfipojte prostorovy termostat typu ,Zapnuto/vypnuto® nebo prostorovou jednotku typu
,Open Therm* ke svorce 7-8 svorkovnice M2 po odstranéni pfemosténi.

3 Dulezité
1 Pokud je topna kfivka nastavena pomoci prostorové jednotky OpenTherm, nenastavujte topnou kfivku s té€mito
parametry.

Postup pfistupu k nastaveni je stejny jako postup uvedeny v pfedchozim odstavci. Pro nastaveni kfivky zmeénte nasledujici
nastaveni:

« CP000: Zadana hodnota maximalni teploty na vystupu do topeni.

e CP200: zadana hodnota teploty mistnosti pro zény 5,0 az 30.

» CP210: kompenzace teplotni kfivky komfortniho rezimu z 15 na 90 (s venkovnim ¢idlem). Nemérite sklon kfivky.
» CP230: nastaveni sklonu teplotni kfivky od 0,0 do 4,0.
i Dulezité
Nastavte typ pouzitého modelu venkovniho &idla pomoci nastaveni AP056
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Obr. 63  Graf topné kfivky
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» Tout: teplota zjiSténa venkovnim ¢idlem (°C)
» SP_CH: Zadana hodnota teploty nabéhu topeni (°C)
3.9.6 Odecet naméienych hodnot
1l M) Pro pfistup k menu stisknéte spolec¢né dvé tlacitka F3—F4;
@ @ « Na displeji blika symbol @
« Stisknéte tlaCitko F4 pro pfistup k menu INFO
« Stisknéte tlacitka F5—-F6 nebo F7—F8 pro zobrazeni parametr(;
e Pro opusténi stisknéte tlacitko F1
Tab.48 Seznam parametr(i pouze ke &teni (needitovatelny)
Nastaveni Popis Hodnota
(pouze ke
cteni)
AMO010 Otacky cerpadla (0 + 100 %) %
AMO11 Pozadavek servisu (0: deaktivovano, 1: aktivovano) 01
AMO012 Status zafizeni Seznam statusu
AMO14 Podstatus zafizeni Seznam podstatust
AMO016 Vystupni teplota °C
AMO018 Teplota zpatecky °C
AMO19 Skutecny tlak vody v topném systému bar
AMO024 Aktualni relativni vykon 0-100 %
AMO027 Venkovni teplota °C
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Nastaveni Popis Hodnota
(pouze ke
cteni)
AMO036 Teplota spalin °C
AMO037 Stav 3cestného ventilu (0: vytapéni, 1: TV) 0/1
AMO040 Teplota pouzita pro fizeni °C
AMO088 Poloha automatického plniciho ventilu 0 = Automatické pInéni aktivo-
vano
1 = Automatické plnéni deakti-
vovano
AMO091 Sezonni rezim 0 =Zima
3 =Léto
AM101 Interni nastavena hodnota °C
BMO000 Teplota TV °C
CMO030 Aktualni pokojova teplota pro zénu °C
CM190 Nastaveni prostorové teploty oblasti °C
CM210 Venkovni teplota v z6né °C
CM280 Vypod&tena zadana hodnota zény °C
DMO001 Teplota zasobniku TV (dolni ¢idlo) °C
DMO002 Vystupni pritok TV I/min
DMO005 Teplota solarniho zasobniku TV °C
DMO009 Primarni provozni rezim (0: Programovani, 1: Ruéni, 2: Protimrazova ochrana / | 0/1/2
dovolena)
DMO019 Rezim ohfevu TV aktivni (1: Komfort, 2: Nizky, 3: Dovolena, 4: protimrazova 1/2/3/4
ochrana
DMO029 Z&dana hodnota teploty TV °C
GMO001 Skutec¢né otacky ventilatoru ot/min
GMO002 Aktualni Zzadana hodnota otacek ventilatoru ot/min
GMO003 Plamen detekovan 0 = nedetekovan
1 = detekovan
GMO004 Plynovy ventil 0 = otevfen
1 = zavfen
GMO007 Spusténi 0 = vypnuto
1 = zapnuto
GMO008 Aktualni méfeny proud plamene A
GMO013 Vstup signalu vypnuti kotle 0 = otevfen
1 = zavien
GMO044 Davod blokovani zkontrolovan (0: zadné) 0/13
1. Blokovani vytapéni
2. Blokovani teplé vody
3. Cekani na zapaleni horaku
4. Vystupni teplota vytapéni nad maximalni hodnotou
5. Vystupni teplota vytapéni nad po¢ate¢ni hodnotou
6. Teplota vyméniku tepla nad pocate¢ni hodnotou
7. Pramérna vystupni teplota vytapéni nad po¢ate¢ni hodnotou
8. Vystupni teplota vytapéni nad zadanou hodnotou
9. Teplotni diference mezi vystupem a zpateckou pfili§ velka
10. Vystupni teplota vytapéni nad hodnotou vypnuti
11. PozZadavek na teplo pfed minimaini dobou ¢ekani mezi dvéma naslednymi
pozadavky
12. Vypnuti zpusobeno pfili§ nizkou hodnotou plamene
13. Teplota solarniho okruhu nad hodnotou vypnuti
3.9.7 Statusy a podstatusy

» STATUS predstavuje provozni fazi kotle v okamziku zobrazeni. Pro zobrazeni statusu zvolte nastaveni AM012.
» PODSTATUS predstavuje operaci, kterou kotel pravé provadi v okamziku zobrazeni. Pro zobrazeni podstatusu zvolte
nastaveni AM014.
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Tab.49 Seznam statusl
STATUS
Pohotovostni rezim 0
Pozadavek na ohrev 1
Zapaleni hofaku 2
Provoz v rezimu vytapéni 3
Provoz v rezimu ohfevu vody 4
Hofak vypnuty 5
Dobéh Cerpadla 6
Vypnuti kotle pro dosazeni cilové teploty 8
Pfechodna zavada 9
Permanentni zavada (zavada, kterou je tfeba resetovat manualnég) 10
Kominicka funkce pfi minimalnim vykonu 11
Kominicka funkce pfi maximalnim vykonu v rezimu vytapéni 12
Kominicka funkce pfi maximalnim vykonu v rezimu ohfevu vody 13
Manualni pozadavek na ohfev 15
Aktivni funkce ochrany proti mrazu 16
Aktivni funkce vétrani 17
Probiha reset kotle 19
Tab.50 Seznam podstatusl
PODSTATUS
Pohotovostni rezim 0
Cekaci doba do dal$iho zazehnuti v rezimu vytapéni 1
Predvétrani 13
Signal zapalovani hofaku odeslan do pojistné skupiny 15
PFipravné zapnuti hofaku 17
Zapaleni horaku 18
Kontrola plamene 19
Provoz ventilatoru béhem pokust zapaleni 20
Provoz pfi nastavené hodnoté teploty 30
Provoz pfi omezené hodnoté teploty 31
Provoz pfi poZadovaném vykonu 32
Zjistény gradient uroven 1 33
Zjistény gradient uroven 2 34
Zjistény gradient urover 3 35
Aktivni ochrana plamene 36
Doba stabilizace 37
Spusténi kotle pfi minimalnim vykonu 38
Iv:’rovoz v rezimu vytapéni byl pferusen pozadavkem na ohfev teplé vody. Restartujte z vystupu, ve kterém byl pferu- 39
Sen.
Dodate¢né provétrani 41
Ventilator vypnuty 44
Snizeni vykonu z ddvodu vysoké teploty koufového plynu 45
Dobéh Cerpadla 60
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3.9.8 Odecty méricu

Pro pfistup k nabidce postupujte podle nize uvedeného popisu:

)

« Stisknéte soucasné klavesy F3 — F4;

« Na displeji blika symbol @

Blop

« Stisknéte tlacitka F5—F6 nebo F7—F8 a az se objevi symbol G
potvrdte stiskem tlacitka F4.

« Stisknéte tlacitka F5—-F6 nebo F7—F8 dokud nedosahnete

@ @ @ pozadovaného pocitadla, potvrdte stiskem tlacitka F4.
50.0000438 Pro pristup k méfi¢im na Urovni instalatéra pouZijte klavesy F5—-F6 nebo

F7—-F8 az k symbolu SVC a poté stisknéte klavesu F4 pro potvrzeni.
Pouzijte tlacitka F5—F6 nebo F7—F8 a zadejte kéd 0012 a poté potvrdte
stiskem tlaCitka F4.
Stisknéte tlacitka F5—F6 nebo F7—F8 dokud nedosahnete
pozadovaného pocitadla, potvrdte stiskem tlaCitka F4.
» Pro ukonceni stisknéte F1.

Tab.51 Seznam méfi¢h (pouze ke Eteni)

Snimaée Uroven Popis

hodnot

ACO001 Uzivatel Pocet hodin pfipojeni kotle k napajeni

ACO002 Servis Pocet provoznich hodin kotle od provedeni posledni udrzby

ACO003 Servis Pocet hodin pfipojeni kotle k napajeni od provedeni posledni udrzby
AC004 Servis Nezdafené pokusy zapnuti od provedeni posledni udrzby

ACO005 Uzivatel Orientacni spotfeba energie [kW/h] v rezimu vytapéni

ACO006 Uzivatel Orientacni spotfeba energie [kW/h] v rezimu pfipravy teplé vody (TV)
AC016 Servis Pocitadlo pInéni pog¢ita pocet plnicich cykla

ACO026 Servis Pocet provoznich hodin ¢erpadla

ACO027 Servis Pocet spusténi Cerpadla

CLR Servis Resetovani pocitadel AC002, AC003 a AC004 (potvrzuje se stisknutim tlacitka F4. PFi blikajicim

CLR stisknéte a pridrzte tlacitko F4 po dobu 3 sekund; zobrazi se hlaseni HOTOVO)
POZNAMKA: Tato pogitadla se resetuji pouze tehdy, kdyZ? AC003 > 24 h

DC002 Servis Pocet cyklu ohfevu teplé vody (pfepinani trojcestného ventilu)
DCO003 Servis Pocet hodin v rezimu pfipravy teplé vody (pfepinani trojcestného ventilu)
DCO004 Servis Pocet zapnuti hofaku v rezimu pfipravy teplé vody
DCO005 Servis Pocet hodin zapnutého hofaku v rezimu pfipravy teplé vody
GCo007 Uzivatel Nezdafené pokusy zapnuti
PC002 Servis Pocet zapnuti hofaku v rezimu vytapéni a pfipravy teplé vody
PC003 Servis Pocet hodin zapnutého hofaku v rezimu vytapéni a pfipravy teplé vody
PC004 Servis Uniky plamene hoFaku
ZCO000 Servisni Doba zbyvajici pro aktivni program vysou$eni podlahy
technik

3.9.9 Nastaveni se zasobnikem TV

Prejdéte k parametrim a zadejte parametr DP200=1.

Upozornéni
Pro aktivaci funkce proti Legionelle nastavte parametr DP004=1.

3.10 Udrzba

3.10.1 VsSeobecné

Kotel nevyzaduje slozitou udrzbu. Doporu¢ujeme vsak jeho ¢astou kontrolu a udrzbu v pravidelnych intervalech.

Alespon jednou ro€éné musi autorizovany technik servisni sité Baxi provést dukladnou udrzbu a vycisténi kotle.
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» Zajistéte, aby bylo zafizeni odpojeno od napajeni.

» Vadné nebo opotfebované dily nahrazujte originalnimi nahradnimi dily.

« Pfi provadéni standardni kontroly a udrzby vzdy vymérite vSechna tésnéni na demontovanych soucastech.

» Zkontrolujte, zda jsou vSechna tésnéni spravné umisténa (t€snéni ma spravnou polohu a sedi v pfislusné drazce, ktera je
vodotésna a vzduchotésna).

» PFi provadéni kontroly a udrzby nesmi nikdy voda (kapky, postfik) pfijit do kontaktu s elektrickymi sou¢astmi, protoze hrozi
riziko urazu elektrickym proudem.

3.10.2 Servisni upozornéni

Pokud kotel vyZzaduje provedeni udrzby, na displeji se zobrazi zprava s pfFislusnym pozadavkem. K provadéni preventivni
udrzby pouzivejte automaticka servisni upozornéni, aby se pocet vypadkl snizil na minimum.
Na servisni hlaSeni je nutné reagovat do 2 mésicu. Proto se co nejdfive spojte se svym servisnim technikem nebo
autorizovanym servisnim stfediskem.
i pﬁleiité
Udrzba musi byt provedena do dvou mésic od upozornéni.
i Dulezité
Pokud je ke kotli pfipojen modulaéni termostat, muze tento termostat zobrazovat rovnéz zpravu SERVICE. Prectéte si
pFirucku k termostatu.

Dulezité
Po provedeni udrzby upozornéni SERVICE vyresetujte.

3.10.3 Hlaseni udrzby
Ugelem této funkce je varovani uzivatele, Ze kotel vyzaduje udrzbu.

9
Pokud se na obrazovce objevi pismena SVC a blika symbol Iﬂf, vyzaduje kotel udrzbu. Spojte se svym servisnim technikem
nebo autorizovanym servisnim stfediskem.

PFi dodani kotle je tato funkce deaktivovana. Pro aktivaci upozornéni na displeji postupujte takto:

1. Pristup k nastaveni parametr( instalatéra;

2. Aktivujte nastaveni AP010.

3. Pouzijte nastaveni AP011 zadanim poctu hodin provozu kotle (od okamziku prvniho pfipojeni kotle k elektrické siti bez
ohledu na pocet zapnuti a vypnuti hofaku).

4. Zadejte pocet hodin spusténi hofaku pomoci parametru AP009.

m Resetovani zobrazené zpravy udrzby
Po provedeni pfedepsané servisni Udrzby, jak je popsana nize, resetujte zobrazenou zpravu udrzby.
i Dulezité
Servisni zprava je aktivni pouze tehdy, kdyz parametr AP010 # 0.

1. Stisknéte tlacitko F1.
2. Pridrzte tlac¢itko F7 nebo F8 stisknuté tak dlouho, az se zobrazi koéd 0012.
3. Stisknéte tlacitko F4 pro potvrzeni a resetovani servisni zpravy.

m Resetovani nadchazejici servisni zpravy
Jakmile byla provedena okamzita servisni udrzba, resetujte nadchazejici zpravu udrzby.

. Prejdéte do menu Méfeni.

. Pro otevieni menu stisknéte tlacitko F4.

. Pridrzte tlacitko F7 nebo F8 stisknuté tak dlouho, az se zobrazi kod SVC.

. Stisknéte tlacitko F4 pro pFistup k servisni zprave.

. Pridrzte tlacitko F7 nebo F8 stisknuté tak dlouho, az se zobrazi kod 0012.

. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko F4.

. Pridrzte tlacitko F7 nebo F8 stisknuté tak dlouho, az se zobrazi kod CLR.

. Stisknéte tlacitko F4 po dobu asi 3 sekund pro potvrzeni a resetovani servisni zpravy.
= Na displeji se zobrazi DONE. Servisni zprava je resetovana.

9. Neékolikrat stisknéte tlacitko F1 pro navrat k hlavni obrazovce.

O~NO A WN =
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3.10.4 Pravidelné kontroly a udrzby

Varovani
Pfred provadénim jakékoli operace se presvédcte, ze neni kotel zapnuty. Po skonceni udrzby provedte reset plivodnich
provoznich parametrd kotle, pokud byly zménény.

Nebezpedi

V pfipadé udrzby/rozebrani spalinového okruhu kotle, ktery je instalovan na spole€ném odvodu spalin s pretlakem,
provedte nezbytna preventivni opatfeni, aby spaliny z ostatnich kotlt instalovanych na tomto spole€éném odvodu spalin
nevnikly do mistnosti, kde je tento kotel instalovan.

Varovani
Pockejte na ochlazeni spalovaci komory a trubek.

3 Dulezité
Zarizeni se nesmi Cistit pomoci abrazivnich, agresivnich anebo snadno zapalnych materialt (napf. benzin nebo aceton).

Pro zajisténi ucinného provozu kotle je tfeba provadét kazdy rok nasledujici kontroly:

1. Zkontrolujte vzhled a tésnici funk&nost plochych tésnéni v plynovém okruhu a ve spalinovém okruhu. Vzdy vymérite
vSechna plocha tésnéni na soucastech odmontovanych pfi operacich kontroly a udrzby;

. Zkontrolujte stav a spravnou polohu elektrody detekce plamene a zapalovaci elektrody.

. Zkontrolujte stav hofaku a jeho spravné upevnéni.

. Zkontrolujte pfipadné znecisténi ve spalovaci komofe. Pouzijte vysavac nebo Cistici sadu Baxi dodavanou jako
prisluSenstvi.

. Zkontrolujte tlak v systému topeni.

. Zkontrolujte tlak v expanzni nadobé.

. Zkontrolujte spravnou funkci ventilatoru.

. Zkontrolujte prachodnost vstupnich a spalinovych trubek.

. Zkontrolujte pfipadné necistoty uvnitf sifonu.

. Pro usnadnéni pravidelné udrzby zafizeni jsou k dispozici udrzbové sady, které se liSi podle podminek opotfebeni zafizeni.
Tyto sady vyrabi spole¢nost Baxi. Pro dalSi informace doporu€ujeme kontaktovat centrum technické podpory.

11. Zkontrolujte stav magnéziové anody, pokud je ve vybavé, u kotlll vybavenych zasobnikem ohfivace.

A WN
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m  Kontrola tlaku vody

Pro spravnou funkci kotle musi mit tlak vody v topném okruhu zobrazeny na displeji E, hodnotu mezi 1,0 a 1,5 bar. V pfipadé
potfeby obnovte tlak vody podle pokynl v kapitole s nazvem ,PInéni topné soustavy*.

m  Kontrola expanzni nadoby
Zkontrolujte expanzni nadobu a v pfipadé potreby ji vyménte. Zkontrolujte jeji nastaveni kazdy rok a v pfipadé potfeby upravte
tlak bar.

m  Kontrola odvodu spalin a pfivodu vzduchu

Zkontrolujte potrubi odvodu spalin po celé délce, zejména tésnost spoji odvodu spalin a pfivodu vzduchu.

m  Kontrola spalovani

Zmérte obsah CO,/O, a teplotu spalin na méfici pfipojce pro spaliny.

m  Kontrola automatického odvzdusnovaciho ventilu

Abyste ziskali pFistup k ¢erpadlu kotle, sejméte predni panel a spustte dolt ovladaci panel. Zkontrolujte funkci odvzdusnovaciho
ventilu Cerpadla. V pfipadé netésnosti ventil vyménte.
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Obr. 64 Demontaz sifonu

Obr. 65 Vzdalenost elektrody

BO-7726648

3 POKYNY PRO INSTALATERY

m  Cisténi sifonu

BO-7726650-1

Zkontrolujte vzdalenosti mezi elektrodou a hofakem a mezi zapalovaci elektrodou a elektrodou detekce plamene.

®  Vyména expanzni nadoby

Pfed vyménou expanzni nadoby postupujte takto:

abhwN =

. Odpojte napajeni kotle.

. Zaviete plynovy kohout.

. Zavrete hlavni kohout vody.
. Zavfete navratovy i vystupni kohout topného systému.
. Otevrete vypoustéci ventil kotle (E).

Kontrola hofaku a ¢isténi vyméniku tepla

Ccs

Pro vyjmuti sifonu (B) z pevného télesa (A) musite odstranit pfedni panel.

Vyjméte a vycistéte sifon. Zkontrolujte stav tésnéni a v pfipadé potreby je
vyménte. Naplnte sifon vodou a namontujte jej zpét na téleso (A).

Varovani
Prach uvolnény z pfedniho izolaéniho panelu a ze zadniho
izolaéniho panelu maze byt nebezpecny pro vase zdravi.

» Vyménik tepla Cistéte vyhradné pomoci specifickych produktt
pro Cisténi strany spalin.

» VVyhnéte se kontaktu se zadni a pfedni deskou.

» Nepouzivejte ocelové kartace ani stlaceny vzduch.

Nebezpedi

V pfipadé udrzby/rozebrani spalinového systému kotle, ktery je
instalovan na spole¢ném odvodu spalin s pfetlakem, provedte
nezbytna preventivni opatfeni, aby spaliny z ostatnich kotlt
instalovanych na tomto spole¢ném odvodu spalin nevnikly do
mistnosti, kde je tento kotel instalovan.
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PFi Cisténi postupujte podle nize uvedeného popisu:

. |zolujte jednotku od napajeni (odpojte kotel od elektrického napajeni).

. Preruste pfivod plynu do kotle.

. Uzaviete hydraulické kohouty.

. Sejméte predni panel.

. Otevrete ochranny kryt pro ventilator na horni ¢asti a vyjméte vSechny
konektory.

. Zcela odmontujte jednotku vzduch—plyn odSroubovanim Ctyf

- upevnovacich matic M6 na pfirubé a odSroubovanim 3/4 tvarovky

! —e nachazejici se pod plynovym ventilem.

\ @ 7. Zkontrolujte stav zapalovaci/ioniza¢ni elektrody. V pfipadé potfeby

\ elektrodu vyméite.

. Zkontrolujte stav hofaku, tésnéni a izolacniho panelu.

. Hofak nevyzaduje zadnou udrzbu, je samocistici. Zkontrolujte, zda se
na povrchu demontovaného hofaku neobjevuji praskliny anebo jina
poskozeni. Pokud bylo zjist&€no poSkozeni, hofak vymeérite.

BO-7802504 10. Vyména tésnéni pfiruby hofraku.

11. Zkontrolujte €elni izola¢ni panel z hlediska prasklin, poSkozeni,
vlhkosti, zestarnuti a deformace. V pfipadé pochybnosti izolacni panel
vymérite.

12. Pred Cisténim odstrante zadni izolacni panel.

13. K vycisténi horni ¢asti vymeéniku tepla (spalovaci komory) pouzijte
vysavac a kartac s plastovymi stétinami.

14. Znovu ddkladné vycistéte vysavacem bez koncové &asti (kartac).

15. Presvédcte se (napf. pomoci zrcadla), Ze uvniti nezlstaly viditelné
zbytky prachu. Vysajte veskeré zbytky.

16. Spalovaci komora se nesmi Cistit nepovolenymi chemickymi
prostiedky, zejména ¢pavkem, kyselinou chlorovodikovou,
hydroxidem sodnym (potas) atd.

17. Pro odstranéni jakychkoli ¢astic necistoty oplachnéte vodou. Voda
bude vytékat z vyméniku tepla pfes sifon s odvodem kondenzatu.
Nesmeérujte proud vody pfimo na izola¢ni povrch na zadni strané
vymeéniku tepla. Je-li vyménik tepla Cisty, pfejdéte k poslednimu bodu,
pokud nikoli, pokracujte podle popisu nize.

18. NavlhCete dostatecné plochy, které se maji vycistit, pomoci
specifického produktu pro €isténi strany spalin vyméniku tepla.
Nepouzivejte jej na nadmérné horké povrchy (max. 40 °C). Pockejte
pfiblizné 7—-8 minut, potom bez oplachovani okartacujte povrch.
Opakujte postup. Po uplynuti dalSich 8 minut znovu pfekartacujte.
Neni-li vysledek uspokojivy, postup opakujte (tyto produkty jsou
k dispozici jako pfisluSenstvi BAXI).

19. Pro odstranéni jakychkoli ¢astic neCistoty oplachnéte vodou. Voda
bude vytékat z vyméniku tepla pfes sifon s odvodem kondenzatu.
Nesmeérujte proud vody pfimo na izola¢ni povrch na zadni strané
vymeéniku tepla.

20. Pokud voda s obtizemi vytéka ze spirdly vyméniku, znamena to, Zze
vymeénik neni Cisty. Pokud se projevi obtiZe s Cisténim vymeéniku,
musi se vymenit.

21. P¥i opétovné montazi postupujte v opacném poradi.

/

/

/
abhwN =
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Upozornéni
Maximalni utahovaci moment 4 pfirubovych upevriovacich matic
M6 je 5 Nm (£0,5).

m  Hydroblok

Upozornéni
Pro demontaz soucasti z vnitfku hydraulické sady (napf. filtru) nepouzivejte naradi.

Pro nékteré uzivatelské oblasti, kde hodnoty tvrdosti vody prekracuji 20 °F (200 mg uhli¢itanu vapenatého na litr vody), se
doporuduje instalovat polyfosfatovy davkovac nebo ekvivalentni systém, ktery odpovida béznym normam.

CISTENI VLOZKY FILTRU TEPLE VODY

Filtr teplé vody je uloZzen ve vhodné vyjimatelné kazeté umisténé na privodu studené vody (B). Postupujte pfi Cisténi takto:

1. Odpojte napajeni kotle.
2. Uzavrete pFivodni kohout vody.
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3. Vypustte vodu z okruhu teplé vody otevienim uzivatelského kohoutu;

4. Vymontujte svorku (1-B) tak, jak znazornéno na obrazku a vytahnéte kazetu (2-B) obsahujici filtr, pfi€emz nevyvijejte
nadmérnou silu.

5. Odstrarite z filtru mozné necistoty a kaly.

6. Vlozte filtr zpét do kazety a vratte ji na misto, zajistéte pfisluSnou svorkou;

Oznameni
Je-li tteba vymeénit anebo vycistit O-krouzky v hydraulické jednotce, nepouzivejte jako mazivo olej nebo tuk, ale pouze
pFipravky doporucené pro znacku BAXI.

Obr. 66  Casti hydraulické jednotky kombinovaného kotle pro vytapéni + pfipravu teplé vody

@ BO-0000329-2
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Obr. 67 Casti hydraulické jednotky kotle pouze pro vytapéni

BO-0000309

3.10.5 Specifické udrzbové prace

m Vymeéna ionizac¢ni/zapalovaci elektrody
lonizacni/zapalovaci elektrodu vymeérite, jestlize je poSkozena. Odmontovani elektrody:

1. Oteviete ochranny kryt ventilatoru v horni ¢asti a vyjméte kolik elektrody a uzemnovaci kabel.
2. VyS8roubujte 2 Srouby na zapalovaci elektrodé a vyjméte ji.
3. Namontujte novou elektrodu s t&snénim. PFi opétovné montézi postupujte v opaéném poradi.

®  Demontaz vyméniku vodal/voda

Upozornéni
Maximalni utahovaci moment pro dva upevriovaci Srouby (A) pro deskovy vyménik je 4 Nm.

Deskovy tepelny vyménik voda/voda z nerezové oceli Ize snadno demontovat podle tohoto postupu:

. Odpojte napajeni kotle.

. Zaviete plynovy kohout.

. Zavrfete kohouty vstupu a vystupu do topného systému.

. Vypustte systém, popf. pouze kotel, pomoci specialniho vypoustéciho kohoutu (E).

Vypustte vodu z okruhu teplé vody otevienim uzivatelského kohoutu.

Vycistéte deskovy vyménik tepla pomoci pfirodniho prostfedku (napfiklad ocet) a prostfedku na odstrafiovani vodniho
kamene (napfiklad kyselinou mravenci nebo kyselinou citronovou s pH pfiblizné 3).

7. Pri opétovné montazi postupujte v opacném poradi.

oA WN

®  Vyména piepinaciho ventilu
V pfipadé nutnosti vymeény trojcestného ventilu postupujte nasledujicim zplsobem:

. Odpojte napajeni kotle.

. Zavfete plynovy kohout.

. Zavfete navratovy i vystupni kohout topného systému.

. Vypustte systém, popf. pouze kotel, pomoci specialniho vypoustéciho kohoutu (E).

. Demontujte motor trojcestného ventilu (C) vymontovanim pfFidrzné svorky (1) a motor vyjméte (2).
. Vymérite trojcestny ventil.

. PFi opétovné montézi postupujte v opacném poradi.

NOoO O WN =
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m  Vymeéna elektronické desky

Po vyméné hlavni desky, pfipojte elektrické napajeni kotle. Na displeji se zobrazi chyba H.03.26 a ru¢ni kalibrace se musi
opakovat (viz kapitola ,Spusténi funkce rucni kalibrace®). V pfipadé vymény desky i vyménitelné pamétové jednotky je nutné
celé uvedeni do provozu opakovat (viz kapitola ,Postup uvedeni do provozu®).

Upozornéni
Béhem kalibrace je nutné zajistit dostate€nou vyménu tepla (v rezimu UT nebo TV), aby nedoslo k prehrati, které by
prerusilo samotnou funkci.

Diulezité
1 Kalibraci Ize provadét ruéné béhem celé Zivotnosti kotle (tj. i po Udrzbé s vyménou soucasti), jak je popsano vyse.

3.11 Odstranovani zavad

3.11.1 Docasné a trvalé zavady

DOCASNA PORUCHA (A/H.x.x.)

Zobrazuji se dva typy chybovych hlaSeni: do¢asné nebo stalé. Prvnim hlaSenim zobrazenym na displeji je pismeno
nasledované dvoumistnym &islem. Pismeno oznaduje typ zavady, Do&asné (A nebo H) nebo stalé (E). Cislo oznaduje skupinu,
do které je pfislusna porucha zafazena podle vlivu na bezpeény a spolehlivy provoz. Druhé hlaseni je tvofeno dvoumistnym
Cislem, které oznacduje typ vzniklé zavady (viz nasledujici tabulka zavad).

Trvala porucha je na displeji znazornéna pismenem ,A*“ nebo ,H" po kterém nasleduje Cislo (skupina). Doasna porucha je
typem poruchy, ktera nema za nasledek trvalé zablokovani kotle. Ma tyto vlastnosti:

A: Zafizeni pokracuje v provozu. Zmizi, jakmile je odstranéna pficina.

H: Zmizi, jakmile je odstranén poruchovy stav, v nékterych pfipadech i po uplynuti 10 minut.

PERMANENTNI ZAVADA (E.x.x)

Permanentni zavada je identifikovana na displeji pismenem ,E“, po kterém nasleduje Cislo (skupina). Na 1 sekundu stisknéte
tlaCitko RESET. Pokud se zavady zobrazuji ¢asto, obratte se na autorizované pracovniky servisni sité De Dietrich.

E: Blokovani, vyzadovan RESET.

3.11.2  Pristup k historii chyb

Pro pfistup k nabidce postupujte podle nize uvedeného popisu:
Stisknéte soucasné klavesy F3-F4;

Na displeji blikd symbol @
« Stisknéte tlacitka F5—-F6 nebo F7—F8 a az se objevi symbol menu chyb

®, potvrdte stiskem tlacitka F4
« Na displeji se zobrazi << ER: X >>, kde X je pocet chyb uloZenych

OOO® .
« Stisknéte F4 pro zobrazeni seznamu, na displeji bude blikat nejnovéjsi

80-0000438 chybovy kod stfidavé s jeho Cislem v historii chyb
« Pro ukonceni stisknéte F1

)

Blop

* Pro smazani paméti chyb oteviete menu chyb ® a stisknéte tlacitka
F5-F6 nebo F7-F8, az se objevi << CLR >>. Pro smazani ulozené
historie chyb stisknéte jednou tlacitko F4

i Dilezité
Chyby jsou ulozeny v poradi od nejnovéjsi do nejstarsi.

3.11.3 Kédy poruch kotle CU-GH16

Tab.52  Seznam vystrah

ZOBRAZE" | poPIS VAROVANI PRIGINA - kontrolalfeseni
Prekontrolujte zapojeni teplotniho &idla solarniho okru-
Teplotni ¢idlo neni pfipojeno nebo méfena teplota je hu. V pfipadé nutnosti ¢idlo vyménte. V pfipadé odstra-
A00.28 T . . . .
pod rozsahem néni solarniho zasobniku, zadejte nastaveni
DP150 = 1.
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ZOBRAZE- | poPIS VAROVANI PRICINA — kontrola/fegeni
Teplotni ¢idlo je zkratovano nebo méfena teplota je Prekontrolujte zapojeni teplotniho Cidla solarniho okru-
A00.29 oy - -
nad rozsahem hu. V pfipadé nutnosti Cidlo vymérite.
Zkontrolujte nizkonapétovou kabelaz
Zkontrolujte propojovaci desku
A00.34 | Venkovni &idlo chybi Zkontrolujte Eidio venkovniteploty
Zkontrolujte zafizeni pfipojena k systému s funkci ,na-
bidka pro pokrocilou udrzbu*“
Zkontrolujte/vymérite elektronickou desku
Zkontrolujte tlak instalace a provedte obnovu
A02.06 Nizky tlak v topném okruhu Zkontrolujte tlak expanzni nadoby
Zkontrolujte uniky z kotle/instalace
. ) Zadejte CN1/CN2
A02.18 Nespravna konfigurace Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku
Zkontrolujte kabelaz tlakového spinace
S R " Zkontrolujte ventil pro pInéni vodou
A02.33 Chyba Maximalni doba doplfiovani prfekroena Zkontrolujte/vyméfite elektronickou desku
Zkontrolujte uniky z kotle/instalace
Zkontrolujte kabelaz tlakového spinace
Pro automatické pInéni nebyl dosazen minimalni ¢aso- Zkontrolujte ventil pro plnéni vodou
A02.34 L S . . o .
vy interval mezi dvéma pozadavky Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku
Zkontrolujte uniky z kotle/instalace
VI . CHYBA KOMUNIKACE
A02.36 Funkéni zafizeni odpojeno Spustte funkci automatické detekce
- VT . CHYBA KOMUNIKACE
A02.37 Pasivni funkéni zafizeni odpojeno Spustte funkci automatické detekce
T CHYBA KOMUNIKACE
A02.45 Chyba pripojeni Spustte funkci automatické detekce
. i CHYBA KOMUNIKACE
A02.46 Chyba priority zafizeni Spustte funkci automatické detekce
CHYBA ELEKTRICKEHO PRIPOJENI
A02.48 Chyba konfigurace funkce jednotky Spustte funkci automatické detekce
Zkontrolujte elektricka pfipojeni externich zafizeni.
CHYBA ELEKTRICKEHO PRIPOJENI
A02.49 Chybna inicializace uzlu Spustte funkci automatické detekce
Zkontrolujte elektricka pfipojeni externich zafizeni.
A02.55 Nespravné nebo chybgjici sériové &islo Spojte se s pracovniky servisni sité
A02.76 Interni palmet vyhrazer)avpro kvo’mplgtnl prizpusobeni Spojte se s pracovniky servisni sité
nastaveni. Nelze provadét dalSi zmény
A02.80 Na sb&mici neni zakonovaci odpor Zkontrolujte, zda na sbemlmvje _prltomen zakoncovaci
odpor sbérnice
. Zkontrolujte tlak pfivodu plynu pfi maximalnim a mini-
A05.29 Tlak plynu pod mezni hodnotou P .
malnim vykonu
" Zkontrolujte tlak pfivodu plynu pfi maximalnim a mini-
A05.30 Kontrola tlaku plynu se nezdafila e
malnim vykonu
A05.95 Bylo detekovano kratké pferuseni signalu plamene
Zkontrolujte komunikacni sbérnici
A08.02 Chyba — doba sprchy vyprsela Zkontrolujte, zda je pFipojena prostorova jednotka
Zkontrolujte/vymérite elektronickou desku
A08.03 Chyba na desce pfisluSenstvi (Varovani) VyfesSte chybu na pfipojené desce pfisluSenstvi

Tab.53  Seznam docasnych poruch

PRICINA - kontrola/feseni

ZOBE?ZE' POPIS DOCASNYCH PORUCH Pro vétsinu kontrol a Feseni je vyZadovan instala-
ter.
CHYBA CIDLA TLAKU VODY
ZKkontrolujte nebo vymérnite Cidlo tlaku vody
H00.42 Cidlo tlaku rozpojené/vadné nebo pfili§ vysoky tlak ZKkontrolujte zapojeni Cidla tlaku vody

Zkontrolujte, pfipadné vymeérite elektronickou desku
Zkontrolujte tlak instalace
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ZOBRAZE-
NI

POPIS DOCASNYCH PORUCH

PRICINA — kontrola/feseni
Pro vétsinu kontrol a resSeni je vyZadovan instala-
ter.

H00.81

Teplotni &idlo okoli chybi

Zkontrolujte komunikaéni sbérnici
Zkontrolujte, zda je pfipojena prostorova jednotka
Zkontrolujte/vymérite elektronickou desku

H01.00

Dodasné selhani komunikace v elektronické desce

Chyba bude vyfeSena automaticky

H01.05

Dosazeny maximalni rozdil teploty mezi nabéhem a vr-
atkou

NEDOSTATECNY OBEH
Zkontrolujte obéh vody kotel/instalace
Aktivujte ruéni cyklus odvzdudnéni
Zkontrolujte tlak instalace
JINE PRICINY
Zkontrolujte Cistotu vyméniku
Zkontrolujte €innost teplotnich ¢idel
Zkontrolujte pfipojeni teplotniho Cidla

H01.08

Zvyseni teploty nabéhu v topném systému je pfilis ry-
chlé

NEDOSTATECNY OBEH
Zkontrolujte obéh vody kotel/instalace
Aktivujte ruéni cyklus odvétravani
Zkontrolujte tlak instalace
JINE PRICINY
Zkontrolujte Cistotu vyméniku
Zkontrolujte €innost teplotnich Cidel
Zkontrolujte pfipojeni teplotniho Cidla

H01.09

Manostat tlaku plynu

ZAVADA BLOKOVACIHO VSTUPU KOTLE
Zkontrolujte kontakt blokovaciho vstupu kotle
Prekontrolujte externi zafizeni, které ovlada blokovaci
vstup kotle

HO01.14

Dosazena maximalni teplota nabéhu nebo vratky

NEDOSTATECNY OBEH
Zkontrolujte ¢idlo teploty nabéhu nebo Cidlo vratky
Zkontrolujte obéh vody kotel/instalace
Aktivujte ruéni cyklus odvétravani

HO01.18

Neni cirkulace vody (pfechodné)

NEDOSTATECNY OBEH
Zkontrolujte tlak instalace
Aktivujte ru€ni cyklus odvétravani
Zkontrolujte ¢innost ¢erpadla
Zkontrolujte obé&h vody kotel/instalace
CHYBA TEPLOTNIHO CIDLA
Zkontrolujte €innost teplotnich Cidel
Zkontrolujte pfipojeni teplotniho Cidla

HO01.21

PFilis rychly narlst teploty nabéhu v reZimu pfipravy
TV.

NEDOSTATECNY OBEH
Zkontrolujte tlak instalace
Aktivujte ruéni cyklus odvétravani
ZKkontrolujte Cinnost Cerpadla
Zkontrolujte obéh vody kotel/instalace
CHYBA TEPLOTNIHO CIDLA
Zkontrolujte ¢innost teplotnich Cidel
Zkontrolujte pfipojeni teplotniho Cidla

HO01.26

PFekrocen tlak plynu

ZAVADA BLOKOVACIHO VSTUPU KOTLE
Zkontrolujte kontakt blokovaciho vstupu kotle
Prekontrolujte externi zafizeni, které ovlada blokovaci
vstup kotle

H02.00

Probiha reset.

Problém se vyfeSi sam

H02.02

Cekani na zadani nastaveni konfigurace (CN1,CN2)

CN1/CN2 CHYBI KONFIGURACE
Konfigurujte CN1/CN2

H02.03

Nastaveni konfigurace (CN1,CN2) nebylo spravné za-
dano

CHYBA KONFIGURACE PRO PARAMETRY CN1-—
CN2
Zkontrolujte konfiguraci CN1/CN2
Konfigurujte spravné CN1/CN2

H02.04

Nelze nalist nastaveni elektronické desky

CHYBA ELEKTRONICKE DESKY
Konfigurujte CN1/CN2
Vymérite CSU
(externi pamét konfigurace)
Vymeérite elektronickou desku
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ZOBRAZE-
NI

POPIS DOCASNYCH PORUCH

PRICINA — kontrola/feseni
Pro vétsinu kontrol a resSeni je vyZadovan instala-
ter.

H02.05

Pamét nastaveni neni kompatibilni s typem elektronic-
ké desky kotle.

Spojte se s pracovniky servisni sité

H02.07

Nizky tlak v topném systému (je vyzadovano napusténi
systému).

CHYBA CIDLA TLAKU VODY
Zkontrolujte tlak instalace
Zkontrolujte tlak expanzni nadoby
Aktivujte ruéni cyklus odvzdusnéni
ZKkontrolujte Cinnost Cerpadla
Zkontrolujte obéh vody kotel/instalace
CHYBA CIDLA
Zkontrolujte €innost teplotnich Cidel
Zkontrolujte pfipojeni teplotniho Cidla

H02.12

Zavada na RL (uvolfiovacim) blokovacim vstupu kotle

ZAVADA BLOKOVACIHO VSTUPU KOTLE
Zkontrolujte, zda (uvolfiovaci) kontakt RL je rozpojen
Prekontrolujte externi zafizeni, které ovlada uvolfiovaci
vstup

H02.31

Zafizeni vyzaduje automatické pInéni systému v du-
sledku nizkého tlaku

POZADAVEK PRO KOTEL / PLNENi SYSTEMU
(RUCNI AKTIVACE)
Aktivujte automatické doplInéni
ZKkontrolujte tlak expanzni nadoby
Zkontrolujte uniky z kotle/instalace

H02.38

Dosazeno maximalniho poctu cyklu automatického
plnéni

CHYBA AUTOMATICKEHO PLNENI KOTLE / SYSTE-
MU
Dosazeno maximalniho povoleného poctu automatic-
kych pInéni
ZKkontrolujte uniky z kotle/instalace
Spojte se s pracovniky servisni sité

H02.70

Chybny test externi rekuperacni jednotky

Chyba pfisluSenstvi elektronické desky SCB-09
Zkontrolujte zafizeni pfipojené na kontakt X9

H02.91

Pozadavek na teplo TO je zablokovan multifunkénim
vstupem

ZAVADA BLOKOVACIHO VSTUPU KOTLE
Zkontrolujte kontakt blokovaciho vstupu kotle
Prekontrolujte externi zafizeni, které ovlada blokovaci
vstup kotle

H02.92

Pozadavek na teplo TV je zablokovan multifunkénim
vstupem

ZAVADA BLOKOVACIHO VSTUPU KOTLE
Zkontrolujte kontakt blokovaciho vstupu kotle
Prekontrolujte externi zafizeni, které ovlada blokovaci
vstup kotle

H02.93

Pozadavky na teplo TO a TV jsou zablokovany multi-
funkénim vstupem

ZAVADA BLOKOVACIHO VSTUPU KOTLE
Zkontrolujte kontakt blokovaciho vstupu kotle
Pfekontrolujte externi zafizeni, které ovlada blokovaci
vstup kotle

HO03.00

Z&dné identifikaéni Gidaje pro bezpeénostni zatizeni
kotle

ZAVADA ELEKTRONICKE DESKY
Vymeérite elektronickou desku

H03.01

Porucha komunikace v komfortnim softwaru
(interni zavada v elektronické desce kotle)

ZAVADA ELEKTRONICKE DESKY
Vymérnite elektronickou desku

H03.02

Doc¢asna ztrata plamene

PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
PRIiVOD PLYNU
Zkontrolujte tlak pfivodu plynu
Zkontrolujte kalibraci plynového ventilu
VYSTUPNI SPALINOVA TRUBKA
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
JINE PRICINY
Zkontrolujte napajeci napéti.

H03.05

Interni vypadek

ZAVADA ELEKTRONICKE DESKY
Zkontrolujte/vymérite propojovaci elektronickou desku
Zadejte CN1/CN2
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku
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ZOBRAZE-
NI

POPIS DOCASNYCH PORUCH

PRICINA — kontrola/feseni
Pro vétsinu kontrol a resSeni je vyZadovan instala-
ter.

H03.08

Nespravny plamen

PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
NESPRAVNY PLAMEN
Zkontrolujte uzemnovaci obvod
Zkontrolujte napajeci napéti.
ZAVADA ELEKTRONICKE DESKY
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku

H03.09

Nizké napéti

ZAVADA NA ELEKTRICKEM NAPAJENI
Zkontrolujte napéjeci napéti kotle
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku

H03.17

Zavada v systému regulace plynu

ZAVADA ELEKTRONICKE DESKY
Zadejte CN1/CN2
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku

H03.26

Pozadavek na kalibraci kotle

POZADAVEK NA KALIBRACI
Nastavte manualni kalibraéni funkci na kotli
Zkontrolujte/vyménite elektronickou desku

H03.28

Chyba synchronizace

ZAVADA NA ELEKTRICKEM NAPAJENI
Zkontrolujte frekvenci napajeni kotle

H03.31

Zavada zablokovani komina

ZAVADA VYSTUPNI SPALINOVE TRUBKY
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
Aktivujte manualni kalibraci

H03.45

Manualni ladéni nastaveni lambdy vypnuto

Nastavte GP090=GP091=GP092=1 a poté nastavte
GP090=GP091=GP092=0

H03.54

Neznama chyba

NEDEFINOVANA ZAVADA
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku
Zkontrolujte napéjeni kotle
Provedte kontrolu ohledné jakékoliv elektromagnetické
interference na napajeni kotle

H03.254

Neznama chyba

NEDEFINOVANA ZAVADA
Zkontrolujte/vymérite elektronickou desku
Zkontrolujte napéjeni kotle
Provedte kontrolu ohledné jakékoliv elektromagnetické
interference na napajeni kotle

H08.04

Chyba na desce pfisluSenstvi (DoCasna zavada)

Vyfeste chybu na pfipojené desce pfislusSenstvi

H08.05

Chyba na desce pfisluSenstvi (Trvala zavada)

Vyreste chybu na pfipojené desce pfislusenstvi

H20.36

Manualni kalibrace se nepodaifila

PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
PRiVOD PLYNU
Zkontrolujte tlak pfivodu plynu, zkontrolujte nastaveni
VYSTUPNI SPALINOVA TRUBKA
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
JINE PRICINY
Zkontrolujte napéjeci napéti
Zkontrolujte/vymérite elektronickou desku
Zkontrolujte, zda béhem kalibrace dochazi k dostatec-
né vymeéneé tepla

H20.39

Zadna primarni kalibrace

VYZADOVANA KALIBRACE
Jestlize primarni kalibrace nebyla dokon&ena, musi byt
provedena kalibrace manualni
Zkontrolujte/vymérite elektronickou desku

H20.40

Zadna konfigurace plynu

DRUH PLYNU
Jestlize primarni kalibrace nebyla dokon&ena, musi byt
provedena kalibrace manualni a musi byt zadan typ
pouzivaného plynu
Zkontrolujte/vymérite elektronickou desku
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Tab.54  Seznam trvalych zavad (vypadek kotle, vyZzadovan reset)

ZOBRAZENI

POPIS PERMANENTNICH ODCHYLEK (VYZA-
DOVAN RESET)

PRICINA - kontrola/feseni
Pro vétsinu kontrol a feSeni je vyZadovan instalatér.

E00.04

Cidlo teploty vratné vody neni ptipojeno k zapalo-
vani kotle (po zapnuti kotle elektronicka deska
detekuje, zda je Cidlo pfitomno a zapojeno)

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte €innost teplotniho Cidla
MérFeni odporu

E00.05

Zkrat na Cidle zpatecCky

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte ¢innost teplotniho €idla
Mé&reni odporu

E00.06

Cidlo vratné teploty neni b&hem provozu kotle
pfipojeno

(elektronicka deska zjistila, ze €idlo je béhem
provozu odpojeno)

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte ¢innost teplotniho Cidla
Zmeéfte hodnotu odporu

E00.07

Teplota udavana Cidlem vratné teploty je pfilis vy-
soka

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte ¢innost teplotniho Cidla
Zmérte hodnotu odporu

E00.16

Teplotni idlo zasobniku TV nepfipojeno

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte ¢innost teplotniho Cidla
Zmérte hodnotu odporu
Pfi demontézi zasobniku teplé vody zadejte nastaveni
DP150 = ON (ZAPNUTO)

E00.17

Zkrat teplotniho ¢idla zasobniku TV

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte €innost teplotniho €idla
Zmérte hodnotu odporu

E00.40

Vstup snimace tlaku vody je rozpojeny

ZAVADA SNIMACE TLAKU VODY
Zkontrolujte tlak instalace a provedte obnovu
Zkontrolujte tlak expanzni nadoby
Zkontrolujte uniky z kotle/instalace

E00.41

Vstup snimace tlaku vody je zkratovany

ZAVADA SNIMACE TLAKU VODY
Zkontrolujte tlak instalace a provedte obnovu
Zkontrolujte tlak expanzni nadoby
Zkontrolujte uniky z kotle/instalace

E00.44

Cidlo TV rozpojeno

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte ¢innost teplotniho €idla
Mé&reni odporu

E00.45

Zkrat teplotniho ¢idla TV

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte ¢innost teplotniho Cidla
Zmeéfte hodnotu odporu

E01.12

Teplota zjisténa Cidlem zpate€ky vysSi nez nabé-
hova teplota

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte, zda jsou ¢idla umisténa spravnym zptsobem
Zkontrolujte, zda je Cidlo vystupni teploty ve spravné polo-

ze
Zkontrolujte teplotu vratky
Zkontrolujte funkci idel
JESTLIZE PROBLEM PRETRVA
1 — Resetujte CN1/CN2
2 — Vymeéiite elektronickou desku

E01.17

Zadny obé&h vody
(trvale)

NEDOSTATECNY OBEH
Zkontrolujte tlak instalace
Aktivujte ruéni cyklus odvzdusnéni
Zkontrolujte ¢innost Cerpadla
Zkontrolujte obéh vody kotel/instalace
CHYBA CIDLA
Zkontrolujte ¢innost teplotnich Cidel
Zkontrolujte pfipojeni teplotniho Cidla

E01.20

Dosazena maximalni teplota spalin

VYMENIK NA STRANE SPALIN ZABLOKOVANY
Zkontrolujte Cistotu vyméniku
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ZOBRAZENI

POPIS PERMANENTNICH ODCHYLEK (VYZA-
DOVAN RESET)

PRICINA — kontrola/feseni
Pro vétsinu kontrol a Feseni je vyZzadovan instalateér.

E02.13

Vstup blokovani fidici jednotky od externiho pro-
stfedi zafizeni

ZAVADA BLOKOVACIHO VSTUPU KOTLE
Zkontrolujte kontakt blokovaciho vstupu kotle
Prekontrolujte externi zafizeni, které ovlada blokovaci
vstup kotle

E02.15

Prekro¢ena minimalni doba pro rozpoznani CSU
klice

CASOVY LIMIT PRO CSU KLIC
Kli¢ nepfipojen nebo nerozpoznan

E02.17

Trvalé selhani komunikace v elektronické desce

CHYBA ELEKTRONICKE DESKY
ZKkontrolujte moznost elektromagnetického ruseni
Spojte se s pracovniky servisni sité

E02.32

Vyprsela doba pro automatické pinéni

ZAVADA ELEKTRONICKE DESKY
Zkontrolujte kabelaz tlakového spinace
Zkontrolujte ventil pro pInéni vodou
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku

E02.35

Kritické bezpec&nostni zafizeni odpojeno

CHYBA KOMUNIKACE
Spustte funkci automatické detekce (nastaveni AD)

E02.39

ZvySeni tlaku po automatickém pInéni nedosta-
tecné

ZAVADA ELEKTRONICKE DESKY
Zkontrolujte kabelaz tlakového spinace
Zkontrolujte ventil pro plnéni vodou
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku
ZKkontrolujte uniky z kotle/instalace

E02.47

Pfipojeni k externimu zafizeni se nezdafilo

CHYBA ELEKTRICKEHO PRIPOJENI
Spustte funkci automatické detekce (nastaveni AD)
Zkontrolujte elektricka pfipojeni externich zafizeni.

E04.00

Zavada bezpecnostnich nastaveni

CHYBA ELEKTRONICKE DESKY
Vymeérite elektronickou desku

E04.01

Zkrat na Cidle vystupni teploty

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte funkci ¢idla

E04.02

Cidlo vystupni teploty odpojeno

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte funkci Cidla

E04.03

PrekroCena maximalni vystupni teplota

NEDOSTATECNY OBEH
Zkontrolujte obéh vody kotel/instalace
Aktivujte ruéni cyklus odvzdudnéni
Zkontrolujte funkci ¢idel

E04.04

Cidlo teploty spalin zkratovano

CHYBA CIDLA TEPLOTY SPALIN
Zkontrolujte Cinnost Cidla teploty spalin
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky

E04.05

Cidlo spalin odpojeno

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte €innost Cidla teploty spalin
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky

E04.06

Dosazena kriticka teplota spalin

ZABLOKOVANI KOMINU
Zkontrolujte, neni-li komin zablokovany
CHYBA CIDLA TEPLOTY SPALIN
Zkontrolujte funkci ¢idla

E04.07

Dosazen maximalni rozdil mezi teplotami nabéhu

PROBLEM S CIDLEM
Zkontrolujte, zda je Cidlo spravné umisténo
Zkontrolujte spravnou funkci ¢idla
NEDOSTATECNY OBEH
Zkontrolujte tlak instalace
Aktivujte ruéni cyklus odvzdudnéni
Zkontrolujte ¢innost Cerpadla
Zkontrolujte obéh vody kotel/instalace
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ZOBRAZENI

POPIS PERMANENTNICH ODCHYLEK (VYZA-
DOVAN RESET)

PRICINA — kontrola/feseni
Pro vétsinu kontrol a Feseni je vyZzadovan instalateér.

E04.10

Horak se nepodaifilo pfi péti pokusech zapalit

PRIVOD PLYNU
Zkontrolujte tlak pfivodu plynu
Zkontrolujte elektrické pfipojeni plynového ventilu
Zkontrolujte kalibraci plynového ventilu
Zkontrolujte ¢innost plynového ventilu
PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
JINE PRICINY
Zkontrolujte €innost ventilatoru
Zkontrolujte stav vyvodu spalin (nepriichodnost)

E04.11

Chybny test plynového ventilu VPS

KABELAZ / PLYNOVY VENTIL
Vymeérite kabelaz.
Vymérite plynovy ventil.

E04.12

Selhani zapalovani pro faleSnou detekci plamene

NESPRAVNY PLAMEN
Zkontrolujte uzemnovaci obvod
Zkontrolujte napajeci napéti.

E04.13

Lopatka ventilatoru zablokovana

PROBLEM S VENTILATOREM/ELEKTRONICKOU DE-
SKOU
Zkontrolujte pfipojeni elektronické desky ventilatoru
Vymérnite jednotku vzduch-plyn

E04.14

Porucha spalovani

KONTROLA ELEKTROD
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
PRIVOD PLYNU
ZKkontrolujte tlak pfivodu plynu, zkontrolujte kalibraci plyno-
vého ventilu
VYSTUPNI SPALINOVA TRUBKA
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
Zkontrolujte napajeci napéti

E04.15

Zavada zablokovani spalin

KONTROLA ELEKTROD
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
Spustte manualni kalibraci
VYSTUPNI SPALINOVA TRUBKA
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
Zkontrolujte napajeci napéti.

E04.17

Zavada fidiciho okruhu plynové armatury

CHYBA ELEKTRONICKE DESKY
Vymérite elektronickou desku
Vymérnte plynovy ventil

E04.18

Teplota nabéhu je niz8i nez minimalni teplota

PROBLEM S CIDLEM/PRIPOJENIM
Zkontrolujte pfipojeni Cidla/elektronické desky
Zkontrolujte funkci Cidla

E04.23

Zablokovani interni komunikace

PLYNOVY VENTIL
Zkontrolujte/vyménite kabelaz plynového ventilu
Zkontrolujte/vymeérite plynovy ventil
CHYBA ELEKTRONICKE DESKY
Vymeérite elektronickou desku
Vypnéte a poté znovu zapnéte napajeni a nasledné ZRE-
SETUJTE.

E04.24

Chyba — druh plynu nenalezen

PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
PRIVOD PLYNU
Zkontrolujte tlak pfivodu plynu
Zkontrolujte kalibraci plynového ventilu
VYSTUPNI SPALINOVA TRUBKA
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
JINE PRICINY
Zkontrolujte napajeci napéti.
Zadejte spravny druh plynu
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ZOBRAZENI

POPIS PERMANENTNICH ODCHYLEK (VYZA-
DOVAN RESET)

PRICINA — kontrola/feseni
Pro vétsinu kontrol a Feseni je vyZzadovan instalateér.

E04.25

Chyba — ztrata plamene béhem bezpecénostni do-
by

PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
PRIiVOD PLYNU
Zkontrolujte tlak pfivodu plynu
Zkontrolujte kalibraci plynového ventilu
VYSTUPNI SPALINOVA TRUBKA
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
JINE PRICINY
Zkontrolujte napajeci napéti.
Zadejte spravny druh plynu

E04.26

Chyba zapalovani

PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
ZKkontrolujte stav elektrod
PRIVOD PLYNU
Zkontrolujte tlak pfivodu plynu
Zkontrolujte kalibraci plynového ventilu
VYSTUPNI SPALINOVA TRUBKA
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
JINE PRICINY
Zkontrolujte napajeci napéti.
Zadejte spravny druh plynu

E04.27

Plynovy ventil otevien s chybou detekce plamene

PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
PRIiVOD PLYNU
Zkontrolujte tlak pfivodu plynu
Zkontrolujte kalibraci plynového ventilu
VYSTUPNI SPALINOVA TRUBKA
Zkontrolujte pfivod vzduchu a odvod spalin
JINE PRICINY
ZKkontrolujte napajeci napéti.
Zadejte spravny druh plynu

E04.28

Zavada zpétné vazby plynového ventilu

PLYNOVY VENTIL
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku
Zkontrolujte/vymeérite plynovy ventil
Zkontrolujte/vymeérite kabelaz plynového ventilu

E04.29

Dosazeno maximalniho povoleného poctu resett

Vypnéte a poté znovu zapnéte napajeni a nasledné ZRE-
SETUJTE.
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku

E04.50

Zavada plynového ventilu

PLYNOVY VENTIL
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku
Zkontrolujte/vymeérite plynovy ventil
Zkontrolujte/vymeérite kabelaz plynového ventilu

E04.54

Neznama chyba

CHYBA ELEKTRONICKE DESKY
Zkontrolujte elektricka pfipojeni

E04.250

Zavada plynového ventilu

PLYNOVY VENTIL
Zkontrolujte/vymeérite elektronickou desku
Zkontrolujte/vymeérite plynovy ventil
Zkontrolujte/vymeérite kabelaz plynového ventilu

E04.254

Neznama chyba

PRiVOD PLYNU
Zkontrolujte tlak pfivodu plynu
Zkontrolujte elektrické pfipojeni plynového ventilu
Zkontrolujte kalibraci plynového ventilu
Zkontrolujte ¢innost plynového ventilu
PROBLEM S ELEKTRODOU
Zkontrolujte elektrické pfipojeni elektrody
Zkontrolujte stav elektrod
JINE PRICINY
Zkontrolujte ¢innost ventilatoru
Zkontrolujte stav vyvodu spalin (nepriichodnost)
ZKkontrolujte elektricka pfipojeni
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3.12 Vyfazeni z provozu

3.121 Postup prii odstaveni z provozu

i pﬁleiité
Udrzbu kotle a topného systému smi provadét pouze pracovnici servisni sité.

PFi demontazi kotle postupujte nasledovné:

. Vypnéte kotel.

. Odpojte napajeni kotle.

. Zavrfete plynovy kohout kotle.

. Zavfete pfivodni kohout studené vody v kotli.

. Pro snizeni tlaku vypustte vodu z okruhu teplé vody otevienim kohoutu.
. Vypustte vodu z otopného systému.

OO WN =

Varovani
Byl-li kotel v provozu, pockejte, az se voda v otopném systému ochladi.

7. Odpojte kominovou pfipojku kotle a otvor zaslepte krytkou.
8. Odsroubujte hydraulické a plynové pfipojky v dolni ¢asti kotle.

Varovani
K manipulaci s kotlem jsou potfeba 2 osoby.

3.12.2 Postup pii opétovném uvedeni do provozu
i pﬁleiité
Udrzbu kotle a topného systému smi provadét pouze pracovnici servisni sité.

Potfebujete-li kotel opétné uvést do provozu, postupujte podle pokynu pro demontaz v opaéném poradi.

3.13 Likvidace

3.13.1 Likvidace a recyklace

Zafizeni je slozeno z mnoha komponent vyrobenych z riznych material(, napf. oceli, médi, plastu, sklolaminatu, hliniku, gumy.
DEMONTAZ A LIKVIDACE ZARIZENI (WEEE)

Po demontazi nesmi byt toto zafizeni zlikvidovano jako smé&sny domovni odpad.

Tento typ odpadu musi byt roztfidén, aby materialy, ze kterych je zafizeni vyrobeno, byly recyklovany a znovu pouZzity.

Dalsi informace o dostupnych recykla¢nich systémech si vyZzadejte u mistnich statnich Grfada.

Nespravné nakladani s odpady mize mit negativni vliv na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Pokud jsou stara zafizeni nahrazena novymi, ma prodejce pravni povinnost staré zafizeni zdarma odebrat a zlikvidovat.

Symbol E na zarizeni indikuje, Ze je zakazano produkt likvidovat jako smésny domovni odpad.

Varovani
Demontaz a likvidaci zafizeni musi provadét kvalifikovany instalatér v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

PFi demontéazi kotle postupujte nasledovné:

. Odpojte napéjeni kotle.

. Zavfete privod plynu pfed kotlem.

. Odpojte kabely na elektrickych sou¢astech.

. Zavrfete privod vody.

. Vypustte vodu z topného systému.

. Odpojte odvzdusiovaci hadici nad sifonem.

. Demontuijte sifon.

. Vyjméte potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin.

. Odpojte vSechny trubky ve spodni ¢asti kotle.

. Zarizeni zlikvidujte v souladu s pozadavky uvedenymi ve smérnici WEEE.

QOWOoOONOOLE WN =

—_
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1 POKYNY A UPOZORNENIA PRE POUZIVATELA A INSTALATERA

1.1 VsSeobecné bezpeénostné pokyny

Toto zariadenie mdzu pouzivat deti starSie ako osem rokov a osoby, ktoré maju znizenu fyzicku, senzoricku alebo mentainu
schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju dost skusenosti a vedomosti, za predpokladu, Ze su kontrolované a pou¢ené o tom, ako
bezpedne pouzivat zariadenie a rozumeju stvisiacim nebezpeéenstvam. Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Cistenie a tudrzbu
tohto zariadenia, ktort vykonava pouzivatel, nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Upozornenie
Nedotykajte sa potrubi odvodu spalin. V zavislosti od nastaveni kotla méze teplota potrubia odvodu spalin prekrocit
60 °C.

Upozornenie
Nedotykajte sa radiatorov na dlhSiu dobu. V zavislosti od nastaveni ohrievaca, méze teplota radiatorov prekrocit 60 °C.

Upozornenie
Pri nastaveni teploty teplej uzitkovej vody vykonajte nevyhnutné opatrenia. V zavislosti od nastaveni kotla méze teplota
teplej uzitkovej vody prekrocit 65 °C.

Upozornenie
Pred akoukolvek pracou odpojte elektrické napajanie zariadenia.

Varovanie
Odtok kondenzatu sa nesmie menit ani utesnit. Ak sa pouziva systém neutralizacie kondenzatu, systém sa musi
pravidelne Cistit podl'a pokynov od vyrobcu.

Nebezpecéenstvo
Pri zapachu plynu:

1. Nepouzivajte otvoreny ohen, nefajcte, nepouzivajte elektrické spinace ani vypinace (zvoncek, svetlo, elektromotory,
vytahy atd.).

. Uzatvorte privod plynu.

. Otvorte okna.

. Odvedte ludi z objektu.

. Informujte kvalifikovany odborny personal.

a b wWwN

Nebezpecéenstvo
Pri zapachu spalin:

1. Vypnite zariadenie.

2. Otvorte okna.

3. Odvedte ludi z objektu.

4. Informujte kvalifikovany odborny personal.

Nebezpecéenstvo
Nestriekajte aerosdl v blizkosti zariadenia, ked je v prevadzke.

Nebezpecenstvo
Nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti zariadenia fahko horfavé materialy (paliva, riedidla, papier atd'.).

Nebezpecenstvo
Nekladte ni¢ proti zariadeniu ani na zariadenie.

Nebezpecenstvo
Toto zariadenie neupravuijte.

3 Dolezité
1 Funkcia protimrazovej ochrany nebude fungovat, ak je kotol odpojeny od napajania, alebo ak je uzatvoreny privod plynu.

1.2 Odporuéania

Varovanie

InStalaciu a udrzbu kotla musi uskutoCnit autorizovana servisna siet spolocnosti Baxi podla miestnych a narodnych
predpisov.

Varovanie

Demontéaz a likvidaciu kotla musi uskuto€nit’ kvalifikovany inStalatér podfa miestnych a narodnych predpisov.
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Varovanie
Pred pracou na kotle vzdy odpojte kotol od elektrickej siete a zatvorte hlavny plynovy ventil.

Varovanie
Po udrzbe a servise skontrolujte tesnost’ systému.

Nebezpecéenstvo
Z bezpecnostnych dévodov odporuéame namontovat poplasné dymové a CO alarmy na vhodnych miestach vo vasej
domacnosti.

ﬁ Upozornenie

« Zaistite, aby bol kotol za vSetkych okolnosti pristupny.

» Kotol musi byt umiestneny v priestore chranenom pred mrazom

* Ak je napajaci kébel trvalo pripojeny, musite vzdy nainstalovat hlavny dvojpélovy spina¢ s oddelovacou medzerou
kontaktov minimalne 3 mm (EN 60335-1).

* Ak nebudete doma dlhSiu dobu vyuzivat' a hrozi zamrznutie, vypustite kotol a sustavu ustredného vykurovania.

» Protimrazova ochrana nefunguje, ak je kotol mimo prevadzky.

» Ochrana kotla chrani iba kotol, nie vykurovaciu sustavu.

» Pravidelne kontrolujte tlak vody vo vykurovacej sustave. Ak je tlak vody niz8i ako 0,8 bar, musi sa systém doplnit’
(odporucany tlak vody je medzi 1,5 az 2 bar).

i Doélezité
Uschovajte si tento dokument v blizkosti kotla.

i Doélezité
Pokyny a vystrazné Stitky nesmu byt nikdy odstranené ani zakryté a musia byt zretelne Citatelné poCas celej Zivotnosti
kotla. Poskodené ¢&i necitatelné pokyny a vystrazné etikety musia byt okamzite vymenené.

3 Dédlezité

1

Upravy kotla si vyZzaduju pisomné schvéalenie spoloénostou Baxi.

Nebezpecenstvo
V8etky rozne sucasti balenia (plastové vreckd, polystyrén atd.) sa musia uchovavat mimo dosahu deti, pretoze su
potencialne nebezpecné.

1.3 Zodpovednost’

1.3.1 Povinnosti pouzivatela

Aby bola zaru€ena optimalna prevadzka zariadenia, musi pouzivatel reSpektovat’ nasledujice pokyny:

 Precitat si a dodrziavat vSetky pokyny uvedené v navode s dodanym vyrobkom.

» Pouzivatel nema opravnenie otvarat zariadenie.

* Ak chcete vykonat inStalaciu a prvé uvedenie do prevadzky, obratte sa na autorizovanu servisnu siet spolo¢nosti Baxi.
e Obsluhu zariadenia si nechajte vysvetlit od inStalatéra.

» Ak chcete vykonat udrzbu a predpisané kontroly, obratte sa na autorizovanu servisnu siet spolo¢nosti Baxi.

» Navod na pouzivanie uschovajte v dobrom stave v blizkosti zariadenia.

1.3.2 Povinnost’ instalatéra

InStalatér (servisny technik) je zodpovedny za inStalaciu a musi dodrzat nasledujuce pokyny a pravidla:

» Precitat si a dodrziavat' vSetky pokyny uvedené v navode s dodanym vyrobkom.

» Vlykonat inStalaciu zariadenia v sulade s platnymi predpismi a normami.

» Vysvetlit pouzivatelovi instalaciu.

« V pripade nutnosti udrzby oboznamit pouzivatela s povinnostou vykonavania kontroly zariadenia a jeho udrziavania v dobrom
stave.

» Odovzdat pouzivatelovi vSetky navody na pouZivanie.

1.3.3 Povinnosti vyrobcu

Nase vyrobky su vyrabané v stlade s poziadavkami réznych smernic. Preto sa dodavaju s oznac¢eniami C € a vSetkymi
potrebnymi dokumentmi. V zaujme kvality nasich vyrobkov sa neustéle snazime o ich vylepSenie. Preto si vyhradzujeme pravo
upravit’ technické udaje uvedené v tomto dokumente.

V nasledujucich pripadoch vyrobca neuznava ziadnu zodpovednost’:

* Nedodrzanie navodu na instalaciu a udrzbu spotrebica.
* Nedodrzanie navodu na pouzivanie spotrebica.
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* Nespravna alebo nedostatocna udrzba spotrebica.

1.4 Symboly pouzité v navode

V tomto navode su pouZité rozne Urovne varovania, aby upozornili na zvlastne pokyny. Pouzili sme ich na zlep3enie
bezpec€nosti pouzivatela, na predchadzanie problémom a na zaru€enie spravnej prevadzky zariadenia.

Nebezpecenstvo
Riziko nebezpecnych situacii, ktoré moézu viest k vaznemu zraneniu osoéb.

Nebezpecéenstvo urazu elektrickym priudom
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Varovanie
Riziko nebezpecénych situacii, ktoré mézu viest k fahkému zraneniu oséb.

Upozornenie

Nebezpelenstvo materialnych skéd.
i Dolezité

Upozornenie: Délezité informacie.

Pozrite
Odkaz na iné navody alebo strany v tomto navode.

i

2 NAVOD NA POUZIVANIE

2.1 Vseobecny popis

Funkciou tohto plynového kondenzaéného kotla je ohrev vody na teplotu, ktora je nizSia ako teplota varu pri atmosférickom
tlaku. Musi byt pripojeny k vykurovaciemu systému a k systému na rozvod teplej Uzitkovej vody, ktoré su kompatibilné s jeho
vykonom a funk&nymi parametrami. Vlastnosti tohto kotla:

» velmi nizky obsah emisii,

« vysokoucinné vykurovanie,

« spalinové produkty odvadzané cez koaxialnu alebo delenu pripojku,
» predny ovladaci panel s displejom,

* nizka hmotnost a kompaktnost.

2.2 Princip funkcie

221 Nastavenie vzduch-plyn

Vzduch sa nasava ventilatorom a plyn sa vstrekuje priamo na urovni Venturiho trubice. Otacky ventilatora sa reguluju
automaticky doskou elektroniky (riadiaca doska) podl'a vykonanych nastaveni. Plyn a vzduch sa zmieSavaju v kolektore. Pomer
plyn/vzduch zaistuje spravne nastavenie mnoZstva plynu a vzduchu, aby sa vzdy dosiahlo optimalne spalovanie. Zmes plyn/
vzduch je vhanana do horaka v prednej Casti tepelného vymennika. Elektricky zapaloval tu zapaluje zmes sériou iskier, ktoré
aktivuju horenie, €im sa vytvéara tepelna energia.

222 Spalovanie

Horak ohrieva vykurovaciu vodu, ktora preteka tepelnym vymennikom. Ked' su teploty vyfukovych plynov spalin nizSie ako rosny
bod (cca 55 °C), vodna para obsiahnuta v plynoch spalin sa zraza na spalinovej strane tepelného vymennika. Teplo
rekuperované pocas procesu kondenzacie (latentné teplo alebo kondenzacné teplo) je tiez odovzdavané do vykurovacej vody.
Po ochladeni sa plyny spalin odvadzaju vyfukovym potrubim. Kondenzovana voda sa vypusta cez sifon.

2.2.3 Vykurovanie a priprava teplej uzitkovej vody

V kotloch pouzivanych na vykurovanie a na pripravu teplej Uzitkovej vody sa uzitkova voda ohrieva pomocou integrovaného
doskového vymennika. Trojcestny ventil dodava horticu vodu do systému ustredného kurenia alebo na dosku vymennika tepla
s teplou Uzitkovou vodou. Snimag prietoku zisti, Ze sa otvoril ventil teplej vody a oznami to do DPS, ktora prepne trojcestny
ventil do polohy teplej vody a aktivuje erpadlo.

Pri kotloch, ktoré su ,iba na vykurovanie®, sa ohriata voda dodava do vykurovacieho systému alebo, ak je k dispozicii na
poziadanie, do nadrze teplej uzitkovej vody. Snimac teploty vysiela signal poziadavky na teplo zo zasobnika TUV na dosku
vykonového obvodu, ktora prepina trojcestny ventil do polohy TUV a prevadzkuje &erpadlo.
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Trojcestny ventil je vybaveny pruzinou a spotrebuva elektrickd energiu iba pri prepinani z jednej polohy do druhej. Prioritu ma
poZiadavka na teplo v reZime teplej uzitkovej vody.

2.3 Popis ovladacieho panela

2.31 Navigacia v ponukach

Obr. 68 Tab.55 Dostupné moznosti ponuk
@ Ponuka Informacie
@ - ﬁ Ponuka Pouzivatel

@)
M Ponuka InStalatér

50-0000243.E Ponuka Pocitadlo

@ @ @ Cgl-)Ponukachyb

1. Na aktivaciu riadiacej jednotky stlacte lubovolné tlacidlo.

2. Ak chcete ziskat pristup k dostupnym nastaveniam ponuky, stlacte
sucasne dve pravé tlacidla F3 — F4.

3. Stlacanim tlacidiel F5, F6 alebo F7, F8 vyberte ponuku a stlacenim
tlacidla F4 vyber potvrdte.

4. Stlacanim tlacidiel F5, F6 alebo F7, F8 rolujte v zozname parametrov
a stlacte F4 na potvrdenie.

5. Stlacanim tlacidiel F5, F6 alebo F7, F8 upravte parameter a stlacenim
tlacidla F4 vyber potvrdte.

6. Pre navrat na domovsku obrazovku stlacéte tlacidlo F1.

Délezité
Ak dve minuty nestladite ziadne tlacidla, na displeji sa zobrazi

vychodiskova obrazovka. V takomto pripade bude potrebné postup
zopakovat'.

2.3.2 Opis

Obr. 69 Ovladaci panel . i }
1 sy Tab.56 TLACIDLA VYKUROVANIA A TUV
VYKUROVANIE: Stlacanim tlacidla F5 alebo F6 upravite vystupnu

m
@ @ teplotu vykurovacieho systému (pozadovana hodnota vykurovania
"“l 25-280 °C).

- « teplotu znizite stlacenim tlacidla F6;
I\' « teplotu zvysite stlacenim tla€idla F5;
TEPLA UZITKOVA VODA: Stla¢anim tlagidla F7 alebo F8 upravite

@ @ @ teplotu teplej UZitkovej vody (pozadovana hodnota TUV 35 —
= |60 °C).
n %Y

BO-0000243:C « teplotu zniZite stladenim tlagidla F8;
« teplotu zvysite stlacenim tlacidla F7;

Obr. 70 RozlozZenie tlacidiel . .
Tab.57 TLACIDLA

+ O + F1 | UkoncCenie: Navrat na predchadzajucu uroveri.
1] n [k Manualny reset
- O O - F3 | ZAP — VYP (Pohotovostny rezim)
O O O F4 |Tlagidlo Enter: Potvrdzuje volbu alebo hodnotu.
F5 | Zvysi vybranu hodnotu/Posuvanie po liste ponuky doprava.
BO-0000376 —_
F7

F6 | Znizi vybranu hodnotu/Posuvanie po liste ponuky dolava.

F8
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2.3.3 Vyznam symbolov na displeji

Tab.58  Symboly na displeji
Rezim Kominar je aktivovany (vynuteny maximalny vykon alebo minimalny vykon na meranie O,/CO,).

Horak je zapnuty.

| >

Zobrazenie tlaku vody v systéme.

b |
o
o
2

Je aktivovana prevadzka TUV. (¥)

)

Je aktivovana prevadzka rezimu vykurovania. (*)

Ponuka Informacie: Zobrazenie roznych aktualnych hodnét.

Ponuka Pouzivatel: Je mozné konfigurovat nastavenia na urovni koncového pouzivatela.

Ponuka Instalatér: Je mozné konfigurovat nastavenia na urovni InStalatér.

Ponuka Chyby: Moznost zobrazit’ chyby.

CINES] IS

Ponuka Pocitadlo: Je mozné zobrazit rézne pocitadla (merace).

“ﬁ Automatické zatazenie a obnovenie systémového tlaku. (iba tam, kde sa pouziva) (**)

Doélezité
(*) Ked sa na displeji zobrazi symbol, znamena to, Ze sa spracliva poziadavka na ohrev.

Doélezité
(**) Ked symbol blika, prebieha cyklus plnenia systému. Ak symbol nepretrzite svieti, funkcia plnenia je pozastavena.

2.4 Prevadzka
241 Zmena prietokovej teploty vykurovania

Obr. 71 1. Pozadovanu teplotu nastavite stlacenim tlacidiel F5 alebo F6 .
i 2. Na potvrdenie hodnoty stlacte tlaCidlo F4 alebo ¢akajte niekolko

sekund, kym sa hodnota ulozi automaticky.
@ _l '_ '_' |— i
- e, e e
L) (]

i Dolezité
l ' l Prietokova teplota sa prispdsobi automaticky, ked' pouzivate:
* modulacny termostat

@ @ @ « regulator OpenTherm

» modula¢ny termostat BAXI MAGO
BO-0000271-6

24.2 Zmena teploty teplej uzitkovej vody (TUV)

Obr. 72 1. Pozadovanu teplotu nastavite stlacenim tlacidiel F7 — F8 .
i 2. Na potvrdenie hodnoty stlacte tla€idlo F4 alebo Cakajte niekolko
ﬂ @ sekund, kym sa hodnota ulozi automaticky.

_i

IIIII@ e
LI O

® e

243 Vypnutie vykurovania a pripravy teplej Gzitkovej vody (TUV)

BO-0000271-7

Dezaktivacia prevadzky kotla v rezime vykurovania:
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Obr. 73

. » Opakovane stlacajte tlacidlo F6, kym sa nezobrazi OFF.
_\|||||/_  Kurenie sa vyplo.

@ o o e ' ° A xiex
' l' ' & i Dolezité
> o Vykurovanie je vypnuté, ale funkcia ochrany proti zamrznutiu

®
'_' ' r- a prevadzka TUV zostavaju aktivne
@ @ @ Dezaktivacia prevadzky kotla v rezime teplej Uzitkovej vody:

BO-0000271-8

Obr. 74 « Opakovane stlacajte tlacidlo F8, kym sa nezobrazi OFF.

gl « TUV sa vypne.
@ '—| |— |- ’ @ _u . _
e @ ‘o e n Uplné vypnutie kotla:
'_' l l « Odpojte napajanie spotrebi¢a pomocou dvojpdlového istica
inStalovaného pred kotlom a zatvorte plynovy ventil.

® @ @ £ Dolesits

B0-0000271-9 1 V tomto stave nebudu kotol ani cely vykurovaci systém chranené
pred mrazom.

2.4.4 Protimrazova ochrana

Je vhodné zabranit uplnému vypusteniu vykurovacieho systému, pretoze vymena vodnej naplne méze viest k zbytocnym

a Skodlivym usadeninam vodného kamera vo vnutri kotla a vykurovacich telesach. Ak sa vykurovaci systém neplanuje pouzivat
v zimnych mesiacoch a existuje riziko mrazov, odporu¢ame do vody v systéme primieSat vhodné nemrzntce prisady uréené na
konkrétny ucel (napr. propylénglykol, ktory obsahuje tiez prisady zabrariujuce tvorbe vodného kamena a kordézie). Elektronicky
riadiaci systém kotla je vybaveny "protimrazovou" funkciou pre vykurovaci systém. Tato funkcia aktivuje Cerpadlo kotla, ked
prietokova teplota vykurovacieho systému klesne pod 7 °C. Ak teplota vody dosiahne 4 °C, horak sa zapali a teplota vody

v systéme sa zvySi na 10 °C. Po dosiahnuti tejto hodnoty horak zhasne a ¢erpadlo pokracuje v prevadzke dalSich 15 minut.
o

Doélezité
1 Funkcia protimrazovej ochrany nebude fungovat, ak je kotol odpojeny od napajania, alebo ak je uzatvoreny privod plynu.

2.5 Nastavenia

2.5.1 Pristup k parametrom POUZIVATELA

Obr. 75 Rozlozenie tlacidiel

)

Na zobrazenie/lipravu zoznamu parametrov POUZIVATEL postupuijte
nasledovne:

 Stlacte sucasne tlacidla F3 — F4 a v ponuke zacne blikat’ symbol @

e Zobrazte ponuku Pouzivatel ﬁ stlaCanim tlacidla F7 alebo F8 (F5 alebo
F6), potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

« Stlac¢anim tlacgidla F7 alebo F8 (F5 alebo F6) zobrazte pozadovany
parameter, potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

@ « Stlacanim tlacidiel F7 alebo F8 (F5 alebo F6) zmerite hodnotu, potom
stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

B0O-0000438

Blop

Upozornenie
Uprava vyrobnych nastaveni by mohla ohrozit’ prevadzku
zariadenia, riadiacej dosky ploSnych spojov alebo zony.

i Délezité
Vyrobné nastavenia sa mézu pri urcitych nastaveniach v zavislosti
od trhu, pre ktory je produkt uréeny, lisit.

Pozri tiez
Zoznam nastaveni, strana 140

i
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2.6 Udrzba
2.6.1 VsSeobecne

Kotol si nevyzaduje zlozitu udrzbu. Odporu¢ame vSak €astu kontrolu a pravidelnu udrzbu.

Udrzbu a gistenie kotla je potrebné vykonavat najmenej raz roéne a musi ju vykonat autorizovana servisna siet spolognosti
Baxi.

» Dbajte na to, aby bolo zariadenie pri Udrzbe odpojené od elektrického napajania.

» Nefunkéné alebo opotrebované diely nahradte originalnymi nahradnymi dielmi.

 Pri kontrole a udrzbe vzdy vymerite vSetky tesnenia na demontovanych dieloch.

» Skontrolujte, i su vSetky tesnenia spravne umiestnené (umiestnenie je spravne a narovnané v prislusnej drazke a uzavrety
spoj bude vodotesny a vzduchotesny).

» Voda (kvapky, postriekanie) sa nesmie poc€as inSpekénych a udrzbovych €innosti nikdy dostat do kontaktu s elektrickymi
Castami, pretozZe hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

2.6.2 Pokyny na udrzbu

Aby bola zaistena dlhodoba bezpecnost, funkénost’ a optimalna ucinnost zariadenia, musi byt kazdoro¢ne prekontrolované
autorizovanym servisnym strediskom spolo¢nosti Baxi. Starostliva udrzba vzdy zabezpeci bezpecnost a Uspory pri pouzivani
systému.

Ked je systém vychladnuty, pravidelne kontrolujte, ¢i je tlak zobrazeny na displeji v rozsahu 1,0-1,5 bar. Ak je nizsi, pokracujte
velmi pomaly v plneni, aby ste ulahcili odplynenie systému, kym sa nedosiahne prevadzkovy tlak.
i Doélezité
Zariadenie je vybavené hydraulickym tlakovym spinacom, ktory zabrani fungovaniu kotla, ak je tlak prilis nizky. Ak tlak
poklesne prili§ Casto, poziadajte o pomoc naSe autorizované servisné stredisko Baxi.

2.6.3 Plnenie systému (instalacie)

Obr. 76  Zobrazenie hodnoty systémového

. Upozornenie
tlaku v pohotovostnom rezime

Pri plneni vykurovacieho systému sa odporuc¢a vysoka
= obozretnost. Otvorte vSetky termostatické hlavice umiestnené
T v systéme (ak je systém nimi vybaveny) a nechajte do systému
|-" / ' — pomaly natiect vodu tak, aby sa do primarneho okruhu nedostal
X%

e @, vzduch, az kym sa nedosiahne potrebny prevadzkovy tlak.
'- ' Nakoniec odvzdus$nite vSetky salavé telesa (radiatory) systému.
Spolognost Baxi nenesie ziadnu zodpovednost za Skody vzniknuté
v désledku pritomnosti vzduchovych bublin v tepelnom vymenniku
@ @ @ nasledkom nespravneho postupu alebo nedodrZania vysSie

B0-0000271-1 uvedenych pokynov.

Dolezité

Kohutik na napifianie systému (modry) je dostupny len pri
modeloch Combi. Kotly uréené len na vykurovanie si vyzaduju
inStalaciu kohuatika mimo kotla.
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Obr. 77  Plnenie systému (instalacie)

264

BO-0000228

Cistenie systému

Obr. 78 Cistenie systému

2.6.5

BO-0000026

Upozornenie na servis

. Pred napustanim vykurovacieho systému ho dokladne vycistite

a preplachnite.

. Plniaci prvok je svetlo modry a je umiestneny pod kotlom. Na

naplnenie systému postupujte nasledovne:

. Zatiahnite smerom nadol ovladac (A), aby ste ho vybrali z miesta

svojho ulozenia.

. Pomaly otacajte prvok proti smeru pohybu hodinovych ruciciek

(dofava), aby ste naplnili systém. Nepouzivajte nastroje, ale len ruky.

. Systém pliite, kym tlak nedosiahne 1,0 az 1,5 bar.
. Zatvorte ventil a uistite sa, ze nedochadza k unikom.
. Na odplynenie aktivujte funkciu opisanu v kapitole s nazvom

,Odplynenie“.

Aby sa prediSlo nezelanému hluku, ktory méze vznikat poc¢as vykurovania
alebo pustania vody, je potrebné odstranit vzduch zo zariadenia, potrubi
a ventilov. Postupuijte preto takto:

1.

N oA wWN

©

Otvorte ventily A a B na vSetkych vykurovacich telesach pripojenych
k vykurovaciemu systému.

. Nastavte termostat Priestoru na najvys$Siu moznu teplotu.
. Pockajte, kym sa vykurovacie telesa nezohreju.

. Pockajte cca 10 minut, kym radiatory nevychladnu.
. Odvzdusnite vykurovacie telesa. Zacnite v dolnych poschodiach.
. Otvorte odvzdusnovaci ventil (C) alebo (C1) a na pripojku polozte

textiliu (D).

. Pockajte, kym nebude z odvzdusriovacieho ventilu vytekat len voda,

potom zatvorte odvzdusiiovaci ventil.

. Na odvzdusnovaci ventil polozte textiliu a otvorte ho.

Délezité
Davaijte pozor, pretoZe voda méze byt eSte horuca.

Dolezité

AK je hydraulicky tlak vo vykurovacom systéme nizsi ako 0,8 bar,
odporu¢ame obnovit tlak (odporucany hydraulicky tlak v systéme je
v rozsahu 1,5 az 2,0 bar).

Ak je potrebné vykonat udrzbu a servis kotla, na displeji sa zobrazi hlasenie s poziadavkou. Na preventivnu udrzbu pouzite
automatické asistenéné upozornenie, aby ste minimalizovali odstavky z prevadzky.

Po hlaseni o servise sa musi vykonat udrzba v priebehu 2 mesiacov. Preto ¢o najskér kontaktujte inStalatéra alebo autorizovanu
asisten¢nu sluzbu.

96

Délezité

Udrzbu je potrebné vykonat do dvoch mesiacov od upozornenia.

Délezité

Ak je ku kotlu pripojeny modulovany termostat, hlasenie SERVICE mdzZe zobrazovat aj termostat. Pozrite si navod

k termostatu.

Délezité

Po dokon&eni udrzby resetujte upozornenie SERVICE.

LUNA COMPACT
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2.7 Zivotné prostredie

2.7.1 Uspora energie

Nastavenie vykurovania

Prietokovu teplotu zariadenia nastavte podla typu systému (inStalacie). Pri systémoch (inStalaciach) s radiatormi odpora¢ame
nastavit maximalnu prietokovu teplotu vykurovacej vody na cca 60 °C a tuto teplotu zvySovat iba v pripade, ak sa nedosiahne
pozadovana uroven komfortu. V systémoch (inStalaciach) so salavymi podlahovymi panelmi neprekracujte teplotu stanovenu
projektantom systému (instalacie). Odporuc¢ame pouzit externy snima¢ (snimac vonkajsej teploty) a/alebo ovladaci panel na
automatické nastavenie prietokovej teploty podla atmosférickych podmienok alebo vnutornej teploty. Tym sa zabezpedi, Ze sa
bude produkovat iba také mnozstvo tepla, aké je skutocne potrebné. Nastavte teplotu okolia bez toho, aby sa miestnosti
prehrievali. Kazdy stupen prebytoného tepla zvySuje spotrebu energie priblizne o 6 %. Teplotu okolia je tiez potrebné upravit
podla toho, ako sa miestnosti vyuzivaju. Spalne alebo miestnosti, ktoré sa nevyuzivaju €asto, je mozné napriklad vykurovat na
nizSiu teplotu ako ostatné. Pouzite funkciu hodinového programovania (ak je dostupna) a teplotu okolia po€as noci nastavte na
cca o 5 °C niz8iu ako je teplota po¢as dna. Nastavenie este nizSej teploty uz neprinesie dalSie Uspory nakladov. Nastavené
teploty znizte eSte nizSie iba vtedy, ak budete dIhsi Cas pre¢ (napriklad na dovolenke). Nezakryvajte radiatory, pretoze by to
branilo spravnej cirkulacii vzduchu. Nenechavajte poodchylené okna na vetranie miestnosti — namiesto toho ich na kratky ¢as
otvorte dokoran.

Nastavenie teploty teplej uzitkovej vody

Nastavenim komfortnej teploty Gzitkovej vody a zabranenim jej zmieSavaniu so studenou vodou vam umozni Setrit energiu.
Kazdy stupen prebytocného tepla spotrebuva energiu a spdsobuje intenzivnejsiu tvorbu vodného kamena (to je hlavny dévod
vzniku poruch zariadenia).

2.8 Priloha

2.8.1 Informacény list vyrobku — kombinované kotle

Tab.59 Informacny list vyrobku pre kombinované kotle

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
:)/I%I:ggcl)qvanle priestoru — pouzitie pri te- Stredné Stredné Stredné Stredné Stredné Stredné
Ohrev vody — Uvedeny zatazovy profil - - XL XL XL XXL
Vykurovanie priestoru — trieda sezénnej
energetickej u€innosti B B B
Ohrev vody — trieda energetickej ucin-
nost - - B D
Menovity tepelny vykon (Prated alebo kW 24 28 19 20 24 28
Psup)
Vykurgvanle priestoru — roéna spotreba | GJ 74 86 58 61 74 86
energie
Ohrev vody — ro¢na spotreba energie kWh(" 21,0 21,5 21,6 26,8
GJ®? B B 16,0 17,0 17,0 21,0
— . p o
Vyk.urqvggle prle’storu Sezonna ener: Yo 94.0 94.0 94.0 94.0 94.0 94.0
geticka ucinnost
Energeticka ucinnost ohrevu vody % - - 91 89 89 90
\L/nutorna hladina akustického vykonu dB 51 50 49 49 51 52
WA
(1) elektrina
(2) palivo

2.8.2 Informaény list vyrobku — regulatory teploty

Tab.60 Informacny list pre regulatory teploty

Na pouzitie Na pouzitie
BAXI MAGO s modulacn’yrr.u s vykun"ovacl.ml
vykurovacimi systémami
systémami ON/OFF
Trieda \Y, v
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Na pouzitie Na pouzitie
BAXI MAGO s modulaénymi | s vykurovacimi
vykurovacimi systémami
systémami ON/OFF
Prispevok k energetickej u€innosti vykurovania priestoru % 3 2

3 POKYNY PRE INSTALATERA

3.1 Technické Specifikacie
3141 Certifikacie

Tab.61  Certifikacie
Cislo certifikatu CE 0085DN0051
Trieda NOx 6

Typ pripojok spalinového plynu | By3,Ba3p.B33,Ci1053.C13, Ca3. Cas, Casp, Cs3,Ce3.Cs3.Cos,

3.1.2 Smernice

Nasa spolo¢nost vyhlasuje, Ze tieto vyrobky su vybavené oznacenim C € v stlade so zakladnymi poZiadavkami nasledujucich
smernic Eurépskeho parlamentu a Rady:

» Nariadenie o spotrebioch spalujucich plynné paliva (ES) 2016/426 (platné od 21. aprila 2018)

* Smernica Rady 92/42/EHS o poziadavkach na uc¢innost novych teplovodnych kotlov na kvapalné alebo plynné paliva

» Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu 2014/30/ES

» Smernica pre nizke napatie 2014/35/ES

» Smernica 2009/125/ES pre stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov

« Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 pre energetické ozna&ovanie (pre kotly s P < 70 kW)

« Nariadenie Komisie (EU) &. 813/2013 pre poZziadavky na ekodizajn tepelnych zdrojov na vykurovanie priestoru
a kombinovanych tepelnych zdrojov

« Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 811/2013 pre oznadovanie tepelnych zdrojov na vykurovanie priestoru,
kombinovanych tepelnych zdrojov, zostav zloZzenych z tepelného zdroja na vykurovanie priestoru, regulatora teploty
a solarneho zariadenia a zostav zlozenych z kombinovaného tepelného zdroja, regulatora teploty a solarneho zariadenia
energetickymi Stitkami (pre kotly s P < 70 kW)

Okrem ustanoveni a pravnych smernic sa musia dodrziavat aj doplfiujuce smernice popisané v tychto pokynoch. VSetky
dodatky a dalSie poziadavky su platné v ¢ase montaze a inStalacie.

313 Kategorie plynu

Krajina Kategoria Druh plynu Pripojovaci tlak (mbar)
Export e | G303 (propén butén) %0
Ceské republika ik é%rg/'gsﬂ'y(gr':ﬁgltén) §8
Slovensko llzvoBp é%rg/rgsqligrgé;%gttén) 38
i Délezité

Toto zariadenie je vhodné pre plyn G20 s obsahom do 20 % vodika (H,). Z dévodu odchylok v percentach H, sa méze
percento O, po ¢ase menit. (Napriklad: 20 % H, v plyne moze mat za nasledok 1,5 % zvySenie O, v spalinach).

314 Tovarensky test

Kazdé zariadenie je pred expediciou z tovarne optimalne nastavené a testované nasledujucim spésobom:
« Elektricka bezpecnost’
» Nastavenie (O,/COy).

» Funkcia teplej Uzitkovej vody (len kombinované kotly)
» Tesnost vykurovacieho okruhu
» Tesnost okruhu vodovodnej uzitkovej vody
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e Tesnost plynového okruhu
+ Nastavenie parametrov.

3.1.5 Technické udaje

Tab.62  Technické nastavenia pre kombinaciu vyhrevnych telies s kotlami

LUNA COM-
PACT 1.24 1.28 20 24 28 32

Kondenzacny ko-

‘ol Ano Ano Ano Ano Ano Ano

Nizkoteplotny ko-

tol(1) Nie Nie Nie Nie Nie Nie

Kotol B1 Nie Nie Nie Nie Nie Nie

Kogeneracny te-
pelny zdroj na vy-
kurovanie priesto-
ru

Nie Nie Nie Nie Nie Nie

Kombinovany te-

. i Nie Nie Ano Ano Ano Ano
pelny zdroj

Menovity tepel- | Pra-

P kW 24,0 28,0 19,0 20,0 24,0 28,0
ny vykon ted

Uzito¢ny tepelny
vykon pri menovi-
tom tepelnom vy-
kone a nastaveni
s vysokou teplo-
tou (@)

P4 kW 24,0 28,0 19,0 20,0 24,0 28,0

UZito¢ny tepelny
vykon pri 30 %
menovitého tepel-
ného vykonu

a nastaveni s ni-
zkou teplotou(")

P1 kW 8,1 9,5 6.5 6,8 8,1 9,5

Vykurovanie pri-
estoru — Sezén-
na energeticka
ucinnost’

ns % 94,0 94,0 94,0 94,0 94,0 94,0

Uzito¢na ugin-
nost pri menovi-
tom tepelnom vy-
kone a nastaveni n4
s vysokou teplo-
tou(@

% 87,9 87,8 88,0 88,0 87,9 87,8

Uzito¢na ugin-
nost pri vykone
30 % menovitého
tepelného vykonu
a nastaveni s ni-
zkou teplotou(")

nt % 98,8 98,7 99,3 99,3 98,8 98,7

Spotreba po-
mocnej elektric-
kej energie

Plné zatazenie elmax | kW 0,033 0,043 0,024 0,024 0,033 0,043

Ciastoéné zata-

. elmin | kKW 0,011 0,011 0,011 0,011 0,011 0,011
Zenie

Pohotovostny re-

sim PSB |kW 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004

Ostatné polozky

Tepelna strata
v pohotovostnom | Pstby | kW 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040
rezime
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LUNA COM-
PACT

1.24

1.28

20

24

28

32

Spotreba energie
zapalovacieho Pign
horaka

kW

Roc&na spotreba

energie QHE

GJ

74,0

86,0

58,0

61,0

74,0

86,0

Vnutorna hladina
akustického vyko- | LWA
nu

dB

51

52

49

49

51

52

Emisie oxidu du-

sicitého NOx

mg/k
Wh

20,0

21,0

19,0

19,0

20,0

21,0

Parametre teplej
uzitkovej vody

Deklarovany za-
tazovy profil

XL

XL

XL

XXL

Denna spotreba
elektrickej ener- | Qelec
gie

kWh

0,187

0,194

0,184

0,209

Ro¢na spotreba
elektrickej ener- | AEC
gie

kWh

41

43

40

46

Energeticka
ucinnost’ ohrevu | nwh
vody

%

91

89

89

90

Denna spotreba | Qpali-
paliva %)

kWh

21,00

21,50

21,60

22,80

Rocna spotreba

- . AFC
energie paliva

GJ

16

17

17

21

zdroje 50 °C.

(1) Nizka teplota: teplota spiato¢ky (na vstupe do kotla) pre kondenzacny kotol 30 °C, pre nizkoteplotné kotly 37 °C a pre ostatné tepelné

(2) Nastavenie s vysokou teplotou: teplota spiatocky na vstupe do kotla 60 °C a prietokova teplota na vystupe z kotla 80 °C

Tab.63 VSeobecne

LUNA COMPACT

1.24

1.28

20

24

28

32

Menovity tepelny prikon
(Qn) pri priprave teplej
uzitkovej vody

kW

32,0

19,6

24,7

28,9

32,0

Menovity tepelny prikon
(Qn) so zasobnikom teplej
uzitkovej vody

kW

28,9

32,0

Menovity tepelny prikon
(Qn) pri vykurovani

kW

24,7

28,9

19,6

20,6

24,7

28,9

Redukovany tepelny pri-
kon (Qn) 80/60 °C

kW

2,9

3,2

2,5

2,5

2,9

3,2

Menovity tepelny vykon
(Pn) pri priprave teplej
uzitkovej vody

kW

28,0

31,0

19,0

24,0

28,0

31,0

Menovity tepelny vykon
(Pn) so zasobnikom teplej
Uzitkovej vody

kW

28,0

31,0

Menovity tepelny vykon
(Pn) 80/60 °C pri vykuro-
vani

kw

24,0

28,0

19,0

20,0

24,0

28,0

Menovity tepelny vykon
(Pn) 80/60 °C Vyrobna
hodnota

kW

24,0

28,0

19,0

20,0

24,0

28,0

Menovity tepelny vykon
(Pn) 50/30 °C pri vykuro-
vani

kw

26,1

30,6

20,7

21,8

26,1

30,6

Redukovany tepelny vykon
(Pn) 80/60 °C

kW

2,8

3,1

24

24

2,8

3,1
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LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Redukovany tepelny vykon

(Pn) 50/30 °C kW 3,1 3,4 2,6 2,6 3,1 3.4
Menovita u€innost o

50/30 °C (Hi) % 105,8 105,8 105,8 105,8 105,8 105,8
Tab.64  Vlastnosti vykurovacieho okruhu

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Maximalny tlak bar 3 3 3 3 3 3
Minimalny dynamicky tlak bar |05 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Rozsah teplot vo vykurova- 1o 155 _gg 2580 2580 25— 80 25— 80 25— 80
com okruhu

Opjem vody v expanznej | 8 8 8 8 8 8
nadobe

M'lnlmalny tlak v expanznej bar 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8
nadobe
Tab.65 Vlastnosti okruhu Uzitkovej vody

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Maximalny tlak bar |- - 8,0 8,0 8,0 8,0
Minimalny dynamicky tlak bar - - 0,15 0,15 0,15 0,15
Minimalny prietok vody I/min |- - 2,0 2,0 2,0 2,0
Specificky prietok (D) I/min |- - 9,1 11,5 13,4 14,8
Rozgah teplét v okruhu uzit- °C _ _ 35:65 35-65 35:65 35-65
kovej vody

Produkcia uzitkovej vody pri . B

AT = 25 °C I/min 10,9 13,8 16,1 17,8
Produkcia Uzitkovej vody pri .

AT = 35 °C I/min |- - 7.8 9,8 11,5 12,7
Produkcia uzitkovej vody pri .

AT = 50 °C I/min |- - 54 6,9 8,0 8,9
Tab.66  Spalovacie charakteristiky

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Spotreba plynu G20 (Qmax) | m3/h |2,61 3,06 2,07 2,61 3,06 3,38
Spotreba plynu G20 (Qmax)

s nadrzou teplej uzitkovej vo- | m3/h | 3,06 3,38 - - - -

dy

Spotreba plynu G20 (Qmin) |m3/h | 0,31 0,34 0,26 0,26 0,31 0,34
Spotreba propanového plynu

G30 (Qmax) kg/h 1,95 2,28 1,54 1,95 2,28 2,52
Spotreba propanového plynu

G30 (Qmax) so zasobnikom |kg/h |2,28 2,52 - - - -
teplej uzitkovej vody

Spotreba propanového plynu

G30 (Qmin) kg/h 0,23 0,25 0,20 0,20 0,23 0,25
Spotreba propanového plynu

G31 (Qmax) kgh (1,92 2,24 1,52 1,92 2,24 2,48
Spotreba propanového plynu

G31 (Qmax) s nadrzou teplej | kg/h  |2,24 2,48 - - - -
uzitkovej vody

Spotreba propanového plynu

G31 (Qmin) kg/h 0,23 0,25 0,19 0,19 0,23 0,25
Priemer oddelenych vypust- | )| gyyg9 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
nych (odtokovych) potrubi

Priemer sustrednych vyfuko- | .oy | 607100 60/100 60/100 60/100 60/100 60/100
vych potrubi

Hmotnostny prietok spalin 1 o | 913 0,013 0,009 0,011 0,013 0,015
(max)
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LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Hmotnostny prietok spalin
(max) so zasobnikom teplej |kg/s |- - - - - -
uzitkovej vody
?mr?:)msmy prietok spalin | s 10,001 0,002 0,001 0,001 0,001 0,002
Teplota spalin °C 80 80 80 80 80 80
Tab.67  Elektrické Specifikacie
LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Elektrické napatie napajania |V 230 230 230 230 230 230
rIfilaektrlcka frekvencia napaja- Hz 50 50 50 50 50 50
Menovity elektricky vykon w 91 102 68 78 91 102
Menovity elektricky vykon so
zasobnikom teplej uzitkovej |W - - - - - -
vody
Tab.68 Dalsie $pecifikacie
LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
Klasifikacia ochrany proti
vihkosti (EN 60529) IP X5D X5D X5D X5D X5D X5D
Cista hmotnost bezvody/ |\ |57 51095 |275/205  |27,5/205  |27.5295  |27.51295  |27.5129.5
s naplnenou vodou
Rozmery (V/D/H) mm | 700/395/285 |700/395/285 |700/395/285 |700/395/285 |700/395/285 |700/395/285
V: vy$ka — D: dizka — H: hibka
3.1.6 Vlastnosti snimacov teploty
Tab.69 VonkajSi snimac teploty (NTC 1000 Beta 3419 1 kQ @ 25 °C)
Teplota [°C] -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
Odpor [Q] 7578 | 5861 4574 | 3600 | 2857 | 2284 1840 1492 1218 | 1000 827
Tab.70  Snimade teploty prietoku/spiatocky vykurovacieho okruhu, nadrz UV a snimaé UV (NTC10K Beta 3977 10 kQ @ 25
OC)
Teplota [°C] 0 10 20 25 30 40 50 60 70 80 90
Odpor [Q] 32505 | 19854 | 12483 | 9999 | 8060 | 5332 | 3608 | 2492 1754 1257 915
Tab.71  Ochranny snimac teploty spalin tepelného vymennika (NTC20K Beta 3970 20 kQ @ 25 °C)
Teplota [°C] 0 10 20 25 30 40 50 60 70 80 90 100
Odpor [Q] 66 050 | 40 030 | 25030 | 20000 | 16 090 | 10610 | 7166 | 4943 | 3478 | 2492 | 1816 | 1344
_____ > 110 120 130 140 150 160 170 180 190 - - -
_____ > 1009 768 592 461 364 290 233 189 155 - - -
3.1.7 Rozmery a pripojky
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Obr. 79 Rozmery a pripojky
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O hLhWON-=

Odvod kondenzatu/Pretlakovy poistny ventil & 21,8
Prietok vody vykurovacieho okruhu (3/4")

Vystup TUV (1/2")/Vystup ohrevu zasobnika TUV (3/4")
Privod plynu (3/4")

Privod okruhu studenej uzitkovej vody (1/2")

Spiatoc¢ka vykurovacieho okruhu (3/4")/Spiatocka ohrevu
zasobnika TUV [3/4"]

Plnenie systému kotla/vykurovania
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Obr. 80 Papierova Sablona kombinovaného modelu Vykurovanie + Tepla Uzitkova voda
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Obr. 81

Elektricka schéma zapojenia
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Schéma elektrického zapojenia kotla pre kombinovany model vykurovania + TUV
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Tab.72  Elektrické zapojenie
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BO-7797186-8

sk

Svorkovnica M1

X1 Druha priama z6na napajania

X3 Privod €erpadla (P)
Elektrické napajanie:

X4 L: Faza 230 V - 50 Hz

N: Nulovy vodi¢
@ :Uzemnovaci konektor

Svorkovnica M2 (3 - 4)

Vonkaj$i snimaé nadrze (TS) / privod TUV

X6 — X7 @ : Pripojenie uzemnenia
X8 Pripojenie CAN
Snimace:
» Teplota vratnej vody (RT)
X9 « Prietokova teplota (FT)
¢ Teplota spalin (FS)
« Teplota TUV (WS)
Snimace:
« Prietokomer teplej GZitkovej vody (TUV) (HS) — Len pre kombinovany model vykurovanie +
TUV
X10
¢ Snimac tlaku vody (WPS)
 Signal PWM ¢&erpadla (PWM PUMP)
» Externa konfiguracna pamat (vymenitelna datova jednotka — CSU)
X1 . . I
Svorkovnica M2 (1 - 2) Blokovanie kotla RL (normalne rozpojeny kontakt)
X11

7897556 - 03 - 10042026
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Svorkovn?::L1M2 (5-6) Snimac vonkajSej teploty (OS)
X11 Priestorova jednotka: OpenTherm (OT), zbernica R-bus alebo priestorovy (izbovy) termostat
Svorkovnica M2 (7 — 8) 24 V (RT)
X17 - X2 @ : Pripojenie uzemnenia
X20 Pripojka servisného rozhrania
X22 Pripojka plynového ventilu (GV)
X25 Signal ventilatora PWM (PWM FAN)
Elektrické napajanie:
X28 ¢ 3-cestny ventil (DV)
¢ Ventilator (FAN)
F1 Poistka: 3,15 A, 5 x 20 mm, 250 VAC, F
SPK Detekéna/zapalovacia elektréda

Tab.73  Farebné rozliSenie kablov
BK Cierny
BN Hnedy
BU Modry (a svetlomodry)
GNYE Zeleny/zlty
GY Sivy (bridlicovy)
RD Cerveny
WH Biely
YE Zlty
GN Zeleny
PPL Fialovy
3.2 Opis vyrobku

3.21 Vseobecny popis

Funkciou tohto plynového kondenzaéného kotla je ohrev vody na teplotu, ktora je nizSia ako teplota varu pri atmosférickom
tlaku. Musi byt pripojeny k vykurovaciemu systému a k systému na rozvod teplej UZitkovej vody, ktoré su kompatibilné s jeho
vykonom a funkénymi parametrami. Vlastnosti tohto kotla:

» velmi nizky obsah emisii,
 vysokoucinné vykurovanie,

« spalinové produkty odvadzané cez koaxialnu alebo delenu pripojku,
» predny ovladaci panel s displejom,

» nizka hmotnost a kompaktnost'.
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3.2.2 Schematicky diagram

Obr. 82 Schematicky diagram

Ml

7897556 - 03 - 10042026

1]
i
1

2.
3.

o O b

_ =
- O © 0 N

3 POKYNY PRE INSTALATERA

i B

BO-0000278-2

= Kombinovany: Karenie + TUV
n

Len vykurovanie

. Vymennik tepla (vykurovanie)

Hydroblok
Doskovy tepelny vymennik pre teplu Uzitkovd vodu (kombinované
modely na vykurovanie + TUV)

. Poistny tlakovy ventil
. Vystup do kurenia
. Vystup TUV/Vystup ohrevnej vody zasobnika TUV (iba pri

predvybavenom modeli)

. Vstup studenej vody

. Spiatogka vykurovania/zasobnika TUV

. Cerpadlo (vykurovaci okruh)

. Motorizovany (elektronicky) trojcestny ventil
. Pritokovy plniaci ventil (ak je k dispozicii)
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3.23 Hlavné komponenty
Obr. 83 Funkcéna schéma 1
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Obr. 84 Len vykurovaci kotol (Cast’
hydrobloku)

BO-7802447-1

BO-7726559-8

3.24 Obsah balenia (dodavané polozky)

Kotol sa dodava v baleni, ktoré obsahuje:

e Zavesny plynovy kotol

» Konzola na montaz kotla na stenu

 Pripojka odvodu spalin

» Papierova sablona

» Navod na montaz, pouzivanie a udrzbu

» Suprava hmozdiniek/skrutiek na montaz kotla na stenu

3.2.5 Prislusenstvo a doplnky

VSetky doplnky a moznosti su dostupné v cenniku Baxi.

108 LUNA COMPACT

. Odvod spalin

. Regulagny ventil vzduchu//plniaci ventil expanznej nadoby

. Expanzna nadoba

. Pripojovacie potrubie hydraulického okruhu — expanznej nadoby

Zberac vzduchu — plynu

. Ventilator (zostava vzduch-plyn: Riadiaca doska a zmieSavaci ventil)
. Snimac spiatocky vykurovania

. Plynovy ventil

. Odvzdusnovaci ventil vykurovacieho systému a Cerpadla

. Cerpadlo

. 3-cestny ventil

. Kéblova priechodka

. Snimac priority teplej uzitkovej vody

. Ovladaci panel s DPS kotla a displejom

. Doskovy vymennik teplej uzitkovej vody/Obtokové potrubie (*)

. Upevriovacie skrutky doskového tepelného vymennika teplej Uzitkovej

vody

Sifon

Bezpecnostny ventil (3 bar) a kohut na vypustanie vody
z vykurovacieho systému.

Snimag tlaku (vykurovacieho okruhu)

Snimag prietoku vody vo vykurovacom okruhu (°C)
Pripojenie odtokového potrubia kondenzatu do kanalizacie
Detekéna/zapalovacia elektroda

Priruba horaka

Snimac teploty spalin

Uzemrovacia pripojka kotla

Kryt

Haciky pre nastenny drziak
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3.3 Pred instalaciou

3.31 Poziadavky na instalaciu

Varovanie
Nasledujuce technické pokyny su uréené pre instalatérov.

3 Dédlezité

1 Informacie o dodatoénom cerpadle: V pripade instalacie externého Cerpadla sa uistite, ze jeho udaje o prietoku su
kompatibilné s charakteristikami systému. Tym sa zaisti spravna prevadzka spotrebica.

3 Dolezité

1

Informacie o solarnych systémoch: Ak je k soldrnemu systému pripojeny spotrebi¢ bez zasobnika teplej uzitkovej
vody (TUV), maximalna teplota GZitkovej vody nesmie prekrogit 60 °C.

Upozornenie
V pripade nedodrzania tychto pokynov straca platnost’ zaruka na zariadenie.

m Elektrické napajanie
Napajacie napatie 230 V ~/50 Hz

Upozornenie
Je potrebné dodrzat spravnu polaritu elektrického napajania na privodnych svorkach, napr. faza (L), nulovy vodi¢ (N)
a uzemnenie ( = )

3.3.2 Nariadenia vzt'ahujluce sa na instalaciu

Kotol smie nainstalovat len kvalifikovany technik podla platnych miestnych a vnutrostatnych predpisov.

m  Uprava vody

Upozornenie

Do vody v ustrednom kureni nepridavajte ziadne chemické pripravky bez toho, aby ste sa poradili s odbornikom na
upravu vody. Napriklad: nemrznuca zmes, zméakcovadla vody, pripravky na zvySenie alebo zniZenie hodnoty pH,
chemické aditiva a/alebo inhibitory korézie. M6zZe to spdsobit poruchy kotla a poSkodit predovSetkym tepelny vymennik.
Dolezité

Pred pripojenim nového kotla UK doteraj$i alebo novy systém UK vZzdy preplachnite. Tento krok je absolttne
nevyhnutny. Preplachovanie pomaha odstranit zvysky z procesu instalacie (troska zo zvarania, upeviiovaci material

a pod.) a nahromadenu $pinu (nanosy, blato a pod.). Proces preplachovania podporuje aj prenos tepla v systéme

a znizuje spotrebu energie. V pripade potreby na preplachovanie systému pouzivajte Specialny prostriedok. Vyrobca
produktu musi potvrdit, ¢i je vyrobok vhodny na pouzitie so vSetkymi materialmi, ktoré sa pouzivaju v celom systéme
ustredného kurenia.

Systém preplachujte po Usekoch. Zabezpecenim adekvatnej cirkulacie v kazdom Useku zabranite komplikaciam.
Specialnu pozornost treba venovat aj ,slepym miestam®, kde je obmedzeny prietok a kde sa mézu hromadit’ negistoty.
Pri pouzivani chemikalii na preplachovanie systému su vysSie uvedené body este dblezitejSie. ZvySky chemikalii

v systéme mozu mat negativny ucinok. Proces preplachovania musi vykonavat odbornik a postupovat' velmi opatrne. Po
vycisteni a preplachnuti mozno instalaciu ustredného kurenia naplnit.

Okrem kvality vody maju délezitu ulohu aj inStalacné prvky systému. Ak sa pouziju materialy citlivé na prenikanie kyslika
(napriklad urcité vinutia v podlahovom vykurovani), méze do vykurovacej vody preniknut velké mnozstvo kyslika. Tomu je nutné
vzdy zabranit.
Aj ked je systém pravidelne doplfiovany vodou z vodovodnej siete, kyslik a dalSie prvky mozu stale prenikat do vykurovacej
vody (vratane vodného kamena). Preto je nutné vyhnut sa nekontrolovanému doplfiovaniu. Je preto potrebny vodomer, ako aj
kniha na zaznamenavanie zistenych udajov.
i Dolezité
Roc¢ny objem doplnenej vody nesmie prekroCit 5 % kapacity (objemu) systému. Na doplnenie systému nikdy
nepouzivajte 100 % demineralizovanu alebo sterilizovanu vodu bez pouzitia timenia pH. Pri jej pouziti by sa v systéme
ustredného kurenia vytvorila korozivna voda, ktora méze spdsobit’ vazne poskodenie réznych komponentov systému
ustredného kurenia vratane vymennika tepla.

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 109



sk 3 POKYNY PRE INSTALATERA

m  Obehové ¢erpadlo

Systém pouziva vysokotlakové modulaéné ¢erpadlo, ktoré je vhodné na pouzitie v akomkolvek type jedno- alebo
dvojpotrubnych vykurovacich systémov. Automaticky odvzduSnovaci ventil zabudovany do telesa Cerpadla umozriuje rychle
odvzduSnenie vykurovacieho systému.

Prevadzka &erpadla v reZime TUV —> nemenny vykon 100 %.

Aby ste predisli hluku spésobenému prietokom, musite venovat pozornost hydraulickej konstrukcii vykurovacieho systému.
Obr. 85 Graf zostatkového vytlaku ¢erpadla (kotol len na kurenie )
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Obr. 86  Graf zostatkového vytlaku erpadla ( kurenie + kotol na TUV )
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Tab.74  Popis grafu
Q Prietokovy objem
H Zostatkovy vytlak Cerpadla
min Minimalna hodnota modulacie v rezime kurenia (PP018)
max Maximalna hodnota v reZime kurenia (PP016)

® Predimenzované obehové Eerpadlo (dopinkové)

Tento model kotla je kompatibilny s doplnkovym predimenzovanym obehovym Cerpadlom, ktoré poskytuje vyssi vytlak nez
Cerpadlo inStalované Standardne na kotle.

110
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Obr. 87 Graf zostatkového vytlaku predimenzovaného ¢erpadla (kotol len na kurenie )
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Obr. 88  Graf zostatkového vytlaku predimenzovaného &erpadla ( kurenie + kotol na TUV )
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Tab.75 Popis grafu

Q Prietokovy objem
H Zostatkovy vytlak Eerpadla
min Minimalna hodnota modulacie v reZime kurenia (PP018)
max Maximalna hodnota v rezime karenia (PP016)

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT
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3.33 Vol'ba miesta instalacie

Obr. 89 Rozmery

700

250
min.

3 Dolezité
1 Aby sa ulahdila montaz a demontéaz adaptéra na odvod spalin z kotla, odporuc¢a sa dodrziavat rozmery uvedené na
obrazku (vyjadrené v mm) na zaklade pouzitého typu adaptéra (A, B).

Pred montazou a instalaciou kotla zvolte idealnu polohu pre jeho montaz, priCom treba zohladnit’

» Platné normy,

» celkové rozmery zariadenia,

« poloha vystupov vyfukovych plynov spalin a/alebo pripojky na privod vzduchu,

» Kotol musi byt indtalovany na pevnej stene, ktora je schopna uniest hmotnost’ zariadenia maximalne naplneného vodou
a vybaveného vSetkym dostupnym prisluSenstvom,

» Kotol musi byt namontovany na rovnej stene (maximalny povoleny sklon je 1,5°).

Upozornenie
Neinstalujte kotol na miesto bez strechy, aby nedoslo k poSkodeniu pristroja dazdom alebo snehom.

3.34 Typovy stitok a servisny stitok kotla

Obr. 90 Umiestnenie typoveho stitka V zavislosti od uréeného trhu sa $titok s Gidajmi nachadza na vonkajsej

hornej €asti alebo na vnutornej hornej Casti kotla, ako je znazornené na
obrazku na boku.

Na Stitku s Udajmi st uvedené ddlezité informacie o spotrebici, ako je
vidiet na nasledujucom priklade.

BO-0000143-1
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Obr. 91  Typovy S§titok Tab.76  Popis typového Stitka
- — —~ "BRAND" Obchodna znacka
“BRAN Du Code Comm.Cod,e - -
“Product name’ "Code" Kéd vyrobku.
m_| &~ | |~ | " " .- ,
anHl o W W Comm.Code Obchodny kod vyrobku
Pn 80/60°C_ xx - xx | xx - xx |kW kw
Pn 50/30°C xx - xx f kw _:’%V "Product name“ Mode|
PMS 3 bar <95 °C
PMW  8bar ook C €aons . o . -
o xeimin e WP Qn Hi Menovity prikon (spodna vykurovacia hodnota).
" Cxx..Cxx..Bxx..Bxx b Uginny menovity vykon (prietok 80 °C, spiatotka
[ XX 2H - G20 - 20 mbar n 60 OC).
5 PMS Maximalny tlak vykurovacieho okruhu (bar).
e PMW Maximalny tlak okruhu Gzitkovej vody (bar).
% JPEDRIRE b D Specificky prietok (I/min).
L s/n: XXXXXXXXX THXXXK XX NOx Trieda NOx.
B0-0000010 IP Ochranna trieda.
V-Hz-W Napajanie a vykon.
Bxx/Cxx Typ vyfukovych plynov.
XX Kategéria pouzivaného plynu (zavisi od krajiny
XXXXX ~r .
pouzivania).
CN1/CN2 Vyrobné parametre.
s/n Vyrobné ¢islo.
i Délezité
Po zmene plynu (uréeného pre tento model kotla) aktualizujte
typovy Stitok pomocou permanentného popisovaca.
Obr. 92  Servisny §titok Tab.77  Popis servisného Stitku
"Code" Kod vyrobku.

BO-7726559-3

3.3.5 Preprava

"Product name"

Model.

s/n

Vyrobné &islo.

Zariadenie v baleni prepravujte vo vodorovnej polohe pomocou vhodného vozika. Kotol sa moze prepravovat’ aj vo zvislej

polohe pomocou dvojkolesového vozika, ale iba na kratke vzdialenosti.

Varovanie

Na presun kotla su potrebné dve osoby.

Varovanie

Osoby vykonavajuce prepravu musia pouzivat ochranné rukavice a bezpec€nostnu obuv.

3.3.6 Rozbalenie a pociato¢na priprava

Upozornenie

Pri odstranovani obalu alebo zdvihani pristroja nechytajte sifon za odtokovu rdru umiestnenu pod kotlom.

Pri odstranovani balenia kotla postupujte podla nizSie uvedeného postupu:

» Vyberte prisluSenstvo (1), vyberte upevriovaciu konzolu kotla a namontujte ju na stenu.
» Odstrarite polystyrén jeho vytiahnutim smerom nahor (2).

» Odstrarite karton tak, ze ho zosuniete smerom nahor (3);

» Odstrarite perforovanu ¢ast polystyrénu na spodku (4).

e Podvihnite "LIFT" 5 kotol uchopenim v bodoch ,a“ a ,,b“ (5).

» Zaveste kotol na upevriovaciu konzolu (5);

7897556 - 03 - 10042026
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» Odstrarite polystyrén tak, Ze ho zosuniete smerom dole (6).

Nebezpecéenstvo

Casti balenia (plastové vrecka, polystyrén, atd.) nesmu byt ponechané v dosahu deti, pretoZe predstavuji pripadny
zdroj nebezpedenstva.

i Doélezité

Adaptér na odvod spalin v baleni (A1 — A2) sa liSi v zavislosti od cielového trhu.
3 Dolezité
1

Pripojka odvodu spalin A1 sa v zavislosti od ciefového trhu méze dodavat uz nainstalovana vo vyrobku.

3.4 Instalacia
3.41 VsSeobecne

InStalaciu je potrebné vykonat podla platnych predpisov, podla technickych pravidiel a podl'a pokynov uvedenych v tomto
navode.

3.4.2 Priprava

Po ureni presného umiestnenia kotla upevnite Sablénu k stene.

Nainstalujte zariadenie, zacnite z miesta hydraulickych a plynovych pripojeni. Uistite sa, Ze zadna Cast kotla (zadna strana) je
maximalne rovnobezna so stenou (inak povrch steny zarovnajte). V pripade uz existujucich systémov, ktoré len vymienate, sa
okrem vysSie uvedenych pokynov odporuc¢a pouzit magneticky filter na spiatocke kotla, aby sa vo filtri zhromazdili vSetky
usadeniny a zvysky, aj také, ktoré sa mozu vyskytnut aj po umyti systému a ktoré by sa mohli asom dostat’' do obehu v okruhu.

Po namontovani kotla na stenu pripojte vyfukové (odvod spalin) a sacie (privod vzduchu) potrubie. Pripojte sifén ku
kanalizatnému odtoku a zabezpecte aby malo odtokové potrubie potrebny sklon na celej dizke. Vyhnite sa vodorovnym
usekom.

Nebezpecéenstvo

Skladovanie horlavych predmetov a latok v miestnosti kotla alebo v jeho tesnej blizkosti (aj prechodne) je prisne
zakazané.

Upozornenie

AK je spalovaci vzduch odoberany priamo z miestnosti, kde je zariadenie nainstalované, dbajte na to, aby tam neboli
skladované Ziadne chemické latky. Spreje, rozpustadla, Cistiace prostriedky na baze chléru, farby, lepidla, zlu¢eniny
¢pavku, sira, prasky a podobne moézu spdsobit’ koréziu komponentov zariadenia a odvodu spalin. Pri inStalacii
zariadenia v kozmetickych salénoch, lakovniach, stolarskych dielfiach, upratovacich firmach a podobne vyberte
samostatnu inStalaénu miestnost, kde je zaru€eny privod spalovacieho vzduchu bez chemikalii.

Upozornenie

Kotol musi byt umiestneny v priestore chranenom pred mrazom Uistite sa, Ze je v blizkosti kotla kanalizaény odtok, kde
sa budu vypustat kondenzaty. Ak je zariadenie nainstalované pri okolitej teplote pod 0 °C, vykonajte potrebné opatrenia,
aby ste zabranili tvorbe namrazy a ladu v odtoku sifénu a kondenzatu.

3.4.3 Instalacia na stenu

Upozornenie
Pred vitanim do steny kotol zakryte, aby ste ho chranili pred vznikajucim prachom.

Po uréeni presnej polohy na stene kotol nainstalujte (namontujte) nasledovnym postupom:

1. Urcte polohu, v ktorej maju byt dva upevriovacie otvory vyvitané do steny, priCom sa uistite, ze su dané dva body v jednej
rovine.

Otvory do steny vyvitajte do hibky minimalne 50 mm vrtakom @ 8 mm (1).

Do otvorov osadte hmozdinky @ 8 mm a upevnite nastennd konzolu pomocou skrutiek @ 6 mm a prisluSnych podloZiek (2).
Zdvihnite kotol (su potrebné dve osoby) a umiestnite ho na stenu v rovine s hakmi montaznej konzoly (3).

Dbajte na to, aby bol kotol umiestneny vo zvislej polohe a aby maximalna odchylka bola do 15 mm, ako je to znazornené na
obrazku (4).

oD
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Obr. 93 InStalacia na stenu
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3.4.4 InStalacia snimac¢a vonkajsej teploty

Doélezité je vybrat miesto pre montaz, na ktorom snimac vonkajSej teploty dokaze spravne a ucinne merat vonkajsiu teplotu.
Obr. 94 Odporu¢ané umiestnenia (A)
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1/2 H (min. 2,5 m)J

Optimalne umiestnenie

Mozné umiestnenie

Obyvana vysSka kontrolovana vonkajSim snimacom
Obyvany priestor kontrolovany vonkaj$im snimacom

NIN-=

Odporuéané umiestnenia (A):

» Na fasade zony, ktora sa bude vykurovat, podla moznosti smerom na sever.
 V strednej vySke steny vykurovanej budovy.

* Miesto chranené pred priamym sine€nym Ziarenim.

¢ 'ahko pristupné miesto.

Neodporucané umiestnenia (B):

» Prekryté akoukolvek ¢astou budovy (balkon, strecha, atd'.).
« V blizkosti rusivych zdrojov tepla (priame slne¢né Ziarenie, komin, mriezka ventilacie atd.).

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 115



sk 3 POKYNY PRE INSTALATERA

Obr. 95 Neodporu¢ané umiestnenia B
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Upozornenie
Snimac vonkajSej teploty nie je su¢astou vybavy, dodava sa zvlast ako prisluSenstvo.

3.4.5 Pripojky vody

Upozornenie
Zvaracie prace nevykonavajte priamo pod zariadenim, pretoze by mohli poskodit zakladriu (spodok) kotla. Teplo by tiez
mohlo poskodit’ vodotesnost ventilov. Prizvarajte a zmontujte potrubia skér ako nainstalujete kotol.

Upozornenie
Opatrne dotiahnite vodovodnu pripojku kotla (maximalny utahovaci moment 30 Nm).

m Pripojenie vykurovacieho okruhu

» Odporuc¢a sa nainstalovat privodné a spatné uzatvaracie ventily vykurovania, ktoré s dostupné ako prislusenstvo.
« Pripojte spiato€ku vykurovania na privodnu pripojku kotla.

« Pripojte vystupné potrubie vykurovania k vystupnej pripojke kotla.

» Odporu¢ame nainstalovat filter do spiatocky kotla, aby ste ho neposkodili necistotami.

« V pripade potreby pripojte k potrubiu spiatocky kotla expanznu nadobu spravnej velkosti a tlaku.

Oznamenia
Pred pripojenim potrubia odstrarnte vSetky ochranné zatky.

Varovanie

Vlykurovacie potrubie musi byt nainstalované podfa platnych predpisov. Vypustacie (odtokové) potrubie poistného ventilu
nesmie byt prispajkované. Pripadné zvaracie prace vykonavajte v bezpecnej vzdialenosti od kotla alebo pred instalaciou
kotla. Odtok nainstalujte pod poistny ventil, aby sa napojil na kanalizaény systém budovy.

m  Pripojenie k domacej vodovodnej pripojke

Varovanie

Potrubie teplej uzitkovej vody musi byt inStalované podfa platnych predpisov. Pripadné zvaracie prace vykonavajte
v bezpecnej vzdialenosti od kotla alebo pred instalaciou kotla. Pri pouziti plastového potrubia dodrziavajte pokyny na
pripojenie vyrobcu.

« Pripojte privodné potrubie teplej uzitkovej vody k vstupnému adaptéru vodovodu uzitkovej vody na kotli.

« Pripojte privodné potrubie teplej uzitkovej vody (TUV) k pripojke v hlavnej domovej vodovodnej sieti.

» Na pripojenie externého zasobnika ku kotlu uréeného len na vykurovanie pripojte privod (vstup) kotla k externému zasobniku
ku 3/4" montaznej armature podla obrazka v nasledujucej kapitole.

Upozornenie
Pred pripojenim potrubia odstrante vSetky ochranné zatky.

Upozornenie
Na vykurovanie len kotlami. Ak sa vykurovaci systém pini cez okruh sanitarnej vody, nainstalujte do plniaceho potrubia
sanitarnej vody odpojovacie zariadenie v sulade s platnymi predpismi.

m  Pripojenie zasobnika teplej uzitkovej vody

Kotol je elektricky predkonfigurovany na pripojenie externého zasobnika.
Hydraulické pripojenie nadrze je znazornené na obrazku nizsie. Pripojte
snimac priority teplej vody NTC na svorky 3-4 svorkovnice M2. Snimaci
prvok snimac¢a NTC musi byt vloZzeny do spravnej jamky na nadrzi.
Skontrolujte, i je menovity vykon Spiraly nadrze spravny pre vykon kotla.
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Obr. 96  Pripojenie zasobnika TUV
Teplota Uzitkovej vody (+35 °C...+60 °C) sa nastavuje stlac¢enim tlacidla F7
alebo F8 . Pozadovanu teplotu nastavite stlacenim tlacidla F4.

i Délezité
Skontrolujte parameter DP200=1
Dolezité
Nastavenim parametra DP004 aktivujete funkciu proti baktérii

legionella a parametrom DP160 nastavite maximalnu hodnotu
teploty, ked je funkcia aktivovana.

Y

Vykurovaci systém

Motorizovany (elektronicky) trojcestny ventil
Privod do vykurovacieho okruhu

Prietok ohrevu nadrze TUV

Spiato¢ka vykurovacieho okruhu

Zasobnik TUV

Snimag¢ teploty zasobnika TUV

=
©
OTMMOUOW>

AA
v

[ANARA
v

JARYERVAR

A

.

|
j

BO-7772478

m  Expanzny objem

Zavesny kotol ma v zakladnej vybave expanznu nadobu s objemom 8 litrov.

Tab.78 Objem expanznej nadoby vo vztahu k objemu vykurovacieho okruhu

Poéiatoény tlak vzduchu Objem systému (litre)
v expanznej nadobe 100 | 125 | 150 | 175 200 250 | 300 > 300
0,5 bar (50 kPa) 4,8 6,0 7,2 8,4 9,6 12,0 | 14,4 Objem systému x 0,048
1 bar (100 kPa) 80* | 10,0 | 12,0 | 140 | 16,0 | 20,0 | 24,0 Objem systému x 0,080
1,5 bar (150 kPa) 13,3 | 16,6 | 20,0 | 23,3 | 26,6 | 33,3 | 39,9 Objem systému x 0,133

* Konfiguracia z vyroby
Pravidla a podmienky platnosti tabulky:

 Poistny ventil 3 bar.

* Priemerna teplota vody: 70 °C

« Prietokova teplota vo vykurovacom okruhu: 80 °C

« Teplota vratnej vody vo vykurovacom okruhu: 60 °C

« Plniaci tlak systému je nizsi alebo rovnaky ako pociato¢ny tlak v expanznej nadobe.

m Pripojenie odtokového (kanalizaéného) potrubia k sifénu
zberaca kondenzatu
Pripojte odtok sifénu umiestneny pod kotlom ku kanalizaénému potrubiu v domacnosti pomocou ohybnej hadice (rurky) podla

platnych noriem a predpisov. Odtokové potrubie musi mat sklon minimalne 3 cm na meter, s maximalnou vodorovnou diZkou 5
metrov.

Varovanie
Pred spustenim kotla naplrite sifon vodou, aby sa zabranilo Uniku spalin z kotla do miestnosti.

Upozornenie
Kondenzat nesmie byt vypustany do odvodu streSného odkvapu.

Varovanie
Odtok kondenzatu sa nesmie menit ani utesnit. Ak sa pouziva systém neutralizacie kondenzatu, systém sa musi
pravidelne Cistit podl'a pokynov od vyrobcu.

3.4.6 Pripojka plynu

Upozornenie

Pred zacatim prac na plynovom potrubi uzatvorte hlavny plynovy ventil. Pred montézou sa uistite, Ze plynomer je
dostato¢ne dimenzovany. V nadvaznosti na toto musi byt zohladnena celkova spotreba plynu v domacnosti. Ak je
kapacita plynomera nedostato¢na, informujte dodavatel'sku plynarenskd spolo¢nost.

» Odstrante ochrannu zatku na plynovej pripojke kotla.
« Pripojte plynové pripojovacie potrubie k pripojke privodu plynu do kotla.
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» Priamo pod kotlom namontujte na toto potrubie uzatvaraci ventil plynu.

Upozornenie
Opatrne dotiahnite plynovu pripojku kotla (maximalny utahovaci moment 30 Nm).

Dolezité
Plynové potrubie pripojte podla platnych predpisov a nariadeni. Dbajte na to, aby sa do plynového potrubia nedostal

Ziadny prach, voda atd. Ak sa tak stane, vyfukajte vnutro potrubia, pri€om s nim silnejSie traste. Odpora¢ame na plynové
potrubie nainstalovat prislusny filter, aby sa predi$lo upchavaniu plynového ventilu.

3.4.7

Pripojky privodu vzduchu/odvodu spalin

m Kilasifikacia

Obr. 97  Priklady inStalacie
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Zariadenie pouzivané na pripojenie ku kominu na odvadzanie produktov spalovania mimo miestnosti, v ktorej je na-
inStalované. Spalovaci vzduch je odoberany priamo z miestnosti.

Zariadenie By3p sa pouziva na pripojenie k vyfukovému systému ur¢enému na prevadzku s pretlakom.

Zariadenie pouzivané na pripojenie ku hromadnému kominu. Tento systém pozostava z jediného kanala s prirodze-
nym tahom. Vyfukové potrubie kotla je obsiahnuté vo vnutri potrubia na privod spalovacieho vzduchu, ktory sa od-
obera zvnutra miestnosti. Spalovaci vzduch prenika cez otvory v povrchu koncentrického potrubia zariadenia.

Zariadenie je urené na pripojenie k vyfukovému systému uréenému na prevadzku s pretlakom.

Zariadenie ur¢ené na pripojenie cez jeho vlastné potrubia k jeho horizontalnemu terminalu, ktorym sa horaku priva-
dza Cerstvy vzduch a su¢asne odvadza produkty spalovania (spaliny) von, cez koncentrické otvory, alebo ktoré su
dostato¢ne vhodné, aby boli vystavené porovnatelnym podmienkam pradenia vzduchu. Terminaly pre delené vyfu-
kovanie musia byt umiestnené v ramci Stvorca so stranou 50 cm. Podrobné informacie najdete pri jednotlivych Ca-
stiach prislusenstva.

Zariadenie ur€ené na pripojenie cez jeho vlastné potrubia k jeho vertikalnemu terminalu a ktorym sa horaku priva-
dza Cerstvy vzduch a su¢asne odvadza produkty spalovania (spaliny) von, cez koncentrické otvory, alebo ktoré su
dostato¢ne vhodné, aby boli vystavené porovnatelnym podmienkam pruadenia vzduchu. Terminaly pre delené vyfu-
kovanie musia byt umiestnené v ramci Stvorca so stranou 50 cm. Podrobné informacie najdete pri jednotlivych ¢a-
stiach prislusenstva.

Ca3

Zariadenie pouZzivané na pripojenie k systému so spolo&nym potrubim pouzZivanym viac ako jednym zariadenim cez
jeho dva privodné potrubia. Tento systém so spolo€nym potrubim sa sklad4 z dvoch potrubi pripojenych k terminalu,
ktorym sa horaku privadza Cerstvy vzduch a su¢asne odvadza produkty spalovania (spaliny) von, cez koncentrické
otvory, alebo ktoré su dostatocne vhodné, aby boli vystavené porovnatelnym podmienkam prudenia vzduchu.

Cazp

Zariadenie Cy43 je uréené na pripojenie k vyfukovému systému uréenému na prevadzku s pretlakom.

Cs3

Zariadenie pripojené cez jeho oddelené potrubia k dvom odliSnym terminalom na nasavanie spalovacieho vzduchu
a na odvadzanie produktov spalovania (spalin). Tieto potrubia mézu byt ukonené v oblastiach s r6znymi tlakmi, ale
nie na réznych stenach budovy.
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3 POKYNY PRE INSTALATERA | sk

Zariadenie pouzivané na pripojenie k schvalenému vyfukovému systému, ktory sa predava zvlast na privod spalo-
Ces vacieho vzduchu a na odvadzanie produktov spalovania (spalin). Maximalna strata tlaku v potrubi nesmie presiah-

nut 100 Pa. Potrubie musi byt certifikované na konkrétne pouzitie a na teplotu vySSiu ako 100 °C. Pouzity kominovy
terminal musi byt certifikovany podla normy EN 1856-1.

Zariadenie pripojené cez vlastné vyfukové potrubie k systému so spoloénym alebo samostatnym potrubim. Tento
Cs3 systém pozostava z jediného kanala s prirodzenym tahom. Zariadenie je cez druhé potrubie pripojené k terminalu
na privod spalovacieho vzduchu zvonka budovy.

Zariadenie je cez vyfukové potrubie pripojené k vertikalnemu terminalu a cez vlastné potrubie na privod spalovacie-
Cos ho vzduchu k existujicemu kominu. Terminal dodava horaku €erstvy vzduch a su¢asne odvadza produkty spalova-

nia (spaliny) von cez koncentrické otvory alebo otvory, ktoré su dostatoéne vhodné, aby boli vystavené porovnatel-
nym podmienkam prudenia vzduchu.

3 Dolezité

 Pred inStalaciou vyfukového potrubia odvodu spalin musi byt komin vymeteny.

» Aby ste predisli Sireniu hluku do domacnosti po€as prevadzky kotla, nevedte potrubie odvodu spalin v stene, ale
pouzite prirubu.

m  Upevnenie potrubi k stene
Aby sa zarucila vy$Sia prevadzkova bezpecnost, musia byt vyfukové/privodné potrubia bezpecne upevnené k stene pomocou

Specifickych upevriovacich konzol. Konzoly musia byt umiestnené vo vzdialenosti 1 meter od seba v rovnej linii so spojmi.
Obr. 98 Spbdsob upevnenia potrubi k stene

NIt
s

Ak sa potrubie na odvod spalin a materialy na privod vzduchu nenainstaluju podla pokynov (nie su tesné, spravne
upevnené atd.), mdze to sposobit nebezpecenstvo a/alebo poranenia.

BO-0000031

m  Koncentrické potrubia

Pre koaxialne potrubia (A) a (B) su dostupné dva typy adaptérov. Zvislé potrubie umozfiuje vsunutie zvislého koncentrického
potrubia alebo koncentrického potrubia s 90° alebo 45° kolienkom, €o umoznuje pripojit kotol k vyfukovému/privodnému
potrubiu v lubovolnom smere, vdaka moznosti ota¢ania o 360°. Pripojka (B) je 90° koncentrické kolienko uréené na pouzitie
v inStalaciach, kde je nedostatocny horny priestor medzi kotlom a vyfukovym potrubim montovanym na stenu.

Obr. 99 Koncentricky vyfukovy/privodny typ
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90° kolienko umozniuje pripojit’ kotol k vyfukovému a privodnému potrubiu jeho prispdsobenim réznym poziadavkam.
Mbéze byt tiez pouzité ako pridavné kolienko v kombinacii so 45° potrubim alebo kolienkom.

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 119
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Pri odvode spalin do vonkajSieho prostredia musi vyfukové/privodné potrubie vychadzat minimalne 18 mm od steny, aby sa
umoznilo umiestnit CistiCku a jej tesnenie tak, aby sa zabranilo vnikaniu vody.

BO-0000280 4

m  Odvod spalin a koaxialne potrubia upevnené pomocou
skrutiek

Privodné potrubie upevnite dvoma pozinkovanymi skrutkami @ 4,2 mm s maximalnou dizkou 16 mm.
[ ]

Doélezité
1 Ak nakupujete vyrobky, ktoré neboli vyrobené vyrobcom, odportiéame vam zakupit skrutky podobnej dizky a rozmerov.
i Doélezité ]

Pred zaskrutkovanim skrutiek sa uistite, &i je potrubie vloZené do tesnenia iného potrubia v hibke aspon 4,5 cm.

Varovanie
Dodrzte minimalny sklon potrubia smerom ku kotlu najmenej 5 cm na meter.

Obr. 100 Upevnenie koaxialneho odvodu spalin
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m  Priklady inStalacie koncentrického potrubia

Obr. 101 Priklady inStalacie koncentrického potrubia
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m Tabulka typov vyfukovych plynov C(10)3
PREVADZKOVY HROMADNY KOMiIN POD TLAKOM PRE KOTLY
S UTESNENOU KOMOROU

Rozmery hromadného komina uréuje dodavatel podla nariadenia EN
13384-2.

Tab.79  Typ pripojky na odvod spalin: C103

Princip

Opis

[V

i

AD-3000959-02

Kombinovany systém privodu vzduchu a odvodu spalin (kombinovany systém vzduch/spali-
ny) s pretlakom.

Nebezpecenstvo
InStalacia kotlov na spolo¢né kominy pod tlakom je povolena iba pre plyn G20 (me-
tan).

Kotol je navrhnuty tak, aby bol pripojeny na spolocny komin dimenzovany na prevadzku

v podmienkach, ked staticky tlak spolo€ného potrubia spalin moze prekrocit staticky tlak spo-
lo€ného vzduchového potrubia 25 Pa v scenéri, v ktorom n-1 kotlov pracuje na maximalny te-
pelny prikon a 1 kotol pracuje na minimalny tepelny prikon povoleny regulaciou.

» Minimalny povoleny rozdiel tlaku medzi nasavanim vzduchu a odvodom spalin je -200 Pa
(vratane tlaku vetra -100 Pa).

» Maximalna povolena hodnota recirkulacie vo veternych podmienkach je 10 %.

» Kanal musi byt navrhnuty na nominalnu teplotu spalin 25 °C.

» Do spodnej ¢asti kanalu umiestnite odtok kondenzatu, ktory je vybaveny sifonom.

» Stre$na priechodka musi byt navrhnuta pre tdto konfiguraciu a musi v kanali vytvarat tah.

» PreruSovac tahu nie je povoleny.

i Doélezité
Pre tdto konfiguraciu upravte otacky ventilatora tak, ako je uvedené v nasledujuce;j ta-
bulke. Ak potrebujete dalSie informacie, kontaktujte nas.

7897556 - 03 - 10042026
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Tab.80  Typ pripojky na odvod spalin: C1gy3 @ C12)3 (zemny plyn)

1.24 1.28
— —
LUNA COMPACT 111} =R T R
Min. Max. Max. Min. Max. Max.
Korekcia rychlosti ventilatora Par. GP067 - - GP067 - -
% 4 - - 4 - -
Menovity prikon kW 2,9 24,7 28,9 3,2 28,9 32,0
CO2 % 8,5 9 9 8,5 9 9
Maximalny tlak spalin na vystupe z kotla |Pa 25 90 93 25 91 93
Minimalny tlak spalin na vystupe z kotla Pa -200 -200 -200 -200 -200 -200
Maximalny hmotnostny prietok spalin gls 1,4 11,3 13,3 1,5 13,3 14,7
Teplota spalin 80 °C/60 °C °C 64 71 - 64 75 -
Teplota spalin 50 °C/30 °C °C 40 46 - 40 50 -
Max. teplota spalin TUV °C - - 75 - - 75
Minimalna dizka dymovodu 60/100 m 0,2
Maximalna dizka dymovodu 60/100 m 3,0
Tab.81  Typ pripojky na odvod spalin: C1gy3 @ C(12)3 (zemny plyn)
20 24
— —
LUNA COMPACT 1] =R T R
Min. Max. Max. Min. Max. Max.
Korekcia rychlosti ventilatora Par. GP067 - - GP067 - -
% 5 - - 5 - -
Menovity prikon kW 2,5 19,6 19,6 2,5 20,6 24,7
CcO2 % 8,5 9 9 8,5 9 9
Maximalny tlak spalin na vystupe z kotla |Pa 25 88 88 25 89 93
Minimalny tlak spalin na vystupe z kotla Pa -200 -200 -200 -200 -200 -200
Maximalny hmotnostny prietok spalin gls 1,2 9,0 9,0 1,2 9,5 1,3
Teplota spalin 80 °C/60 °C °C 64 65 - 64 65 -
Teplota spalin 50 °C/30 °C °C 40 41 - 40 41 -
Max. teplota spalin TUV °C - - 65 - - 71
Minimalna dizka dymovodu 60/100 m 0,2
Maximalna dizka dymovodu 60/100 m 3,0
Tab.82  Typ pripojky na odvod spalin: C1g)3 @ C(12)3 (zemny plyn)
28 32
— —
LUNA COMPACT 1] = T [
Min. Max. Max. Min. Max. Max.
Korekcia rychlosti ventilatora Par. GP067 - - GP067 - -
% 4 - - 4 - -
Menovity prikon kW 2.9 24,7 28,9 3,2 28,9 32,0
CcO2 % 8,5 9 9 8,5 9 9
Maximalny tlak spalin na vystupe z kotla | Pa 25,0 90,0 93,1 25,0 91,2 93,1
Minimalny tlak spalin na vystupe z kotla Pa -200 -200 -200 -200 -200 -200
Maximalny hmotnostny prietok spalin gls 1,4 11,3 13,3 1,5 13,3 14,7
Teplota spalin 80 °C/60 °C °C 64 71 - 64 75 -
Teplota spalin 50 °C/30 °C °C 40 46 - 40 50 -
Max. teplota spalin TUV °C - - 75 - - 75
Minimalna dizka dymovodu 60/100 m 0,2
Maximalna dizka dymovodu 60/100 m 3,0
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Obr. 102 Priklad vyplneného samolepiaceho

Stitku
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Mec...
D Crropm

GPOxx - xxxx
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Tab.83 Tabulka udajov pre plyn G20/G25
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i Dolezité
V pripade udrzby/demontaze spalovacieho okruhu kotla
inStalovaného na spolo€énom dymovode pod pretlakom vykonajte
potrebné preventivne opatrenia, aby sa zabranilo vnikaniu vyparov
z inych kotlov nainstalovanych na spoloénom dymovode do

miestnosti, kde je nainstalovany kotol.

Pri oboch kominoch C1q(3) @ C12(3) aplikujte na kotol vyplneny stitok.
3 Ddlezité
1

Po aktualizacii parametrov aktualizujte pridavny Stitok (pozri obrazok
vedla), ako je tiez opisané v Casti ,Kontrola spalovania“ —> ,Zavere¢né
pokyny*.

Nebezpecéenstvo

V pripade udrzby/demontaze spalovacieho okruhu kotla
inStalovaného na spolo€nom dymovode pod pretlakom vykonajte
potrebné preventivne opatrenia, aby sa zabranilo vnikaniu vyparov
z inych kotlov nain&talovanych na spoloénom dymovode do
miestnosti, kde je nainstalovany kotol.

m  Typ potrubia odvodu spalin C43P

Prevadzkovy hromadny komin s pretlakom pre kotly s uzavretou
komorou

Nastavenie rychlosti otacok ventilatora (minimalny vykon)

Pre tento typ odvodu spalin je povinné pouzivat vyfukové potrubie, ktoré
je v sulade s platnymi predpismi alebo ma certifikat (technicky aplikacny
dokument) centra CSTB (Vedecké a technické centrum pre stavebnictvo).
Rozmery hromadného komina uréuje dodavatel podla nariadenia
13384-2.

Pre tento typ systému (inStalacie) je potrebné upravit parameter GP067
(rychlost otacok ventilatora pri minimalnom vykone) na elektronickej doske
kotla. Hodnoty, ktoré sa maju zmenit, su uvedené v tabulke nizSie.

LUNA COMPACT

Model 1.24 1.28 20
Prevadzkovy rezim — Max. Max. Max. Max. Max. Max.

Min. fom! Min. fom! Min. fom!

i | c= | cR - | C=R

Menovity tepelny pri- |kW [2,9 24,7 28,9 3,2 28,9 32,0 2,5 19,6 19,6
kon (Qmin-Qn-Qmax)
Menovity tepelny vy- kW 2,8 28,0 28,0 3.1 28,0 31,0 2,4 19,0 19,0
kon (Pmin-Pn-Pmax)
Nastavenie parame- - |GP067 |- - GP067 |- - GP067 |- -
trov
Korekcia minimalneho |% |7,0 - - 7,0 - - 7,0 - -
tepelného vykonu
C0O2 % |8,5 9,0 9,0 8,5 9,0 9,0 8,5 9,0 9,0
Tlak odvodu spalin Pa |25 90 135 25 91 135 25 88,2 135
Hmotnostny prietok gls [1,4 11,3 13,5 1,5 13,3 13,5 1,2 9,0 13,5
spalin
Teplota spalin (80 °C/ |°C |80 80 80 80 80 80 80 80 80
60 °C)
7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 123
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Teplota spalin (50 °C/ |°C |56 56 - 56 56 - 56 56 -
30 °C)
Teplota spalin (TUV) |°C |- - 85 - - 85 - - 85
Tab.84  Tabulka udajov pre plyn G20/G25
LUNA COMPACT

Model 24 28 32
Prevadzkovy rezim - Max. Max. Max. Max. Max. Max.

Min. — Min. — Min. —

M- | E= - | E= - | =

Menovity tepelny pri- |kW 2,5 20,6 24,7 29 247 28,9 3,2 28,9 32,0
kon (Qmin-Qn-Qmax)
Menovity tepelny vy- |kW |2,4 20,0 24,0 2,8 24,0 28,0 3.1 28,0 31,0
kon (Pmin-Pn-Pmax)
Nastavenie parame- - |GP067 |- - GP067 |- - GP067 |- -
trov
Korekcia minimalneho |% |7,0 - - 7,0 - - 7,0 - —
tepelného vykonu
CO2 % |85 9,0 9,0 8,5 9,0 9,0 8,5 9,0 9,0
Tlak odvodu spalin Pa |25 89,3 135 25 90 135 25 100 150
Hmotnostny prietok gls [1,2 9,5 13,5 1,4 1.3 13,5 1,5 13,3 15,3
spalin
Teplota spalin (80 °C/ |[°C |80 80 80 80 80 80 80 80 80
60 °C)
Teplota spalin (50 °C/ |°C |56 56 - 56 56 - 56 56 -
30 °C)
Teplota spalin (TUV) |°C |- - 85 - - 85 - - 85

m Delené (paralelné) potrubia

Obr. 103 Instalacia potrubia pri oddelenych
potrubiach

Pre konkrétne intalacie privodného (sacieho) potrubia/vyfukového
potrubia na odvod spalin je mozné pouzit jednu deliacu pripojku. Tato
pripojka (armatura) umoznuje nasmerovat nasavanie (privod) a vyfuk
(odvod) v fubovofnom smere vdaka ota€aniu o 360°. Tento typ potrubia
umoznuje odvadzat spaliny mimo budovu alebo do samostatnych
kominov. Nasavanie (privod) spalovacieho vzduchu a vyfuk (odvod) spalin
mdze byt umiestneny v réznych oblastiach. Deliaca pripojka je upevnena
priamo na kotol a umozniuje, aby bol spalovaci vzduch privadzany

a spaliny odvadzané dvomi samostatnymi oddelenymi potrubiami (80
mm). 90° kolienko umozriuje pripojit' kotol k vyfukovému a privodnému
potrubiu jeho prispdsobenim réznym poziadavkam. Méze byt tiez pouzité
ako pridavné kolienko v kombinacii so 45° potrubim alebo kolienkom. Pri
odvode spalin do vonkajSieho prostredia musi vyfukové potrubie
vychadzat minimalne 18 mm od steny, aby sa umoznilo umiestnit
hlinikovu Cisticku a jej tesnenie tak, aby sa zabranilo vnikaniu vody.

Upozornenie
Uistite sa, Ze je spravne upevnena deliaca pripojka (armatura) jej
oto€enim z polohy ,0“ do polohy ,1“ podla obrazka.

Upozornenie
Dodrzte minimalny sklon potrubia odvodu spalin smerom ku kotlu
najmenej 5 cm na meter.

124 LUNA COMPACT 7897556 - 03 - 10042026
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Obr. 104
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BO-0000019

m Priklady inStalacie oddeleného potrubia
Obr. 105 Priklady instalacie oddeleného potrubia
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B0O-0000055

m  Dizky potrubia na privod vzduchu/odvod spalin

Obr. 106 V nasledujlicej tabulke je uvedena maximalna dizka privodnych
a odvodovych potrubi.

T L « L1: Maximalna dizka potrubia na privod spalovacieho vzduchu

« L2: Maximalna dizka potrubia na odvod spalin

« L: Maximalna diZka privodu spalin a diZka vyfukového potrubia (L1 + L2
BO-0000112 pre delené potrubia)

Tab.85 Dizky potrubia odvodu spalin

Typ pripoj- | oo 20 -24 1.24 - 28 1.28 - 32
Liml | La[m] | LyIm] | L[m] | La[m] | Lq[m] | L[m] | Lp[m] | L4[m]
80/80 80 70 10 80 70 10 80 70 10
80/50* | 40 30 10 35 25 10 30 20 10
80/60 ** | 40 30 10 40 30 10 40 30 10
60/100 10 - - 10 - - 10 - -
80/125 25 - - 25 - - 25 - -

* Odvod spalin s priemerom 50 mm s pevnym a ohybnym potrubim.
** Odvod spalin s priemerom 60 mm s pevnym a ohybnym potrubim.

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 125
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Délezité

3 POKYNY PRE INSTALATERA

Informacie o vyfukovom potrubi na odvod spalin predavanych vyrobcom.

Nebezpecenstvo

Pri systémoch typu ,B* musi byt miestnost, v ktorej je zariadenie nainstalované, vybavena potrebnymi otvormi na privod

vzduchu. Nesmie sa zmenSovat ich prierez ani zatvarat.

*  Dolezité
1

Pre vyfukové potrubia 80/125, 80/50 a 80/60 su dostupné Specifické adaptéry ako prisluSenstvo.

Ekvivalentna dodatocna strata tlaku

(L)

Tab.86 Dodato&na strata tlaku ekvivalentna dizke linearneho potrubia

(=) J( -
Uhol ko- . -
. . . Kolienko pre vyfuk
lienka Kolienko Kolienko Kollenko @ 80 mm Kc;l(;zr;l;c:‘ F;rea\lli)r/‘\;Uk (odvod spalin)
@ 80/125 mm @ 60/100 mm P . @ 50 mm pevné a
@ 60 mm pevné .
@ 50 mm ohybné
- [m] [m] [m] [m] [m]
90 1 1 0,5 2 3
45 0,25 0,5 0,25 - -
3 Ddlezité
1

Informacie o vyfukovom potrubi na odvod spalin predavanych vyrobcom.

3.4.8 Nastavenia korekcie vykonu [%]
Tab.87  Percentualna zmena [%] otadok ventilatora v zavislosti od dizky dymovodov (privod vzduchu @ 80 mm) so zemnym
plynom.
1.24 1.28
Tlak spalin [Pa]| GP068 [%] GP088 [%] T'a';:ap]a"" GP068 [%] GP088 [%]
L2 [m] — —
i R 1] i R il
- 28 kW 24 kW - 32 kW 28 kW
@ 50 [mm] Pevné / Flexibilné (L1 =10 m)

1-5 90 3 3 105 0 0
6-10 180 7 6 220 1 5
11-15 300 10 9 350 4 7
16 — 20 400 12 13 470 6 10
21-25 500 16 15 — - -

26 - 30 - - - - - -
@ 60 [mm] Pevné (L1 =10 m)

1-10 - - - - - -
11-20 160 5 4 180 5
21-30 350 12 13 450 6 10

Tab.88  Percentualna zmena [%] otadok ventilatora v zavislosti od dizky dymovodov (privod vzduchu @ 80 mm) so zemnym
plynom.
20 24
Tlak spalin [Pa]| GP068 [%] GP088 [%] T'a'E:a‘;a"" GP068 [%] GP088 [%]
L2 [m] — —
§ R 1] i R 1]
- 19 kW 19 kW - 24 kW 20 kW
@ 50 [mm] Pevné / Flexibilné (L1 =10 m)
1-5 50 -2 2 65 2 3
6-10 105 0 4 140 6 5
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20 24
Tlak spalin [Pa]| GP068 [%] GP088 [%] T'a'E:a";a"“ GP068 [%] GP088 [%]

L2 [m] — —

§ R 1] ] R 11

- 19 kW 19 kW - 24 kW 20 kW
11-15 155 4 6 220 10 7
16— 20 205 1 1 310 15 12
21-25 260 14 12 400 18 13
26 — 30 300 16 14 460 20 15

@ 60 [mm] Pevné (L1=10m)
1-10 - - - - - -
11-20 90 8 8 120 8 6
21-30 190 1 1 250 12 10
Tab.89 Percentualna zmena [%)] otagok ventilatora v zavislosti od dizky dymovodov (privod vzduchu @ 80 mm) so zemnym
plynom.
28 32
Tlak spalin [Pa]|  GPO068 [%] GP088 [%] T"“'E:a';']a"“ GP068 [%] GP08S8 [%]

L2 [m] — —

- =R 111 ) =R 111}

- 28 kW 24 kW - 32 kW 28 kW

@ 50 [mm] Pevné / Flexibilné (L1 =10 m)

1-5 90 3 3 105 0 0
6-10 180 7 6 220 1 5
11-15 300 10 9 350 4 7
16 — 20 400 12 13 470 6 10
21-25 500 16 15 — - -
26 — 30 600 - - - - -

@ 60 [mm] Pevné (L1 =10 m)

1-10 - - - - - -
11-20 160 5 4 180 1 5
21-30 350 12 13 450 6 10

3.4.9 Elektrické zapojenie

Elektricka bezpe&nost zariadenia je zabezpec€ena iba vtedy, ak je spravne pripojené k u€innému uzemrovaciemu systému
v sulade s platnymi bezpecnostnymi normami pre systémy a inStalacie.

Kotol musi byt elektricky pripojeny k jednofazovému a uzemnenému napajaniu 230 V.

Upozornenie
Toto pripojenie sa musi vykonat pomocou dvojpdlového isti€a s rozpojenim kontaktov minimalne 3 mm.

Napajaci kabel musi byt harmonizovany kabel ,HAR HO5 VV-F* (3 vodite s prierezom 0,75 mm?) s maximalnym priemerom
8 mm.

Varovanie

Skontrolujte, Ci je celkovy menovity prikon prislusenstva pripojeného k zariadeniu nizsi ako 1 A. Ak je vy$Si, medzi
prisluSenstvom a doskou elektrického silového obvodu musi byt nainstalované relé, alebo musi byt prislusenstvo
napajané externe.

m  Pristup k doske elektrického pripojenia kotla

Na spristupnenie komponentov kotla musite vyskrutkovat dve skrutky (1) pod panelom, potom demontujte predny panel (2). Na
spristupnenie dosky elektrickych pripojok, odpojte napajaci kabel elektrody (3) zo spony na prednej strane ventilatora, otocte
ovladaci panel (4) smerom nadol a potom otvorte kryt (5), pricom uvolnite Styri zapadky (odporuca sa nepouzivat nadmernu
silu, aby ste nezlomili plastové haciky).
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Obr. 107 Pristup k elektrickym pripojeniam

BO-7820843-1

m  Pristup k elektrickym pripojeniam

Na pristup k elektrickym pripojeniam dosky kotla zlozte predny panel, ako je znazornené v predchadzajicom odseku, a pripojte
napajaci kabel 230 V — 50 Hz ku doske plo$nych spojov (pozri tieZ schému elektrického zapojenia na zaciatku tohto navodu).

Ak chcete pridat jeden alebo viac vodi¢ov k zapojeniu kotla, postupujte nasledovne:

 uvolnite skrutku (1) na viacnasobnej kablovej priechodke (A), ktora sa nachadza na pravej dolnej strane kotla (skrutka sluzi
ako kablova priechodka);

« urcte spravny priemer kablovej priechodky, potom odrezte prislusnu zatku (2), ako je znazornené na obrazku, a zavedte vodi¢
do otvoru;

« pripojte vodi¢ a potom zaistite kablovu priechodku na mieste utiahnutim skrutky (1).

Napajaci kabel je pripojeny ku svorkovnici M1 dosky ploSnych spojov kotla, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.
L: 230 V (hnedy vodic)

N: Nulak (modry vodic)

@ : Pripojenie uzemnenia:
Obr. 108 Pridavanie kablov ku kotlu

BO-0000313
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Obr. 109 Pripojenia dosky kotla Svorkovnica M1 Elektrické napatie 230 V — 50 Hz
L Zivé (230 V)
N Nula (N)
< Uzemnovaci konektor
M2 (1-2) Normalne rozpojeny kontakt, blokovanie kotla RL
M2 (3 - 4) Pripojenie externého snimaca zasobnika teplej
uzitkovej vody
M2 (5 - 6) Pripojenie snimaca vonkajSej teploty
M2 (7 - 8) R-Bus / OT / Zap. — Vyp. — Izbovy termostat;

B0-0000315-1 pred pripojeni zariadenia vyberte pritomnu prepojku

m  Pripojenie priestorového termostatu

Pripojenie priestorového termostatu (OT) alebo (R-Bus)

Pripojte priestorovy (izbovy) termostat (RT), zariadenie OpenTherm (OT) alebo zariadenie (R-Bus) na svorku M2 7 — 8 dosky

plosnych spojov kotla podla schémy elektrickych zapojeni na zaCiatku tohto navodu.
i Doélezité
Priestorovy (izbovy) termostat musi byt na nizkom napati.

m  Montaz vonkajSieho snimaca
Pripojte externu sondu ku svorke M2 5 — 6 (Tout/OS) elektronickej dosky kotla, ako je znazornené na schéme zapojenia na
zacCiatku navodu.
i Dolezité
Nastavenim parametra nastavte typ pouzitého snimaca vonkajSej teploty AP056 (pozri tabulku v odseku ,Zoznam
parametrov inStalatéra®).

m Servisné pripojenie (SERVICE)

Pripojte bezdrétoveé rozhranie k terminalu X20 na hlavnej doske kotla podla zobrazenia v kapitole ,Schéma zapojenia®“.

m  Pripojenie €idla zasobnika teplej uzitkovej vody

Pripojte externu sondu kotla k svorke 3-4 (Tdhw/TS) svorkovnice M2, ako je znazornené na obrazku.

m  Poloha poistky napajacieho zdroja

Obr. 110 Poloha drziaka poistky Poistka F1 typu 3,15 A je zabudovana do DPS kotla vo vysokonapatovej
Casti za konektorom X4. Ak chcete ziskat pristup k DPS, demontujte
predny panel, odopnite kryt tak, ako je to opisané v odseku ,Pristup ku

komponentom kotla“, a vyberte poistku.

H
D%D ngsm D)&)H(E Dx:Dt X;(He
X17
]
j
\\\@/J

~

F1 (3,15A-250V)

BO-0000305

3.4.10 Druha priama zéna

Ak chcete pouzit funkciu ,Druha priama vykurovacia zéna“, vykonajte elektrické zapojenia podla zobrazenej schémy.
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Obr. 111 Priklad instalacie

RU/RT/OT

BO-7893951-A

Niekolko sekundarnych subzon je mozné regulovat pomocou relé pripojenim termostatov podla obrazka.
Obr. 112 Priklad systému (inStalacie) s relé

RU/RT/OT

REL
230V

130 LUNA COMPACT
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Tab.90 Pozadované parametre

Nastavenie Opis Moznosti Nastavenie od vyrobcu

AP201 pozadovana hodnota vstupu |25 -80 °C 80 °C
druhej vykurovacej zény

Upozornenie
Maximalny prikon pripojitelného Cerpadla je 90 W. Ak je prikon vy$$i, zapojte relé medzi dosku ploSnych spojov
a Cerpadlo.

3.4.11 Plnenie sifonu pocas instalacie

Obr. 113 Metdda plnenia sifénu pred namontovanim odvodu

BO-0000001

Otvor pripojky na odvod plynov spalin v hornej €asti kotla ma plastovy kotu¢, ktory udrzuje tepelny vymennik poc¢as prepravy
zaisteny (aretovany). Pred vybratim tohto kotu¢a naplnite sifon nalievanim vody do otvoru (A), az kym nevyteka cez vytok zo
sifonu (B), ako je to znazornené na obrazku. Po dokoné&eni plnenia demontujte plastovy kotu¢ (D) pomocou Styroch svoriek (C)
a namontujte odvod spalin.

Obr. 114 Metdda plnenia sifénu

° Naplrite sifén nalievanim vody do otvoru (A), az kym voda nebude vytekat
s hamontovanym odvodom

z odtoku sifénu (B), ako je to znazornené na obrazku.

Upozornenie

Pri plneni siféna podla obrazka (A) odporid¢ame vysoku
obozretnost. Akakolvek voda v pripojke privodu vzduchu by mohla
zariadenie poskodit.

Upozornenie

Tento spdsob plnenia sifonu sa pouziva iba pri inStalacii zariadenia.
Informécie o plneni sifénu po¢as udrzby pozri v asti ,Cistenie
sifonu® v odseku ,Udrzba“.

STT0000-08
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3.4.12 Vypustanie vykurovacieho systému

Obr. 115 Vypustanie vykurovacieho systému Vypustacie tlacidlo je umiestnené pod kotlom, ako je zobrazené na
obrazku. Na vypustenie systému postupujte nasledovne:

S @]lllsﬂl 1. Pomaly otacajte tlaCidlom v smere hodinovych ruciciek (doprava), aby
i\)‘.‘% ﬁ ste vyprazdnili kotol. Robte tak iba rukou — nepouzivajte Zziadne
i eVl < nastroje.
f,w.pf\( : : 2. Po vypusteni vody ventil opat zatvorte otodenim v opacnom smere
'\ﬁ‘ﬁia S (dofava).
2

3.4.13 Preplachnutie systému

InStalacia kotla v novom vykurovacom systéme:

Na vypustenie systému postupujte nasledovne:

» Dokladne preplachnite sustavu.

» Systém vydistite prostriedkami odporu¢anymi spolo€nostou BAXI, aby sa odstranili zvySky necistot (med, konopné vlakna,
zvaracia pasta).

» Sustavu riadne preplachnut, aby bola voda Cista a bez akychkolvek necistot

InStalacia kotla v existujucom vykurovacom systéme
» Zo systému odstrante vSetky kaly.
+ Dbkladne preplachnite sustavu.

o Systém vydistite prostriedkami odporu¢anymi spolo€nostou BAXI, aby sa odstranili zvySky necistot (med, konopné vlakna,
zvaracia pasta).

» Sustavu riadne preplachnut, aby bola voda &ista a bez akychkolvek negistot

3.5 Uvedenie do prevadzky

3.51 Vseobecne
Uvedenie kotla do prevadzky sa vykonava pri prvom pouziti, po dlh§om vypnuti (viac ako 28 dni) alebo po kazdej udalosti, ktora

by si vyzadovala kompletnu reinstalaciu kotla. Uvedenie kotla do prevadzky umoznuje pouzivatelovi skontrolovat rézne
nastavenia a vykonat' kontroly nutné na spustenie kotla pri zaisteni Uplnej bezpecnosti.

3.5.2 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky

Pred uvedenim kotla do prevadzky vykonajte nasledujuce kontroly:

1. Skontrolujte, i privedeny typ plynu zodpoveda udajom uvedenym na Stitku kotla.

Nebezpecéenstvo
Ak dodavany plyn nezodpoveda typu plynu schvalenému pre kotol, tak kotol neuvadzajte do prevadzky.

Skontrolujte pripojenie uzemfovacieho kabla.

Skontrolujte plynovy okruh od plynového ventilu az po horak.

Skontrolujte hydraulicky okruh od pripojeni kotla az po vykurovaci okruh.

Skontrolujte, &i je hydraulicky tlak vo vykurovacom systéme v rozsahu od 1,0 do 1,5 bar.
Skontrolujte pripojenia napajania k réznym komponentom kotla.

Skontrolujte elektrické pripojenie na termostate a na dalSich externych komponentoch.
Skontrolujte vetranie v miestnosti, v ktorej je systém nainstalovany.

Skontrolujte pripojenia odvodu spalin.

©OeNOO A WN

3.5.3 Postup uvedenia do prevadzky

Nebezpecéenstvo
Uvedenie produktu do prevadzky a vymeny plynu mdze vykonavat iba autorizovana servisna siet Baxi.

132 LUNA COMPACT 7897556 - 03 - 10042026



3 POKYNY PRE INSTALATERA | sk

Pri prvom zapnuti kotla postupujte nasledovne:

1. Ked sa na displeji zobrazi << GAS >> | stlacte tlacidlo F4
2. Ked sa na displeji zobrazi << GP043 >> , stlacte tlacidlo F4
3. Stlacanim tlacidiel F7 — F8 vyberte druh plynu:
1 - Zemny plyn
2 — Kvapalny propan
. Na potvrdenie stlacte tlacidlo F4.
. Po potvrdeni druhu plynu sa na displeji zobrazi << DEAIR >>
. Funkcia odvzdu$iovania sa aktivuje automaticky pri zapnuti kotla. Funkcia trva priblizne 6 minut. Po¢as funkcie sa na
displeji striedavo zobrazuje hlasenie << DEAIR >> s indikatorom priebehu funkcie << - — - — - — — — >> a tlakom
vykurovacieho okruhu, napr. << 1.7 bar >>.
Po ukonéeni funkcie sa na displeji zobrazi hlasenie << CAL >> alebo << H.20.39 >>
8. Ak sa na displeji zobrazi hlasenie << CAL >>, stlacte tlacidlo F4. Spusti sa funkcia kalibracie a kotol sa zapne. Trvanie
funkcie je priblizne 5 minut.

[e20N¢) IF N

N

Upozornenie
Kalibraénu funkciu vykonavajte vzdy v rezime TUV otvorenim jedného alebo viacerych kohutikov, aby sa zabezpedcila

dostato¢na vymena tepla. V pripade kotla pripojeného k zasobniku (internému alebo externému) pred vykonanim
kalibracie odstrarite motor z trojcestného ventilu.
9. Ak sa na displeji zobrazi hlasenie << H.20.39 >>, stlacte sucasne tlacidla F1 + F4, potom stlacte tlacidlo F4. Spusti sa
funkcia kalibracie a kotol sa zapne. Trvanie funkcie je priblizne 5 minut.
10. Na displeji sa striedavo zobrazuje hlasenie << CALIB >> s indikatorom priebehu funkcie << = — = - — - — — — — >>
a teplotou vykurovacieho okruhu, napr. << 26 °C >>;
11. Ak sa na konci funkcie nevyskytnu ziadne poruchy, na displeji sa zobrazi domovska obrazovka.

3 Dolezité
1 Funkciu kalibracie je mozné vykonavat manualne pocas celej Zivotnosti kotla (napriklad po udrzbe s vymenou
komponentov), ako je opisané v dalSom odseku.

3.54 Postup spustenia

Po pripojeni kotla k zdroju elektrického napajania sa na displeji zobrazia nasledujuce informacie:

1. Zobrazi sa hlasenie "INIT™", ktoré indikuje, Ze je aktivovana faza "Inicializacie" (niekolko sekund).
2. Zobrazi sa verzia softvéru "Vxx.xx." (na 2 sekundy).
3. Zobrazi sa verzia softvéru pre nastavenie kotla "Pxx.xx." (na 2 sekundy).

4. Zobrazi sa symbol &, a hodnota tlaku vody v systéme "x.x".

V pripade vypadku napajania sa postup bude opakovat od zaciatku.

Ak chcete aktivovat poziadavku na kurenie, izbovy termostat musi byt nastaveny na teplotu vyssiu ako je aktualna teplota
(alebo otvorte vodovodny kohutik v domacnosti)
i Doélezité
Pocas inicializa¢nej fazy v kroku 3 je mozné zobrazit obrazovku nastavenia parametrov CN1 a CN2 jednym su¢asnym
stlacenim tlacidiel F1 — F4 (tla¢idla nedrzte stlacené)

3.5.5 Nastavenia plynu

Uvedenie vyrobku do prevadzky a pripadnu vymenu plynu mdze vykonat len autorizovana servisna siet Baxi.

®  Plynovy ventil

Pri uvadzani kotla do prevadzky postupujte nasledovne:

7897556 - 03 - 10042026 LUNA COMPACT 133



sk 3 POKYNY PRE INSTALATERA

Obr. 116 Plynovy ventil

BO-0000215

3.5.6 Nastavenia spalovania

Obr. 117 Typy pripojok — meraci bod spalin

BO-0000220

134 LUNA COMPACT

. Otvorte hlavny plynovy ventil.

. Otvorte plynovy ventil na kotle.

. Otvorte predny panel.

. Skontrolujte tlak privadzaného plynu pri armatire na meranie tlaku Pi
na plynovom ventile (obrazok oproti).

5. Skontrolujte plynové potrubie vratane plynovych ventilov. SkiSobny
tlak nesmie presiahnut 60 Mbar (6 kPa).

6. Odplynite privodné plynové potrubie odskrutkovanim armatury na
meranie tlaku Pi na plynovom ventile (obrazok oproti). Akonahle je
potrubie dostato€ne odplynené, znovu uzavrite odber.

7. Skontrolujte, &i je sifon plny vody (pozri postup v €asti ,,PInenie
sifonu®).

8. Skontrolujte tesnost/stav potrubia plynovych spalin.

9. Skontrolujte hydraulicku tesnost vSetkych hydraulickych spojov.

10. Pripojte priestorovy (izbovy) termostat/inteligentny priestorovy
termostat.
11. Zapojte napéjanie kotla.

A ON =

Kotol ma dve Specialne pripojky na meranie u€innosti spalovania a Cistoty
spalin pocas prevadzky. Jedna pripojka je pripojena k vyfukovému okruhu
spalin (A) a pouziva sa na detekciu Cistoty vyfukovych plynov spalin

a ucinnosti spalovania. Druha je pripojena na privodny okruh
spalovacieho vzduchu (B) a sluzi na kontrolu moznej recirkulacie
vyfukovych plynov spalin v pripade koaxialnych potrubi. Pomocou pripojky
pripojenej k okruhu spalin je mozné merat nasledujuce parametre:

« teplota vyfukovych plynov spalin,
 koncentracia kyslika O, alebo alternativne oxidu uhli¢itého CO,,
« koncentracia oxidu uhofnatého CO.

Teplota spalovacieho vzduchu sa musi merat pomocou zasuvky pripojenej
k okruhu privodu vzduchu (B), pri€om sa meracia sonda zasunie priblizne
7 cm. Na vyhradenom meracom mieste zmerajte obsah CO,/O, a teplotu

odvodu spalin. Postupujte nasledovne:

« Vyskrutkujte uzaver meracieho miesta spalin (adaptér vyfukového
systému).

« Pomocou meracieho zariadenia zmerajte obsah CO,/O, v spalinach.
Porovnajte hodnotu s kontrolnou hodnotou.

 Analyzér spalin musi mat minimalnu presnost 0,25 % O,/CO, a +20
ppm CO.

Zmerajte hodnotu CO v spalinach. Ak je hladina CO vy$Sia ako 400 ppm,
vykonajte nasledujuce kroky:

« Skontrolujte, €i je odvod spalin spravne nainstalovany.

» Skontrolujte, ¢i pouzity druh plynu zodpoveda nastaveniam kotla.

« Skontrolujte, €i horak nie je poSkodeny a odstrarte necistoty z horaka.

« Znovu skontrolujte spravnost pomeru zmesi plyn/vzduch.

« Vykonajte manualnu kalibraciu podla opisu v kapitole ,Vykonanie
funkcie manualnej kalibracie®.

« Ak je hladina CO stale vys$sia ako 400 ppm, kontaktujte vasho
dodavatefla.

Nebezpecéenstvo
Ak je hladina CO stale vyssia ako 1000 ppm, vypnite zariadenie

a kontaktujte vasho dodavatela.

Délezité

Koncentracia CO v spalinach musi byt vzdy v sulade s pravidlami
a predpismi na instalaciu v danej krajine, v ktorej je zariadenie
inStalované.
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Dolezité
Pri tomto spotrebici nie je potrebné vykonavat Ziadne mechanické
nastavenie ventilu. Plynovy ventil sa nastavuje automaticky

Doélezité
Pocas fazy kalibracie zariadenia nie je mozné vykonavat kontroly
spalovania.

Upozornenie

Na analyzu produktov spalovania zabezpecte dostatoénu vymenu
tepla v systéme v rezime vykurovania alebo v rezime teplej
uzitkovej vody (otvorenim jedného alebo viacerych ventilov teplej
uzitkovej vody), aby sa zabranilo vypnutiu kotla v désledku
prehriatia. Pre spravnu prevadzku kotla musi byt obsah CO, (O,)
v spalinach v toleranénom rozsahu uvedenom v nasledujucej
tabulke. Ak sa namerana hodnota CO, (O,) lisi, skontrolujte
neporusenost elektréd a medzier medzi elektrodami. V pripade
potreby vymernite elektrody tak, Ze ich spravne umiestnite a spustite
manualnu kalibraciu opisanu nizSie.

3.5.7 Spustenie funkcie manualnej kalibracie

BO-0000272-12

3.5.8 Servisné nastavenia

i Dolezité
Spustite funkciu kalibracie so zatvorenym prednym panelom kotla.

Na manualne aktivovanie funkcie kalibracie plynového ventilu postupujte
nasledovne:

« Na domovskej obrazovke stlaéte sucasne tlacidla F1 — F4;

« Na displeji sa zobrazi hlasenie << CAL >>.

« Stlacte tlacidlo F4. Spusti sa funkcia kalibracie. Trvanie funkcie je
priblizne 5 minut;

» Na displeji sa striedavo zobrazuje hlasenie << CALIB >> s indikatorom
priebehu funkcie << - - = — - — = — — — >> a teplotou vykurovacieho
okruhu, napr. << 26 °C >>;

» Ak sa na konci funkcie nevyskytnu Ziadne poruchy, na displeji sa zobrazi
domovska obrazovka.

e Po vykonani udrzby sa odporuca aktivovat kalibraciu manualne.

Po dokon&eni udrzby sa odporuc¢a spustit funkciu kalibracie tak, ako je
opisané v tejto Casti.
i Délezité

Kalibraciu vykonajte v nasledujucich pripadoch:

» vymena plynového ventilu

» vymena zmieSavaca a ventilatora

» vymena/Cistenie vymennika tepla

« vymena priruby horaka

» vymena elektrody (a/alebo kabla) na detekciu/zapalenie plameria

Tab.91 Parameter GP088 — Prispdsobenie vykurovacieho vykonu [%]

1.24 1.28 20
([ 1] (]
24 kW 28 kW 19 kW
G20 0 0 0
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1.24 1.28 20
111 11} 11
24 kW 28 kW 19 kW
G30 0 0 0
G31 0 0 0
* Nastavenie od vyrobcu
Tab.92 Parameter GP088 — Prisposobenie vykurovacieho vykonu [%)]
24 28 32
11 11} 11
20 kw 24 kW 28 kW
G20 0 0 0
G30 0 0 0
G31 0 0 0

* Nastavenie od vyrobcu

3.5.9 Taburlka toleranénych hodnét pre CO - CO, — O,

Tab.93  Tabulka hodnét s OTVORENYM/ZATVORENYM prednym panelom

PREDNY PANEL OTVORENY/ZATVORENY

Nominalne CO,% Max. CO Nominalne 0,%
Max. Pn Pmin ppm Max. Pn Pmin
G207 (82{2?6) (7,%51?,1) <400 (322?9) (4,521?,8)
G31 (9,140’+010(/;,6) (9,140,+01(é),6) <400 (4,57,7—(?,6) (4,57,7—06/;,6)
G30 (12)0;61 :/(,)2) (1 041 :A,)z) <400 (426?,1) (4%2; Oéon)

* Pri pouziti zmesi do 20 % vodika (Hy) len sledujte hodnotu O, %.

Oznamenia

Ak chcete analyzovat spaliny, musite ziskat pristup na urover indtalatéra a potom vykonat test pri maximalnom
a minimalnom vykone tak, ako je opisané nizSie.

Spaliny sa musia merat pomocou pravidelne kalibrovaného analyzatora. Po¢as normalnej prevadzky kotol vykonava cykly
automatickej kontroly spalovania. V tejto faze je mozné v kratkych intervaloch merat hodnoty CO nad 1 000 ppm.

Délezité
1

Toto zariadenie je vhodné pre plyn G20 s obsahom do 20 % vodika (H;). Z dévodu odchylok v percentach H, sa méze
percento O, po ¢ase menit. (Napriklad: 20 % H, v plyne mdze mat za nasledok 1,5 % zvySenie O, v spalinach).

)
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m  Aktivacia funkcie kominara

@ @+

BO-0000407

1. Suc€asnym stlaCenim a podrzanim dvoch tlaCidiel vfavo povolte rezim
Kominar.
= Ked sa na displeji zobrazi pismeno L (po ktorom nasleduje teplota
prietoku), kotol pracuje na minimalny vykon.
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2. Stlacte tlacidlo F5 alebo F7
= Ked sa na displeji zobrazi pismeno h (po ktorom nasleduje teplota
prietoku), kotol pracuje na maximalny vykon vo VYKUROVACOM
REZIME.

©

Blop

& 6@ & 6

BO-0000409

f 3. Stlacte tlacidlo F5 alebo F7

= Ked' sa na displeji zobrazi pismeno H (po ktorom nasleduje teplota
prietoku), kotol pracuje na maximalny vykon v REZIME TEPLEJ
UZITKOVEJ VODY.
Dolezité
Tato funkcia sa vykonava v rezime vykurovania. Pocas tejto
funkcie je pri NIZKOTEPLOTNYCH systémoch (napriklad

podlahové vykurovanie) obmedzena prietokova teplota nastavenim
@ @ @ CP000 (maximalna prietokova teplota).

@@-

)

i Délezité
50-0000408 Ak chcete aktivovat funkciu v rezime Uzitkovej vody, nakonfigurujte
nastavenie na GP082 = 1. Po dokonceni vratte nastavenie na
GP082 = 0.

4. Pre navrat na domovsku obrazovku stlacte tlacidlo F1

Upozornenie
Trvanie funkcie je priblizne 30 minut.

3.5.10 Spustenie funkcie automatickej detekcie

Po demontazi alebo vymene elektronickej dosky (volitelna) sa musi vykonat proces automatickej detekcie.

1. Vyberte ponuku indtalatora a zadajte heslo pre vstup

2. Drzte stlacené tlacidlo F5 alebo F7, kym sa nezobrazi AD.
3. Na potvrdenie stlacte tlacidlo F4.

4. Stlacte voli¢ F4 znova na aktivovanie funkcie

Po chvili sa zobrazi vychodiskova obrazovka a proces autodetekcia sa ukonci.

3.5.11  Funkcia odplynenia

Ugelom tejto funkcie je odplynit vykurovaci systém. Po intalacii kotla sa funkcia aktivuje automaticky pri prvom spusteni kotla
do prevadzky. Manualne spustenie funkcie:

1. Vyberte ponuku instalatora a zadajte heslo pre vstup

2. Drzte stlacené tlacidlo F5 alebo F7, kym sa nezobrazi DEAIR
3. Drzte stlacené tlaCidlo F4 , kym sa na displeji nezobrazi AIR
4. Stlacte voli¢ F4 znova na aktivovanie funkcie

3.5.12 Postup pri prechode na iny druh plynu

Nebezpecéenstvo
Druh plynu smie zmenit’ iba autorizované servisné stredisko Baxi.

Ak chcete zmenit' druh prevadzkového plynu kotla, postupujte podla opisu nizsie:
» Ak chcete vstupit do ponuky inStalatora, stlacte spolu dve tlacidla F3—F4;

- Stlagajte tlagidla F7 alebo F5, kym sa nezobrazi ponuka INSTALATER, potom stladte tlagidlo F4 na potvrdenie.
» Na displeji sa zobrazia tlacidla CODE.

 Stlacte a podrzte tlacidlo F7, kym sa nezobrazi kod 0012, a potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

» Stlacajte tlacidla F7 alebo F5, kym sa nezobrazi parameter GP043, potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

« Stlacajte tlacidla F7 — F8, aby ste zmenili hodnotu.

¢ VVyber druhu plynu:
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1 — Zemny plyn
2 — Kvapalny propan

» Stlacenim F4 potvrdite volbu.
» Stlacte F1 na ukoncenie.
» Po niekolkych sekundach sa zobrazi chyba H03.26 (vyzaduje sa kalibracia); potom sa musi spustit funkcia manualne;j

kalibracie.

Upozornenie

Pri kalibracii je potrebné zabezpeéit dostatoénu tepelnt vymenu (v reZime vykurovania alebo pripravy TUV), aby
nedoslo k prehriatiu, ktoré by prerusilo samotnu funkciu.

Délezité
1

Na konci vykonavania zmeny plynu uvedte druh pouzitého plynu na tdajovom stitku.

3.5.13

Zaverecné pokyny

Obr. 119 Priklad vyplneného samolepiaceho

Stitku

Adjusted for / Réglée pour /
Ingesteld op / Eingestellt auf
/ Regolato per / Ajustado
para / PuBuiopévo yia /
Nastawiony na / HacTpoeH
ans / Reglat pentru /
HacTpoeH 3a / ayarlanmistir /
Nastavljen za / beallitva/
Nastaveno pro / Asetettu
kaasulle / Justert for/
indstillet til/ gah J:

MGas GZO

Parameters / Paramétres /
Parameter / Parametri /
Parametros / MapdpeTpol /
Parametry / MapameTpsbl /
Parametrii / MapameTpu /
Parametreler / Paraméterek
/ Parametrit / Parametere /
Parametre / 1dsg Jal :

DPOxX - xxxx
GPOxx - xxxx

20 mbar

(10)3(X)

D Clizp
[

GPOxx - xxxx

3.6 Vypnutie

3.6.1

B0O-0000273

Obr. 120 Deaktivacia prevadzky v rezime

vykurovania

®

Ny
VANERN
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@

® e

Obr. 121 Vypnutie prevadzky v rezime teplej
uzitkovej vody (TUV)

BO-0000271-8
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ﬂ

. Vyberte meracie zariadenie.

. Nasadte spat uzaver meracej sondy spalin.

. Zatvorte predny panel.

. Zahrejte systém na teplotu cca 70 °C.

. Vypnite kotol.

. Odplynite systém po uplynuti cca 10 minut.

. Zapnite kotol.

. Overte utesnenie systému vyfuku spalin a nasavania spalfovacieho
vzduchu.

. Skontrolujte tlak vody vo vykurovacom okruhu. V pripade potreby tlak
obnovte (odporucany hydraulicky tlak kvapaliny je v rozsahu 1,0 az
1,5 bar).

. V pripade inStalacii na pretlakovych spolo€nych dymovodoch pouzite
bo¢nu dosku. Zaznamenajte typ prevadzkového zemného plynu
a korekciu vykonu (%) zmenenych parametrov v tabulke.

e Typ plynu, ak je prispdsobeny inému plynu;

* Tlak privodu plynu;

« \ pripade pretlakovych aplikacii typ vystupu spalin;

» Parametre upravené pre vySSie uvedené zmeny;

o Parametre otacok ventilatora upravené pre iné ucely.

11. Informujte pouzivatela o pouzivani a ovladani kotla a ovladacieho

panela (a/alebo dialkového ovladania, ak je dodavaneé).

12. Odovzdajte pouzivatelovi vSetky navody na pouzivanie.

O~NO O WN =

©

-
o

Vypnutie vykurovania a pripravy teplej Gzitkovej vody (TUV)

Deaktivacia prevadzky kotla v rezime vykurovania:

« Opakovane stlacajte tlacidlo F6, kym sa nezobrazi OFF.
« Na potvrdenie hodnoty stlacte tlacidlo F4 alebo Cakajte niekolko sekund,
kym sa hodnota uloZi automaticky.

i Délezité
Vykurovanie je vypnuté, ale funkcia ochrany proti zamrznutiu
a prevadzka TUV zostavaju aktivne

Deaktivacia prevadzky kotla v rezime teplej Uzitkovej vody:

« Opakovane stlacajte tlacidlo F8, kym sa nezobrazi OFF.
« Na potvrdenie hodnoty stlacte tlacidlo F4 alebo Cakajte niekolko sekund,
kym sa hodnota uloZi automaticky.

Uplné vypnutie kotla:

 vypnite napajanie zariadenia a zatvorte plynovy kohut.
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i Dolezité
V tomto stave nebudu kotol ani cely vykurovaci systém chranené
pred mrazom.

3.7 Protimrazova ochrana

Je vhodné zabranit uplnému vypusteniu vykurovacieho systému, pretoze vymena vodnej naplne méze viest k zbytocnym
a Skodlivym usadeninam vodného kameria vo vnutri kotla a vykurovacich telesach. Ak sa vykurovaci systém neplanuje pouzivat
v zimnych mesiacoch a existuje riziko mrazov, odporu¢ame do vody v systéme primiesat vhodné nemrznuce prisady ur¢ené na
konkrétny ucel (napr. propylénglykol, ktory obsahuje tiez prisady zabrarujuce tvorbe vodného kamena a kordzie). Elektronicky
riadiaci systém kotla je vybaveny "protimrazovou" funkciou pre vykurovaci systém. Tato funkcia aktivuje Cerpadlo kotla, ked
prietokova teplota vykurovacieho systému klesne pod 7 °C. Ak teplota vody dosiahne 4 °C, horak sa zapali a teplota vody
v systéme sa zvySi na 10 °C. Po dosiahnuti tejto hodnoty horak zhasne a ¢erpadlo pokracuje v prevadzke dalSich 15 minut.

i Dolezité

Funkcia protimrazovej ochrany nebude fungovat, ak je kotol odpojeny od napajania, alebo ak je uzatvoreny privod plynu.

3.8 Funkcia ochrany pred baktériou legionella

3 Dolezité
1 Funkcia ochrany pred baktériou legionella je predvolene vypnuta. Nastavenim parametra DP004 aktivujete funkciu proti
baktérii legionella a parametrom DP160 nastavite maximalnu hodnotu teploty, ked je funkcia aktivovana.

3.9 Nastavenia

3.9.1 Spristupnenie nastaveni

Na zobrazenie/Upravu zoznamu nastaveni SERVIS postupujte
nasledovne:

* Pristup do ponuky.

« Stlacajte tlacidla F7 alebo F8 , kym sa nezobrazi ponuka INSTALATER,
a potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

» Na displeji sa zobrazia tlacidla CODE.

 Stlacte a podrzte tlacidlo F7, kym sa nezobrazi kod 0012, a potom
stlacte tlaCidlo F4 na potvrdenie.

« Stlacajte tlacidla F7 alebo F8 kym sa nezobrazi pozadovany parameter
a potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

« Stlacajte tlacidla F7 — F8, aby ste zmenili hodnotu.

« Stlacenim F4 potvrdite volbu.
« Stlacte F1 na ukoncenie.

Na zobrazenie/zmenu zoznamu parametrov je tiezZ mozné pripojit
rozhranie bluetooth ku kotlu prostrednictvom konektora X20. Potom
prepojte mobilny telefon (SERVIS) s kotlom pomocou softvéru SERVICE
TOOL (servisny nastroj).

Nebezpecenstvo

PRI VYKUROVACICH SYSTEMOCH NA VYKUROVANIE NizKOU
TEPLOTOU UPRAVTE NASTAVENIE CP000 PODLA
MAXIMALNEJ PRIETOKOVEJ TEPLOTY. PARAMETER AP201
SA MUSI ZMENIT AJ V PRIPADE POUZIVANIA DRUHEJ
PRIAMEJ VYKUROVACEJ ZONY.

Dodlezité
Vyrobné nastavenia sa modzu pri ur€itych nastaveniach v zavislosti
od trhu, pre ktory je produkt uréeny, lisit.
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3.9.2

Zoznam nastaveni

Tab.94  Tabulka nastaveni

Nazov

Opis

Hodnota
z vyroby

Min.

Max.

Uroveii

APQ02

Manualna poziadavka na vykurovanie povolena
(aktivovana) na zaklade implementacie nastavenia
AP026

0: Deaktivované

1: Aktivované

InStalatér

APQ06

Minimalny tlak vody v systéme. Ak je tlak vody nizsi
ako tato hodnota, zariadenie signalizuje nizky tlak
alebo spusti automaticky cyklus plnenia, ak je tato
funkcia k dispozicii a aktivna podla nastavenia pa-
rametra AP014 [bar]

0,8

0,6

1,5

InStalatér

AP009

Pocet prevadzkovych hodin zariadenia dovtedy,
kym sa nezobrazi oznamenie o udrzbe [hodiny]

3 000

51000

Instalatér

AP010

Aktivuje/deaktivuje oznamenia o udrzbe:

0: Bez oznamenia

1: Prispdsobené upozornenie (v zavislosti od nasta-
veni AP009 a AP011)

2: Servisné upozornenie ABC

0

InStalatér

APO11

Pocet hodin sietového napajania zariadenia dovte-
dy, kym sa nezobrazi servisné oznamenie [hodiny]

17 500

51 000

InsStalatér

AP016

Ohrievanie zap./vyp.
0: Vypnuté
1: Zapnuté

Pouzivatel

APO17

Zap./vyp. teplej uzitkovej vody
0: Vypnuté
1: Zapnuté

Pouzivatel

AP026

Pozadovana hodnota teploty prietoku pre manualne
vyziadanie tepla [°C]

40

10

90

InStalatér

AP056

Snimac vonkajsej teploty

0: Ziadny snima¢ vonkajsej teploty
1: AF60

2: QAC34

Instalatér

APQ73

Zapnutie/vypnutie kurenia leto-zima (s pripojenym
vonkajsim snimacom). Ked' je vonkajsia teplota nad
touto prahovou hodnotou, spotrebic je v letnom re-
Zime a pre ustredné kurenie sa nezapne. Ak je von-
kajSia teplota nizSia ako tato teplota, spotrebic je

v zimnom rezime [°C]

22

10

30

Pouzivatel

APQ74

Vynutenie letného rezimu (so snimacom vonkajse;j
teploty). Zapnuta sanita (TUV) a vypnuté vykurova-
nie.

0: Automatickeé podla nastavenia AP073

1: Leto

Pouzivatel

APQ79

Uroveri stavebnej izolacie (so snima&om vonkajsej
teploty) [°C]

0: Nedostato¢ne izolovana budova

15: Dostato¢ne izolovana budova

15

InStalatér

AP080

Vonkaj$ia teplota je niz8ia ako teplota, pri ktorej sa
aktivuje ochrana proti zamrznutiu [°C]

-10

+25

InStalatér

AP082

Zapnutie/vypnutie Uspory energie v zimnom obdobi
0: Vyp.: Deaktivované
1: Zap.: Aktivované

InStalatér

AP089

Meno instalatéra

Pouzivatel

AP090

Tel. €. na inStalatéra

Pouzivatel
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Nazov

Opis

Hodnota
z vyroby

Min.

Max.

Uroveni

AP091

Typ pouzivaného snimaca vonkajsej teploty:
0: Automatické

1: Kablovy snimac

2: Bezdrétovy snimac

3: Merané na internete

4: Ziadny

InStalatér

AP201

Pozadovana hodnota vstupu druhej vykurovacej
zény [°C]

80

25

80

InStalatér

CP000

Vystupna teplota nastavena pre zénu bez snimaca
vonkajsej teploty [°C]

80

25

80

InStalatér

CP020

Zoénova funkcia
0: Deaktivované
1: Aktivované

InStalatér

CP060

Pozadovana teplota okolia (°C) v zéne v obdobi do-
volenky

20

Pouzivatel

CPO070

Maximalny limit izbovej teploty obvodu so znizenym
rezimom, ktory umozriuje prepnutie do komfortného
rezimu [°C]

16

30

Pouzivatel

CP080

Teplota (°C) nastavena aktivitou pouzivatela v z6-
ne.

16

30

Pouzivatel

CP081

Teplota (°C) nastavena aktivitou pouzivatela v z6-
ne.

20

30

Pouzivatel

CP082

Teplota (°C) nastavena aktivitou pouzivatela v z6-
ne.

30

Pouzivatel

CP083

Teplota (°C) nastavena aktivitou pouzivatela v z6-
ne.

21

30

Pouzivatel

CP084

Teplota (°C) nastavena aktivitou pouzivatefla v z6-
ne.

22

30

Pouzivatel

CP085

Teplota (°C) nastavena aktivitou pouzivatela v z6-
ne.

20

30

Pouzivatel

CP200

Manualne nastavenie teploty okolia (°C).

20

30

Pouzivatel

CP210

Odchylka krivky ohrievania v rezime Komfort

15

15

90

Intalatér

CP220

Odchylka krivky ohrievania v rezime redukcie

15

15

90

InStalatér

CP230

Sklon krivky ohrievania

1,5

InsStalatér

CP240

Upravte efekt izbovej jednotky v zéne

10

InStalatér

CP250

Pridana hodnota na kalibraciu teploty miestnosti.
Tuato hodnotu je mozné pouzit na porovnanie teplot
medzi izbovou jednotkou a inym zariadenim, napri-
klad meteorologickou stanicou.

InStalatér

CP320

Rezim zénovej prevadzky:
0: Programovanie

1: Manualne

2: Vypnuté

Pouzivatel

CP340

Typ redukovaného no¢ného rezimu:
0: Poziadavka zastavenie vykurovania
1: Poziadavka na pokraCovanie vykurovania

InStalatér

CP510

Docasna hodnota izbovej teploty nastavena pre z6-
nu [°C]

20

30

Pouzivatel

CP550

Rezim krbu
0: Deaktivované
1: Aktivované

Pouzivatel

CP570

Program ¢asového spinaca pre vykurovanie/chla-
denie

0: Program 1

1: Program 2

2: Program 3

Pouzivatel

CP660

Ikona vyberu zény

Pouzivatel
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Nazov

Opis

Hodnota
z vyroby

Min.

Max.

Uroveni

CP730

Vyber rychlosti ohrevu zény
: Extra pomalé

: Min. rychlost

: PomalSie

: BezZne

: Rychlejsie

: Max. rychlost

abwWOWN-20

InStalatér

CP740

Vyber rychlosti chladenia zény
0: Min. rychlost

1: PomalSie

2: Bezne

3: Rychlejsie

4: Max. rychlost

InStalatér

CP750

Maximalny €as predhrievania [minuty].

240

InStalatér

CP780

Vyber stratégie zonového riadenia
0: Automaticke

1: Podfa okolitej teploty

2: Podla vonkajSej teploty

3: Podla vonkajsej/okolitej teploty.

InStalatér

DP004

Antibakterialna funkcia proti legionelle zapnuta
0: Deaktivované

1: Tyzdenne

2: Denne (dostupné len s interiérovou jednotkou)

InStalatér

DP005

Nastavena hodnota odchylky toku zasobnika (°C)

15

25

InStalatér

DP006

Zapnite teplotu hysterézie pre ohrev zasobnika
TUV (°C)

15

InStalatér

DP007

Poloha trojcestného ventilu v pohotovostnom rezi-
me (len so zasobnikom TUV)

0: Poloha vykurovacieho systému

1: Poloha TUV (Tepla uzitkova voda)

InStalatér

DP034

Odchylka snimaéa zasobnika TUV [°C]

10

InStalatér

DP060

Program &asového spinaga pre TUV
0: Program 1
1: Program 2
2: Program 3

Pouzivatel

DPO70

Hodnota teplej uzitkovej vody (°C).

60

35

65

Pouzivatel

DP080

Redukovana pozadovana hodnota teploty pre za-
sobnik teplej uzitkovej vody (°C).

15

50

Pouzivatel

DP150

Aktivovanie snimaca/termostatu zasobnika
0: Snimag TUV (tepla uZitkova voda)
1: Termostat TUV (tepla GZitkova voda)

InStalatér

DP160

Hodnota nastavena pre funkciu proti legionelle
v TUV (s externym kotlom) [°C]

65

50

90

InStalatér

DP170

Ulozte €as zaciatku dovolenky

InStalatér

DP180

Ulozte ¢as konca dovolenky

InStalatér

DP190

Zmena €asu vypnutia vykurovacieho obdobia za-
sobnika

Pouzivatel

DP200

Rezim teplej uZitkovej vody (TUV):
0: Na zaklade programu ¢asovaca
1: Rezim komfort

2: Rezim Eco

2 — Model Vy-
kurovanie +
TUV

1 — Vykurova-
nie + Model
zasobnika
TUV

Pouzivatel

DP337

Pozadovana hodnota teploty zasobnika teplej uzit-
kovej vody (TUV) poéas obdobia dovoleniek [°C]

10

10

60

Pouzivatel

DP357

Cas pred aktivaciou sprchovej zény [mindty]

0

180

Pouzivatel
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Nazov

Opis

Hodnota
z vyroby

Min.

Max.

Uroveni

DP367

Cinnost primarneho systému pripravy teplej uZitko-
vej vody po uplynuti Casovaca sprchy

0: Vypnuté

1: Upozornenie

2: Znizenie pozadovanej hodnoty TUV

Pouzivatel

DP377

Pozadovana teplota teplej uzitkovej vody pre obme-
dzeny rezim (°C)

20

65

Pouzivatel

DP410

Trvanie dezinfekénej fazy (DP160) pocas antibakte-
rialnej funkcie proti legionelle TUV [mintty]

600

InStalatér

DP420

Maximalny ¢as trvania funkcie na ochranu proti
baktérii legionela [minuty]

360

InsStalatér

DP430

Defi zagiatku programu ochrany TUV proti legione-
le [den]

: Pondelok

: Utorok

: Streda

: Stvrtok

: Piatok

: Sobota

: Nedela

NO O WN =

Intalatér

DP440

Cas spustenia anti-legionela programu pre TUV
[desiatky minut od polnoci]

30

143

InStalatér

DP475

Cas, pocas ktorého je 3-cestny ventil v polohe TUV
po poziadavke na TUV [sekundy]

120

255

InStalatér

GP043

Vyber druhu plynu:

0: Bez vyberu

1: Zemny plyn

2: Kvapalny propan (G30-G31)

Intalatér

GP066

Vykon zapalovania (%)
* pozrite si tabulku v Casti ,Nastavenia servisu*

60

InStalatér

GPO067

Korekcia minimalneho vykonu (%)
* pozrite si tabulku v Casti ,Vyfuk typu Cqg)3"

15

Instalatér

GP068

Korekcia maximalneho vykonu TUV [%]
* pozrite tabulku v €asti ,Nastavenia korekcie vystu-
pu [%]*

30

InStalatér

GP082

Povolenie okruhu uzitkovej vody pocas funkcie ko-
minara

InsStalatér

GP088

Maximalna korekcia vykonu vykurovania [%]

* pozrite tabulku v kapitole ,Nastavenie maximalne-
ho vykonu pre rezim vykurovania“

* pozrite tabulku v ¢asti ,Nastavenia korekcie vystu-
pu [%]”

30

InStalatér

GPO089

Rezim prevadzky s nizkou hlu¢nostou
0: Vypnuté
1: Zapnuté

InStalatér

PP015

Cas do obehu &erpadla po poZiadavke na vykuro-
vanie [minuty]

99

InStalatér

PP016

Maximalna rychlost’ ¢erpadla v rezime vykurovania
(%)

100

80

100

InStalatér

PP018

Minimalne otacky pre Cerpadlo kotla [%]

85

80

100

InStalatér

ZP000

Nastavenie poctu dni, ktoré uplynuli v prvej faze su-
Senia poteru [dni]

30

InStalatér

ZP010

Pociato¢na teplota suSenia poteru pre zonu pocas
prvej fazy [°C]

60

InStalatér

ZP020

Konecna teplota susenia poteru pre zénu pocas
prvej fazy [°C]

60

InStalatér

ZP030

Nastavenie poctu dni, ktoré uplynuli v druhej faze
suSenia poteru [dni]

30

InStalatér

ZP040

Pociato¢na teplota susenia poteru pre zénu pocas
druhej fazy [°C]

60

InStalatér

7897556 - 03 - 10042026
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Nazov |Opis Hodnota Min. Max. Uroven
z vyroby
ZP050 Kone(?ng tept!ota suSenia poteru pre zénu pocas 7 7 60 InStalatér
druhej fazy [°C]
ZP060 Na:stayenle poctu in, ktoré uplynuli v tretej faze 0 0 30 InStalatér
susenia poteru [dni]
ZP070 P00|gt<?cna°teplota suSenia poteru pre zonu pocas 7 7 60 In&talatér
tretej fazy [°C]
ZP080 Kongcr)a teoplota suSenia poteru pre zénu pocas 7 7 60 InStalatér
tretej fazy [°C]
Zonové susenie poteru Zapnuté
ZP090 0 = Vyp. 0 0 1 InStalatér
1="Zap.
DEAIR | Funkcia manualneho odplyriovania - - - InStalatér
CAL Funkcia manuélnej kalibracie - - - InStalatér
CNF Konfiguracia CN1 a CN2 - - - InStalatér
AD Vyhladavanie zariadeni pripojenych k DPS kotla - - - InStalatér
i Délezité
Parametre GVC (GP066, GP067, GP068, GP089, GP090, GP091,
GP092, GP099) v systéme ) je potrebné nastavit, ked je kotol v
pohotovostnom rezime, teda bez aktivnej poZiadavky na kurenie.
Tab.95 Tabulka parametrov s BAXI MAGO
. . Vyrobna . . .
Nazov Opis hodnota Min. Max. Uroven
CPO60 Pozadova_na teplota okolia (°C) v zéne v obd9b| do- 6 5 20 Pousivater
voleniek/potreby ochrany pred zamrznutim
Maximalna pozadovana hodnota teploty okolia (°C)
cro7o |V redukovan'om reflme, ktgra urpoznwe prgp.nutle 16 5 30 Pouzivatel
do komfortného rezimu s riadenim klimatizacie (so
snimacom vonkajsej teploty)
CP080 Teplota (°C) nastavena a:(telwtou SLEEP v danej z6- 16 5 30 Pousivater
CP081 Teplota (°C) nastavena anketzlwtou HOME v danej z6- 20 5 30 Pouzivatel
CP082 Teplota (°C) nastavena il;tlwtou AWAY v danej z6- 6 5 30 Pouzivatel
CP083 Teplota (°C) nastavena:;t]l‘\elltou MORNING v danej 21 5 30 Pousivatel
CP084 Teplota (°C) nastavenaze:’)l:]tgntou EVENING v danej 22 5 30 Pousivatel
CP085 Teplota (°C) nastavena a}ktlwtou CUSTOM v danej 20 5 30 Pouzivatel
zéne
CP200 Pozadovana teplota okolia v( C) pre zénu v manual- 20 5 30 Pousivater
nom rezime
CP210 Odchylka krivky ohrievania v rezime Komfort 15 15 90 Intalatér
CP220 Odchylka krivky ohrievania v rezime redukcie 15 15 90 InStalatér
CP230 Sklon krivky ohrievania 1,5 0 4 InsStalatér
CP240 Upravte efekt izbovej jednotky v zéne 3 0 10 Intalatér
Pridana hodnota na kalibraciu teploty miestnosti.
CP250 Tuto hqdnotu je mozné pOU.ZIt’ na pqrovna'nle teplqt 0 -5 5 InStalatér
medzi izbovou jednotkou a inym zariadenim, napri-
klad meteorologickou stanicou.
ReZim zénovej prevadzky
CP320 0: Programovanie 1 = = Pouzivatel
1: Manuélne
2: Vypnuté
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Nazov

Opis

Vyrobna
hodnota

Min.

Max.

Uroven

CP340

Typ redukovaného no¢ného rezimu
0: Poziadavka zastavenie vykurovania
1: Poziadavka na pokracovanie vykurovania

InStalatér

CP510

Doc¢asna hodnota izbovej teploty nastavena pre z6-
nu [°C]

20

30

Pouzivatel

CP550

Rezim krbu
0: Deaktivované
1: Aktivované

Pouzivatel

CP570

Pouzivatelom zvoleny program €asovaca
0: Program 1
1: Program 2
2: Program 3

Pouzivatel

CP730

Narast pri spusteni zonového vykurovania: Upravte
vykurovaciu krivku tak, aby ste skratili alebo pred-
{Zili dobu potrebnu na dosiahnutie pozadovaného

komfortu prostredia
0: Velmi pomaly
1: Pomalsie
2: Pomaly
3: Bezne
4: Rychlo
5: Velmi rychlo

Pouzivatel

CP740

Rychlost' chladnutia budovy pri vypnutom vykurova-
ni
0: Velmi pomaly
1: Pomaly
2: Bezne
3: Rychlo
4: Velmi rychlo

InStalatér

CP750

Maximalny ¢as predhrievania [minuty].

240

InStalatér

DP060

Program &asového spinaga zvoleny pre TUV
0: Program 1
1: Program 2
2: Program 3

Pouzivatel

DP080

Redukovana pozadovana hodnota teploty pre za-
sobnik teplej uzitkovej vody (°C).

15

50

Pouzivatel

DP337

PoZadovana hodnota teploty zdsobnika teplej uZit-
kovej vody (TUV) po&as obdobia dovoleniek [°C]

10

10

60

Pouzivatel

3.9.3

Délezité
1

Vyrobné nastavenia sa mézu pri urcitych nastaveniach v zavislosti
od trhu, pre ktory je produkt uréeny, lisit.

® ¢ Pozritiez

N

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Pristup k parametrom POUZIVATEL'A, strana 94

Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia, upravte nastavenia CN1 a CN2 podfa udajov uvedenych na typovom Stitku kotla.

Upozornenie
Upozorniujeme, Ze resetovanie nastaveni CN1 a CN2 pomocou udajov na typovom §titku vymaze vSetky predchadzajuce
nastavenia. Nezabudnite nastavit spravnu kalibraciu plynového ventilu a rychlost ventilatora

Postup upravy parametrov CN1 a CN2 je nasledovny:

« Prejdite do ponuky INSTALLER (inStalator), ako je popisané v kapitole ,Pristup k parametrom®.
« Stlacte a podrzte tlacidlo F7 — F8, kym sa nezobrazi CNF a potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

» Na Upravu parametra CN1 a/alebo CN2 stlacte tlacidla F7 — F8 a potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

7897556 - 03 - 10042026
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3.94 Nastavenie maximalneho vykonu pre rezim vykurovania

Pomocou grafu si pozrite vztah medzi % korekciou a maximalnym
vykonom v reZime vykurovania.

Obr. 122 Nastavenie od vyrobcu 1. Pomocou tabulky vyplrite graf pre vas typ kotla:
1.1.  Na horizontalnej osi grafu vyberte korekciu vykonu v %.
15 \@ / 1.2. Nakreslite vertikalnu Ciaru od vybraného vykonu.
/ 1.3. Zastavte, ked sa Ciara pretina s krivkou.
<P oo — S L I ®) 1.4. Od prieseénika s krivkou nakreslite vodorovnu giaru.
/I 1.5. Zastavte, ked sa Ciara pretina so zvislou osou grafu.
d ! 1.6. Odcitajte hodnotu, kde sa vodorovna €iara pretina so zvislou
// @ osou grafu.
= Tato hodnota predstavuje vykon (nastavenie z vyroby)
°, " L1 a relativnu % korekciu.
R BO-0000282
Obr. 123 Pozadovany vykon 2. Pomocou grafu vyberte pozadovany vykon vo vztahu k % korekcii
I T vykonu.
51 @ @ / 2.1. Vyberte pozadovany prikon na zvislej osi grafu.
| / 2.2. 0Od zvoleného prikonu nakreslite vodorovnu Ciaru.
pP? AN A RS o 2.3. Zastavte, ked sa Ciara pretina s krivkou.
/ 2.4. Od priesec¢nika s krivkou nakreslite zvislu Ciaru.
d Q @ 2.5. Zastavte, ked sa Ciara pretina s vodorovnou osou grafu.
// REES 2.6. Odcitajte hodnotu, kde sa zvisla Ciara pretina s vodorovnou
! osou grafu.
00 25 = Tato hodnota predstavuje hodnotu % korekcie na ziskanie
4\ R pozadovaného vykonu.

BO-0000282-1

Obr. 124 Graf pre LUNA COMPACT —-1.24

LUNA COMPACT 1.24
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B0-0000391

3. Zmenou parametra GP088 nastavte pozadovany maximalny prikon.

Tab.96 LUNA COMPACT - 1.24

Vystup tepla z UK [kW]
[kW]
24,0 24,0* 2,8*
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -63
G30 0 0 -63
G31 0 0 -63

* Nastavenie od vyrobcu

** Minimalny nastavitelny vykon
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Obr. 125 Graf pre LUNA COMPACT —-1.28
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LUNA COMPACT 1.28
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Tab.97 LUNA COMPACT - 1.28

B0O-0000391-1

4. Zmenou parametra GP088 nastavte pozadovany maximalny prikon.

Vystup tepla z UK [kW]

[kW]
28,0 28,0* 3,1
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -75
G30 0 0 -75
G31 0 0 -75

* Nastavenie od vyrobcu

** Minimalny nastavitefny vykon

7897556 - 03 - 10042026
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Obr. 126 Graf pre LUNA COMPACT -20
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BO-0000391-2

5. Zmenou parametra GP088 nastavte pozadovany maximalny prikon.
Tab.98 LUNA COMPACT - 20

Vystup tepla z UK [kW]
[kW]
19,0 19.0* 2,4
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -48
G30 0 0 -48
G31 0 0 -48
* Nastavenie od vyrobcu
** Minimalny nastavitefny vykon
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Obr. 127 Graf pre LUNA COMPACT —-24
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LUNA COMPACT 24
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Tab.99 LUNA COMPACT - 24

B0O-0000391-3

6. Zmenou parametra GP088 nastavte pozadovany maximalny prikon.

Vystup tepla z UK [kW]

[kW]
20,0 20.0% 2,4
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -50
G30 0 0 -50
G31 0 0 -50

* Nastavenie od vyrobcu

** Minimalny nastavitefny vykon

7897556 - 03 - 10042026
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Obr. 128 Graf pre LUNA COMPACT —-28

Tab.100 LUNA COMPACT - 28
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LUNA COMPACT 28
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7. Zmenou parametra GP088 nastavte pozadovany maximalny prikon.

Vystup tepla z UK [kW]

[kW]
24,0 24,0* 2,8**
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -63
G30 0 0 -63
G31 0 0 -63

* Nastavenie od vyrobcu

** Minimalny nastavitefny vykon
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Obr. 129 Graf pre LUNA COMPACT -32
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8. Zmenou parametra GP088 nastavte pozadovany maximalny prikon.
Tab.101 LUNA COMPACT - 32

Vystup tepla z UK [kW]
[kW]
28,0 28,0 3,1
Druh plynu GP088 GP088 GP088
G20 0 0 -75
G30 0 0 -75
G31 0 0 -75
* Nastavenie od vyrobcu
** Minimalny nastavitefny vykon

3.9.5 Nastavenie vykurovacej krivky

Pripojte vonkajsi snimac na svorky 5-6 a po odstraneni prepojky pripojte izbovy termostat typu ,On/Off* alebo izbovu jednotku
typu ,Open Therm“ na svorky 7-8 svorkovnice M2.

3 Dolezité
1 Ak sa tepelna krivka nastavuje prostrednictvom izbovej jednotky OpenTherm, nenastavujte tepelnu krivku pomocou
tychto parametrov.

Postup na spristupnenie nastaveni je rovnaky ako postup popisany v predchadzajicom odseku. Ak chcete nastavit krivku,
zmerite nasledujuce nastavenia:

» CP000: Pozadovana hodnota maximalnej prietokovej teploty vykurovania
» CP200: nastavena hodnota izbovej teploty pre zény 5,0 az 30.

» CP210: posun klimatickej krivky v komfortnom rezime od 15 do 90 (s vonkajSou sondou). Sklon krivky nemerite.
» CP230: nastavenie sklonu klimatickej krivky od 0,0 do 4,0.
i Dolezité
Nastavte typ modelu snimaca vonkajsej teploty pouzitého v nastaveni AP056
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Obr. 130 Graf termickej krivky
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» Tout: teplota zistena vonkaj$im snimacom (°C)
» SP_CH: Nastavena hodnota teploty vykurovacieho prudu (°C)

3.9.6

Od¢itavanie nameranych hodnét

)
)

Blop

GACADAR®)

BO-0000438

Ak chcete vstupit do ponuky, stlaéte spolu dve tlacidla F3—F4;
« Na displeji bude blikat symbol @;

 Pre vstup do ponuky INFO stlacte tlacidlo F4.

« Na zobrazenie parametrov stlacte tlacidla F5-F6 alebo F7—F8;

« Na ukondéenie stlacte tlacidlo F1.

Tab.102 Zoznam parametrov len na €itanie (nie je mozné ho upravovat)

Nastavenie |Opis Hodnota

(len na ¢ita-

nie)

AMO010 Rychlost otaCok Cerpadla (0+100 %) %

AMO11 Vyzaduje sa servis (0: Deaktivovany, 1: Aktivovany) on

AMO012 Stav spotrebica Zoznam stavov
AMO14 Podstav spotrebica Zoznam substavov
AMO016 Prietokova teplota °C

AMO018 Teplota vratnej vody °C

AMO019 Skutocny tlak vody v systéme Ustredného kurenia bar

AMO024 Aktualny relativny vykon (0 100 %
AMO027 VonkajSia teplota °C
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Nastavenie |Opis Hodnota
(len na ¢ita-
nie)
AMO036 Teplota spalin °C
AMO037 Stav 3-cestného ventilu (0: Viykurovanie, 1: TUV) 0/1
AMO040 Teplota pouzita na reguléciu °C
AMO088 Poloha automatického plniaceho ventilu 0 = Automatické plnenie povo-
lené
1 = Automatické plnenie nepo-
volené
AMO091 Sezoénny rezim 0 =zima
3 =leto
AM101 Interna pozadovana hodnota °C
BM000 Teplota TUV °C
CMO030 Aktualna teplota miestnosti pre zénu °C
CM190 Nastavenie priestorovej teploty v miestnosti °C
CM210 VonkajSia teplota v danej zéne °C
CM280 Vypocitana pozadovana hodnota v danej zéne °C
DMO001 Teplota zasobnika TUV (spodny snimag) °C
DMO002 Prietokova vystupna rychlost TUV I/min
DMO005 Teplota zasobnika TUV zo solarneho systému °C
DMO009 Primarny prevadzkovy rezim (0: Programovanie, 1: Manualne, 2: Protimrazova | 0/1/2
funkcia/Dovolenka)
DMO019 Aktivny rezim TUV (1: Komfort, 2: Nizky, 3: Dovolenka, 4: Protimrazové funk- | 1/2/3/4
cia
DMO029 Pozadovana hodnota teploty TUV °C
GMO001 Skuto¢né otacky ventilatora ot/min
GMO002 Skuto€na nastavena hodnota otacok ventilatora ot/min
GMO003 Plamen zisteny 0 = nie je rozpoznany
1 = Zisteny
GMO004 Plynovy ventil 0 = Otvoreny
1 = Zatvoreny
GMO007 Spustenie 0 = Vyp.
1= Zap.
GMO008 Skuto€na namerana hodnota plameria MA
GMO013 Vstupny signal na vypnutie kotla 0 = Otvoreny
1 = Zatvoreny
GM044 Dévod blokovania bol skontrolovany (0: Ziadny) 0/13
1. Blokovanie vykurovania
2. Blokovanie TUV
3. Cakanie na zapalenie horaka
4. Teplota vykurovacieho prudu nad maximalnou hodnotou
5. Teplota vykurovacieho prudu nad zaciato€nou hodnotou
6. Teplota vymennika tepla nad zaciato€nou hodnotou
7. Priemerna hodnota teploty vykurovacieho pradu nad zaciato¢nou hodno-
tou
8. Teplota vykurovacieho pridu nad nastavenou hodnotou
9. Rozdiel teploty medzi vystupom a spiatockou je prilis velky
10. Teplota vykurovacieho prudu nad hodnotou vypnutia
11. Poziadavka na teplo pred minimalnym ¢asom ¢akania medzi dvoma po
sebe nasledujucimi poziadavkami
12. Vypnutie spésobené prili§ nizkou hodnotou plamena
13. Teplota slne¢ného Ziarenia nad hodnotou vypnutia
3.9.7 Stavy a vedlajsie stavy

o STAV (STATUS) je prevadzkova faza kotla v okamihu zobrazenia. Na zobrazenie stavu zvolte nastavenie AM012.
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» SUBSTAV (SUB-STATUS) je okamzita ¢innost, ktoru kotol vykonava v okamihu zobrazenia. Na zobrazenie podstavu zvolte
nastavenie AM014.

Tab.103 Zoznam stavov

STAV
Pohotovostny rezim 0
Poziadavka na vykurovanie 1
Zapalenie horaka 2
Prevadzka v rezime vykurovania 3
Prevadzka v reZime teplej uZitkovej vody 4
Horak vypnuty 5
Dobeh Cerpadla 6
Horak vypnuty, aby sa dosiahla nastavena teplota 8
Docasna porucha 9
Permanentna porucha (porucha, ktoru treba resetovat manualne) 10
Funkcia kominara pri minimalnom vykone 11
Funkcia kominara pri maximalnom vykone v rezime vykurovania 12
Funkcia kominara pri maximalnom vykone v reZime teplej uZitkovej vody 13
Manualna poziadavka kurenia 15
Funkcia ochrany proti zamrznutiu aktivovana 16
Funkcia odvzdu$novania aktivovana 17
Vykonava sa reset kotla 19
Tab.104 Zoznam substavov
PODSTAV
Pohotovostny rezim 0
Cas &akania do dal$ieho zapalenia v rezime vykurovania 1
Pripravné odvzdu$nenie 13
Signal zapalenia horaka poslany do bezpecnostného jadra 15
Pripravné zapalenie horaka 17
Zapalenie horaka 18
Kontrola plamena 19
Prevadzka ventilatora poCas pokusov o zapalenie 20
Prevadzka pri nastavenej teplote 30
Prevadzka pri obmedzenej teplote 31
Prevadzka v pozadovanom vykone 32
Zisteny gradient urovne 1 33
Zisteny gradient urovne 2 34
Zisteny gradient urovne 3 35
Ochrana plameria aktivovana 36
Cas stabilizacie 37
Spustenie kotla pri minimalnom vykone 38
Prevé@zka v rezime vykurovania b(?la preru$ena poziadavkou na teplu Uzitkovu vodu. Restartujte zariadenie pri vyko- 39
ne, pri ktorom sa prevadzka prerusila.
Nasledné odvzdusnenie 41
Ventilator vypnuty 44
Znizenie vystupu v désledku vysokej teploty spalin 45
Dobeh Cerpadla 60
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Merace (pocitadla)

)
)

) Ak chcete otvorit ponuku, postupujte podla postupu nizsie:
@ « Stlacte sucasne klavesy F3 — F4;
« Na displeji bude blikat symbol @;

« Stlacajte tlacidla F5 — F6 alebo F7 — F8 , kym nezvolite symbol G

potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

GACADAR®)

« Stlacajte tlacidla F5 — F6 alebo F7 — F8 , kym sa nezobrazi zZelané
pocitadlo, potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie.

« Na spristupnenie meracov na urovni inStalatéra stlacajte tlacidla F5 — F6
alebo F7 — F8 , kym nezvolite symbol SVC, potom stlacte tlacidlo F4 na
potvrdenie.

* Pomocou tlaCidiel F5 — F6 alebo F7 — F8 zadajte kod 0012 a zadanie
potvrdte stlacenim tlacidla F4

« Stlacajte tlacidla F5 — F6 alebo F7 — F8 , kym sa nezobrazi zelané
pocitadlo, potom stlacte tlaCidlo F4 na potvrdenie

« Stlacte F1 na ukoncenie.

BO-0000438

Tab.105 Zoznam meracov (len na Citanie)

Meraée Uroven Opis

ACO001 Pouzivatel | Pocet hodin napajania kotla

ACO002 InStalatér Pocet prevadzkovych hodin kotla po poslednej €innosti udrzby

ACO003 InStalatér Pocet hodin napajania kotla po poslednej €innosti udrzby

AC004 InStalatér Neuspesné pokusy o spustenie po poslednej €innosti udrzby

ACO005 Pouzivatel | Orientacna spotreba energie [kW/h] v rezime kurenia

ACO006 Pouzivatel | Orientaéna spotreba energie [kW/h] v rezime teplej Uzitkovej vody (TUV)
ACO016 InStalatér Pocitadlo plneni pocita mnozstvo cyklov plnenia

ACO026 InStalatér Pocet prevadzkovych hodin ¢erpadla

ACO027 InStalatér Pocet zapnuti ¢erpadla

CLR InStalatér Resetovanie vSetkych meracov AC002, AC003 a AC004 (potvrdite stlatenim tlacidla F4). Ked

blika CLR, stlaCte a podrzte tlaCidlo F4 na 3 sekundy; zobrazi sa hlasenie DONE (Hotovo))
POZNAMKA: Tieto pocitadla sa vynuluju iba ak AC003 > 24 h

DC002 InStalatér Pocet cyklov teplej uzitkovej vody (spinanie trojcestného ventilu)

DCO003 InStalatér Pocet hodin v reZime teplej Uzitkovej vody (spinanie trojcestného ventilu)
DCO004 InStalatér Pocet spusteni horaka pre rezim teplej uzitkovej vody

DCO005 InStalatér Pocet hodin spustenia horaka pre rezim teplej uzitkovej vody

GCO007 Pouzivatel Neuspesné pokusy o spustenie

PC002 InStalatér Pocet spusteni horaka pre rezim vykurovania a teplej uzitkovej vody
PCO003 InStalatér Pocet hodin spustenia horéka pre rezim vykurovania a teplej uzitkovej vody
PC004 Intalatér Horenia plameria horaka

ZC000 InStalatér Zostavajuci ¢as na aktivny program susenia podlahy
3.9.9 Nastavenia so zasobnikom TUV

Prejdite do ponuky parametrov a zadajte parameter DP200=1

Upozornenie
Nastavenim parametra DP004=1 aktivujete funkciu proti baktérii legionella.

3.10 Udrzba

3.10.1

VsSeobecne

Kotol si nevyzaduje zloziti udrzbu. Odporiu¢ame vSak ¢astu kontrolu a pravidelnu udrzbu.

Udrzbu a &istenie kotla je potrebné vykonavat najmenej raz roéne a musi ju vykonat autorizovana servisna siet spolognosti

Baxi.
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» Dbajte na to, aby bolo zariadenie pri udrzbe odpojené od elektrického napgjania.

» Nefunkéné alebo opotrebované diely nahradte originalnymi nahradnymi dielmi.

« Pri kontrole a udrzbe vzdy vymerite vSetky tesnenia na demontovanych dieloch.

» Skontrolujte, Ci su vSetky tesnenia spravne umiestnené (umiestnenie je spravne a narovnané v prislusnej drazke a uzavrety
spoj bude vodotesny a vzduchotesny).

» Voda (kvapky, postriekanie) sa nesmie poc€as inSpekénych a udrzbovych €innosti nikdy dostat’ do kontaktu s elektrickymi
Castami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

3.10.2 Upozornenie na servis

AK je potrebné vykonat udrzbu a servis kotla, na displeji sa zobrazi hldsenie s poziadavkou. Na preventivnu udrzbu pouzite
automatické asistenéné upozornenie, aby ste minimalizovali odstavky z prevadzky.

Po hlaseni o servise sa musi vykonat udrzba v priebehu 2 mesiacov. Preto o najskér kontaktujte inStalatéra alebo autorizovanu
asisten¢nu sluzbu.
i Délezite

UdrZbu je potrebné vykonat do dvoch mesiacov od upozornenia.
i Doélezité

Ak je ku kotlu pripojeny modulovany termostat, hlasenie SERVICE méze zobrazovat aj termostat. Pozrite si navod
k termostatu.
Doélezité
Po dokon&eni udrzby resetujte upozornenie SERVICE.

3.10.3 Hlasenie o udrzbe
Ugelom tejto funkcie je upozornit pouZivatela, Ze kotol vyzaduje udrzbu.

9
Ked sa na displeji zobrazia pismena SVC a bude blikat symbol Iﬂr, kotol vyzaduje udrzbu. Obratte sa na déveryhodného
inStalatéra alebo autorizovanu servisnu spolo¢nost.

Kotol ma z vyroby tuto funkciu vypnutu. Ak chcete povolit zobrazovanie upozorneni na displeji, postupujte nasledujucim
spbsobom:

1. Prejdite na nastavenie parametrov inStalatora;

2. Povolte (aktivujte) nastavenie AP010.

3. Nastavenie AP011 aplikujte zadanim poctu hodin, pocas ktorych bol kotol v prevadzke (od okamihu, kedy bol kotol prvykrat
pripojeny k elektrickej sieti (pod napatim) bez ohladu na to, kolkokrat bol horak zapaleny a zhasnuty).

4. Zadajte pocet hodin spustenia hordka pomocou parametra AP009.

®  Vymazanie spravy o udrzbe

Po vykonani predpisanej servisnej udrzby resetujte zobrazenu spravu o udrzbe podla opisu nizsie:
i Doélezité
Sprava o udrzbe je aktivna len vtedy, ak je parameter AP010 # 0.

1. Stlacte tlacidlo F1.
2. Stlacajte tlacidlo F7 alebo F8 , kym sa nezobrazi kod 0012.
3. Spravu o udrzbe potvrdite a vynulujete stlacenim tlacidla F4.

m Resetovanie nadchadzajucej spravy o udrzbe
Po vykonani medzistupria servisnej udrzby resetujte nadchadzajlcu spravu o udrzbe.

. Prejdite do ponuky Meter.

. Ponuku otvorite stlacenim tlacidla F4.

. Stlacajte tlacidlo F7 alebo F8 , kym sa nezobrazi kod SVC.

K sprave o udrzbe sa dostanete po stlaceni tlacidla F4.

. Stlacajte tlacidlo F7 alebo F8 , kym sa nezobrazi kod 0012.

. Na potvrdenie stlacte tlacidlo F4.

. Stlacajte tlacidlo F7 alebo F8 , kym sa nezobrazi kod CLR.

. Stlacenim tlacidla F4 na priblizne 3 sekundy potvrdite a resetujete spravu o udrzbe.
= Na displeji sa zobrazi DONE. Sprava o udrzbe sa resetuje.

9. Pre navrat na hlavnu obrazovku stlacte niekolkokrat tlacidlo F1.

ONOUAWN
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3.10.4 Postup pravidelnej kontroly a udrzby

Varovanie
Pred akoukolvek ¢innostou sa uistite, Ze kotol nie je zapnuty a pod napatim. Po dokon&eni udrzby vynulujte (resetujte)
parametre kotla na pdvodné prevadzkové hodnoty, ak boli zmenené.

Nebezpecenstvo

V pripade udrzby/demontaze spalovacieho okruhu kotla inStalovaného na spolo€énom dymovode pod pretlakom
vykonajte potrebné preventivne opatrenia, aby sa zabranilo vnikaniu vyparov z inych kotlov nainstalovanych na
spoloénom dymovode do miestnosti, kde je nainstalovany kotol.

Varovanie
Pockajte na vychladnutie spalovacej komory a potrubi.

3 Délezité
1 Zariadenie sa nesmie Cistit pomocou abrazivnych, agresivnych a/alebo lahko horlavych latok (napr. benzin alebo
aceton).

Aby sa zabezpecila efektivna prevadzka kotla, musia sa kazdoroéne vykonat' nasledujice kontroly:

1. Skontrolovat vzhlad a tesnenie na plynovom okruhu a spalovacom okruhu. Pri kontrole a udrzbe vzdy vymenit vSetky
tesnenia na demontovanych dieloch;

. Skontrolovat stav a spravnu polohu elektrody na detekciu plamena a zapalovacej elektrody.

. Skontrolovat stav horaka a jeho spravne upevnenie.

. Skontrolovat’ pripadné necistoty vo vnutri spalovacej komory. Na vycistenie pouzit’ vysavac alebo Cistiacu supravu Baxi
dostupnu ako prislusenstvo.

. Skontrolovat' tlak vo vykurovacom systéme.

. Skontrolovat tlak v expanznej nadobe.

. Skontrolovat, ¢&i ventilator pracuje spravne.

. Skontrolovat, ¢€i nie je upchané privodné (sacie) a odvodové (vyfukové) potrubie.

. Skontrolovat’ pripadné necistoty vo vnutri sifénu.

. Na ulah&enie pravidelnej tdrzby zariadenia su k dispozicii SUPRAVY na udrzbu, ktoré sa ligia v zavislosti od stavu
opotrebenia zariadenia. Tieto SUPRAVY vyraba spolognost Baxi. Pre dalsie informacie odporti¢ame kontaktovat centrum
technickej podpory.

11. Pri kotloch vybavenych vymennikovym zasobnikom skontrolovat stav horCikovej anddy, ak je namontovana.

A WN

O OWoo~NO O,

m  Kontrola tlaku vody

Aby kotol spravne fungoval, musi byt tlak vody vo vykurovacom okruhu zobrazeny na displeji ﬁr medzi hodnotami 1,0 a 1,5
bar. V pripade potreby obnovte tlak vody podla popisu v kapitole "Plnenie systému (inStalacie)".

m  Kontrola expanznej nadoby
Skontrolujte expanznu nadobu a v pripade potreby ju vymerite. Kazdoro€ne skontrolujte jeho natlakovanie a v pripade potreby
obnovte tlak na 1 bar.

m  Kontrola odvodu spalin a privodu spalovacieho vzduchu

Skontrolujte celé potrubie spalin, najma tesnost spojov na odvod spalin a pripojky nasavania spalovacieho vzduchu.

m  Kontrola spalovania

Zmerajte obsah CO,/0O, a teplotu vypustania spalin v uréenom meracom bode.

m  Kontrola automatického odvzdusnovacieho ventilu

Na spristupnenie Cerpadla kotla demontujte predny panel a spustite nadol ovladaci panel. Skontrolujte funkénost
odvzdu$novacieho ventilu Cerpadla. V pripade uniku vymerite ventil.
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m Cistenie sifénu
Obr. 131 Demontaz sifénu Predny panel musi byt odstraneny, aby sa sifon (B) vytiahol z pevného
telesa (A).
Vyberte sifén a vycistite ho. Skontrolujte stav tesneni a v pripade potreby
ich vymerite. Naplrite vodny sifon a umiestnite ho do telesa (A).

BO-7726648

Obr. 132 Vzdialenost elektrody

BO-7726650-1

Skontrolujte vzdialenosti medzi elektrédou a horakom a medzi zapalovacou elektrédou a elektrodou na detekciu plamena.

®  Vymena expanznej nadoby

Pred vymenou expanznej nadoby najskér vykonajte nasledujuce postupy:

. Odpojte napajanie kotla.

. Zatvorte plynovy ventil.

. Zavrite ventil uzitkovej vody.

. Zatvorte spiatoCku vykurovacieho systému a prietokové ventily vykurovacieho systému.
. Otvorte vypustaci ventil kotla (E)

abhwN =

m  Kontrola horaka a ¢istenie tepelného vymennika

Varovanie
Prach uvolneny z predného izolaéného panelu a zadného
izolacného panelu moze poskodit vase zdravie.

* Vymennik tepla Cistite len pomocou Specialnych prostriedkov na
Cistenie spalinovej strany.

» Nedotykajte sa zadnej a prednej dosky

» Nepouzivajte ocelové kefy ani stlaceny vzduch.

Nebezpecéenstvo

V pripade udrzby/demontaze spalovacieho okruhu kotla
indtalovaného na spolo¢nom dymovode pod pretlakom vykonajte
potrebné preventivne opatrenia, aby sa zabranilo vnikaniu vyparov
z inych kotlov nainstalovanych na spoloénom dymovode do
miestnosti, kde je nainstalovany kotol.
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Pri Cisteni postupujte nasledovne:

1. Odpojte zariadenie od napajania (odpojte kotol od hlavného zdroja

napajania).

. Preruste privod plynu do kotla.

. Zatvorte hydraulické ventily.

. Vyberte predny panel.

. Otvorte vrchnu €ast’ ochranného krytu ventilatora a odstrante vSetky

zatky.

. Jednotku vzduch-plyn Uplne odstrarite odskrutkovanim Styroch

| —e upeviiovacich matic M6 na prirube a odskrutkovanim 3/4 pripojky

\ & umiestnenej pod plynovym ventilom.
\ 7. Skontrolujte opotrebenie zapalovacej/detekénej elektrody. Elektrodu
v pripade potreby vymenite.

8. Skontrolujte stav horaka, tesnenia a izolacného panela.

9. Horak nevyzaduje Ziadnu udrzbu, je samodistiaci. Skontrolujte, ¢i sa

na povrchu demontovaného horaku nevyskytuju praskliny a/alebo iné

BO-7802504 poskodenia. Ak je horak poskodeny, vymerite ho.

10. Vymena tesnenia priruby horaka.

11. Skontrolujte, ¢i na prednom izolatnom paneli nie su trhliny,
poskodenia, vlhkost, znamky starnutia a deformacie. V pripade
pochybnosti vymerite izolaény panel.

12. Pred Cistenim zakryte izolacny panel.

13. Na vycistenie vrchnej ¢asti tepelného vymennika (spalovacej komory)
pouzite vysavac kefovu hubicu s plastovymi Stetinami.

14. Znovu miesto dékladne povysavajte uz bez kefovej hubice.

15. Uistite sa (napriklad pomocou zrkadla), Ze na fiom nie su viditelné
Ziadne zvysky prachu. Povysavajte vSetky zvysky necistét.

16. Je zakazané Cistit spalovaciu komoru pomocou akéhokolvek
neautorizovaného chemického vyrobku a najma amoniaku, kyseliny
chlorovodikovej, hydroxidu sodného (potas) atd'.

17. Oplachnutim vodou odstrante akékolvek necistoty. Voda bude vytekat
z tepelného vymennika cez sifon odtoku kondenzatu. Nesmerujte
prud vody priamo na izolujuci povrch na zadnej strane tepelného
vymennika. Ak je vymennik tepla Cisty, prejdite na posledny bod, ak
nie, postupujte podla nizSie uvedeného opisu.

18. Cistené povrchy dokladne navihgite pomocou $pecialneho pripravku
na Cistenie spalinovej strany vymennika tepla. Pripravok nepouzivajte
na prili§ horuce povrchy (max. 40 °C). Poc¢kajte cca 7 — 8 minut
a potom povrch kefou vyc¢istite, ale neoplachujte ho. Zopakujte
postup. Po uplynuti dal$ich 8 minut znova povrch vykefujte. Ak je
vysledok neuspokojivy, zopakuijte postup (tieto pripravky su dostupné
ako prislusenstvo BAXI).

19. Oplachnutim vodou odstrante akékolvek necistoty. Voda bude vytekat
z tepelného vymennika cez sifon odtoku kondenzatu. Nesmerujte
prud vody priamo na izolujuci povrch na zadnej strane tepelného
vymennika.

20. Ak voda zo 3Spiral vymennika nevyteka bez problémov, znamena to, Ze
vymennik nie je Cisty. Ak sa vymennik neda dostatocne vycistit, je
nutné ho vymenit.

21. Pri opatovnej montazi vykonajte uvedeny postup v opacnom poradi.

a s wWN

/
o

Upozornenie
Maximalny utahovaci moment 4 upeviiovacich matic priruby M6 je
5 Nm (0,5).

m Hydroblok

Upozornenie
Na demontaz komponentov zvnutra hydraulickej zostavy (napr. filtra) nepouzivajte Ziadne nastroje ani naradie.

V urcitych pouzivatel'skych oblastiach, kde hodnoty tvrdosti vody v domacnosti presahuju 20 °F (200 mg uhli¢itanu vapenatého
na liter vody), sa odportéa nainstalovat polyfosforednanovy zmak&ovaé alebo ekvivalentny systém spifiajtci platné normy.

CISTENIE FILTRA UZITKOVEJ VODY

Vodny filter Gzitkovej vody je vioZeny vo vymenitelnej viozke umiestnenej na pritoku studenej vody (B). Pri Cisteni postupujte
nasledovne:
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. Odpojte napajanie kotla.

. Zatvorte hlavny privod uzitkovej vody.

. Vypustite vodu z vodovodného okruhu uzitkovej vody otvorenim pouzivatelského ventilu.

. Demontujte svorku (1-B) podla obrazka a vyberte vlozku (2-B), ktora obsahuije filter. Davajte pozor a nepouzivajte
nadmernu silu;

. Odstranite z filtra akékolvek nedistoty a usadeniny.

. Vlozte filter spat do vlozky a vlozku vlozte spat na jej miesto, zaistite ju jej svorkou.

A ON =

[©20Né)]

Oznamenia
Ak je potrebné vymenit a/alebo vycistit okruhle tesnenia (O-krizky) vo vodnej jednotke, nepouzivajte ako mazivo olej
alebo vazelinu, ale len prisady odporu¢ané spolo&nostou BAXI.

Obr. 133 Casti kirenia + TUV kombinovanej jednotky kotlovej vody

@ B0O-0000329-2
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Obr. 134 Vykurovanie iba ¢asti vodnej jednotky kotla

BO-0000309

3.10.5 Specifické udrzbové prace

m  Vymena detekénej/zapalovacej elektrody
Ak je detekEna/zapalovacia elektroda opotrebovana, vymerite ju. Postup na demontovanie elektrédy:

1. V hornej Casti otvorte ochranny kryt ventildtora a vyberte kolik elektrody a uzemnovaci kabel.
2. Vyskrutkujte 2 skrutky na zapalovacej elektréde a vyberte ju.
3. Osadte novu elektrodu s tesnenim. Pri opatovnej montazi vykonajte uvedeny postup v opacénom poradi.

m Demontaz vymennika voda-voda

Upozornenie
Maximalny utahovaci moment pre dve upeviiovacie skrutky (A) pre doskovy tepelny vymennik je 4 Nm.

Doskovy tepelny vymennik voda-voda z nehrdzavejucej ocele sa da lahko demontovat’ podfa opisu nizSie:

. Odpojte napajanie kotla.

. Zatvorte plynovy ventil.

. Zatvorte spiatoCku vykurovacieho systému a prietokové ventily vykurovacieho systému.

. Vypustite systém, ak je to mozné, tak iba kotol, pomocou Specifického vypustacieho ventilu (E).

Vypustite vodu z vodovodného okruhu uzitkovej vody otvorenim pouzivatelského ventilu.

Doskovy tepelny vymennik vycistite pomocou prirodného pripravku (napriklad octu) a odvapriovacej prisady (prisady proti
tvorbe vodného kamenia) (napriklad kyseliny mravcej alebo kyseliny citronovej s hodnotou pH cca 3).

7. Pri opatovnej montazi vykonajte uvedeny postup v opaénom poradi.

oA WN

®  Vymena prepinacieho ventilu
Ak je potrebné vymenit trojcestny ventil, postupujte nasledovne:

. Odpojte napajanie kotla.

. Zatvorte plynovy ventil.

. Zatvorte spiatocku vykurovacieho systému a prietokové ventily vykurovacieho systému.

. Vypustite systém, ak je to mozné, tak iba kotol, pomocou Specifického vypustacieho ventilu (E).
. Demontujte motor trojcestného ventilu (C) odstranenim poistnej spony (1) a vyberte motor (2);

. Vymerite trojcestny ventil.

. Pri opatovnej montazi vykonajte uvedeny postup v opacnom poradi.

~NOoO O b WN -
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®  Vymena elektronickej dosky

Po vymene hlavnej dosky zapnite kotol. Na displeji sa zobrazi chyba H.03.26 a manualna kalibracia sa bude musiet zopakovat
(pozri kapitolu ,Spustenie funkcie manualnej kalibracie*). Ak sa vymeni doska aj vymenitelna datova jednotka CSU, celé
uvedenie do prevadzky sa bude musiet zopakovat (pozri kapitolu ,Postup uvedenia do prevadzky*).

Upozornenie
Pri kalibracii je potrebné zabezpedit dostatoénu tepelni vymenu (v kdreni alebo sanite), aby nedoslo k prehriatiu, ktoré
by preru$ilo samotnu funkciu.

Doélezité
1 Funkciu kalibracie je mozné vykonavat manualne pocas celej Zivotnosti kotla (napriklad po udrzbe s vymenou
komponentov), ako je opisané vySSie.

3.11 Riesenie problémov

3.11.1 Docasné a permanentné poruchy

DOCASNA PORUCHA (A/H.x.x.)

Zobrazuju sa dva typy upozorneni: Doasné a permanentné. Prvé upozornenie zobrazené na displeji je pismeno, za ktorym
nasleduje dvojciferné &islo. Pismeno indikuje typ poruchy: Do&asna (A alebo H) alebo permanentna (E). Cislo oznaduje
skupinu, do akej sa vzniknuta porucha klasifikuje podla jej vplyvu na bezpecnu a spolahlivi prevadzku. Druhé upozornenie
pozostava z dvojciferného Cisla, ktoré indikuje typ vzniknutej poruchy (pozrite nasledujuce tabulky poruch).

Docasna porucha sa na displeji zobrazi pismenom "A" alebo "H", za ktorym nasleduje Cislo (skupina). Do¢asna porucha je typ
poruchy, ktory nespdsobuje trvalé odstavenie kotla. Ma nasledujuce vlastnosti:

A: Zariadenie nadalej funguje. Kéd hned po odstraneni pri¢iny poruchy zmizne.
H: Po odstraneni chybového stavu zmizne, v niektorych pripadoch uz aj po 10 minatach.

PERMANENTNA PORUCHA (E.x.x.)

Permanentna porucha je identifikovana na displeji pismenom "E", po ktorom nasleduje ¢&islo (skupina). Stlacte tlacidlo RESET
na 1 sekundu. Ak sa poruchy vyskytuju €asto, obratte sa na autorizovanu servisnu siet spolo¢nosti Baxi.

E: Zastavenie, vyzaduje sa RESET.

3.11.2 Spristupnenie zoznamu chyb

Ak chcete otvorit ponuku, postupujte ako je to uvedené nizsie:
Stlacte su€asne klavesy F3 — F4;

Na displeji bude blikat symbol @
« Stlacajte tlacidla F5 — F6 alebo F7 — F8, kym nezvolite symbol ponuky

)

Blop

chyb ® potom stlacte tlacidlo F4 na potvrdenie
« Na displeji sa zobrazuje << ER: X >>, kde X je pocet chyb uloZenych

CICICICI 1
« Stlacenim F4 zobrazite zoznam, displej bude blikat a zobrazi sa

80-0000438 posledny chybovy kéd striedajuci sa s jeho &islom v zozname chyb
« Stlacte F1 na ukonéenie

« Na vymazanie pamate chyb zobrazte ponuku chyb ® a stlacajte
tlacidla F5 — F6 alebo F7 — F8, kym sa nezobrazi << CLR >>. Jednym
stlacenim F4 odstranite ulozeny zoznam chyb

i Dolezité
Chyby st ukladané od najnovSich po najstarsie.

3.11.3 Chybové kody kotla CU-GH16

Tab.106 Zoznam varovani

ZOBRAZO- | 55p5 vYSTRAHY PRICINA - kontrola/rieSenie
VANIE
Snimac teploty nie ie brivoieny alebo nameral teolotu Skontrolujte vedenie snimaca solarnej teploty. V pripa-
A00.28 od rozsaﬁomy Je pripojeny P de potreby snimac vymerite. V pripade odstranenia so-
P larneho zasobnika zadajte parameter DP150 = 1.
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ZOBRAZO- | ppis vYSTRAHY PRICINA - kontrola/rie$enie
VANIE
A00.29 Snimac teploty je skratovany alebo nameral teplotu Skontrolujte vedenie snimaca solarnej teploty. V pripa-
) nad rozsahom de potreby snimac vymerite.
Skontrolujte nizkonapéatovu kabelaz
Skontrolujte prepojovaciu dosku
A00.34 Chyba vonkajsi snimac S'kontro_IUJte snimac 'von’kajsej tgploty
Skontrolujte zariadenia pripojené k systému pomocou
funkcie ,rozSirené menu udrzby*
Skontrolujte/vymerite DPS
Skontrolujte tlak v systéme a opravte ho
. . Skontrolujte tlak v expanznej nadobe
A02.06 Nizky tlak vykurovacieho okruhu Skontroluje, &i v kotle/systéme nedochadza k priesa-
kom
. L Zadajte CN1/CN2
A02.18 Nespravna konfiguracia Skontrolujte/vymerite DPS
Skontrolujte kabelaz tlakového spinaca
Skontrolujte plniaci ventil na vodou
A02.33 Chyba prekro¢enia maximalneho trvania dopifiania Skontrolujte/vymerite DPS
Skontroluje, ¢i v kotle/systéme nedochadza k priesa-
kom
Skontrolujte kabelaz tlakového spinaca
Pri automatickom plneni nebol dosiahnuty minimain Skontrolujte piniaci ventil na vodou
A02.34 Casovy interval mepdzi dvoma oiiadavka)r/ni ! Skontrolujte/vymefite DPS
y P Skontroluje, &i v kotle/systéme nedochadza k priesa-
kom
e . L KOMUNIKACNA CHYBA
A02.36 Funkené zariadenie je odpojene Spustite funkciu automatickej detekcie
. SR o KOMUNIKACNA CHYBA
A02.37 Pasivne funkéné zariadenie je odpojené Spustite funkciu automatickej detekcie
. KOMUNIKACNA CHYBA
A02.45 Chyba spojenia Spustite funkciu automatickej detekcie
- . . KOMUNIKACNA CHYBA
A02.46 Chyba priority zariadenia Spustite funkciu automatickej detekcie
CHYBA ELEKTRICKEHO PRIPOJENIA
A02.48 Chyba konfiguracie funkcie jednotky (zariadenia) Spustite funkciu automatickej detekcie
Skontrolujte elektrické pripojenia externych zariadeni.
CHYBA ELEKTRICKEHO PRIPOJENIA
A02.49 Inicializacia uzla zlyhala Spustite funkciu automatickej detekcie
Skontrolujte elektrické pripojenia externych zariadeni.
A02.55 Nespravne alebo chybajuce vyrobné &islo Kontaktujte tim (pracovnika) servisnej siete
A02.76 |!Mterna pamat vyhradend pre dpiné prisposobenie na- Kontaktuite tim (pracovnika) servisnej siete
staveni. Nie je mozné vykonat Ziadne dalSie zmeny
A02.80 Ziadny zakongovaci odpor na zbernici Skontrolujte, &i je na zbern;glrprltomny zakon¢ovaci od-
A05.29 Tlak plynu pod limitom Skontrolujte tlak prlvogu pIynL’J pri maximalnom a mini-
malnom vykone
Skontrolujte tlak privodu plynu pri maximalnom a mini-
A05.30 Kontrola tlaku plynu zlyhala . .
malnom vykone
A05.95 Zistilo sa kratke preruSenie signalu plamena
Skontrolujte komunikacnu zbernicu
A08.02 Chyba ¢asovaca sprchovania Skontrolujte, ¢i je pripojena izbova jednotka
Skontrolujte/vymerite DPS
A08.03 Chyba dosky prislusenstva (Vystraha) VyrieSte chybu na pripojenej doske prislusenstva
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Tab.107 Zoznam docasnych poruch

ZOBRAZO-
VANIE

POPIS DOCASNYCH PORUCH

PRICINA — kontrola/rie$enie
Pre védcsinu kontrol a riesSeni je potrebny inStalatér.

H00.42

Preru$eny/chybny snimac tlaku alebo prili§ vysoky tlak

CHYBA SNIMACA TLAKU VODY
Skontrolujte alebo vymerite tlakovy snima¢ vody
Skontrolujte vedenie snimaca tlaku vody
Skontrolujte alebo vymerite DPS
Skontrolujte tlak v systéme

H00.81

Chyba snimac okolitej teploty vzduchu

Skontrolujte komunikacnu zbernicu
Skontrolujte, Ci je pripojena izbova jednotka
Skontrolujte/vymerite DPS

H01.00

Docasné zlyhanie komunikacie na DPS

Chyba sa vyrieSila automaticky

H01.05

Dosiahnuty maximalny rozdiel teploty medzi vystupom
a spiatockou

NEDOSTATOCNA CIRKULACIA
Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
Aktivujte manualny odvzdu$novaci cyklus
Skontrolujte tlak v systéme
INE PRICINY
Skontrolujte Cistotu vymennika
Skontrolujte funkénost snimacov teploty
Skontrolujte pripojenie snimacov teploty

H01.08

ZvySenie prietokovej teploty vo vykurovacom systéme
je prili§ rychle

NEDOSTATOCNA CIRKULACIA
Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
Aktivujte manualny cyklus odvzdu$nenia
Skontrolujte tlak v systéme
INE PRICINY
Skontrolujte €istotu vymennika
Skontrolujte funkénost snimacov teploty
Skontrolujte pripojenie snimacov teploty

H01.09

Tlakovy spinac plynu

PORUCHA NA VSTUPE BLOKOVANIA KOTLA
Skontrolujte kontakt vstupu blokovania kotla
Skontrolujte externé zariadenie, ktoré ovlada vstup blo-
kovania kotla

HO01.14

Dosiahla sa maximalna hodnota nabehove;j (prietoko-
vej) teploty alebo teploty spiatocky

NEDOSTATOCNA CIRKULACIA
Skontrolujte snimac prietoku a spiatocky
Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
Aktivujte manualny cyklus odvzdusnenia

HO01.18

Nie je cirkulacia vody (do¢asne)

NEDOSTATOCNA CIRKULACIA
Skontrolujte tlak v systéme
Aktivujte manualny cyklus odvzduSnenia
Skontrolujte funkénost ¢erpadla
Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
CHYBA SNIMACA TEPLOTY
Skontrolujte funkénost snimacov teploty
Skontrolujte pripojenie snimacov teploty

HO01.21

Prietokova teplota sa po€as prevadzky rezimu teplej
uzitkovej vody zvySuije prilis rychlo.

NEDOSTATOCNA CIRKULACIA
Skontrolujte tlak v systéme
Aktivujte manualny cyklus odvzdusnenia
Skontrolujte funkénost Cerpadla
Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
CHYBA SNIMACA TEPLOTY
Skontrolujte funkénost snimacov teploty
Skontrolujte pripojenie snimacov teploty

HO01.26

Prekroceny tlak plynu

PORUCHA NA VSTUPE BLOKOVANIA KOTLA
Skontrolujte kontakt vstupu blokovania kotla
Skontrolujte externé zariadenie, ktoré ovlada vstup blo-
kovania kotla

H02.00

Prebieha reset.

Problém sa vyrieSi sam

H02.02

Caka sa na zadanie konfiguraénych nastaveni
(CN1,CN2).

CN1/CN2 CHYBA KONFIGURACIA
Konfiguruje sa CN1/CN2

H02.03

Konfiguracné nastavenia (CN1,CN2) neboli zadané
spravne

CHYBA KONFIGURACIE PRE PARAMETRE CN1-
CN2
Skontrolujte konfiguraciu CN1/CN2
Nakonfigurujte spravne CN1/CN2
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ZOBRAZO- % ; - PRICINA - kontrola/rieSenie
VANIE (OIS [elo At NS R e Pre véacsinu kontrol a rieSeni je potrebny instalater.
CHYBA DPS
Konfiguruje sa CN1/CN2
H02.04 Nie je mozné nacitat’ nastavenia DPS Vymerite CSU
(externa konfiguraéna pamat)
Vymerite dosku
H02.05 E:tlsatavenle pamate nie je kompatibilné s typom DPS Kontaktujte tim (pracovnika) servisnej siete
CHYBA SNIMACA TLAKU VODY
Skontrolujte tlak v systéme
Skontrolujte tlak v expanznej nadobe
. . Aktivujte manuélny odvzdudnovaci cyklus
H02.07 Ellr]z:r)]/iga\ll;(\j/gu\/)ykurovacom okruhu (vyZaduje sa na- Skontrolujte funkénost erpadla
' Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
CHYBA SNIMACA
Skontrolujte funkénost’ snimacov teploty
Skontrolujte pripojenie snimacov teploty
PORUCHA NA VSTUPE BLOKOVANIA KOTLA
H02.12 Porucha na vstupe blokovania kotla RL (uvolnenie) Skontrolu!te, cle k(’)ntak.t RL (.uvolnoyam)' otvoreny
Skontrolujte externé zariadenie, ktoré ovlada vstup
uvolnenia
ZIADOST O NAPLNENIE KOTLA/SYSTEMU (MA-
NUALNA AKTIVACIA)
HO2 31 Zariadenie vyZaduje automatické plnenie systému Povolenie automatického doplhovania
’ z dévodu nizkeho tlaku Skontrolujte tlak v expanznej nadobe
Skontroluje, €i v kotle/systéme nedochadza k priesa-
kom
CHYBA AUTOMATICKEHO PLNENIA KOTLA / SY-
STEMU
02,38 nMaaF:(iggiligy pocet dosiahnutych cyklov automatického Bol dosiahnuty maxwr(;!;}ypr?g;/(;:’eny pocet automatic-
Skontroluje, €i v kotle/systéme nedochadza k priesa-
kom
Kontaktujte tim (pracovnika) servisnej siete
H02.70 Test rekuperacie tepla externej jednotky (zariadenia) Chyba DSP prisluSenstva SCB-09
' zlyhal Skontrolujte zariadenie pripojené ku kontaktu X9
PORUCHA NA VSTUPE BLOKOVANIA KOTLA
H02.91 Dopyt tepla na UK je blokovany multifunk&nym vstu- Skontrolujte kontakt vstupu blokovania kotla
' pom Skontrolujte externé zariadenie, ktoré ovlada vstup blo-
kovania kotla
PORUCHA NA VSTUPE BLOKOVANIA KOTLA
Dopyt tepla na TUV je blokovany multifunk&nym vstu- Skontrolujte kontakt vstupu blokovania kotla
H02.92 . o - . .
pom Skontrolujte externé zariadenie, ktoré ovlada vstup blo-
kovania kotla
PORUCHA NA VSTUPE BLOKOVANIA KOTLA
Dopyty tepla na UK a TUV st blokované multifunké- Skontrolujte kontakt vstupu blokovania kotla
H02.93 , . PR - ) .
nym vstupom Skontrolujte externé zariadenie, ktoré ovlada vstup blo-
kovania kotla
H03.00 Ziadne identifikaéné udaje pre bezpe&nostné zariade- PORUCHA DPS
’ nie kotla Vymerite DPS
H03.01 Porucha komunikacie v softvéri Comfort PORUCHA DPS
’ (interna porucha v DPS kotla) Vymerite DPS
PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrddy
Skontrolujte stav elektrody
PRIVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu
H03.02 Docasna strata plamena Skontrolujte kalibraciu plynového ventilu

VYFUKOVE POTRUBIE SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
INE PRICINY
Skontrolujte napajacie napéatie.
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ZOBRAZO-
VANIE

POPIS DOCASNYCH PORUCH

PRICINA - kontrola/rieSenie
Pre véacsinu kontrol a rieSeni je potrebny instalater.

H03.05

Interné zastavenie

PORUCHA DPS
Skontrolujte/vymerite prepojenie DPS
Zadajte CN1/CN2
Skontrolujte/vymerite DPS

HO03.08

FaloSny plameri

PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrédy
Skontrolujte stav elektrody
FALOSNY PLAMEN
Skontrolujte zemny okruh
Skontrolujte napajacie napatie.
PORUCHA DPS
Skontrolujte/vymerite DPS

HO03.09

Nizke napatie

PORUCHA NAPAJANIA
Skontrolujte privod napéatia kotla
Skontrolujte/vymerite DPS

H03.17

Porucha v systéme riadenia plynu

PORUCHA DPS
Zadajte CN1/CN2
Skontrolujte/vymerite DPS

H03.26

Ziadost o kalibraciu kotla

ZIADOST O KALIBRACIU
Nastavenie funkcie manualnej kalibracie na kotle
Skontrolujte/vymerite DPS

H03.28

Chyba synchronizacie

PORUCHA NAPAJANIA
Skontrolujte frekvenciu napajania kotla

H03.31

Porucha zablokovaného komina

PORUCHA VYFUKOVEHO POTRUBIA SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
Aktivujte manualnu kalibraciu

H03.45

Manualne jemné vyladenie nastavenia lambdy zakaza-
né

Nastavte GP090=GP091=GP092=1 a potom nastavte
GP090=GP091=GP092=0

H03.54

Neznama chyba

NEDEFINOVANA CHYBA
Skontrolujte/vymerite DPS
Skontrolujte napajanie kotla

Skontrolujte elektromagnetické ruSenie napajania kotla

HO03.254

Neznama chyba

NEDEFINOVANA CHYBA
Skontrolujte/vymerite DPS
Skontrolujte napajanie kotla

Skontrolujte elektromagnetické rusenie napajania kotla

H08.04

Chyba dosky prisluSenstva (Do¢asna porucha)

VyrieSte chybu na pripojenej doske prisluSenstva

H08.05

Chyba dosky prisluSenstva (Trvala porucha)

VyriesSte chybu na pripojenej doske prislusenstva

H20.36

Manualna kalibracia zlyhala

PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrody
Skontrolujte stav elektrody
PRIVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu Skontrolujte nastavenie
VYFUKOVE POTRUBIE SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
INE PRICINY
Skontrolujte napajacie napatie
Skontrolujte/vymerite DPS
Pocas kalibracie skontrolujte, ¢i dochadza k dostatoc-
nej vymene tepla

H20.39

Ziadna primarna kalibracia

POTREBNA KALIBRACIA
Ak primarna kalibracia nebola dokongena, mala by sa
vykonat manualna kalibracia.
Skontrolujte/vymerite DPS

H20.40

Ziadna konfiguracia plynu

DRUH PLYNU
Ak primarna kalibracia nebola dokon&end, je potrebné
vykonat manualnu kalibraciu a zadat' druh pouzitého
plynu.
Skontrolujte/vymerite DPS
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Tab.108 Zoznam trvalych porich (je potrebné zastavenie kotla a reset)

ZOBRAZO-
VANIE

OPIS TRVALYCH ANOMALIi (VYZADUJE SA
RESET)

PRICINA — kontrola/rie$enie
Pre véacsinu kontrol a riesSeni je potrebny inStalatér.

E00.04

Snimac teploty spiatoCky nie je pripojeny k zapa-
lovaniu kotla (ked sa kotol zapne na DPS zisti, €i
je pritomny a pripojeny snimac)

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca teploty
Meranie ohmickej hodnoty

E00.05

Skrat snimaca vratnej teploty

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca teploty
Meranie ohmickej hodnoty

E00.06

Snimac spiatocky nie je poCas prevadzky kotla
pripojeny

(DPS zistila, Ze sa snimac pocas prevadzky od-
pojil)

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca teploty
Zmerajte hodnotu odporu

E00.07

Prili§ vysoka teplota vratného snimaca

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca teploty
Zmerajte hodnotu odporu

E00.16

Snimaé teploty zasobnika TUV nie je pripojeny

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca teploty
Zmerajte hodnotu odporu
Pri demontézi zasobnika teplej uzitkovej vody zadajte na-
stavenie DP150 = ON

E00.17

Snimaé teploty zasobnika TUV je skratovany

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca teploty
Zmerajte hodnotu odporu

E00.40

Otvoreny vstup snimaca tlaku vody

PORUCHA SNIMACA TLAKU VODY
Skontrolujte tlak v systéme a opravte ho
Skontrolujte tlak v expanznej nadobe
Skontroluje, ¢i v kotle/systéme nedochadza k priesakom

E00.41

Zatvoreny vstup snimaca tlaku vody

PORUCHA SNIMACA TLAKU VODY
Skontrolujte tlak v systéme a opravte ho
Skontrolujte tlak v expanznej nadobe
Skontroluje, ¢i v kotle/systéme nedochadza k priesakom

E00.44

Preruseny snima& TUV

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca teploty
Meranie ohmickej hodnoty

E00.45

Skrat snimaca TUV

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca teploty
Zmerajte hodnotu odporu

E01.12

Teplota zistena snimacom vratnej vody je vysSia
ako prietokova teplota

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte, ¢i si snimace umiestnené spravnym smerom
Skontrolujte, ¢i je snimac vystupnej teploty v spravnej polo-

he

Skontrolujte teplotu spiatocky v kotle

Skontrolujte funkénost snimacov
AK PROBLEM PRETRVAVA
1 — restartujte CN1/CN2
2 — vymente DPS

E01.17

Nie je cirkulacia vody
(trvala)

NEDOSTATOCNA CIRKULACIA
Skontrolujte tlak v systéme
Aktivujte manualny odvzduSnovaci cyklus
Skontrolujte funk&nost Eerpadla
Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
CHYBA SNIMACA
Skontrolujte funkénost’ snimacov teploty
Skontrolujte pripojenie snimacov teploty

E01.20

Bola dosiahnutéd maximalna teplota spalin

VYMENNIK JE NA STRANE SPALIN UPCHATY
Skontrolujte Cistotu vymennika
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ZOBRAZO-
VANIE

OPIS TRVALYCH ANOMALIi (VYZADUJE SA
RESET)

PRICINA - kontrola/rieSenie
Pre véacsinu kontrol a rieSeni je potrebny instalatér.

E02.13

Blokovaci vstup regula¢nej jednotky z externého
prostredia zariadenia

PORUCHA NA VSTUPE BLOKOVANIA KOTLA
Skontrolujte kontakt vstupu blokovania kotla
Skontrolujte externé zariadenie, ktoré ovlada vstup bloko-
vania kotla

E02.15

PrekroCenie minimalneho ¢asu na rozpoznanie
klu¢a CSU

CASOVY LIMIT KLUCA CSU VYPRSAL
KIu¢ nie je pripojeny alebo nie je rozpoznany

E02.17

Permanentné zlyhanie komunikacie na DPS

CHYBA DPS
Skontrolujte elektromagnetické rusenie
Kontaktujte tim (pracovnika) servisnej siete

E02.32

Cas na automatické plnenie vyprsal

PORUCHA DPS
Skontrolujte kabelaz tlakového spinaca
Skontrolujte plniaci ventil na vodou
Skontrolujte/vymerite DPS

E02.35

Kritické bezpe€nostné zariadenie odpojené

KOMUNIKACNA CHYBA
Spustite funkciu automatickej detekcie (nastavenie AD)

E02.39

Nedostato¢né zvysenie tlaku po automatickom
plneni

PORUCHA DPS
Skontrolujte kabelaz tlakového spinaca
Skontrolujte plniaci ventil na vodou
Skontrolujte/vymerite DPS
Skontroluje, &i v kotle/systéme nedochadza k priesakom

E02.47

Pripojenie k externému zariadeniu bolo neuspes-
né

CHYBA ELEKTRICKEHO PRIPOJENIA
Spustite funkciu automatickej detekcie (nastavenie AD)
Skontrolujte elektrické pripojenia externych zariadeni.

E04.00

Porucha bezpecénostnych nastaveni

CHYBA DPS
Vymerite DPS

E04.01

Skrat snimaca prietokovej teploty

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca

E04.02

Odpojeny snimac teploty prietokovej vody

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca

E04.03

PrekroCena maximalna prietokova teplota

NEDOSTATOCNA CIRKULACIA
Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
Aktivujte manualny odvzduSnovaci cyklus
Skontrolujte funkénost snimacov

E04.04

Skrat snimaca spalin

PORUCHA CINNOSTI SNIMACA SPALIN
Skontrolujte funkénost snimaca spalin
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS

E04.05

Snimac spalin je odpojeny

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte funkénost snimaca spalin
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS

E04.06

Bola dosiahnuta kriticka teplota spalin

UPCHATIE DYMOVODU
Skontrolujte, ¢i nie je dymovod upchaty
PORUCHA CINNOSTI SNIMACA SPALIN
Skontrolujte funkénost snimaca

E04.07

Maximalny rozdiel dosiahnuty medzi vystupnymi
teplotami

SENZOROVY PRISTUP
Skontrolujte spravnu polohu snimaca
Skontrolujte spravnu funkciu snimaca

NEDOSTATOCNA CIRKULACIA
Skontrolujte tlak v systéme
Aktivujte manualny odvzduSnovaci cyklus
Skontrolujte funkénost ¢erpadla
Skontrolujte cirkulaciu v kotle/systéme
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ZOBRAZO-
VANIE

OPIS TRVALYCH ANOMALIi (VYZADUJE SA
RESET)

PRICINA - kontrola/rieSenie
Pre véacsinu kontrol a rieSeni je potrebny instalatér.

E04.10

Horak sa nezapalil po piatich pokusoch

PRIVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu
Skontrolujte elektrické pripojenie plynového ventilu
Skontrolujte kalibraciu plynového ventilu
Skontrolujte funkénost plynového ventilu
PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrédy
Skontrolujte stav elektrédy
INE PRICINY
Skontrolujte funkénost ventilatora
Skontrolujte stav odvodu spalin (upchatie)

E04.11

Test plynového ventilu VPS zlyhal

KABELAZ/PLYNOVY VENTIL
Vymerite kabelaz.
Vymerite plynovy ventil.

E04.12

Zlyhanie zapalovania pre nespravnu detekciu
plamena

FALOSNY PLAMEN
Skontrolujte zemny okruh
Skontrolujte napajacie napatie.

E04.13

Lopatka ventilatora zablokovana

PROBLEM S VENTILATOROM/PCB
Skontrolujte spojenie DPS — ventilator
Vymerite jednotku vzduch-plyn

E04.14

Porucha spalovania

KONTROLA ELEKTRODY
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrody
Skontrolujte stav elektrédy
PRiVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu Skontrolujte kalibraciu ply-
nového ventilu
VYFUKOVE POTRUBIE SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
Skontrolujte napajacie napatie

E04.15

Porucha blokovania vyfukovych plynov

KONTROLA ELEKTRODY
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrédy
Skontrolujte stav elektrody
Spustite manualnu kalibraciu
VYFUKOVE POTRUBIE SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
Skontrolujte napajacie napéatie.

E04.17

Porucha v riadiacom okruhu plynového ventilu

CHYBA DPS
Vymerite DPS
Vymerite plynovy ventil

E04.18

Spodna teplota je nizSia ako minimalna teplota

PROBLEM SNIMACA/PRIPOJENIA
Skontrolujte pripojenie snimaca/DPS
Skontrolujte funkénost snimaca

E04.23

Interné zastavenie komunikacie

PLYNOVY VENTIL
Skontrolujte/vymerite vedenie plynového ventilu
Skontrolujte/vymerite plynovy ventil
CHYBA DPS
Vymerite DPS
Vypnite a znova zapnite napdjanie, a potom vykonajte RE-
SET
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ZOBRAZO-
VANIE

OPIS TRVALYCH ANOMALIi (VYZADUJE SA
RESET)

PRICINA - kontrola/rieSenie
Pre véacsinu kontrol a rieSeni je potrebny instalatér.

E04.24

Chyba nenajdeného plynu

PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrédy
Skontrolujte stav elektrody
PRiVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu
Skontrolujte kalibraciu plynového ventilu
VYFUKOVE POTRUBIE SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
INE PRICINY
Skontrolujte napajacie napatie.
Zadaijte spravny druh plynu

E04.25

Strata plamena pocas chyby bezpecnostného ¢a-
su

PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrédy
Skontrolujte stav elektrody
PRiVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu
Skontrolujte kalibraciu plynového ventilu
VYFUKOVE POTRUBIE SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
INE PRICINY
Skontrolujte napajacie napatie.
Zadaijte spravny druh plynu

E04.26

Chyba zapalovania

PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrédy
Skontrolujte stav elektrody
PRiVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu
Skontrolujte kalibraciu plynového ventilu
VYFUKOVE POTRUBIE SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
INE PRICINY
Skontrolujte napajacie napatie.
Zadaijte spravny druh plynu

E04.27

Otvoreny plynovy ventil s chybou detekcie pla-
mena

PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrédy
Skontrolujte stav elektrody
PRiVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu
Skontrolujte kalibraciu plynového ventilu
VYFUKOVE POTRUBIE SPALIN
Skontrolujte terminal privodu vzduchu a odvodu plynov
spalin
INE PRICINY
Skontrolujte napajacie napatie.
Zadaijte spravny druh plynu

E04.28

Porucha spatnej vazby plynového ventilu

PLYNOVY VENTIL
Skontrolujte/vymerite DPS
Skontrolujte/vymerite plynovy ventil
Skontrolujte/vymerite vedenie plynového ventilu

E04.29

Dosiahnuty maximalny povoleny pocet restartov

Vypnite a znova zapnite napgjanie, a potom vykonajte RE-
SET
Skontrolujte/vymerite DPS

E04.50

Porucha plynového ventilu

PLYNOVY VENTIL
Skontrolujte/vymerite DPS
Skontrolujte/vymerite plynovy ventil
Skontrolujte/vymernite vedenie plynového ventilu

E04.54

Neznama chyba

CHYBA DPS
Skontrolujte elektrické pripojky
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ZOBRAZO- | OPIS TRVALYCH ANOMALIi (VYZADUJE SA PRICINA - kontrola/rieSenie
VANIE RESET) Pre védcsinu kontrol a riesSeni je potrebny inStalatér.

PLYNOVY VENTIL
Skontrolujte/vymerite DPS
Skontrolujte/vymerite plynovy ventil
Skontrolujte/vymerite vedenie plynového ventilu

E04.250 Porucha plynového ventilu

PRiVOD PLYNU
Skontrolujte tlak privodu plynu
Skontrolujte elektrické pripojenie plynového ventilu
Skontrolujte kalibraciu plynového ventilu
Skontrolujte funkénost’ plynového ventilu
PROBLEM S ELEKTRODOU
Skontrolujte elektrické pripojenia elektrody
Skontrolujte stav elektrody
INE PRICINY
Skontrolujte funkénost ventilatora
Skontrolujte stav odvodu spalin (upchatie)
Skontrolujte elektrické pripojky

E04.254 Neznama chyba

3.12 Vyradenie z prevadzky

3.12.1 Postup vyradenia z prevadzky
i Doélezité
Na kotle a vykurovacom systéme smie pracovat vyluéne tim (pracovnik) servisnej siete.

Pri demontazi kotla postupujte nasledovne:

Vypnite kotol.

Odpojte napajanie kotla.

Zatvorte plynovy ventil kotla.

Zatvorte ventil pritoku studenej vodovodnej vody na kotle.

Vypustite Uzitkovd vodu otvorenim ventilu, aby ste uvornili tlak vo vodovodnom okruhu.
Vypustite vodu z vykurovacej sustavy.

oohrwN=

Varovanie
Ak bol kotol v prevadzke, pockajte, kym voda vo vykurovacej sustave vychladne.

7. Odpojte potrubie, ktoré spaja kotol s kominom, a uzatvorte pripojku zatkou.
8. Vyskrutkujte hydraulické a plynové pripojky v dolnej Casti kotla.

Varovanie
Na presun kotla su potrebné dve osoby.

3.12.2 Proces opatovného uvedenia do prevadzky

i Doélezité
Na kotle a vykurovacom systéme smie pracovat vyluéne tim (pracovnik) servisnej siete.

Ak potrebujete znovu uviest kotol do prevadzky, postupujte podla pokynov na demontaz v opaénom poradi.

3.13 Likvidacia

3.13.1 Likvidacia a recyklovanie

Zariadenie sa sklada z viacerych komponentov vyrobenych z réznych materialov, ako su napriklad ocel, med, plast, sklolaminat,
hlinik, guma atd.

DEMONTAZ A LIKVIDACIA ZARIADENIA (PODL’A SMERNICE OEEZ2)

Po demontazi nepotrebného zariadenia sa toto zariadenie nesmie likvidovat v zmieSanom komunalnom odpade.

Tento druh odpadu sa musi triedit, aby sa materialy, z ktorych je zariadenie vyrobené, mohli recyklovat a znovu pouzit.
Dalsie informacie o dostupnych moznostiach recyklovania Ziadajte od miestnej samospravy.

Nespravne nakladanie s odpadom moze mat potencialne negativne Uc€inky na zivotné prostredie a ludské zdravie.
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Ak sa nepotrebné zariadenia vymenia za nové, predavajuci je zo zakona povinny staré zariadenie odobrat’ a bezplatne
zlikvidovat.

Symbol E na zariadeni indikuje, Ze je zakazané likvidovat dany vyrobok v zmieSanom komunalnom odpade.

Varovanie
Demontaz a likvidaciu zariadenia musi uskutocnit’ kvalifikovany inStalatér podla miestnych a narodnych predpisov.

Pri demontéazi kotla postupujte nasledovne:

Odpojte napajanie kotla.

Zatvorte zariadenie na privod plynu pred kotlom.

Odpojte kable veduce k elektrickych sucastiam.

Zatvorte privod vody z vodovodu.

Vypustite vodu zo sustavy.

Odpojte odvzduSnovaciu hadicu nad sifénom.

Odoberte sifon.

Demontujte potrubie na vzduch/spaliny.

Odpojte vSetky potrubia na spodnej strane kotla.

Zariadenie zlikvidujte podla pokynov uvedenych v smernici o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

COXXNDIOAWN =

N
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